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Briefe, die ihn nicht erreichten
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Ihr  Brief hat mich u - vor  allem weil als ic gefurchtet hatte. Es wére mir / ja beinahe
GVE ¢ r—~ Cr~e [ — 2l o S
schamend, wenn lhnen Peking ohne  mich nicht ein biBchen grauer und oder e chlene und |ch mochte etwas von lhnen  vermit werden - aber
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nicht<Zu sehr. Es ist alles eine Frage von Nuancen, und Sie haben, vielleicht durch das jahrelange alter chinesischer  Brokate
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merkwrdig feines rstandnis  fur Nuancen, und haben genau diejenige/ getroffen d|e mir  wohltuen sein  multe.

Haben Sie also Dank  fir lhren Brlef wie fir so manches andere!
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Unsere kurz Ferien in Japan sind mit jener e#chreckende schwindigkeit vergangen, d|e den guten Zeiten nun  einmal eigen ist. Ich will
e~ e S M/\N ~ b &) 10 Chrysanthémes > F 06 o 4,
ReisebegChreibun chicken

lhnen keine nachtragliche kennen Sie doch Madame Chrysanthémes Heimat so viel besser als |c(1 |ch will
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Ilhnen nur  sagen, daB ich dort viel an Sie acht habe, denn durch alles, was Sie mir ahlt, und durch d|e Bucher, die Sie mir dartber el|ehen kannte
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ich Japan sdon, als ich hinkam. Es war mir, als fande ich dort aute alte  Bekannte W|eder in den Teehausmadchen, die unsern RicKshaw-Kulis mit
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Hoflichkeit wie uns selbst Tee servierten, wie in den Landarbeitern, Welche hoch eschirzt oft bis an die Knie in den
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pfigen Relsfeldern versanken un bei Regenwetter Strohdecken Uberbanden, deren tehende Halmenden ihnen das Aussehen riesiger,
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Bilderbuth, denen man/ zunickt,

emsiger Igel verliehen. Sie alle schienen mir  wi stalten aus einem wohlbekannten sieh da, sieh da, da seid ihr
J_l/.
ja alle.
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Das erfreulichSte Wiedersehen feierte ich aber in Japan mit den vielen Blumen, d|e |ch daheim und anderswo als japonica oder

Japomlcum melerm - T /\/\ W éﬂ) %wem{\ und %ir\ Olﬂ w W

japonicum hatte und die ich nun in ihrer Heimat wiedersah, nur wie ja duch wahrhaft nette
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meist am nettesten in ihrem eigenen

}/apg/n;t das erste und/\f Wmnd’ in dem |ch %:&;Jé\' ))7:?/’. g?ogjg(( Lﬁ:\/ ?ﬁ ﬁe&r\ ;ﬁt:r
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sprechen u eichen

»for better for worsex, ein soviel gréReres von Vertfauen enthalt.
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An unseremdetzten Morgen in Yokohama hatten wir noc| Erlebnisse, ohne die Japan nicht recht Japan dewesen ware:  wir wurden friih
~ Fusiyama. cO C e s A
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durch ein Erdbeben geweckt und wir sahen den FuSiyama. Der  hohe weille Herr hatte ch bis dahin Ubellaunig hinter einer
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Wolkenkappe verborgen, was ich den hohen, einsamen Bergesgipfeln  nie  verdenke,  denn alch jlngeren, geringeren Wesen ist der

Anblick der Welt ja oft verdrieBlich genug Als wir séion im  Boot saBen % hmaus an unseren D%\eu/ fahren wurde es % I|chter und wir
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sahen di uppe, d|e in Wirklichkeit z ebenso cheinlich aussieht wie auf ihren¢/ zahllosen  Abbilduriger. Es war mir gesagt worden,
o A/~ %m/—‘u&/%ﬁ M 60 ¢ . faute de mieux, /™
daB wer am Tage der Abfahrt den groRen Herrn Fusi S|eht sicher nach Japan ruckkehrt. Sie vv|ssen dan |cn faute mieux mlich
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aberglaubisi bin - nun wollen  wir sehen ob mich  mein Nomadens@icksal noch einmal nach dem Lande des L&chelns und der Blume

,

ruckfuhren wird.
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Der erste M

pfer trafen war Bartolo, der groRRe nzessionenjager der so viele Monate @ Hotel
7/ .
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Pékin sal3, wahrend Sie ferade eine lhrer geheimnisvollen Reisen in das Innere Chinas unternommen hatten. Damals wollte Bartolo erst
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die nicht vorhandene chinesische Armee mit einem von ihm selbst te er dann einen Plan_Zur Bewasserung der
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verkauten: Projekte gehort, dle Bartolo und autiel

Wiste Gobi  an die chinesische Regierling - Wer alle r ihm so viele andere
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Begliickung der Chinesen ersannen, der kann das tiefe  Mitleid begreifen, = mit dem Sie »pauvre, pauvre Chine« u sagen pflegten. Viel
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weniger Mitleid hatten Sie fir die armen esandten, die alle einige Bartolos besaBen von denen sie/gedrdngt wurden, ihre WinSche nach

phanéstischen /%g;n/» politischer Pressmn %z\;n und nach deren Ansicht dle z’g%; nie m taten was gfch  bisweilen in
Kung%:ngnﬁen oder M Interpellationen aulBerte.

Bartolo rzahlte uns gle|ch rahlend er hatte sein etzte zession erlangt, nlcht d|e von der Wiiste Gobi, sondern eine aller#tzte, ur
/ o~
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Ausbeutundy von ubinminen. ewesen fur welche ProvinzZ

A
Anfénglich sei er nicht recht sicher er die Kéhzession  erbitten solle, ob Kwangsu
oder Kwangtung da er ja beide nicht personlich kannte und nicht W|sse ob es dort Ubinen gabe. lieRlich habe er #lch fur
v/ /2 M NS AT
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Kwangtung e chleden nachdem er etwas im Richthofen nach hlagen diesem Evangelium aIIer Junger es neuen Glatibens  »Heil durch
)\/I((.
China«.
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erlangt haben W|If SO mehr als die Chinesen ja ferade
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Mein Bruder und ich waren etwas staunt, dal Bartolo diese Kénzession S0
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eine Minenbehérde ernannt haben deren, Halptaufgabe darin Bartolo rzahlte uns aber in

" pe 0, W T T A T A T2 m/

dieser Behorde sallen als einflif3reichste  Mitglieder der alte Tstu und der jung® Tsi — dem jungén Tsi habe er in Tientsin die Bekanntgchaft
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; ) ; .
einer ebenso Amerikanerin vermittelt, und der »Nebenfriu«  des alten Tsu habe er  néachtlicherweile ein goldenes
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Teeserwce esandt Von da ab seien seinem Anliegen in der Kommission von den Chinesen nur noch pro forma ein  paar kleine
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chwierigkeiten gemacht worden.

Bartolo ist nun auf dem Wege nach London, /r{ﬁ eine Aktmnge%/ grundenzxm seiner M von denen er /

2
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Millionen Vi spr|cht Er hatte ch fiir die Uberfahrt mit einer Menge Konserven und Delikatessen versehen von denen er all sginen Bekannten auf dem

PN 7 e
A
z%f; bei jeder %remhhche Portionen usandte. Da er eigentlich ein sehr ztmuuger MenécCh ist, wollte er h|erdurchs on getzt aIIe
Wno o0
seinenJZukunftsscl en

ewissermalien an teilnehmen lassen.
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Ich werde immer tralirig Uber died schénen lllusionen, = wenn ich Mer&chen reden

hére von all den Reichtiimern, die sie in  China
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der udendlichen, h&zbeklemmenden Arm esehen

erwerben wollen, und mich dabei erinnere, die ich dort arger als irgend sonst wo
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habe. Wo sollen nur die Reichtimer herkommen? Ich mag mich aber irren, denn ich kenne ja den trostlosen Norden Chlnas und
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vielleicht liegen  wirklich Kwangtung, wo ich so wenig wie Bartolo je dewesen bin.
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ch mu meinen eutigen

Brief hI|eBen denn wir wollen hinaus in den Wald) aber ich werde Ihnen noch von hier weiter chreiben da wir einige
n ) 7/ o /\//"//\LW.V\/// r~ 6, €l 4
Tage hier bleiben wollen, uns von der bisherigen fur d|e weitere Reise erholen. Dieser erste Gr soll Ihnen nur  sagen, daf} ich
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jenseits  des groRen Wassers gelangt bin Nun eine groRe Bricke darlber, deren eines Ende hier ru t Wahrend das
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andere in der Gegend von Pei-ta-ho die Erde beruhrt und Uber diese Bricke eilen tausend he i u lhnen.
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Mein gestriger Bnef I|eber Freun handelte so  sehr von Bartolo, daB ich firchte, er wird den Eindruck bei lhnen erwecken, als seien  wir
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Passagiere auf dieser langen Fahrt dewesen. Drum sende ich gleich diese Brief nach, der lhnen von unserer Ubrigen

Re|segsé§ﬂ%;ft m soII
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Am interessantesten waren mlr% Japaner yZ Aﬁ/ Heimat m|tnahmen /%sw(emer W Quadratf groBen dgefliten
in der mm

Kiste, verkruppeltenC/Zwergbaumchén eine  japanisChe Miniaturlandsch estellt war, S|e huteten dies Gartchen  mit
WO/WZ/W%»/&/Ag\No/ TN U 2 L N o
rihrender Sorgfalt. Beide litten offenbar sehr an Seekrankheijy und ihre gelbliche Haut hatte allméhlich seltsam grune und violette SdAattiefungen
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genommen aber mochten sie noch, so elend sein, sobald ein Sonnengfahl durch das dicke, krochen

6 o AN~ L A VA NIE i \c/cav\p/c—//\fsﬂé

A
sie aus der Kajute und trugen ihr Késtchen auf das Deck in die Sonne, und sobald gch der Wind dann  erhob und es  kélter wurde hwankten sie
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wieder hmunter Japan in den Armen. Sie reisten nach n auf der Fahrt diente ihnen alles und jeder

%/ 6 AJ /K-//\ M@éﬁl der  Verantwortlichk ¢ é / " /\/\J it, /

als Beoba ngsobjekt. Sie hatten offenbar ein groBes

eit, ders flur die ihnen fegebene Zeit eine
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Verantwortung, mit der es die meisten Me chen n|cht SO enau nehmen und dle doch vielleicht d|e ernsteste von allen ist. Jeder unserer beiden reisenden
Japaner hétte vor Jahren einmal das kleine japanisChe chulkind  sein kénnen, von dem éfzahlt wird, da® man es nach einem
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starken Erdbeben z hen den Trimmern des Hauses fand wie es auf einen herAbgefallenen iegel dieZahlen desdetzten |hm gegebenen Rechenexempels
e|fr|g weiter 3%%{/

Auf unserem &chiff  waren auch ein  paar rusSische Reisende sowie englische und belgische &'Ingenieure,  die aus Peking ruckkamen Sle hatlen ch
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dort u /_%zeé;w_en/\/fur Eisenbahnen beworben, die mdoglicherweise  erst in  JaBfzehnten, vielleicht auch nie baut werden durften. Ich
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erade dles Dréangen

erinnere mich sehr gut wie Sie mir oftmals sagten Eisenbahnen erbittere die Chinesen besonders. Und dabei waren die
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meisten dieser nur  mit estandnisse fir lange hinaus g zwecklos und wurden nur verlangt, um etwaigen anderen
oY o e L)L RN NEPN Y i
Bewerbern zuvagzukommen Man prahlte in Peking mit den erlanglen zessionen, wie die Indianer erbeuteten Skalpen. Nirgends
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habe ich so sehr d|eE finddng udendlichen Raumés ehabt wie ferade in Chma und doch &chien es  nirgends so sehr wie in Peking, als ob die
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weite Welt fur die Spriiche der Me| chen nicht ausreichte. Der Kal f wurde dort mit jener neidischen Eifersucht gefuhrt dle ein V.{éﬁ lieber
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wiist und leer sieht, als daB sie es fremden Handen uberlieBe. Der wachere vv|rd S0 reich  und aubgedehnt die Welt auch |st tets leer ausgehen denn die
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ist groRRer als der groRte Ra
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Auf dem &bchiff hoérte man endlose  Debatten Uber die/ Zukun Chinas, uber  »offene Tlr« un »Interessensphérenc, Uber Aufteilung und die
\ Crom o= o, e
VA, Co AN 2 M ~l—gy o >
Spriche der ei@zelnen Lander. Was aber in Pekinger Kreisen nur leicht gedeutet wurde, das &prachen diese Reisenden mit brutale

/Kjﬁuoo/ (ﬁ béfe humaine s o ¢ o~ 24 NS
Offenh us. Man sah gich da plot#fch der  béte humaine gegenuéer wie sie wirklich ist: ftets rscheint ihr der eigene Anteil

\ .0 S
e der des anderen/%' 2 W\ W ‘p/’ JQ}J/’ CO AO /\éllr:;n/v Heenswun war:  fir / {

7
klein, groB.  Mit  harmloser Naivitat wurde da enthillt, was jedes ei ch selbst
%7 L2 TGl e e — 124 Ao S / ¢
alldeschlossene und moglichst  grolRe Interessenspharen, bei dem Nachbar dagegen ein maoglichst offenes Scheunentor. Micl¢/stimmten diese
— —
f:(ﬁaa%ﬁa/ﬁ%(/@%{%/ %./GWJ
Debatten oft udendlich tralrig, denn sie eroffneten fur die/ Zukun weite héRliche Aussichten auf Kan@pf und UnterdricKing. Es  waren j nur
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eidzelne Leute die da redeten zumeist einfluf3fose, nbedeutendé Mer&chen, aber aus ihren Worten konnte man doch auf den
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llgemeinen Geist d Zeit hl|eBen mlt seiner Skrupellosigkeit, seiner Abhéangigkeit vom Erfolg, seiner alisamkeit gegen alles auf Erden,
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h nicht wehren kann. D|e beiden Japaner hoérten  dem allem &, und wenn sie alch selbst wenig sagten, so merkte  man ihnen doch an,
5/6% o//\m¢%/\__(/\\/)/(5\/\&\//;”0///ﬂv —~c /¢ /)
daR fir sie B a und seine Lehren in ebenso weiter vergessener  Ferne I|egen wie fur die anderen Chris us nd sein Wort, und daB alch sie

v
1 - Z@g / /ﬂ 2. 2/0 s e &
ch den europaisch-amerikanischen Grundatz eigen gemacht haben: »FrlG auf daB nlcht efressen Werdest«

Déaqgeln%; gso;?rf;;)(rlg/,] SO(:h\r géu und eisig kaltAv:d_e:
e 2 (oA /cm/f\_./\J s SMh%,\/‘eﬂ,
geantwortet:

Ein oder der andere Passagier fragte wohl mar, keine Kollisionsgef sei. Dann wurd »In diesen nordlichen

Lo bt~ e W Uh,

(A s Tt
Breitengraden  fahren gar keine anderen D fer und sollten wibunvéhrscheinlicherweise einem Seg#lschiff begegnen so sind wir eben die Wuchtigeren.«

I Lo~ T A mde P A
gleichmaRigen schenralimen auefliche Nebelhorn.

So ging es im dicken Nebel weiter, ~ und in langen ertbnte das s

, K Sy e /&\/vﬁ/l»fog SO e S 2 Q/O“‘/
ufge dicksten 1z/ gewickelt.

Die Ubrigen Reisenden hatten das Ra&hzimmer oder ihre  Kajlten al sticht; ich war allein  auf Deck, in meinen

A/LG\/A ﬁ/\%/ﬂ/\/c/ INC\% w%é/ [ O 20 Cxn eo ~
als e Jzuvor, zusal gghchrumpft

Der Nebel war dichter die sichtbare Welt &hien auf ein  paar sein, darlber hinaus war alles ein

heimliches Grau das lautlos h|n und her wogte entner er fuhlte ich eine Last d|e ch mir aufs Hélz Iegte so daB |ch kau atmen
A VV./(A/,\/L\,/O//\/V Ztv c/ ?/QW/.7A/5?/\

wagte — und diese Last war eine namenlose Angst vor dem gfau€n Elwas das d|e gdze Welt um mich her erfillte. Ich kam  mir so
s It ~
einsam vor wie noch nie im Leben, als sei |ch allein, als tztes Lebewesen und als hwebte |ch angstvoll suchend durch den endlos

— N e
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leeren Weltenra m. Und wie |ch S0 hiddusstarrte, begann es in dem Grau wogen, u ¢/ steigen unddu sinken; es war, als wehe der Wind
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d|cke were ¢ Schleier hlnweg und plotdich lag klar und dicht vor i tlck kalte, dunkié nordische See. Ein Felsen
erhob yz daraus hneebedeckt und an aII semen%c\kgn\/ ?;pé tragen(f die b|s/ dem é€Chalirigen Wasser herabhingen. Oben aber auf dem
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Einode efunden. Er te sich u als

Felsen saR ein riesiger Eisbar, in den Tatzen das erippe desdktzten Tieres haltend das er in der wollte er

N /e —
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sagen, »nun b|n ich Alleinherrscl der Welt«. = Aber da tat gfch das rze Wasser auf und heraus tauchte ei ngeheder
//M —wm/\wo/mﬂﬂaw vf/\,\/\&w/
Schlangenleib, ischflossen  und

rot bemahntem WalroBhaupt; Seetang hing ihm am nassen Maule und Reste kleiner Fische - die
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7 . . .
tzten, die es noch in der See alch seine grinlich-glasigen Algen bin ich g#hz allein Herr der Welt« Da aber

erblickten yz d|eV£\J V&/OZ/\ M\’ / %’ / %;1 mal_llt.e{v = ZD/\/ J

beiden, = der riesige  Eisbar und das S getum D|e Flossen peitschten die  Wogen, die den Felsen. Noch

Z”MWwﬂwaA C./Lr\/\/_/g\,yz

waren beide geséttigt, aber s on maBen sie gfch mit den feindlichen Blicken kinftiger Gegner. Sie hatten dle g#ize Welt entvolkert und trafen

N /
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»Wir waren heute den Al{e}uten Inselkette nahe,« sagte der Kapitén beim Abendbrot, »einen konnte man

P Lo A A o N 4

eine der kleinen Inseln durch den Nebel sehen.«

7/o\p/§/5> 1 Cny s TPy =~ 4 T~
Ich aber hatte die Edéfpfinddng, als hatten ch die Wolken, die uns Umgeben, einen lick /' geteilt, = und |ch hétte einen  Blick getan in d|e

% c./ 4 A — oA P

hichte der Welt die ja oft eine chichte wilder Tiere ist. —
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Wir sind noch immer hier, ohne besonderen Grund. Aber es ist herbstlich kihl hattig, und die kleine Ruhepause gibt uns die

g cr j

wie andere Mer&chen seBhafte Wesendu — sein.

2 %m%m ye Zt‘,/"’”wo\/%\/a\ mg/%%,l/\/ew so o7 20

In den meistentralRen sind hier  Alleen gruner unter denen rotbéackige Kinder radeln. Uberall sieht man

R v
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Garten  voll pater Rosen, ersporn  und/Astern; aueri sind m|t zinerblumen bedeckt, und an den kleinen Kieswegen  blihen
S22, A/%/@WO%QV?/\/%/;@W-/,A—' /
nordischien

Reihen von Georginen und Malven. Garten in so Landern wie hier haben mir immer etwas Rihrendes: es ist, als wollten die

\ 24 f 4, S 4/
Pfla#zen in der kurz: rzeit moglichst viel leisten, und dle Blumen, die es  so u

eilig haben erbluhen mahnen dal3 wir ja alle nicht
O a

wissen, wie kurz uns dle

Inm|tten der Wohlaepflegten
_ —,
VaW/ SSNE //\{ 2l o mZv n/ "o
W|Ilkurl|ch an Jene Gatt englischer Romane, d|e jung

Madchen lesen darfen,” und in denen aIIe Mer&chen taglich nicht nur drei tuchtige

S, o s ] o

ahlzeiten einnehmen, sondem auch noch emitliche Nachmittagstees mit Ku€helm und Sahne.
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Zeit bemessen sein mag, in der uns noch die Sonne ¢'scheint.

Gértchenﬁn\/ kleine “{;nd%gr\ b o 02 P W_o V/\/Z/\A/\ ‘ﬂ/\/\/?/\’

sie alle sehen behaglich und behabig aus. Bei ihrem Anblick denkt man

>

Die denen wir an diesem fichtenu wachsenen berg gebenen Hafen begegnen, sehen alle tichtig und tatig aus; man merkt ihnen gleich
e L A~ / s oS S oS U
dal es freie, kraftige Personlichkeiten smd d|e ch h|er nabhéngig on obrigkeitlicher  Hilfe wie von Bevormundu eine Heimat

S 6 Cab 2., S 6 Co /L\/ W
egrindet haben Sie sw@%auf das was sie s%n%aus dieser entlegenen % femacht haben und voII versicht auf das was die  eigene, bstandige

Expansions- Betatigungskraft noch éChaffen wird.
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Wir sind hier weit von jenen  kinstlich g#zuchteten Kanzlei-Kolonien, denen durch einen Geheimrat aus der Ha sladl des Mutterlandes als
M /O

wichtigste G dage eines begmnendenm:das %{e% eines he|matl|chen Grundbuc es sowie ;0I|ze|vorsc ften fur d|e un e des

L|chtauslos ens und fir das Maulkorbtragen  der 5:% esandt werden

Ko~ SV

Maulkérbe tragt hier niemand.

Dl s ) ot 2 P~ NI L

Es wird auch wenig regiert. D|e tze die gfch allmahlich als notwendig herausbnde?l, ntspringen den ortlichen Bedurfnissen und E
/>ready made««
werden nicht  »ready made« importiert.
/e L, WAV VNI Y dh s /ﬁ“ %{c A /
Im G%tz/ manchen anderen beruhe d|e englischen Kolonien auf der eidig égjzno/daﬁ Grl dage auf einem tUChtigen Mi Istan)d der gfch
r /L= /@/ A ™ e, s o G 77
hier frei un ngehmdert entfaltet. In den R&ndern, wo die demokratische Partei kurzs&Zhtiger Opposmon ch gegen



%f/o%/ / %Mo,ﬁ/éj%jmw/lﬂ,/\/
koloniale Beweg tellt beratibt sie gfch selbst eines fruchtbdre Tatigkeitsfeldes, wo sie viel mehr Aussicht als daheim hatte, ihre

politischen Ideale u  verwirklichen. Diejenigen Kolonien, die von oben herab chaffen werden, erinnern  mich immer an ein kinstliches
/ R AN %\,
Homunkulus in der Fl che das m|t chem|schen Pillen fepappelt wird und seine Nahruig nie an der BrUst der groRen Volksmutter gesogen  hat.

7 A~ - 6 5 9 %/ﬂﬁ/?/\ZM//\FLg,%/mG\VOC\,7/
reund, augsprechen

Ich entbehre es sehr, mich Uber diese und tausend andere Fragen nicht mehr mit lhnen, lieber kénnen Wer weild wann ich eine

/@//mﬁ/voaw¢»ﬂé/,”7%\/fa s 4¢ 6 A E_—] O e

Antwort  von lhnen erhalten e, denn in lhrem Brief, den ich hier vorfand, schreiben Sie ja, daB Sie nachstens wieder eine groRRe Reise in das
Innere Chinas unternehmen mufBten. All meine Briefe werden Sie wohl lange erwarten und Sie erst nach lhrer Rickkehr erreichen. Kénnte ich dem
e Ot P, %/waéécvf/v\ WVMAMMA

kleinen weilen Bogen doch Flugel geben lhnen wie Brieftauben auf lhrer Expedition nadAzufliegen dann fanden  Sie jeden
AT, C 61F 2 /ZJ/@\,JW?)”Z/ N Pt /oS o, S~z S
Abend wenn Sie mide in  einem elenden chinesischen Gaslhause oder einem mongollschen Zeltlager  anlangen, = solch einen Boten von mir

\
\_/) /'\/'\/
vor, der lhnen zahlte,

/N 6oV

immer  so sehru Sie  sorge.

%7N6aw—05\70\f/5 6 /LW’WJZﬁ:bm'n,V”/‘D’”

wieviel ich an Sie denke und wie sehr ich winsche, dal? Sie nicht mehr in die Wildnis weil ich mich dann




1899.

?/% 2“¢C\/\(/\ //8./\/2.5/\/%\/2/\/ J/lw//\/\ Zﬂw /\NC/\

Meine groBe Freude hier in Vancouver  ist es, endlich einmal wieder lange aziergange hatten &'schéner Baumeé machen kénnen. Wer
z —

O 42 L COT 4 . TV O Co Ayo//%/

wie |ch in  einem Waldland a gewachsen sehm ch immer danach zuflick. Baume sind mir wie lebende Wesen und jeder hat seine eigene

W O/\/ ) \ 0/ ? /Qv\/
n und Erlebmsse allmahlich / gewonnen hat Ich begreife

Physiognomie, seinen Ausdruck, den er wie wir Mei chen al cﬁ durch besondere Erfahr

Soce . 8%

SO

f%/awjuw(/ of ﬂy—%mﬁ/ﬁ’p7/\»cw —
ch die Baumeé als itz besonderer Gotth 0

t daB d|e alten Germanen dachten, und s&on als Kind hatte ich einen  wahren schel vor

MM\”M” L/

Sankt BonifaZlus, = der den  heiligen Baum fallte.

DA~ 1 o) % / c /s oA 1o s
Chattigen Waldespfaden &p

S|e erinnern gich/gewil noch wie oft ich lhnen von meiner Sehnsucht nach rach, wenn wir zusasimen nach der Hitze des Tages auf

/ / /L» A/» NGNYe, m/?/ /
die  Pekinger tadtmauer tiegen und auf diesem eigZigen reinlichen  Weg der chinesischen  Kaise&tadt auf und ab gmgen D| tadt liegt tief unter
WM
j,J/WLJ\W;ZM O, s P [~ g
Astockigen Hauser Steinhund sitzen.

uns, all die einténig gfau mit aufwart; schweiften Dachern, auf deren Kanten  Reihen kleiner
B AW/ 4 /\/V///zm% Co Lo Cani s T At
In die Hofe der nachstgelegenen konnten wir von oben hineinsdfatien, und was wir sahen waren immer dieselben uns u tandlichen Wesen die dasselbe

%ero//\@&/\/v/‘/ww/c\,_ 2. .7 c\/?Aegf/GéWoh/.,h”/oA

Dasein  fuhrten, das  seit JahrtauSenden ihnen  &hnliche Wesen ebenso ‘gefuhrt haben. In den&traBen war immer dasselbe

W_KM/
O/ RS LD 2 /N M o
Mer&chen, die unseren Algeh so ratselhaft in

)
ihrer  Gleichh@it und Einférmigkeit hienen, deren elfenbeinerne Stirnen wie /geschlossene
P\/G\/\;}/C/\;’L///\//\/\/\' A-D,A/\/W GéO/ //ﬁ\;/
Tore waren, von Welten, in die wir nie eindringen werden. Jahraus Jahrein dies hl von Mer&chen durch die &trallen, die

o Lol _
LA O AT K Ao é =05
monatelang voll d|cken rzen klebngen Sdlamms lagen und die Ubri Zeit des Jahres in d|chten gfauen taubwolken ve wanden. Und
,\/?/C’w// O, Mo [ [ /u//\maw/o\lfl9 _ﬂw,ﬂm//;f
andem etwas erschonern ewesen

niemand rihrte die Hand, etwas Denn es war ja von jeher niemand hatte es ja anders und

el A
; PR /) /\/Z/CJ/ o?/\ NN % Z/b\/e"
besser/gekannt; nieman storte es vor allem niemand von denen dle hinter den roten auérim und den  goldig himmernden Dachern der

J\M\/oeo’\"/o_-/ /ﬂw%

Kaiserpalaste ei oc geheimnisvolleres, noch ratselhafteres Dasein als all die anderen fiihrten.
Voooy. (////f///sz Y S S AT ZMV&/&M
Erinnern  Sie ch wie oft  wir dort oben auf der Mauer dStanden und hiniibeféchauten auf die  verbotene tadt mit ihren  verfallenden

/
ﬁk K e Céfé ;Z ﬂ/\/ /’(f rﬁ wie der %te\r; kommenden Unheils!- ZCﬂ\ 6\4 9/ i /N

hatte ich das lage ein Alp auf de Mit welcher Sehnsutht habe ich von  dort

A~ @ L SCN 7T /__yo % /
oben weit hln;%%aut uber dle udendliche Ebene und dabei anderer Lander A wo uns nicht alles u tandlich lst wo dle Mer&chen

0L =0, {LW(//.@M?/\ML/J/\/LF///@,
freuen™ und kussen prechen lachen und Tfrauér apzmen

72

gruien, wie wir. Am  Vorabend meiner Abreise haben wir noch einmal dort oben zus
R v
e )" e 6y DA o590 S e 6
standen und Sie wiederholten die Worte, die Sie in dendftzten Wochen so oft esagt hatten: >>Ja Sie mussen fort von hier — es ist besser
<
S0.«



wren o N~ Ay s e /ONQ//N

Als  wir dann nach Halise gingen Uber die Kanalbriicke und an dem leinen Tempel vorbeikamen, in dessen
N—//M%’Ao/”w,evf% W%ﬁp&fav\»/\ﬂ
Kuriositatenhandler seinen kleinen Laden alter Vasen und seltsamen @erimpels eroffnet hatte, da sagten Sie mir:  »lhr nachster

m 6/__// %’\'Oé/yzhler — 2.«

ziergang wird Sie unter alte &chattige Baume fuhren, wie Sie es gewunscht haben.«

fﬂ 4/7/06€(I/\’//\L§ J;z\,éjl/ /J 5(//
Sie&chienen  so  tralrig, als Sie das sagten, lieber Freund, und doch haben Sie uns selbstZur  Abreise /gedrangt und sie beeilt - vvarum’?

v
M/Z/&Z/*\ — N s w/m/¢ c.eo?,\,.e////
Unddetzt bin ich in  einem Lande éChattiger, griner Bau e und tagl|ch seit wir hier smd gehe ich¢/stundeniang tief in den Wald hinein. Da#/ Schonste
« N\
o MC\A,ZO/VJ% N AP N AR IR SN Y
B uhe, seinem chvve|gen

hier ist der Viktoria-Park, mit seinen uralten aumen~ und den herrlichen  Blicken auf die See, vor allem mit seiner

und Frieden. Wie wirde ein Bocklin diesen Wald emeBen der dem nberuhrten Naturz noch so nahe scheint, daB man gfch gar mcht
s o L 2ol

wundern” wirde, Uber das dlcke weiche Moos Faune und Einhorne mu sehen

ZZ\NV"7 éA//ZC\AJCoN % (O m/ﬂ/lb

Gestern bin ich besonders lange im Park ewesen Ich ging traunien immer We|ter bis ich an sein aulRerstes Ende kam, er_AZur

N T £ O /68\4(/ .
égié;ﬂél.e/ einer Meerenge fiihrt. Das felsige % fallt dort K ab und t|ef unte stromt das Wasser reiBend vorbei. Ich geée/
strale, durch dle aIIe

mich nieder z en Farnen und allerhand Ranken und ute in die Tj auf die Meer ch|ffe fahren dle vom fernen Osten nach
N~ L) O P~ y M GoA 02 )
Vancouver kommen. Und ich traumte,  wie hubsch es  sein muBte hier irgendwo ein waldverborgenes Hauschen be ltzen dann

S oont e 4 /&///fﬂ/ " 1 o, —1 )Y o Far-anay

wirde ich alle Tage bisidu dieser auRRerstendSpitze gehen etzte mich dort unter die alten te aus ob chiffe aus Far-away
Cathay ~~tv.=~ i * A1, S 6= 1 SVl
Cathay kommen. Und an  einem Tage wirde endhch ein chiff  kommen, auf deméétanden S|e und ich wirde lhnen von meinem Felsen aus

Y NTRPVA
einen groRRen &lrall3 friScher Waldblu en herabwerfen.
&\,/0\66/’\’2 /gg&:o.n}*/’,/o/ b/\ﬂ/]27?ﬂ4%7mc\//

Denn nicht wahr Sie  bleiben  doch China, als es durchaus nétig ist? Ich mache ja sdon so viele Plane fur die

s T G C”. cv,g// o~

Zeit, wo  wir uns wiedersehen werden. Wann, wo wird das sein?

10
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Banff,” September 1899.

Die Fruhsonne /;E{ mein %nt\ lieber Freun drauBe WISCth%I die gfch in der Jaltreszeit irren und tzt belm nahenden Herbst
WA el V) W R N R SN ;LM/W/M/
rgrindliche

noch an  Fruhlingsidyllen denken, und |ch will den Tag beginnen, indem ich lhnen guten Morgen urure, hlnaus in die ul Weite. Moge

Lﬁm“f %%WWQ/éﬂo’\"w\h7M//\f/\//
Ihnen ein freundiithe! Lufthadch meinen Gr

5\/ 0
bringen - wo Sie duch sein mogen. Ich furchte, es kann dort nicht so schon sein  wie
hier.
5%%//QWW¢W wA/ v~ p S 2 ST
Das hiesige Hotel liegt auf waldigem Bergriicken, = in  grofRter Einsamkeit, und erinnert an manche % Burgen. Von unseren Fenstern
J);zvf/v/”m»\,f% /@mﬂv Y ///
aus haben wir einen weiten  Blick auf ein eb|rgsta in dessen T|efe z hen hohen Fichten ein  Bach fIleBt der Zeit Eis und nee

7 \/66\/
s%%z\e/n, % reiBenden ¢ Strome vv|rd Im H%te/rg%d erheben %/ hneebedeckte Felsen
) o v ./
f\ﬂ Ve SN A’//\/m =D S M_/ , € Cen
ch ein enurs. u

Nach der langen Reise ist die hiesige Behaglichkeit an Es ist herrlich, W|eder mal in einem Bett chlafen das weder chwankt noch

_ \ /

/M, W Ve W et W) T N

chittelt, und ahlzeiten ein&inehmen ohne Sorge, daB der abfahrt, oder daf der gegenubersitzende Reisende seekrank  wird.
AR bog Lo Ao 5/0\/&»% f“/\"’z e
das von warmen wefelquelle espeist W|rd Fichtendétehen ringsherum, und das laue

Dicht neben dem Hotel ist ein groR3es, offenes
Ce— W ~_ S et Sn Ao
Wasser der  SonnengChein und d|e kostliche Urzige LUft bilden zusaimen einen SO wonnigen Aufenthalt, da® man im Sommer sicher gern
e S M. 1 ronelr ] A A W
f@? unten dem Talea{, die geheimnisvoll  unter den

dort verbrachte.  Weiter sind natirliche  Grotten mit elmden Quellen und tiefen Teichen,

% NN / Jf ZQ O sl — f o

uberhangenden Felsen ve winden. Das Wasser ist so klar, = daB® man tief unten auf dem Grund dle weilen Sandflachen und die elnen

/\?_\ﬂ//b\"' 7@@&\/%/\,///\/@\/5\/\/\,7,?/4%06\/\/ b ,M
elsteinchen chimmern S|ehl Ich mu dort immer an died/schone ndine denken. In solch tiefen, klaren Wassern ist sie fewil3, bewtf3t

/
Y % 2y, 607/// P Vé/,\,(/%e/,\ﬂ/?
gluckhcﬁ wie die silbrigen FiSchchen, her 'schwommen, bis sie hinau Weltthtieg lucklich wurde weil  sie einbildete, = dal es notig sei,
AN
/%.%/JM@NC/X\NOW A/c\,@?\/“/\/ ed S
eine Seele dine

haben. Hatte doch irgendein welterfahrenes  Wesen der armen erklart, dafS Seelenbesitz der entbehrlichste von allen ist,

und daf} dle kalten, chllpfrigen l%:n am besten durch dle Welt kommen, m|t |hren geheimnisvoll grunhchen Alg n dle so tie/scheinen und auf

ZE%/

deren Grund gar nichts ist.

[ A~ Y r\;\/\z./\/\/ ~ , Mounted Police ~° Q//G of// /t @/ e S

Wir haben hier einen ennengelernt, der die Mounted Police istriktes befehligt.  Im Winter mul$ das ein recht

/\w\é{}\;ce%mi; o/ V/%Z (ﬂoy/ﬂmm

einsamer Posten sein, wenn das Hotel und die g#ize Welt weit und breit unter tiefem nee begraben liegt. Im Sommer dagegen

chwimmbassin,

Bt BN NY/ T White — 2y frot 7
und auch tzt noch in der? schénen Herbsttagen scheint u tiges Leben u fuhren Er ist Bbs

Kapitén White tandig hier im Hotel

/%\,oﬂ\,/"_y/a//\/wwm % %f?/ 25 G
und die Damen sehen ihn alle als eine Art Badedirektor der fur dle Vergniiguigen der g#nzen Ggsellschaft verantwortlich |st In der HaIIe wo

11
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groRRen Kaminen halbe knisternd verbrennen und an den Wanden und auf dem Boden herrliche  dicke Felle liegen, flirtet er mit

i
//w,égﬂ%mlﬂw,/%ZMm:ﬁ/ /Nw NZW%»Summer
schénen, laudugigen Kanadierinnen, ~ die hier mit allerhand Sport die  Saison 'zubringen; flirtet mit amerikanischen »Summer
~
G//‘/S<<///\/V\M\/@Y / —\/C,% NZA/O” LN
efunde! haben Kanada tatt Elropa adzusehen, und er

Girls« die es origineller flirtet mit blassen verwa#chen aussehenden
Englanderinnen Hongkong, d|e alljahrlich in immer groRerer Zahl h|erherkommen ch vom dort|gen edchlaffenden Kl|ma u
oo Sl sl aee: f/ LA, NOV” Whites Coach b/
erholen. Es werden taglich groRe Ausflige unternommen denen d|e g ze GEsellschaft meist in Kapitan Whites Coach fahrt. Er

\JZ,@//%%JC\ZO/&% KWW 2
kufgChiert  vortrefflich, aber es sieht g#iz abenteuerfich aus, wenn er mit seinem ViefgéSpann di steilen Korkenzi&herwege h|nauffahrt in
L O // ~, -
¢ ¢ ﬁ / ﬁ 0 £ 729

eine e héher tehen

7 ;
charfen Wmdungen daR das erste Paar Pferde kommt, als das zweite und der Wagen.

Zt/\mo’O7(/j\Z\/r\/L\,/\/&VVWh/7L€_ﬂ(/N2;W L e S

Gestern sal ich bei solcher Fahrt neben Kapitan White, und alch bei  den halsbrecheriSchendstellen rzahlte er lustig  weiter, besonders vom
N [ , 6 L ue
tersport und von den hiesigen Indianern. Er sagte mit dem Brustton englischer elbstgefalligkeit, die Regierling sorge fur sie mit Geld und
LO,\/ Je o, S yc// N XN —
Proviant — ich finde das eigentlich das mindeste, nachdem man den armen Leuten |hr Land ggenommen und ihnen als besondere G eschenke

AT // / /(Qf L "
Trunksuéht und allerhand Epidemien gebracht hat Zeit Zeit sollen die Ind|aner noch tzt groBe Versam abhalten, bei denen
%geheure und m

/
Mengen Branntwein /getrunkén~ werden und die alten Kneger ch unter Iautem Beifall aII ihrer einstmaligen Morde

v JE— PR—
AVSN - KQ/} Lt ng T 0 @~
ruhmen Um den Alten nicht an Mut na stehen, und da Raub und Totséhlag im modernen Kultursta doch sehr genehme Konsequer&en
/ /L\M% L ex /) 0 NP ~ e
haben bringen gfch d|e jungén Manner in den Versam in den B

eigenhandig groRe  Wuridel bei und werden dann alch als Krieger

fﬁﬂ/\h

ufgenommen
Wir fuhren gestern nach dem  Devil's Lake, einem éfbéa;ut@n’ See Kklarsten Wassers der von hohen Felsen umgeben ISt Warum er/{e\r;g mit
N— o
9Zr\/?/\/(/” ,/7/\%7,%/%/\”//&\9/ \/57/\,
diesem Namen bedacht worden ist, konnte ich nicht ergrinden. In allen Landern kommt aber diese Benennu haufi daB man

gt Tl T g A e el i,

e an die Allgegenwart des Teufels sei weit mehr als derjenige an eine andere Allgegenwart im tiefinnersten BewuRtsein der
m Iebend|g

NS %V/\/f’ @n,a;m/lﬂvfm\/ﬁf , b o /\/v

Der Glatbe an penster an bose Geister, anders auch Teufe ist ja sicherlich &lter als der eigentliche Gottesglau en denn aus der Angst  vo

] Y ~v
Mﬂv g ST M/b\g,f// AN b YTE, S
bdsen, unerklarlichen Machten ist aller  Kultu tstanden; er diente anfanglich  immer u, CUnheil  von den armen Mer&chen zuwenden, die von den
WMSN &mi/%m/\/—%}’“?/f
U

bdsen Geistern verfolgt  wurden: d|e urgfriinglichen Kultformen sind immer abwehrender Art und vielen, vielleicht den meisten Me chen

rscheint |hre Gottheit alich  heut ja noch als ein ‘erzirntes Wesen das verséhnt werden m
v ~~

Dieser kanadisChe TeufelSSee erinnerte mich sehr an einen kleinen See in den Pyrenaen, den ich  vor Jahren einmal sah. Dort &teht

12



auf einem Felsen ein kleines

lo-. — N el
st — Ao e A,
i Kreuz und der baskische Fihre? zo das breite wollene Barett ab, bekreug ch und sagte
~ /’06 O7%¢00\V\///50/\./07/0\/ p./ﬁ\/G\./o7
i Jung; wie ich damals war rihrte mich das sehr. Als ich aber bis dem Kreuz geklettert war, las ich

an der&btelle sei ein Liebespaar ertrunken

¢ 5/“& c //%M/dggm(/v %\///L/

/

eine so alte Jahre ahl daB das L|ebespaar wenn e ertrinken alt ware und Urenkel erlebt hatte, unter
¢ /\//PM —~ 0 ¢ 7~ ol
allen standen doch langst hétte sein  mussen. Das pfte meine Rihrtng. So oder S0 - Kreuzgfieh ware doch
S ~t il
on langst das Ende - vielleicht war's besser so.
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Banff,” September 1899.

k&nwﬂf%v M M/p ~~~ A

daB ich Ihnen gleich wiede muBl Ich furchte dleser Briefanfang ist nicht sehr logisc —  aber

Sie werden ihn doch stehen Sie haben ja immer alles véfstanden - ‘esprochenes und gesprochenes.

20 T2 e A e ST, ék%ﬂhNEﬂW//c\/ﬂﬁ/&

Wir haben uns in einem Lande/gekannt, das wohl niemand als besonder: im Gegenteil, es war oft recht o6de und

20, = § o L e db ///(/mm/ —d " Se S o b, /

hégBlich, und uber all unserer/ gemeinsamen Ennner ngen liegt es wie ein von Weh ut Und doc(; seitdem ich von dort fort b|n fuhle |ch mich

r—~ S N L, C7A@0W/;1Twoazj LA . C\/\g/?/\g

lhnen niemals naher, als erade wenn ich etwas wirklich sehe Nach den drei Jahren in Peking, o) mir da Schone so

S
e AN N - o 05 /W\O/ﬁé;f@/

S /o) o

Lieber Freund! Die Welt ist hier so

selten durch die Natur offenbart Wurde wo ich es und Seele fand ist es mir wie eine

oQ—V,O/\////‘&C./F]'. /AN PN G C e h/,h\t/ N/

sehen, wie kostlich die Ubrige Welt doch ist. beim Anblick dieser herrlichen Berge, wenn die Sonne auf die G und d|e Béache von den

Felswa de [ bsturze eine tleg une See we ich die 2|ge elnat e u d an den onhel a e inau aue dle ie tanden,
A Vd % % 7 /M&.?

K . . . ; . YA U
lang ehe der weile Mann das Land betrat — da frag ich mich oftmals: ist dies dieselbe Welt? Hat das alles so rggfscht, Heleuchtet,

ﬁg wahrend der drei %tee:grauen Jahre die ich in jener fernen tadt verlebt wo alles ndlich fremd war und yg mir das He¢lz

/ﬂ NN NS, O W SN
menzog in beklemmender Angst, wie vo heimlichem abwendbarem ch|cksal’>
%
//v //»ﬂz”” —~~, (? b~ ¢, Wp%// L6
schon,  wieder etwas ¢schon plotdfch Jugend und d|e

4
findenu  kénnen, fuhlen, daR die Bege|sterungsfah|gke|t nu erten, dal sie

gefunk

Es ist so

Je* € &\Zw
A tr (-0 %N L - //» A~
aber noch da sind und blof3 warteten, W|eder auﬂeben durfen.  Es ist so 'schon, lieber Freun ch noch emmal freuén u  kénnen -

DR S L %% WZ—M o~
g eigene, harmonische Freude pflnden dle dle

ohne besonderen Wu ﬁohne irgendwelche eigennitzigen Gedanken, dle

Natur
¢7\/O\/)//\/\/ (/\90/) /’/fo/\ﬂ\;% %//‘\/V’ﬁ/07/&\ﬂw%¢
in uns erweckt, die klart und berthigt, und durch die das Sorgen, Furchten und Trauern fur ein Weilchen wie in fernem  Nebel verdchwimmen. In
Z /\A// 7 / , €/ / //\J — A 0 /\/“’/{v E/{/V
solchen Auge bl|cken kommt es uns Zdm BewulRtsein, dafs wir selbst eben alch ein tlckchen Natur 5|nd alles Kinstlichen und Gequélten

£ 7 / ot ——is 93— —~ N 2D }\/ “~o,
das uns die Erb haft von Hund rten von  Generationen auferlegt hat und fUr einen kurz lick ¢ scheint es uns moghch u werden wie die

2 0 _/\’
Al / ¢ )~ 7 SN A ~ /
anne Zeit vermag da¥/Schone Erreichten «u

Lilien auf dem Felde. —  Fir eine kleine uns von der Last des Erlebten des / Gewollten, des nie
Oﬁ‘“//l’bwf\/bﬂfﬂy\/}é\' A /(’/\/?/OV/ Ea 2, /5,/7
befreien.  Wir atmen einmal frei au{ mochten  vergessen und  verweilen —  aber séhon missen wir wieder hinein  in die Miuhe und die Qual, die uns
z
A~
Leben sind. —

J Nl W\n/ 9~ Clan. !

Doch alch fur die Rast  sei diesen Waldern Dank!
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NV of "~ ‘
z C-éf", / 9/@\// , g ~ € m/x [z
In der hiesigen Wald&sstille, die so berdhigend auf uns Weltgewanderte  wirkt, denke ich aunend an das Hasten und Ringen tck, in dem wir in
Peking /ge/lghaben Dort Zf(e\n/&e: und E;ﬁ/\n', andere verdrangen und yZ selbst einen Ptz erobern, /\Mk\ des Daseins

£ 6, /AL(; e oo A ¢ 16

sein. Ich be dafi S|e lieber Freun stehen werden welche Erquickurig dieser weltabg&chiedene Fr|eden mir /' gewahrt. Denn oft, vvenn ich Sie in

J— N\
C\/\’\/&,ﬂ/\//k7/§/€>,€6€2%f/\/b% y\/\,(///\p/,qu/LA/

g#hze u der

Peking reden hoérte hatte ich die E#pfinddng, dal? Sie das dortige Treiben und Dréangen wie von einer Hohe aus betrachteten,
J,AMM%/J\AA%M P AN Y LN et R
all die kleinlichen Motive nicht heranreichten, daB Sie mit Ihren/Gedanken einer ¢Stadt lebten, d|e allem Niedrigen wirklich eine »verbotene«

Ca.
war

6 ol — K/V e N 2l = e A0 — quamT/Te neg//geab/e

Sie dachten und fihlten ja sogar fur die Chlnesen deren Wunsche und Ansé&auuoygen allen anderen als eine quantité néghgeable

Schienen und d|e nu zu da waren, m|t ewalt in sogenayinte Faffschritte Jetrieben Werden d|e daft straft wurden, daB sie gich von dem einen hatten

O N £ b J N O\/(//. Iy

me\ﬁ Iassen indem der andere sie noch mehr beralbte. Ein Jeder stachelte d|e Chinesen d#zu an, gegen die Forderu des anderen/s;h\a{ zutreten und
% /ZWMA/JOLW]NO‘” O L, 0 2

|hm nichts stehen aber im tscheidenden

Moment lieR man die Chinesendgtets tich, ~ es wurde ihnen nie wirklich / geholfen, ~sondern man

O 20 £~ p) et %59/&%!2,\4 ~.

Uberliel? sie der Gnade des anderen und/stellte dann das Gleichfewicht wieder her, indem man selbst mit  neuen Forderu kam.
7 X ARG , C— 1 —~ b o N
Ich habe nirgends so  sehr wie in Peking den Erfolg verachten gelemt weil ich einmal g#z aus der Nahe esehen habe Wom|t er
S N ~ z R
\ﬂ, / 2 rea e o e~ 7 2L
erreicht wurde, von den einen durch tech g, von den anderen durch Drohen mit roher ewalt. Die armen  Chinesen sind nun  einmal gegen Geld und

A, T /évyai/o A~ /\//%//&ﬂ%z/,//c\,?/\
Kanonen, innerlich und auBeffich derstandslos. tzen sie gich aber einmal _Zur Wehr Steckt immer eine andere Macht dahinter, die eben mehr

% 9/ U ) M»cw\/vv/p O/\Lg SN
estochen oder meh Gedroht hat von der mehr ewinnen  oder mehr furchten  war. Ich erinnere  mich sehr gut wie lhr Freun Hun 'schang
N@Lﬁa%fgﬂ (/W/Aﬂz/cec\/,\,,ygz//l//&/wﬂ/c
Forderu widér tand,

in  paarmal fremden setzte und alch wirklich nicht nachgab. Das war eben, weil hinter ihm eine andere fremde Macht

AU Lo &W&Udd%wmtﬂm A C
nd die g europaische

vor der er noch mehr Angst hatte als vor den  Fordernden Erbarmlichkeit kam dannutage, mdem man  wohl

Q/\% be Y 4 L C ‘o d Dl

uber L| Hung chang herﬂel d|e fremde Macht aber unerwahnt lieR - weil  mal vor der eben selbst auch Furcht hatte.
/C\/\/\(//a%/\/a./v AA,ZOf,VOV?N\:/c&\é f//MA/
Die  Pekinger Luft hat nun einmal einen g besonderen  Einfluf3 auf die  weiBen Manner: entweder sie Werden dort  chinesischer als die

Chinesen und./ler@:fa\lérsn %@’eﬁ/ und Verteidigern Chinas wie die meisten Dolmet Zollbeamten D|p|omaten der alten Ie
N Ny &y, VZO/ %
3#1 der in  einer enzenlosen Verachtuhg alles Ch|neS|schen

oder, = und das sind dle Jungeren, sie werden von einem T el des Uberme chtums erfaBt

6%?,\, S, Co Un ¢/ @//L\/M\,%aw

wur. Sie pred|gen man solig/ zugreifen, ch nehmen was man br uche ei das tun was die  eigene Herrenmoral fordere, denn
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\N\N\oﬁ;éﬂvaﬂ,/bﬂ\, c—

allein kénnen Nationen und eigzelne gro werden. Der Kern der Sache ist, sie trachten danach, einem anderen(inrechtmafigerweise
W oy & Lo S AP M or— N e
etwas fé¥izunehmen. zu werden d|e groRen Worte »Patriotismus, Expansion, /\? eb|ete usgekramt -
;%}\/&/(U\/\/L”owm%w/o/\ e~ S /
zu drapleren ch ¢ harmlose Bureaukratenseelen als Cesar Borgias, als gchuler Macchiavellis und Nietzsches. Aber das Herrentum 1af3t
— M e o e N
improvisieren, solange man aus#hlieBlich m|t Chmesen tun hat wird die Lage ernster, tehen  hinter den Chinesen Machtlgere dann  tritt

& M7, ép % N, Co O Lt e A
telle der Kraftmeng#Zhpose

eine sehrCunherrenmaRige Nervositat an die allem, was dartber fesagt wird ~sind wir eben keine

,W\,%/ﬂvw/ f/jeﬁg [ Wl
Generation der Ubermefischen. Wir si Spétter, ufriedene - Zdm Ubermedschtum fehlt uns da¥/Zeug zu muRten wir vor allem an
j! ~ N4 € /\72 //\/. L/jj_.//ox\/Zo'/b }

uns selbst glatben — und wer t0t das heute noch? — Sind wir ehrhch so haben wir uns doch alle als  armselige Blechg erkanm — vielleicht

f—S ) oﬁvjl/o\fjﬂv/

imponieren  wir noch den W|Iden uns selbst aber doch sicherlich nicht.

ro—" ./

Zweifler,
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A
NLg 12 54/@a/u0”/m¢w//w}wc&\/%/\/§/7/v 7

Lieber Freun wir haben das reizende Banff verlassen. Die Bergketten, ~ die tieferen griinen Walder liegen langst hinter uns. Einen zen Tag s
ZW//’//VAM/Q\, LS 2. &N&/w/f)%ﬁ»

fahren wir durch die weite Ebene. Wir haben m Fenster hinausg&sc aul haben hier und da ein paar Seiten eines Buché&s gelesen und dle anderen
S~ Ay ~ AT, /\/\ /ZZ\A,VC—/C—VWCJVA////()/.\//A
Reisenden beobachtet. Nun wird es Abend, die #Chatten werden langer, und im fernen purpurnen Westen neigt ch die Sonne anderen

Wlt/?/\;/o/CZLCo"’_o\/?O/%L\;/’Z/ /\A/\’\’_»LW%\, 7/%/-/0/-')609
elten: . ursteigen,

Mir ist, als ob gfaue Wesen aus der Erde die mich m anblicken und in deren toten Augen ich die Frage lese: »Was hast Du aus

7 e *(C_— %VL!{ —/@LVW%M\/Z’V”/\J/\,\, WL
Hoffnung Tréaume Ute

uns gemacht?« Es sind Plane und Wiinsche und Ideale Dinge, mit denen wir vor langen Zeiten, am frihen

L Yo, N Vi, ) £ 10 PP ot ol L TNy 0 2.7l A, o

Morgen des Gebens die Fahrt begannen die wir damals huteten als das  kostbarste, was wir mit uns nahmeys unseren hochsten Besitz. Es war, als
N

Mjafiwm,m N?/\ﬁﬂ«z\/v% //\/\J,\/ Co

gehorten  uns seltene, goldige Samenkdrner, aus denen ein marchenhafter Garten étstehen sollte voll schoner noch nie dagewesener

by, Aberﬁ/\’l‘/v”‘/“/mfg” (Pl T e o SR o,

einen  Garten anlegen kénnen, = haben wir im Reise die Samenkorner alle allmahlich am Wege verloren, ~ die

/V%,/Aﬁ.Lﬂ¢ ,%e///ﬂww(/%%me(/h(ﬂwm VT

einen  friih, die anderen Manche sind ve wulnden, ohne daB wir es selbst recht merkten wie beim  Erwachen verweht 5|nd niemand

(/OQAZ/\/‘/)A/éﬁ/\.M-/Z,/&Q\’/ - 6 ﬁoﬁZ/wé Jm

weifd wohin, = die Erinnering an sie  sogar ist tot. Um andere haben wir feka@npft und wollten sie durchaus festhalten,  sie sollten Ja
/&\//»fﬂz\ o S s 2 60, 20 ) b P
oder liebsten S uck des kinftigen Gartens werden — und wir haben sie doch hingeben missen, haben auch sie verloren in bitterem, alle Freude

M/&m

vern|chtendem

R o/\/L\’/O/L—\,%/\o ’70@/m4ﬁgmm dle%w/ﬁw/\/}é”amN/

In den Muhen und Sorgen des taglichen Gebens die uns wie  Opium vom groReren Leiden Ju vergessen, denken  wir

Ot NN 2 ) oo s 5 LS

kaumi all des vielen Verlorenen. Aber an den Abenden langer Reisetage, wenn das Blch der Hand entgleitet und wir mide aus dem Fenster
’ /'///v\/ é{ v‘% \/\/\/ s COT W ~M~ T

)
sstarren wenn derﬁdurch weite Ebenen braust und sein hanen riesengrof} verlangert, ~ Uber der wehenden Grasflache neben uns

m//cyﬁj/f{ym,uw % av%j o

A~~~
dahineilt wenn Uberall uns die festen Formen ch auflésen und veréchwimmen in  démmerigem au dann greifen  uns wsichtbare Hande

m/no,a%ﬁfh% \/%,roo/\/"%\’o\/\/\"’\j"\’j ' o, Lo

kalt ans hmut, vergebliches Sehnen bitteres Erinnern erfillen uns g#nz. Das ist dle tun e Verlorenes, Totes auf steht

Q//plm Ch@/Oa\ C//\/&/

w hr vverden wie arm wir geworden.
e,

0
: ?/\ﬁ%/v ﬁ/ é T -

T, arre L/
De/ getraumte Marchengarten liegt plotdfch wieder vor uns S0 'schon so beglucken({ wie wir ihn  einst geplam Jener Zeit, da wir
das felsenfeste  BewWufitsein hatten ./ ;%Besonderem%;;é’ ./ sem aber ﬁ der damahgen ver5|cht ﬁ des G?’:&J\e%s an uns und unsere

Wa% 7P 2 o~

%,%/727/ o r €/ 4y e A, 2
BéStimmung, heut

erflllt uns ur bitteres Weh wir wissen ja, daB wir all die goldigen Blumensaaten verloren  haben, die einen arrten in
—° 5 1 A 2z 6 \/C~ 77 6 /
Eis und nee, die anderen verbrannten in sengender G nimmer werden sie keimen und bluhen. Mit  Nichtigkeiten und Eitelkeiten sind die
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N D e =) g ~ o
N R/ B O ~ T s e
Jahre rstr|chen wir haben sie vergeu in der Jag nach dem wesentlichen und vertrauert in den Sumpfen der EntmUtig — und darlber ist das
A=y e LAY

Hochste und Beste in u estorben, das  Kostbharste verlorengggangen.

Und nun st es%ﬁ
-~ AN S~

Wir mochten d| Zeit anhalten urucke|len nochmals  anfangen und alles S0 z anders und besser beginnen! Aber nie konnen die Rader

— N\ /
/ / 7 xcj P2, 4 %»/ﬂ 1 A~ O —~ d oM 5
Zeit ch fur uns rickwarts drehen und der braust Gnaufhaltsam Uber die Ebene weiter; wie ngeheuer breltet ch sein &hatten Uber die
ﬁdmdﬂ?ﬂjg T / Zm,//w Cran,
ngeheder stark enu waren, s

Flache, wie ein fuhrt uns das échicksal eilend weiter. Willenlos  missen wir ihm folgen die wir nic elbst

Z/WJ/ [AVAY. A/ \W
chicksalZu werden, die wir die Jahre vergeudet’ und dann verfrau rt
\ \ %’Z ~
woed? - tzter Gtunde, den Glalben an iel

/
Und die gghze Fahrt - wohin? Sellg wer gich aus der Kette der VerlUste, als Opium ein
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~C L\A, L1899,

New York, Oktober 1899.
/P sl M = sz —l__ 7
L|eber Freu dl Nach viertagiger Fahrt sind wir endhch hler ei etroffen Mide und véstaubt kamen wir gestern abend an und fuhren gleich
/AT IN F NN 2o, CNT ?/\, L
nach dem Waldorf Astoria Ich  wartete in der groBen Halle des Hotels, wahrend mein  Bruder gfch nach unseren¢Zimmern bei den
o~ ,/0%/&\%%%%&/@7 cﬁW 0~
Direktoren erkuridigte, = die wie Kronjuwelen oder Verbrecher hinter Gittern sitzen. Wahrend ich so wartete,  bildete gfch allmghlich  ein
/\/%/;577/\/ \/\./\’\’ @17/@\//\«J 5///%/_\_/ A0
edrénge um mich, das ich mir nicht<u erklaren te, da ich mich weder ¢schén noch ab#hreckend genu fuhlte in  derartiges Interesse
Z/L%V /N a0 7 I A Ta-kwan-ii ea
be| meinen Mitme@schen erregen. Das Ratsel |6ste ch aber bald. Nicht |ch sondern unser chinesischer Diener Ta-kwan-li war der
?/—\/\WG\/@\WA//\,?/\ 7’4\%/\/0?//0/&%\@\,
enstand llgemeiner Aufmerksamkeit. Wahrend er gleichmitig  neben tand in jeder Hand eine Reisetasche, auf seinem guten runden
/ vf\/&w/;/\’% [ M~ /\»JZ” ?'/, D 2N / 6 /
esicht den Ausdruck vollkommenster Indifferenz, = und die kleinen sChlitzten Algen so ugekmffen hielt, als lohne ch gar nlcht sieddu
offnen, dlese g neue Welt betrachten tanden Herren und Damen u |hn hertdm, riefen andere herbei, ihn atchJu begaffen, und
\/\/A/W ), — e ¢
5 6~ _o. _eo0 f\ﬁ oMt , A
chten allerhand  Bemerku Uber sein AuR&res aus. Der Orientale, dem doch alles so lich  neu”™ und befremdend sein muBte war dem

westlichen m mal Wleder%uberlegen durch selne%geborene A%ogenle\/ ?ﬁ@ Er zeigte Weder aunen noch Neugier und sagte

50 4V My 2, & sc .o oe

nur:  »Wenn sie mich genug betrachtet haben werden sie  wohl aufhoren.«

/ Z&N C ) o s \ien W / (— T Le.
e womittelbare Folge von Tas Aufsehen erregender Anwesenkeit vvar daR sofort Reporter der veldchiedensted Zeitungen bei uns melden
L4 e = s S A s Cn

lieBen. Sie waren voller Neugier, China und besonders dle alte Kaiserin betreffentf Uber die ch nach de tsstreich offenbar wahre

5s
ézxwzv»/cfm % Wl ) NA A /N N
Sagenkreise ebildet haben. »Ob  wir an den Fobestand Chinas glaubten ? Ob esdu einer Aufteilung kommen  wirde? Ob  Li Hung chang

T A %ﬂng&ﬁ,w Ler &) 7 o0~ AN A -

wirklich in rusSischem Solde Welchen Méachten die Kaiserin zuneige?« Wir suchtenh uns aus all den verfanglichen Fragen her uziehen, indem
/we/JMM» ) w/o\/c\ﬁ“ﬂ’W%A
wir W|ederholten dal wir ja keine Diplomaten, sondem einfache Privatleute seien - aber es war wer, diese professionellen Frager
Iosz erden. S lieRlich lieRen wir durch Ta jedem neu n ~ Besuch rsagen dal wir von der Reise sehr mide seien und niemand mehr sehen  kdnnten.

hoérten  wir denn durch die Tur wie sie nun mit Ta  ein wollten sie W|ssen wie ihm New York

o7l P T b ZAN% o 4 — 6(/0”0/1,\,62\/\
col/?A L h s s € — — S

U
efalle was immer dle erste Frage lsl die  Amerikaner tellen. Ta entwickelte wieder dle groite Ruhe und  wiurdevolle Uckhaltung, indem er
s~/ J/L\,//VJ /\/ 2w~ —, //v/lxb\,e/WJ
antwortete, ~ er ja eben erst bei Nacht gelangt und habe noch nichts erblicken kénnen, esd/scheine ihm aber, daR die Amerikaner noch

nicht viel aus fremden Landern

%—I;% morgen ﬁmh ;% frih au{ e //‘0 KD/\ (O f % \d’ / Q\/\//Z Z\/m) di/e m

tzte mich ans Fenster und sah die groRe ¢Stadt erwachen. Wir  wohnten im achten

//m -0 %’&\’ ‘/@\"’@{fs?h;; hatten.
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j¢\woav0ﬂ/6”m,—ew¢/m7/f\%m”m.xo/l T

unten in der Avenue sehen wie Ameisen aus, und dabei sind wir noch nicht auf der halben Hohe des Hotels. Uber seinem detzte Stockwerk ist eine

Wg/u¢”9/0”m@m9?m,m// T

kalte /Getrénke einnehmen und ein

(‘;?/ elegt ein sogena nter Dachgarten, wo man in den heiBen Sommernachten
N/ S PN NN Z/ % é‘/ it
ebaude derdStadt,  den a tzehn i und noch mehr Stockwerke

bichen kiuhle Brise einatmen kann. Auf mehreren der hdochsten hohen

ﬂ% 2 pS S, N /27 fe 2"
Himmelskéltzern, = sind solche  Vergnigungslokale errichtet — hell erleuchtet,” ¢scheinen sie nachts wie uGbewegliche Ballons unkeln ~ Himmelu
— — ¢
oo S 2.0 2 s~ //W/A/\I/M:c\/ " recd
schonen

hangen.  Von unseren Fenstern aus haben wir einen weiten Blick auf die  Funfte Avenue und die Dreiunddreil3igste &tralle, bis ayf das Wasser

” ,fzﬁjmﬁﬁw/»/.em 4&0\ W5 6 1 A — /0

ast River, auf dem frih noch nachtlicher Nebel lagert. Das Ha ttelbar gegentiber, das ich  vor Jahren so massiv und prachtig

ft/\/x&l// AR A V. (.4‘? L)) 6T T e -

fand ist langst Uberfligelt durch die  neuéstén Riesenbauten. Aus dem blauliche Morgendunst talichen sie auf wie Werke eines neuen Iecﬁts, voll

J/\/\?/I,/NO/MNW\V&MW //v¢/\/\/\/(/'6
chlésser hi Istirmend und&schén

noch eahnter Mdglichkeiten wie die kinftiger Mérchen gigantisch ihrer  Art, weil sie so
\_,-/'\/L\, *
vollkommen ckergbprechend sind.
g /7 D2/
6 A, Cor2— U Cn, P LG/ e T,
Das erste, was ich heut tat, war, mich mit der AusZhmickung meines & Mer&chen schaft|gen denn ach im Sonnenlicht  westlichster
%\/VWM J /2y yp fo date. , W, €, Tientais,
Zivilisation besehen rscheint meine chinesische  Garderobe doch nicht g#iz date. Ich firchte, ich werde die Werke Tientais,

dleses/e\wﬁ:\/ Pekinger d@e&r: der fir dle uropaer alles fabrizierte, von Fracks bIS u Maskenkos Ballkle|dern und
%\, N/ NN L~ 07 2—7 2 4 —° (é/&\
chneidergé5chéfts trat und

Layétten nur noch als Reliquien vergangener bewahren. Als ich heuté in die Salons eines groRRen

[ I O NN T e

wah#scheinlich é5chlanke  Damen m|t kunstvoll fr|S|ertem rotgoldenem Haar die detzten  Mode#&Chopfun anlegten und darin  vor mir z hen

/\_/-\., Zg/ VZ\' /&\/\/\, / Z 7 C\ﬂ\)
i i in /Gedanken an das detzte Schne|deratel|er

Iangen Splegelremen auf und ab stodlerten, mufite ich lacheln in dem ich vor wenigen

Wochen ~/ ﬁo'v ¢ 1.2 Tientais. ~ —_ ( A / ~ Ly~

. . A N )
— das Atelier Tientais. - Ein  paar &chritte von der engllschen GeSandtschaft lag es dicht an der Bricke, die tber den
Kanal fuhrt. Aus dem Sugfpf und den Lochern tralle konnte man gich auf die Karikatur eines Trottoirs retten, das duch nur aus ein

C\s-vﬁc/vﬁm/\m%c. ?N/’//ﬁ//\wﬂz/@\a/b, D o —~_ TP ;
paar Ubereinandergeworfenen Steinen stand ute man durch die offene Tur in die/Schneiderhiitte so sah man ein niedriges&immerchen,

T ol e~ cw/?/vv}wf”(f(j”a//?ﬂmm o~

dessen Wande mit Modebildern steckt waren! Mehrere Chinesen safen darm eifrig néhend an Herren- und Damenkleidern; in einem

Winkel lag ein Haufen enghscher Stoffe, d|e A%\mmer Eins«-Kostt verarbeitet, von der Pekinger europaischen
S~
Jeunesse dorée .~ ~ " _e. ,w/ e (/

jeunesse dorée bei  den Fruhlings-  oder Herbst-Rennen ei ewe|ht wurden
’ ’ Sf N ; g/\// ~o ~v
£ ' 2200/ o ¥ Tiental L C N AN =l RN N
Andre/Stadtchen! andre Méadchen! Wie wirde Tientai aunen, wenn er horte, daR die Séle mit de piegéischeiben, vor denen die blonden
. . gz
Houris » —« wa _o s~ Tientais
Houris auf und ab paradieren, d|e Behausiyg eines  amerikanischen Tientais sind.

P IV S B s DV AV BN N k Z—Ww A M e
Als ich meinen Namen und meine Adresse angab, ertonten kleine chreie  freudigen taunens von der Direktrice, Verkauferinhen und den
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m%mwc@,é e, /z./WJC\/\AZm/L\,'.ZH/z\,/_W¢”?/\/L\W

Probiermamsells: »Was, Sie sind die Dame, die gestern aus Peking ngekommen ist?« »Wir haben es alles in den Morgenblattern
< St~ A/V}mﬁ%ﬁ<<
elesen « »Sie _ wohnen im Waldorf und haben einen Chinesen gebracht.«
7/ Lo Lop — 2l s — s M A e
AIIe wollten m|ch nun bed|enen und jede hatte eine andere Frage Uber China und vor  allem Uber d|e alte Kaiserin; die istehz anderer Kunden
/vw/u/w%wpw}/w¢/vwm/\ CC 1 o0C)
Chien vergessen. Aber die  Direktrice Madame Blanch fuhrte mich in  einen kleinen Nebensalon und wahrend ich die auggewahlten
Kleider anprobierte, Chwirrten d|e Fragen an mich und Welsungen an die Rock- und Taillenarbeiterinnen wirr durchemander.
/ M P~ o Ll
»Und ist die alte Kaiserin wirklich eine so bose rau?«
NN/ L Ao N <€)
(»Mif Caroline, bitte die Taille etwas enger.«)
2 v
»Wir haben so viel Sympathie fur den armen kleinen Kaiser.«
v — v
OO M U 5 / S i K/ «
(»Mif3 Harriet, b|tte traff Gber den Huiften und von den Knien an weit und faltig. «

DOl b SN e 2/le

»Ist es wahr, dal sie ihn auf einer kleinen Insel/gefangen halt?«

(»ﬂ s / 20 e Fichu ﬂ&/ du flou foyjours du flou.« <)

(»Recht weit Uber d|e Buste Mil3 Caroline, das Fichu voll drapiert, flou toujours flou.«)
2o mtn An ) ) 2 e
»Was kann man aber auch von einer Heidin erwarten!«

600~ e g0 g1e0)

(»Mif3 Harriet,  den Rock recht lang, das gibt etwas

e R AN o WIAL:

»Und hat der Kaiser wirklich dreihundert Frauen?«

()//\/L /A, 7/0/\/\_./—\_,((

(»Die Armel enger, Mif3 Caroline.«)
/ M/ ! an /. A2
2NN DL by o 5 o~ AN ) [ =l D s O~
»Natlrlich haben Sie die Kaiserin esehenl Wie interessant muf$ das ewesen sein!  Aber von Toilette haben die Damen des Pekinger Hofes
—
. cSF
wohl nur wenig ldee?«
G e L Ll 20 o~ s0ignez la ligne.o
(»Mehr razie im Faltenwurf, Mi  Harriet, sdignez ligne.«)
260, A"~ s g e ) L
»Sald die Kaiserin wirklich auf einem goldenen Drachen?«
GO~ Il faut avantager madarme.<)
(»Mif Caroline, il faut avantager madame.«)
— z
)W,/%J/QSF\/O,V /Z&eroﬁv./b\?mf/\/én///‘“/OJO—MvW/ J
»Nein, es geht doch nichts Uber reisen und fremde Volker sehen. Aber man darf sie natlrlich nicht wie uns beurteilen — essind ja
—
A 2l
nur arme Heiden!«

()2/09«//,\/2/\,53,\/1. uf«)

(»Mif Harriet, nehmen Sie noch einmal enau dle Mafe.«)

6j/5fﬂko///5%~6” /MJW/é /:zvj,\//m@

»Seien Sie versichert, daB wir alles aufs beste fir Sie liefern werden. Wir interessieren uns auBerordentlich fur Sie. Wir haben noch nie  eine
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/V/\/’{\/\J/jv’

die bei der Kaiserin von China gewesen |st<<

\,&WV&\,\A/OA/V/}A,M/NCL\AA/\/’AWZ% d/h/wifw/
g esonaerg/scnon

Und so verdanke ich es denn der Kaiserin  von China, wenn meine New Yorker Kleider wirklich ausfallen!
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L, 111899,

New York, Oktober 1899.

v .Z;rﬁ}/m Lx«@n,a;g%SO-ﬁ

Wwilliam  ‘O'Doyle gehort?  anders afich »Chinalack-&'Doyle« Dieser  50-fache

2//\—/\ A M /Z‘}\/’/\’ LO d
Millionar, der heule an der {Spitze er groBten  Eisenbahnen eht, der Bergwerke ch|ffe Landereien, groB wie ein

/a2 6%/2@;)0“‘”

L|eber Freund! Haben Sie je

Kdnigreich, besSitzt, hat seine Lalfbahn vor Jahren als Apotheker hilfe in San rancisco begonnen.  Wie er dahin/ gekommen,
wer seine Eltern waren, %er ‘lh—e_t;? %ﬁ niemand - aber ed d dle nachste Generation der ‘O'Doyles wird/gewif3 entdecken,

daB d|e Vorfahren m einst a esehene GroRgrundbesiizer  in  Irland Jeﬁafe\n, unter Cromwell ihres mmau ns halber

verfolgt vvurden verarmten und, vom grinen  Eiland vertneben nach  Amerika auswandern

¢W/ _e0

ZQ: R/ By N e
In Amerika  wird detzt alles fabriziert, ~ wie in ‘E\& ml %/a:gso Iegte den Gru dJ seinem Vermdgen durch einen
A AT/ WRYo) SV
CAD L~ .\p¢p4/6"M,/ / 1 Ol ~) 20T
rancisco legenHeit

wahrhaft  genialen Einfall. Er hatte in San die Chinesen beobachten, die damals noch massenweise frei  nach

w,\f/&w oW —a oo WM, O W /
weren olzsargen nac

Kalifornien einwandern durften und  ebenso massenweise  nach ihrem Tode in groBen
~ Y e I/AY N
Kanton zurlickbefordert wurden Chinesen glauben ja nun einmal, eigenen Lande regelrecht begraben werdendu  kdnnen. Aber die

- Ll /ﬂ A %”
weren olzsérge und der teure Transport  vé/schlangen oft alles was gich der Tote  wahrend Jahren rspart hatte m grolRen Arger
W &”/cwc/w/lw./\ \ NMM\,/WW/%%

bez Erben. Da harles strichen,

opften erfand einen eigenen Lack, den er &derst an allerhand toten Tieren ausprobierte. Damit

f\/fﬂ/jﬁ\w/w JA/\ V\/MJ/}\/KF ,m/\Z

konserviert h jeder Tote monate- ja jahrelang; =~ er dorrt vollkommen aus, wird hart wi rscheint,” als sei er mit

/\%Mm%.@cwm&\/fo/”»}/m — A Lo LT

einer gelben vV nahm ein Patent auf seinen »Chinalack« und damit &estrichen legten nun Talsénde toter Chinesen

~an /) L, DIy — [
o7 r\/\//v SV
den Weg nach Kanton uck. Die teuren, nach chinesischem M ster in San rancisco verfertlgten olzsarge waren rspart und der Preis
A \/\/\/\/ /\// )VON
YZ\/ Mﬁ’? b U 1 LT g o~ 2
der Uberfahrt bedeutén

U s s

verringert, denn man konnte nunméhr ™ die  toten Chinesen wie Sardinen in |rgende|nem Schiffswinkel fest aufeinander
ék b AU p N O, W% S~ 0 T er?0
pressen und ungistatien, und sie kamen vollkommen versehrt daheim an, den har gedorrten gelben  Enten &hnlich,” die als groRe Delikatesse

im San %V\Chmesenwenel feflgeboten werden.

7 CA s Zﬁ/]/ %?}/\/\I/
Dies war die Gruffdfage der @'Doylesc Millionen!
/4 C ¢_w/@w\c/,\'/\/mfrv4/f\"%ﬂv J,VCL\A ffﬁ/

Seitdem macht &harles vV schafte in allen Landern der Welt, er ist langst aus San rtgezogen und nach New York ge5|edelt

tets in besonderen %%@ﬁ &z{b.h/:b/e\n/ Es wird/gemun daB er ﬁ

aber er ist mit China sehen von seinen  groBen chinesischen  Bank- und

/W%/VWMMJ\/}MMW 2

Bahninteressen, durch die Dankbarkeit  seiner ersten chinesischen Klienten, denen sein Chinalack manch kleine Erbs€haft erhalten, Anteile an
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LD T NSV N 20 S
W 2) 3 ﬂ
kantonesischén % Teehadsern und m’ erworben hat. Mein Bruder kannte |hn sé&on lange, hat alch von Peking aus
P )
, Ca o c__t A ,[V ou»é/w 2 e e
schéafte mlt |hm macht, und so war denn &harles Vv /O'Doyle einer unserer ersten Besuch rim Waldorfé&storia und gestern abend waren

r e /2

Diner bei ihm.

—~2 T s felon 222 N /VV(/A@?M/\J)LW/ M

Sein Haus liegt dicht am  Central-Park. Es hat hohe Turme und eine breite Bogen- von der aus man in die herbstlic

/OC\/\O_INA/&%L\\_MZ\/B\,MV(/“/I ¢ ZWW

me/ des Parks und auf den fortwahrendendStrom der vorbeifahrenden Equipagen blickt.  Auf dem mit blitzenden fefplatten belegten Dach

ﬂ { % , — S /V \A% . / M %/, b
tehen weli , bei denen man gfch alch immer &aune

grol3e nzereiter, ahnlj wie auf dem deutschen Reichstagsgebau fragt, wie sie

z .
C.trasa. " M %/ M o .~ Golconda; 6 * 1c
wohl  da hinadfgeraten smd Die H ustdr ist massiv nitzt und stammt einem  alten befestigten Halse bei Golconda; sie ist mit weit

W o, s tgmf %&AMW/V/\%

versehen die dienten. den Anprall  feindlicher Elefantenreiterei fzuhalten. Durch diese Tur tritt

?,w//VO-LJ&/b //% /(/Z/_\/LMZ&\_WW/O\/

h . . . . . e 7
man in eine weite, weil3goldene Halle. wel agyptische umlenkasten reich bemalt und vergoldet, = mit Deckeln, deren obere

e punt ¢, o A A j N e W )
Enden Sperberkopfe rstellen tehen aufrecht wie &childwachen beiden Seiten einer Malachntreppe d|e u den oberen

m fuhrt,
~ /C./O\/\///C 5 1 ./UZ/\/\//'/\ %\, %/’
Es ist eine weltbekannte Trepp Nuber die die Lebemanner zweier Kontinente chrltten fuhrten ihred6tufen” doch e|nst Jener beriihm Spasia
~ ) * Lo~ débacl
/ , b . —~— \%\ W epacie, , ¢ E,f/\"
de€&/ zweiten Kaiserreiches, der sie ein russischer GroR¥furst /geschenkt In der grof3en débacle, die das Kaiserreich vefschlang,
ﬂl/ o 11 e e VAN YA %/
\ﬁv:gd alch jene Dame. lhr mit %tz;a efillltes HZBS ward wahrend der BteCI;g/e):x}wg von Paris durch feindliche /K\Lgéfn\' zerléchert  und dann von
Kommunardén geplindert. Ein armenischer Anuquar der mit richtiger Wmerung glter G#legenkéien in Paris in  einem  Keller rsteckt geblieben war,
\(AMLV/LV/NM WO, =) o6 @fﬂ
erwarb in jenen Tagen fir ein Spottgeld die Malach|ttreppe und von ihm hat sie der §étzige BeSitzer standen

%B%Be/r:e/ Diener m|t espektablen engllschenm ch auf den% mm gegenuber
}W Har up Aﬂ 7/\ ., 22 7 C
>>A|S der erzog neulic

Hardup verkrachte « erklarte harles /O'Doylle, »habe ich nach London telegraphiert und

Z% o 2, 1z
seine g#ize Dienergchaft riberkommen lassen — war ich doch S|cher Le te haben die in  einem standigen Hause trainiert worden smd «
(. W/j -/t S

breitg&hu tr|ger kurz

e} Doyle ist ein ammiger Mann Sem rotes, gIattraS|ertes esicht ist unter dem Kinn bis den Ohren  von einem

NI \/M/v/.%&w/\mfzm/wzﬁmaﬁm

) N 5
Bart umgeben, der einer Halskrause ahnlich  sieht. Grol3e Perlen prangen auf dem Hemde, eine Kette mit allerhand seltenen  Berlocks

Nl st 2%%\&4 jMMwQ@ S A N~

héangt ihm quer tber dem Magen. Mit dem breiten haarigen Héande, von kostbaren Ringen
é}ﬂfr z//LV 2wl M 20t J/x/(w/\/ M / e %’” 0 e
funk f m|t dem gutmdtigen,  halb |r|schen halb Yankeedialekt, in dem er fortwahrend von seinen veéschiedenen Kunst: tzen und ihrem
pricht, halt man ihn ederst fur einen b||deten aber harmlosen Narren, ch unter den b chlgen Augenbfauen einmal die
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Aol — ?N/M/xwa/ﬂw (./\//\_./_ =4 O

lafrig/ gesenkten Lieder heben und man eine  Sekunde lang in die seltsamen Algen blickt; kalt und sind sie, wassergrin mit kleinen

te e — Lo

mé\/\,a/ //\/(//‘/\’\"‘N‘;??A,/\/anpé

)
Flecken, wie digZdesprenkelte &hale von Kiebitzeiern — hat man einmal in sie hineinges#alt, so gldubt man gern eine jede der
a NNV s
7 g / : .
V|elen chichten, dle uber /O'Doyles Skrupellosigkeit im  Gelderwerb kursieren.

?% b o~ e s ANl b o %’WMM/WM/{ ¢ jth

Mrs o Doyle merkt  man es auf den ersten Blick an, daB sie aus der friiheren Lebensepoche ihres Mannes

Cod— oo~/ N bV S s NS D, ¢ 6 )
Perlenlast und Z\Aden den/g%j\én\/ Dienern nicht recht wohl  fihlt. K/Mt sie angstlich nach ihrem Mann, wenn sie #fch einer

Zﬁ/% //&\56/\//,/ //A/\/\/O%%
besonderen gesdlisc chwierigkeit gegenuber sieht, oder wenn sie flrchtet, eine Dumfmheit gesagtZu haben. lhr &ngstliches, um Vergebupg flehendes
>

Benehmen und d|e kalten, uetnden” Afigeh von /O Doyle —  welche Faktoren fur eine  jener haushchen Tragod|en ie ch taglich neben

/

uns plelen ohne daB wir es ahnenl

Die arme Frau hat es nicht einmal fertig bracht dem Halise /O Doyle Erben schenken und £harles Vv hat deshalb einen Neffen und eine
N Q{/ S SN NN X/ M%/W/ LMo o
Kinde&statt di urzeit

Nichte an genommen. Der Sohn war nicht anwesend, dagegen d|e Tochter, Prinzessin von Armenfelde mit ihrem Mahne in

—_
25 // C— o € A J%/V F, S Y o
cheidun I|egt weil &harles IV dendétets von neuem - ve chu eten wiegersohn nicht m viertenmal von seinen Glatbigern retten will. So mu
e Wﬂ”/&é/ A R NS NN Vel N A A AN
scheiden

ch denn die Prihzessi

Iassen ob  sie selbst will pder nicht. Sie wird den Namen ihres Mannes behalten arles findet,” daR er ihn
\ J
N0 L D, Cx KFe M/L,O&\/»%/@« %
der g#izen Familie imponiert,

allmahlich  teuer enu zahlt hat. Es war Ubrigens amusant u beobachten, wie sehr die »Prinze3« obsch#n sie doch

ein paar Jahren alch noch eine einfache MiR  /O'Doyle d|e aus einer armer  VerwandtecZur Adopt|on erauggestcht

S

wurde.

S A L S

¢, Cn~ /) ~CST. \/v@jd\w%
erireute C er angvollien

entfernte  jung® Vettern VO Mrs /0'Doyle waren auch anwesend. Der eine Vornamen
?/\W.7o\;%/»/,cﬂ\fﬂ’:/v/2%2% T~ ., bt
shington Montgomery. Ich war g#iz pannt, welcher Familienname fur solchen Anfang hochtrabend genu sein wirde, und denken Sie
j N Baggs. 18~ Baggs/ ' —_ o) 1o nrdlCan -
fch, er heil3t Baggs. shington Montgomery - Baggs! Es ist ein prung wie von einem Palais am Central-Park in

_— e \J/C\A/

eine Mietskaserne der neunten Avenue!

%(/@\ / ¢N0"/\°7\/\,
wunadervolien

Wahrend die Gaste zeigte mi Bilder, die in den  Salons hangen,

P Dul L(/éVfJM% /f WA

und die in  seinen Augen hauptséachlich deshalb Wert haben, weil sie meistens aus en flrstlicher Hauser ammen dle unter dem Hammer

i

endigten.

A / / Vad Aun A z%n/% VZ/
A’/Vetter auf dessen Namen ich mich nicht entsmne ist offenbar erst g kirZfich in das ®'Doylesc M|II|0nenre|ch verpfénzt

R > o ) 4 w/ / ~ y) »>Drink, drink, gentlemen, whilst

worden. Als &hampagner serviert wurde, ward er fgeregt und rief Iaut uber den TiSch: »Drink, drink, gentlemen, whilst

shington Montgomery einige
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its fizzingl«

it's fizzingl«

Mc\;ﬂwmw o Jy D e e /Q\ w\%

D Spe|set|sch war ubrigens ein  wahres Efitziicken. Ich habe noch nie  eine solche Fille von Orchideen esehen aurser V|eIIe|cht in dem BotanisChen Garten
/V\?, s F b v U [ AN, I ] ot~ s

von Kalkutt Ich

hatte  sie gern alle ei bewundert: die langen weilen Dolden, ~ die vom Kronleuchter herabhingen, ~ die grunhchen
N
b;aungeaderten die wie kleine samtige Kuhe aussehen in denen Feen nachts im Mond&chein dle groBen bIaBIiIa dle auf ihren

hohen m ﬂstolz und abwehrend m bis man ihre verlangend geoffneten purpurnen Llppen ewahrt
schone rau n

Orchideen kommen mir  immer Vo wie  manche in deren Nahe man gleich fuhlt, daR
o\ \// 2 7/0\7 7 O‘y//) 7 \/@ / ~ %“
geheimnisvolle Dinge erlebt haben missen! Ich winschte, ich véfstdnde die Es werden dann gewil’ d|e seltsamsten chichten

AN /> /N%ﬁm(/l/ﬁm\wféﬂ%m%w%’

Bei diesem New Yorker Dlner fehlte es ubrigens auch nicht an Beim Offnen der Servietten fiel jedem Gast ein in die Hant{

fs %m enth|e|t W POFTEQ%QLQQUFS; r?\l/eg;r?ﬁ thallen' Xﬁ;so {nl ?ﬂ)‘z/er\n/s\gn/va/ﬂf
nowveau- pa! . Cos— > G pr N Mg 2 A— /o/l

(1

nouveau- Cthmack!  Kolonel Batterson, * der bisherige amerikanische Vertreter in Kairo, rief seinem alten Freun e} Doyle Uber
~ C'\.z o

% AN Lo~ J A/Z/B % L«
den Tlsch »Aber harles hast denn das emacht’? Hier ist doch nlemand der dhestochen werden soll?«

//7 /\_./\47,/@/\/\%\ /?/\/O\ZZL%/ZWV7VA//\/
Dara stlrzte ch der Kolonel in eine Flat turkischer B sch|chten die mir aber mlich &ahm chienen, weil ich drei Jahre lang
- \W 2/\%’\/\; /\//\/J J * \ %\/

2 5 . I,

ch|neS|sche Be&&tech schicht gehort habe und der% Osten darin dem  néheren Orient  doch noch Uber ist. Der Prihzel3, die nie die Gegenwart

" 242 Hardupschen e~ Cn ¥ it — i P A S o/
er zoglic 9

Hardupschen Diener vergifit, war diese Konversation offenbar enehm sie suchte den Kolonel davon

Yo W/\’Cﬂm N Q/L/vfé//(//w/»\/\/e///\/lrs

und fragte ihn, welche

Leut er in Kairo gekannt habe worauf  sie die  Antwort erhielt: »Well, Mrs.
Princess, e+ '—_ i, BN ;/g Who bosses the Show, = .4 /L Ca 1 ta¢

Princess da ist ein  Mann, der Cromer heif3t, who bosses the show, und autéer ihm war ich da.«

- L§ 9 = 9t \anity Fair’
Und nun, liebster Freun aus diesem Vanity Fair!
747,\,4/5;%@5 NDe~12,~ 1"l s /%//x‘ﬂ//a/bwg/

Maochte mein Brief Sie wohl antreffen, wo  Sie auch sein maogen, und mochten Sie nicht gar lang dort bleiben
»Mﬂfr\/w&,/ﬁfy&v/v\p(///
»dort« alch sein moge, da es doch auf alle Falle von mir sehr weit fort ist!
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L, T899,

New York, November 1899.
Lieber  Freund! Heue besuchten mich der alte ridgewater und seine Tochter. Er hatte lange Jahre in ElUropa ebracht und war

g hf{ &%XO—WUL—\,Q\_7/"%%/(/ Zo/”ﬂwz%m,c%
amerikanischer @&esandter in g@&nz In ew

Petersburg, woher mein Brdder und ich ihn  kennen tzt lebt er mit seinen Tochtern York

und in @_d‘ Park. VW” de% groGer wohltétiger mz{stellen und reist ﬁé] nach ‘E\@
z/\ W )/ //\/M/‘// Al b 5 // / :
Zeit und Geld erhaben sein ¢'scheint.

jener amerikanischen Leichtigkeit, die eine Art Gottahnlichkeit an gfch hat da sie Uber Ral m

\%\’ O/ 2
W /S S, / 2 AT ~NE P /\/w
ridgewater rzahlte mir von der grofRen Verédndewng, die gich in  Amerika seit dem Kriege gege/Spanien in der offentlichen  Meinun und in
~v
M A2 %‘/ 2 {/ A
nsé\au Izogen habe Dlese Verander g gesteigerten  SelbStgefuhl aus. Dle g Nation

den  politischen A driickt gfch in  einem enorm

/ Qgﬁ%nx etwas Besonderem st|mmta/o’\/ “ein be durch den s% 7%Of C/ t 6 z

ist vom Gl sein erfullt ein n soviel GroRes auf der Welt  erreicht worden ist. Sie fuhlt

L./ g \/C// ° _ ) — L\/\,

als politisch Erwahlte des Herrn. Und es ist eine z amusante M|schung der Q@efuhle, vor denen man als hauer trocken
Cv oo — (—7 W W!) / ~

//\/\/Z» 2T A—75 e —
prosausche Berechnu von kinftigen Handelsvorteilen, die errungen” werden sollen und daneben eine beinah religiose  Begeisterung fir den
— o e s S —,

Ny £ % M/ AN > r 2. /. 2TA
Beruf,” anderen Licht und Freih&itiZu  bringen, aber nicht etwa nur den wilden Volkern - da haben wir ja alle dieselbe Pretension, Handler

—MML/ 5~ o Mﬂj/\/u, SN a1/ VIR

politisch-religiose Apostel sein, — sondern gerade auch uns armen, nachteten Europaern. Amerika fangt an, nach

MO/VO/WN%M - kann wal Z\ / /f; a\l?/\’ 2/\den/EE:cZk\ einer a/\ngﬂ/\,

allen Seiten seine Fahlfaden cheinlich gar nicht anders, denn man mpféangt hier ammelten

/\/5“/ s m/c/%xw/ﬂw e(/%n/c.M/ VA /A%

7 ] .
Kraftfille, die edud|g auf den Moment  wartet betatigen, der dabei gar keine Wahl  bleibt, sondern dle durch die  Logik  der Dinge

/,e/rlft;\n/werden W|rd j weitere %/Suchen yZ in immer r\m\’Weltfragen geltend machen
Lo sa ™~ Lo 5/ (o
W|e der eigzelne Amerlkaner ch sdhon tets

seit jeher den Besten jedes anderen Landes gleicgefuhlt hat und sein personlicher UnternebMungsgeist

- Zh\/kwkt 2/ A,\///\Jﬂ/éﬁ WM/W:@/‘.—CO

S0 halt ch Amer|ka tzt als Nation alch fur fahig und berechtigt, alles erringen, was es will. Und was

Amerika Wl|f ist d|e Welt D|e Welt will ja Jeder der auch nur d| geringste hancen hat sie je besitzen — und di hancen Amerikas sind
{)/L IV S Naoa Zﬁﬂ" //\A(/LVOZNZ%”J”KM/
nheimlich ihreZiele

gut! S¢hon deshalb haben die  Amerikaner so viel Aussmhten erreichen weil sie alles mit ihrem groen Sinn firs Praknsche

(o M C— /zﬂ\ L ) /e T
bstéandiger Mer&chen lst dle genommen,

lhrer ngeborenen Organisationsgabe anfassen; weil es eine Nation individuell

z S L4~ /
7 /LV 4 A" 2 % SN % Cr,
uropaer Uberlegen sind.  Ursgflinglich ammen sie erade von jenen ab, denen es in Elropa eng und nfrei
VR AA z C_ _ / VAd a/‘/ 9// JZ/\, /\// ? \/\l//
neu Welten etrieben Wurden ch

) .
lauten, die durch ihr dnabhangigkeitsgéfuhl in ihre Persopftithkeit ehemmt entfalten konnte. Diese ererbte

AN f —
Eigensciaft b||det den Gruiddzig der neuén ~ Rasse, und es hat gfch in ihr  eine z andere Initiative  und personhches Verantwortungs fuhl geblldet
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ch selbst sorgen und gfc UhrGing anderer u verlassen

als im alten Elropa. Vor allem anderen lernen die Amerikaner fur h nicht auf die F

/L/p/\/\/\%%%/ P /L/%/MM ~ %——.///W

Eine Folge ihrer kréftigen lichkeit ist es daB sie die  politische Nervositat, so oft leidet,

NSRS S SN Ny

noch nicht kennen. Die in manchen europafschen Randern so beliebte

\ﬂ/\r\,6cv ﬂv%((.m /M/%/ Z\ /\/\//0/6/-\,

)
erobern, sie werden séion dran verblutenx, ist den  Amerikanern fremd. Eine Auffassung, die efahr so klingt, als ob

%Lf—“,e?m///o/&va M N NN /BN
nannenmilichkeiten /geraten

Eunu ch damit trosten wolle, ~ daR man durch Liebesaffaren  mitunter in kann. Die Nordamerikaner dagegen haben

/’\/\/?/}5\7/\/\—-—.ﬂ/\/v/w% 91— mré%,m/\/uﬂ»/o\/zﬁ/vV

vorlaufig durch Verkindigung der Monroe-Doktrin ihren erklart sie  mochten aber am liebsten diese

&\/VI/ ) vttt 6 “los LS, Che S 2,

Doktrin auf d|e ze  Welt ausdehnen wobei sie besonders den fernen Osten im Sinn haben seitdem sie dort  Furls /gefallt haben. -

%
vOr.auf.g %u¢wﬂ //@Am%/\//u%ﬂg ~J 9 o

man in Amerika  freilich  nur von fnedhcher Expansion aber Uberr en kann es auf diesem Wege

ﬂ%/\, a\,o/ZMK\/P%//akW/&VH AT

leicht geben denn seit Kriege gibt es in  Amerika eine Partei, die

Mo S~ /(/\U‘/]%DL S"’o\/of\;/Zﬁﬂ N o4~ SO

Méachten  kennt und gich aIIen ebenbiirtig WUrden bereit sein, es mit jedem zunehmen und wie Mr ridgewater  durchblicken I|ef£

2 o o
YA s/ W W 2,6~ NS 0 L2,
am liebsten mit dem den sie fur den gefahrlichsten  Konkurrerite halten ridgewater warf d|e Bemerkun h|n daB an England als mdglichen
L _en g/ﬂ L p~ N/Z‘ﬂV eV S B ¥ L, , —A
d liebsten/gemeinsame

Feind am wenigsten acht vverde Mit ihrer elnstmahgen Mutter wirden die  Amerikaner  am Sache machen um eine  Art

politischen Riesemrust;/%ge\n//endgultlgen R;g/e%\bg der Welt
. o
M&f(//?/\mw,/c\/7o@/m¢l,o/e MW
Das ist das enthusiasmuslose

- 2 %//ﬂ\a/—\_-/\f‘/

chwichtigungsformel:  »LaBt nur die anderen koloniale ebiete

europaischen

eltzukuriftsbild, wie es mir ei Amerikaner entwarf. Ich sende es |hnen in jenes Land, dessen  urprosaische,
P = e/ - J S

e 7 P2~ M%W J—

Sohne nur in den Sorgen der taglichen Gegenwart aufgehen und nie Spekdlationen uber die/ Zukun stellen #scheinen. Und doch konnten
L N B NA BN

7 — e~ O, 5 T
vielleicht ferade d|ese aIIen Zukunjanken ewandten Leuté  in der eltzukunft  ein grofRer Faktor werden — — denn Uber uns
allen teht das gﬁ:::_ll und es laRt Handl /\%el‘n/e\/ Mer&chen und Volker oftmals enau den entge edesetzten

WV aay —
7 - A .
m nutzen, denen sie  urspfunglich dienen wollten.
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2.
L, T899,

New York, November 1899.

N

Lieber Freu d|

/L/vpﬁzmmwﬁ%ﬂ“yw o2, Cn D i

Wir haben einen sehr angenehmen Abend bei Bridgewaters  verbracht sehen ist eine  wahre Freude. Alle Raumé sind mit

W ﬂ l / , o/ t{\ﬂ\(ﬂ\ S S
%:ck einge m Dingen chmiickt, dle Mr %\ und

individuellem G richtet und mit viel seine kunstsmmgen Tochter auf ihren

Qo//L*/W/\./(/O/]/&,_/M/7¢\ L O _—

RE|sen gésammelt haben Das Halis hat seine eigene Physiognomie, viel Erlebtes liegt darin, und es bleibt uns in der Erinnerling, wie eine
%// ——a f "L 9 o (,(M/ L~~~ o~
gepragte Personlichkeit. Der alte ridgewater gt in dlesem Haus geboren bewohnt es tzt mit Kindern und Enkeln — das ist in

A/C,L\/\A,

New York ch séhon eine Merkwirdigkeit.

&G\?’o&\/\d//g\[/;/\/ﬂ\,/b\/\"%c/w LS({\/LVFJ%
Offenbarun und beide  Hauser

Nach dem ®&'Doylesc Fest war dieses Diner wie die einer anderen amerikanischen Welt — liegen doch nur ein

&A/WLJM/Q/»M/&7/\WMV&W{/,6 \%/Mc//%/

paar Blocks voneinander entfernt! Wir  hoéren aber soviel von der amerikanischen Gleichh&it reden, davon, dal3 der Prasident aller Welt die Hande
e ;o Nl AN — " L 0P
chuttelt daB wir leicht auf den/Gedanken kommen konnten, = die amerikanische Gg£sellschaft sei eine gleiche Bruhsuppe aus der, als

—
AT, A/MM/O\%/ZW/Q% ﬁ%f/é/ o ot P

KloRe, nur etliche Vanderbilts herausragen. Aber im Gegenteil. Die hiesige G Koterien die

L S :
und ewisse Rassenelgensc n werden sie vvohl gemeinsam haben aber z hen der

himmelweit voneinander entfernt sind. Es sind ja alles Amerikaner,

) _ /
M AT %/ N L Café
d)Doersc n ~ und der Bfidgewaterschen Koterie ist ein Unt sch|ed wie z en einem rohen tlck Rindfleisc und einem im Café
' N
A/’)g/alsofﬂ/;—h//oa/a/é{ /H//OL ¢ 0 V)~ W/
Rindfleischens

Anglais servierten Tournedos a la Rossini.  Und die Tournedos achten d5trengstens darauf daB niemand von den
r~—p e / W 2 AN T P xﬁ/ Lon, N Ao s
be| ihnen einschéduggele. Im Sinn fir aristokratische ExKlusivitat —haben die Amerikaner uns vielleicht s on Uberfligelt.  Ein Jeder der etwas auf

\ A T H N
/ Nz /!/}/\0 ﬂ o -, AN 2., /
ch halt mu hier in der Wahl seines Umgangs auch deshalb selbst so Streng sein weil die  Amerikaner niemand haben, der die notige

Mﬁ/ g i~ L~ )1 2

erhabene einnimmt, u einem anderen den glltigen ialen Segen erteilen u kénnen.  Ich hoérte  karzlich eine

Rt [P/V _— o 74/ U, 1~ 1)
Amerikanerin sagen das sei in europ |schen tadten es Hofe glbt so bequem da konne man rbhig all die Leute
kennen, dIEL/ den klemen auserlesenen Hofgeselsc! n befohlen wirden (nicht etwa ./ den groBen Aju%/ﬂchefesten da Ilefe u vieles mit durcﬁ

/&\/M/f\r\muﬁw,/\/?/\,z A, €6 o~poc)

)
aber von denen, die auf der kleinen kébnne  man mit Sicherheit annehmen, dall sie s@ial winschenswert seien. Aber in
Y/ N ;/// A~ /&"“’007_./0
Amerika gibt es kein offizielles iales Haar5|eb

/ - oA 7
N W AN AR W Y M Y, 1270 O .
Bei Mr ridgewater wird offenbar sehr  fein esiebt, und ich habe da angenehme Mergchen/ getroffen Ich gla be die Gaste waren alle reich.
— ~ (A

Ich habe aber fir diese Annahme nur den einen Anhaltspunkt, daB sie vieles als durchaus selbstérstandlich ansahen von dem |ch weil3, wie sérecklich
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%\/%.'M/M\V\//M/&\Mﬂh|’u /W)Sef((m\yf
schafte. Ich g

teuer es hier ist. Keiner von ihnen erwahnte Geld oder . albe, man kénnte ihren »set« den der Geistesaristokratie
o 7% é ﬁ/ VO/O VA
nennen. Nur darf man in diesem Fall den Begriff Geist sarlstokraue nlcht m|t chlapphuten ubergeknopften Mar&chetten und Smoking-Jacken

am Vormittag in Verbmdug brmgen

M«OV%\M/Z?A% /o //”M?N\NCLW//\/\G\ﬁ,\/—
strither, der KlubZ der gehort

Ich sal} bei Tisch neben einem Mr viérzig amusantesten Manner New Yorks Er war recht nett und

Aol 2] %Amfg//g o g A S

unterhaltend, auBerte aber leider nichts so eréfaunlich Amusantes, daf3 es nicht atch aufderhalb d|eses hatte erdacht werden kénnen. Ich wartete

NS, TS ¢ A Y/ 2N

den g#fzen Abend darauf wie auf das BuKelt be|m euefwerk. Aber esfAtiegen nur einige Raketen auf.

ﬁhort\/doch Selbstvertralien dZ 9& L% die M|%aﬂ dieses @.b/é / bewerbenl Ich é;/t‘e/ &Z ?r*n/a\n/ (i:; 4 wgn ?n;\r;
blackballert * — 1w ew s~ s 2~ A vy S

blackballiert Wurde und ob man dann  sein Lebenlang die Etikette truge ein langweiliger sein? Mr truther
N BTN Jz{ M Z/(f /- aclever book by a bore«
antwortete: »Dann geht man nach Halise urd schreibt scheites Blch und nennt es: a clever book bore.«

2 L2, 0 << W%\,//Amg/ozy/ o L N2

»Das ist moglicher, als es elerst klingt,« meinte fidgewater »denn es ist leichter scheites B chre|be als im taglichen

A R % ! tesprit desca//er J/é) I P
hneben der héaufi vorkommt,

Leben amusant sein —  Blcher werden mit dem  esprit d'escalier amisant ist man durch die viel

o/w% repartie,— —nr &l

seltenere Gabe der repartie, und vor allel urch Sinn fur amor.«

J— z
=9 &/ 2 % {P % % ’ZA
»Und wegen dieses Sinns fur Umor ©~ sind amusante Mer&chen eigentlich nie IluStige MedSchen,« sagte struther »denn der umor © sieht d|e tralirige
A o, % A — /p” Cotn )~ U= " Co ™
rspruch zwden Aspirationen

" .
Komik des Le ens den Wi und Le|stungen z en dem was man gich einbildet, und dem, was  wirklich ist.

CNY P SO e S Mwacﬂ!ﬂéﬂ/

kommt  mit den Jahren, und in gleichem MaBe wie er wachst Fahigkeit

eigentlicher

z
DaMr%7ﬂM 2 Jﬁ?b mmuz// //fw///v@ﬁ/%m

soviel im Ausland /gelebt hat sind Fremde Gaste, und wir trafen dort eine  rusSische Witwe, Madame

Baltykoff eine ftstellenn d|e Mr ridgewater Petersburg gekannt hat, und die nach New York gekommen das

m e e A — Y M —
amerikanische Leben J tudieren und dann das@v/ermie( Blch daruber\//ﬁe/n\/ Madame Baltykoff ist jung” und hubsch voIIer(/ﬁ?s\e/“nd
W@/W%mv&e/Wﬂé/v//w&M

Begeisterung fiir amerikanische  Einrichtungen; natiirlich ~ erwidern das die  Amerikaner, = indem sie ihrerseits von Madame Baltykoff begeistert sind.

Loy, A,
% s (4 / WS~ ST b o % T
truther scheint besonders fir siedu warmen. Mir/geféllt an lhr wie sie aus dem EnthUSIasmus leicht itz und/ Spott bersprlngt alles plotdfch
. N e 2"/~ Blag ue, W»M /io/(%%- 1 AN

wieder in Fragedstellend. Heiliger Ernst und Blague fahr u gleichen Teilen - eine echt slawische Misching. Die Amerikaner, die

4 /
L= "o ) Ca, W'ﬁ/ AN AT W/
bei dem Diner zufegen waren, sind aIIe itgereiste und Aebildete  Leufe, = besonders auch d|e Frauen. Aber keiner von ihnen ¢ 'scheint  tatigen
WﬂW%ﬁ“/%é%/ZJA AVANVAAN: -0
u

Anteil am amerikanischen politischen  lieben nehmen. Sie waren offenbar stol auf ihr Lant{ sie &chienen es als einen EilZug
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/a%gﬁe\n? 2 6 Z\/\JJ \/OIVO\/ 4 /0\ 6 /[/\ /ﬂv W &\J = Amerika Kgml\é\r;ﬁme Besten

mit dem sie gern reisen bereit sind, aber dessen Fihrlng sie lieber anderen Uberlassen. Denn in
L0, e - —

v
eine gewiss&/Sched egen handelnd so besser, denn es ist auch so séion ein

davor ch an den offentlichen An beteiligen,

\f?/\é?d(/f\ /&VKVMN 2 /,\/L\,P A A )
riagewater eschailten

Der alte Mr Chien am meisten Interesse an Reglerun nehmen; vielleicht ist es  eine Folge seines langen Aufenthalts in

v ~v
Landern, wo die/ geringste Verbmdu gmlt der offiziellen Welt denjenlgen Gléhz verleiht,  den hier eine noch so entfernte Verwandtéchaft mit den

Vanderbilts oder gewahrt.
— e W S
e W//, N st — 12 L M
Von Mr ridgewater / geleitet, langte die Konversation bald beim Imperialismus und der wachsenden  Wichtigkeit der  Vereinigten&taaten an.
~v
Wﬂ/%ﬂ Y 5 J,\/m\/ww/%/ Woe e,
ridgewater sagte: »lch mdchte ein  Blchschreiben Uber den Eintritt Nordamerikas in das L der Machle denn das ist die wichtigste

w8 “ - / ‘e e 2 A"
V(A %ZE% , 6 Ll—yy , 0 6
Tatsache am #Ch des Jahrhundlerts,  und sie bedeutet nicht nur eine \/er hiebting der realen Machtverhéltnisse, sondern sie wird weittragende geistige

2 £ M 7 & W S~ pr~ —/ z
Konsequeren haben. Durch den&unehmenden Verkehr mit uns werden die uropaer von den amerikanischen/ Gedankengéangen und von unseren
C~ z M C~ W _
5 0N T2, 4 /
frei

VAN 2N

eschaﬁsmethoden beeinflu werden. Wir sind daran/ gewohnt, uber alle  Dinge, die uns angehen, informiert Ju werden und sie diskutieren,” und
~ 47 VAU, 6 Gl N C./%/ VM/
es ist s&iol tzt  bemerkbar, sobald Amerika an  einer  Weltfrage beteiligt ist, dlese Frage ander geniert von de Zeitungen
/ \ A’ ~v
erortert wird, als wenn es gfch u rein europaische Angélegen handelt. Je mehr aber die Zahl der FrageniZunimmt, in denen Amerika

— ) ¥ Ut~ o/ .em/f/?ﬁ W//l
eine Rolle pielt so mehr wird alch diese Methode a ewandt werden. Das ist ein  ergler hritt die uropaer einem
starkeren h nach Selb e

stimmung und einem héheren personlichen  Verantwortlichkeiggefuhl erwecken werden sie lernen, die

Volksrechte hoher S%tz; und werden verlangen, uber ihre  eigenen A/;Zégn\)‘ﬁen aluch Selbﬁehort\{/werden sie werden yz nicht mehr damit
hleht N|chts ist teckender

begnugen blind, gefuhm/werden wie es heule noch in allen auswartigen  Fragen g als ewisse Ideen Friher  waren

' VA4
/4/MJ%%,me NS 2 ;2= " 97 ///\/7/
wir es, die alles aus Elropa entnahmen, aber das ist langst anders eworden heut sind wir s¢hon beinah vollig Cunabhéngig von der alten Welt

[ 6 N A, /M&%L/AWWM/W%AJLé’/
und wir senden ihr Korn, FleisCh, Konserven und eine ¢stetig elinehmende &ahl anderer  Artikel — aber viel wichtiger als all das ist, dal die

W%x&/v_\/& oy

amerikanischen politischen Ideen Elropa Uberfluten werden.«

»fé/m/meW%bw /2 LT e
nsénau en uber erfassungen C n

)
»Halten Sie es  wirklich  fir denkbar, dal amerikanische A Europa verbreiten werden?« fragte Madame

it A

Baltykoff eifrig.

[ A DAY NN W
»lm tzten Ende z sicherlich ja, << antwortete ~ Mr fidgewater
»&,W7J/AJ<<(/V?/\,E%»5J% N J L b T A o

»Da  bin ich doch anderer Ansmht« sagte mein , »denn das Wachsen der imperialistischen Tendéfz in den Vere|n|gten aaten die Sie uns eben als
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wichtigste Tatsache dieses Jahrhundert endes mhaben ist ein %:IIM ‘\M Mﬁ Je mehr ewicht der
ﬁ\/\’ und e|nerm ﬂ‘nessen Wll’d l;%

Expansion auswartigen Politik

,\W\(/(L\Z/\M/A%‘ %\/W/%MC_/V\M/\/
ichafigen missen, an  Bedeutdn

notwendigerweise mehr mit inneren Fragen verlieren. Eine grol3e imperialistische Politik bedingt die

f\ZznA%fw 12 SN A / o

Herrsghaft eidzelner groRRer Fuhrer und da haben die Lander den Vorteil, eizelner Mann an der pitze aates teht«

»aa,W« %ﬂa»%/z@ o~ st b e —,
ridgewater,« sagte truther

»Sehen Sie, lachend, »dieser Fremde proghezeit uns einen Kaiser, = wenn wir auf dem Pfade der Intervention,

—_ 0
h\/ﬁ\—/ %o/\—/ aYils N~
Protektion, Expansion, der Kriege und des Inselgghluckens verharren.« ?/g/
ch ja vor

7 .
»Ja, gescheit und voll moderner Ideen sollte Sam . von Amerika freilich sein sonst milte er

so mehr werden dle Volksvertreter

den
europaischen Kollegen schamen.«
Mﬂ é\ (/O/ﬂ?/\,?/\/ (/\ﬂ/f /WjW/O
Auf dem Heimweg prachen mein Bruder und |ch davon wie oft man hier die Efpfindidng bekommt, daG die  Amerikaner  uns uropaer als
Nt pih~ s S 6 7 1t ot 2, T 6 7 L1t
bemitleidenswert zufuokgeblieben ansehen. Nachdem sie uns moderne ‘eschaftsmethoden elehrt haben wollen  sie uns tzt  mit modernen
rinzipien :4 llgemeinen  versehen und mit allem was uns sonst auf geistigem @Gebiet fehlen mag Klingt das nicht sonderbar? Und sie haben doch

/L\/_VO / jﬁn\' auf unsemzfgr/mt\e: G é\ Cﬂ/ N th noch sehr gut d/zw/ Q/ (o JW/\/& B

eigentlich alles von uns Mein Bruder sagt er erinnere man nach Amerika kam und

_A/'\I
Ly /Wﬁmwﬁ/cum_m(//w%\
fur alles S0 ewisses elterllches Wohlvvollen hatte; die  Amerikaner fragten damals beg|er|g, man  wirklich  alles bei ihnen  »sehr
[ o¢ M ¢ 1nCot %/ M 7 x(ﬂ/ 2.
grofR« fande, = und freuten ch wenn man was lobte. tzt sind sie dberzeugt, uns UberfliigeltZu haben.

ZQJM e S~ S s WC/VVU/“/.f///

Na vorkommen daB Kinder ihren Eltern Gber sind —  wie ware sonst das erstedGenie tstanden’)

32



13,
LA, 6y~ 1899

New York, 1899.
z 2
ANl P e o 0 uﬂé/wg S NP AN~
Lieber Freund! Wir sind  seit einigen  Tagen aus dem ebenso schénen  wie teuren WaldorféAstoria rtgezogen und haben sehr nette &Zimmer
. .t Boarding House » ~~—2 ° M@w/(}g/ mw/\//@\/h,\///\n
in  einem Boarding House in der Nahe des  Central-Parks efunden wo dauch Mme Baltykoff wohnt.  Ta ist natirlich

(/7—0_”240_/2@&/_[? W \/o’VO_/W jmfk&_/\.
bei uns und bildet hier wie im Waldorf die Freude der  weilRbemduizten efimadchen. Er ist viel vvemger reserviert gegen uns als in Peking.
e S L s e s e A AL b /s C U b 4 \/\&V/v/\l/

oy

Dort erfuhren wir eigentlich nie etwas Uber das Leben unserer . Sie waren immer da wenn man sie bra chte verrichteten ihre Arbeit I utlos

l
INVARE NN /&/Az% AN brb o T2 p o S s
kannten all unsere  kleinen m offenbar z Je;g aber mit dem M’ da sie aus unseren H&uSern hinaus auf die tralRe traten
/=) 2/, c .
nbekannten Welt

verloren  sie gfch in  einer uns und von diesem Teil ihres Lebens hoérten  wir nie  ein Wort. Nur wenn sie mal einenA.eﬂtvyez’

N 2. ,70//\%/&\/\/“%& ! imm.%w///ea\,w/

langeren Urlaub ~ haben  wollten, hieR es, ihr Vater oder ihre Anfanglich ruhrte mich das sehr, ich bewilligte

r—~ /" T )) e AN b A,(/W// L=y

ihnen immer den  Urlaub, bot ihnen alch Arzneien an. Aber sie hatten wirklich<u vielddterbende Vater und Mutter - mein Vorrat

an %gefuhl wurde so  sehr bear@pru t daB er yZ smm{/ Hier ist es %anders Ta ist oft recht mitteilsam gegen mich und zahlt mir

dM,/wO/"/\m Qln T 0 O T TN S~ A D

die ihn seines langen Zopfes halber gern als Dame verkleiden und ihn sogar auf einen ihrer Balle itgenommen
/ /Kx,\ =1, — . /e~
2. N0 4 2. A, Ty %)'7%\/
haben. Hier bin ich ihm offenbar »Vater und Mutter und BéSchutzer der Armen«,  wie die Inder sagen; ich é&rscheine ihm als eiiges Blndeghed

/ Lo Lo ] /N N %
hen seinem fruheren #tzigen Leben. Seitdem er hier soviel Neger esehen halt er glatbe |ch We|8e Leue Uberhaupt fur  beinahe
“ /\/f _ _'/\/Oﬁa /\/\/
20 F A 4 < AN (AN
tammverwandt. Teufelk, sagte er

»Das sind keine  Me chen das srnd z ernsthaft und will keinesfalls ugeben, daB sie  Christen wie er

sein konnen.  Auf andere heral C auen ist fir Wesen aller Nuancen nun mal eine freudige enugtuun
br o ll ooV a D op fog SA /= W/”/C\W
till  und tradrig,

Ta hat ein paarmal Briefe aus seiner Heimat bekommen. Er ist an solchen Tagen immer seh und |ch fragte |hn er  Heimweh
s /) ) 1y, PSS “ o e,
2=\ , A~y A o’\ I 5 AN % 6
habe. Er  antwortete, nein, gar n|cht er sei sehr gern hier, aber seine alte Mdttel lieRe ihm immer chrelben er solle doch vv|ederkommen sie
ﬂ/\’%\, .9-\,))//@’\ A{ Z((%// > W./((v/\}\/o/)/o:)/7/"/\
mochte  ihn  gern bei gich haben. »Ist es nicht eher deine jung rau?« fragte |ch »Ch neinl« rief er entristet, als habe ich ihn einer
W&%W» n/ ot 2y 20 DS o2l
eschamenden wache Schuld|gt »Ffau gar rnchts Mdtter  alles!« Mein Brtuder hat nun fiur die Mutter Geld nach Peking Schlckt was sie hoffentlich

berbhigen wird.

Mit Tas Hilfe habe ich tzt adsgepackt und unsere Wohnun eingkrichtet. Es war eine solche Freu e aII d|e lieben/ gewohnten D|nge wiélerzusehen: die

Nephntschalen und Bro@Zevasen, ie Figuren des Laotse, m|t dem langen Kopf, aus Elfenbein c nltzt dre chinesischen Samte d|e mit dem
_.//‘“Z%%M ~ U D K\AJ(MV /V\/mq:u_wm,/
Alter einen  g#z genlies&chen Charakter genommen haben dre feinen verblaRten Damaste un Stickereien Ich habe alles maoglichst so
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tellt und drapiert, wie es im Pekinger Hauschen” war; in der tritt, glal ich manchmal wieder dort

_8?/2\/ , C N 6L

sein und wirde mich gar nicht wahdéern; wenn er Sie anmeldete.

) Wi
ﬂ/‘“ NI 1 5 AU Ly, &IL\N_J/ ,/6_MV%%“%F%\,

Auch einen Uddha-Altar habe ich Uber dem Kamin aufgebaut, und da thronen all die seltsamen stalten,” die Sie allmahlich  bei

O S, — M// AJ&76¢C\/\W\//A7/?/\/ ./

verlassenen Tempeln und v taubten Antiquarladen  fur mlch ufgestobert haben. Noch ehe ich Sie in Peking kannte, = hatte ich die Mame Bu
o/ly\,.7k?/\/\//9/§/v\,/\/%/6¢/\"’/\;\/&y\,%\/ éq o L9
sammeln. Ich hatte mehrere von Handlern /gekalft, die sie, in ihren weiten  Armeln rsteckt, Zu uns trugen und dabei geheimnisvoll flusterten, diese
7 0" S, __ LS 6/ / r~~ N o
tammten aus kaiserlichen Tempeln und es sei ein groRBes Risiko, sie mir bringen. Ich zeigte Ihnen seh? stol diese

tze S|e uteén sie einen lick priofend an und sagten dann »Gar nicht tbel fur moderne europaische Imitation«. Das war
(st ] 4o o0l LT [ L (S
en

~—
ein harter Sdzgg und |ch war Ihnen erst beinah bose,  denn nichts tut vveher als liebe verlieren. Und ich hatte dle meinigen S0

o) = e~ — I = fi\,éi\,/ém Pt

U 7
ehrerbietig behandelt und immer friSche Blume or sie hifgestellt! Aber es sei lhnen véfziehen, denn Sie haben die fa®chen Buddfas durch wahre etzt, und

egfcfﬁ/,///@,/vw\,\/u.

das tun die wenigsten Leute, die andern ihre  Gétter  nehmen.

_"4/) fa

Es ist ja auch nicht eben leicht! -
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LA, 6y~ 1899

New York, 1899.

A ﬁ%’ ™. N% Y o 6 2R / e
D tzten Tage lieber Freund, sind noch g der Wohnuateinrichtung” /gewidmet gewesen. Sie wissen ja, wie sehr ich von meiner auéren  Umgebu
wohltugena: V|e||e|cht erheben yZ dle wirklich

abhange. Milde  warme Farben edler Faltenwurf, schohgéschweifte Linien sind mir physisch

%\' V/\ 5 ﬁ\/\' / [z - AN 7 T Ma—~_o0
aufseren Dinge und lassen gch nicht von |hnen stérend

ifie%] Geister Uber die beeinflussen; aber ich bin nur ein gz kleines

? /L\/
M /\_/ 2N _./Lm 20, f/ / (2%, ¢ - U A Mo~
Geistchen, furchte  mich vor dem Meer des Alltaghchen Hthchen und fuhle mich nur behaghch wenn es mir/gelun en mir  eine eigene kleine
Insel/ haffen und sie meiner personlichen Eigenart emd \/A Ich suche auch immer mich Uber das Nomadenhafte meines Lebens

LA }MWZ/Z/& M/&x/w,m 6~ o0 Sy Y0

hinwedzutaugfhen, indem ich unsere jeweilige mit einem Eifer ~ und Ernst dekoriere, als solle sie ein alles ubefdauerndes,

o~ «”]r\/%o/ﬂo/o/-\_,/f/b\ E{ZM Sy N%@//%}enmm

werden — und sie ist doch nie etwas anderes, als ein das immer wieder abgebrochen und von neuem an anderm fremden Ort au

h VA S YA W N /. A/\//z/ o] —
L . 2 0/ 2, N 2 T
manchen der Hauser, die wir im Lauf der Jahre bewohnten, = habe ich sogar Tur und Decken bemalt heut neckte mich mein Brader damit und
4, . 9 . L~~~ Boarding House /) 2 (RN 774N
fragte ob ich diesem New Yorker Boarding House alich solche dauernde Ermnerungen meines  vorUbergehenden  Aufenthaltes

_l/

5}7%%\/\//&%7/%4@(/“@7 2=, & -

hinterlassen wolle. Das habe ich nun r nicht vor aber,” nachdem ich es nun etwas wohnlich  um uns staltet habe will ich wieder meine

La~"" L. T Qr%/b\ —7 € ~ o /LZ 7aVaW é\
Malereien aufnehmen. Unser Wohn&dmmer hat gezeichnetes L|Cht so daR es als Atelier dienen kann und da mein rader erst nachmittags

ﬁe/ﬁJ?/Wg\/v¢2«,—7}7/ﬂm/(/& ,;@f

urUckkommt, habe |ch den zen Tag dafir frei.  All meine chinesischen Skizzen sind hier, und ich habe manche an die Wande/ gehangt, alte
r~y N /\/L\, 072 0 (2 AW,
Bekannte von Ihnen denen nun noch japanische und kanadisChe / gekommen sind. Als ich in all den Bogen blatterte, = fiel mir die  Pekinger
//__ ¢ A T e U of, AT e . »>Premier
Zeit so besonders lebhaft ein und die kleine Bilderausételluhg, die ich  vor unserer  Abreise dort arrandferte. »Premier

Sa/omdePekm« WA/ e o c /?,\,Z,NNC\Q?/
wurde sie/genannt, und |ch verkatfte hahdert

Salon Pékin« eine Menge Skizzen! Wenn ich  so durch mein  Malen ein  paar

b O K/ 7 / H 7 Z/\..o O//l A v
7 7 7
Dollar verdiene, fuhle ich mich so stol. self made, als  sei ich £harles  William /ODoer inmitten  seiner Millionen! In

Mﬂwﬂ/d///?/\/ R (e hz//k/z;mm\ma/ , = N

gfauen, leeren Tagen, als die Welt fir mich nichts mehr malen  begonnen, = wie eine streuun eine Rettu, vor

”[ﬁﬂw&am.¢”/\mw/w2?/lé /&V_/mv%ﬁyff_g,ﬁd\

den ewig gleichen, = quélenden, In den langen Wanderjahren mit meinem Bruder ist es dann allméhlich meine groRRe

Mﬁ\ e =D W/ /(AL? ‘%CV\/UZ\”&,
befreiende Ausdruck des innerlich Erlebten. Und noch in anderem Sinn ist das Malen mir u einer  Lebensfreude eworden denn wenn ich ein  Bild verkaufe,
el
%/2/5%%@ 2" 1 }aww///@,z[v —" S
bedeutet das Butte

meinem taglichen Brot, d.h. die  Mdglichkeit, mit solchem  kleinen Verdienst andern helfen Ju  konnen, denen es  weniger

Y 0N

gut geht als mir.

(//wquM/?/\,zw%zv “/\%ah/mm /\/“//\N SN WV /8

Bei lhnen fand ich gleich Interesse fur mein Malen. Wieviel haben Sie mir Kunstlern all der Lander in denen Sie elebt wie
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— N\~
A s C,f )/ZX ™ o e €t )
oft haben Sie mich malenschen Punkten im altersgrauén Peking die sonst Fremde wohl nie u sehen bekommen und deren

J/L/\/ 2 Ly M/M.Z c 6 Vo ~
volli Eigenart so manches Motiv bot? Wenn Sie mir  so deme/ einem sonstﬁ rschlossenen Tempel va#schafften und ich

el
. —tn /“/\/M Vel VA o /v
seltsame Ga oder stille Klosterhofe malte, in denen das Licht z hen dell/Zweigen uralter Baume spielte und uber einen

zxj ﬁ/a/ nﬂﬂﬁ”Z@ﬂ%%J/—c@ﬂ/”%
Ibgekleideten Priester glltt der am  Sockel eines riesigen, mit Patina Uberzogenen Bréhzeléwen lehnte und weltentrickt den buddfistischen
/ ﬂ\/\ 3/\/ L~ L\ﬂo’b RN WAl ?}r —~A—1 _{

n auf mir neue Arbeits|

Rosenkranz durch die Finger gleiten lieB -  wie manchesmal habe ich da lhre Alg gefuhlt und eine

6 /A g/ém?/\k./W//L/ﬂwq,k/é/V%

ein groReres Konnen edfpfind&n durch die Macht der die Sie an mir hatten! — Von einem anderen in unseren liebsten Béschaftigungen, in unserer
N%/ R V{k Lo J 27, 0\ Mo O
individuellsten Eigenart  véfstanden werden ist wie eine geistige L|ebkosung So vieles erstirbt in uns aus Mangel an etwas Interesse und

& Z///e » T %V;z\, ¢/f,/7/znéchsleﬁ:2vaa\n%&gfﬂco

Pflege. Und jene, dle am meisten in u und begraben haben sind oft die uns am Haben Sie Dank, lieber fur alles, was

m?/\/(/x/ //:zv/_./ 2,6 ev%
Sie in mir /geweckt undAgepflegt haben, fir all die B d|e ebliht haben weil Sie gfch daran freutén.
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LA, 6y~ 1899

New York, 1899.
EM L/ /M A, el DA 2
Es ist wieder Weihnachten eworden, lieber Freund! Weihnachten in  einem Lande WO ich das Fest noch nie erlebt habe WO es mir dardm

% —_—
¢ Lo~ o g~ N~ Mo Y S~ %/V
besonders fremd vorkommt. Warum haben wir nur  diesen rihrenden und/ zugleich etwas komischen stimmten Jahrestagen S0
Lo O, S g A/
A GO s / N, T Co T N
besonders wemg Bedeutundy er fur

hangen? Was wissen wir eigentlich von dem Tag d Geburt Christi, und was ist uns dieser Tag? Und docf]
4 J.Nod 7 c /) L O, A //vm/

72— )2 Ao ) / S, A ~ 7, 0
viele unter uns  heut noch in der Hast des Lebens hat, und so wenig wir vom Frieden auf Erden wissen, an diesem Jahrestage ¢ scheint es uns, als
Tty — b ﬂfﬁﬁ( /»»JM»N JA, 2 f s, b b P

hatte jeder MenéCh ein besonderes Recht auf Freude, und witdstecken viel Lichtchen an doch ja die Freude sehen konnen, falls sie wirklich
_/j/\/b/é\yj/\,o/b\,//'b%ﬂwc/\’/bww ~ /(/ccr/yf NN L
mal uns  kame Aber bei uns Einsamen, ~die wir in fremden Welten leben pocht erade an dem Abend selten die Freude an die Tur. Andere

V//¢//7 e W //aneéjEdeerenMijZAW(/07%/\:\”?//)/

Gaste sind es die uns beslichen. Vor allem ist es die ilderbuch mit jedem Jahr dicker wird. Als ich gestern nachmittag die

L W A /Z\/ mn

m’ am Baunichen™ in unsermm /%Zhatte und meinen Bruder herelnnef %1; die alte éj alch gleich durch die offene Tur
~ -~/ c\/”

70 2. i L7 € 6 /z? f

i tand

/ - ; 7 - 7
immer herein. Den g#izen Tag s&ion hatte ich fefuhlt, daR sie dratfl3en. und auf)den Moment wartete, herem hIUpfen, und den %

NL N/, n s A7M7/ A~

Tag hatte ich ihr immer die Tur vor der Nase z chlagen denn ich firchte mich ein bchhen vor der alten éj und ihrem grol’Sen Bilderbuch.  Aber

6,\/0\,7;,2&{7(,, K pagf\g
gel assen.

nun tand sie neben uns. Ta, d¢m auch al baut wurde, hatte sie wohl

. it 10 e P /\/%// /“ é z
uUnd wie es schelte und knisterte in den Blattern des groBen Bilderblc s' wie es darin lebendig ward und léangst vé/stummte&timmen wieder klanggn in
\/)/O\/Z .d., \ﬁ./ﬂ 5‘/\'5 Mj M ZL 60"

zen. Lauter Dmge dle mst ewesen

vergessenem Lachen und verhalltem S fullten das&immer und ~ umwogten uns; kleine  gfaue Geisterchen saBen

2" c\ﬂ%— IS ;™ ) 6, Co o

[ 4

lichtbé5chienen in d des Weihnachtsbaumeés und flisterten leise von Vergangenem; und &uch all das was nie ewesen was r /gewiinscht und ersehnt
v
A~ € s
worden — un lebte es fiir den einen Abend wieder auf.
/] 7 (/ A /By [ % Vad ol
Am  langsten verweilte ich  bei tzten Blattern des BilderbuChes. D|e Weihnachten in Peking tanden wieder vor meinen Adgel Erinnern  Sie
\ O,\//— ;,/
Lo, /w///\(/\/chmTyremmc\ r/rh %ﬂwimcn
ch des einen Jahres als der arme  jung Intyre krank war und wir ihm ein Baunichen™ brachten? Ich sall in der Séanfte und hielt
/ — 6"\~ ot A ?/ 2 M
die WIFIZIg kleme chmickte Tanne auf denm?SchoB3, = und Sie gingen nebenher und ermahnten die KuI|S mich behutsam durch die  holprigen,

- en /ZA/A—
}%\Nvﬁ//h.\/vwé /\/L\,AN)/O/ -~ J%%
rtgefrorenen tralen tragen. Erinnern Sie gfch der Freude des armen Jungen; als wir dann  bei ihm eintraten und unser gl@zendes Baunichen
% /(?}' M lebenden Eltem un

auf dem Tisch vor  ihm aufbauten z hen den  Photographien seiner  fern W|ster d|e er ch fur diesen Abend

A oo s~ 11 1 2~ O

recht nah an sein  Bétt hatte heranriicken lassen?

— N\ —
\/\Mé YZderBe%ﬂg = % ﬁww%\/ denen Sie ?/o 402!/'\/1/\/2

Und erinnern Sie en in unserem lieben chinesischen und ein paar Freuntfe meines Bruders jedesmal kamen?

37



L\ D CA

Tagelang  vorher war

grol3e /-{f\re/%bggw), l;%
A C, A
ustigem

eroffnet r, fuhren

(L.

béten.

Sle lieber %g
_ /2 Direktoire / ,\ﬂ)‘/’/\/l

einst in der Direktoire-Ze nach China kam,

fur jeden

unterneh nach

NN

entdeckten aber  immer dle reiZzendsten

Das Pm%l /{@.ﬂ ist noch %% A;/‘_M XVI. mit Delphinen und feinen Girlanden
kuriose /éfhopg in denen der%

S/ NPVERES §

Uhr tragen

Uber der Uhr, * auf einer kleinen Weltkugel teht ein

esicht macht als gly?e ers

on langst nicht mehr daran
DY M
Als Sie mir diese Uhr schenkten,

7 6 d

sagten Sie: »Die palfdt
h%m/mt d|e Drachen der Hang % Absonderhchen derlﬁ%
W

Verninftige, ealistische doch nichts  erklart und s

Ly L. 2, Jm dﬁ quand méme ), *

kleine tapfere Hahn der nach

N/ RIS

sagen/s?# nach all dem  Kréhen
~~
/ € _ao J Z’O 2N S

Ja das alles und noch sovieles mehr&teht auf den

AR

Mein Brtdder und ich saBen in dem New

vergangener %\’ Ta >ﬂg‘/ems

Manchmal fingen ein paar grine Tannennadeln Feder,

z;/ammc\ﬁxz/&/w

wie an allen  Weihnachtsabenden! -

mufite die
tzten

Yorker

JZ

(Lo, —

eine Ub

JM

Tientsin,

W/v%ﬂ%,w

Dinge!

VAN N® M

und die Sie von

1 2d Lo

gallischer Hahn der

%h/ )
So gut / lhnen: ein t  altererbten G hmacks der von vielen

SN E ol LT

lieRlich immer wieder alles mit

v N_//M\/
%
e C g in del

%’V A/ / (~
Kuriositatenladen ufzutreiben, und als erst die Bahn

Co tea e vy

auen, was etwa die dortige
W /
al zosische B zeunr, i

standen und mir unter dem W%E(ﬁg@n aﬁ%\ﬁ

europaischen

Vor heute die kleine

Palastbeamten

Pekinger

/ /7
chmiuickt; daruber erheben yZ vier Drachen die die

te was ihm als chinesisch vordchwebte.
oo, Aun DDA

offenbar nach Freih@it kraht, aber ein SO

Kunstler maoglichst dem naflezukommen  su

skeptisches

S Sy

Generationen

‘o Lo, e e N

stischen, der in uns ervvacht je  mehr wir sehen daR das Exakte,

R o e
Sh —Mn A

der viel graue und triibe Tage erlebt hat und./

nbegreiflichen,)

einem  grof3en gezeichen

quand méme

/o/.\/f] [C V2«

Sonne doch endlich aufgehen.«

NN o

Blattern des grofl3en

C Lm0 N

%
Boarding-House=dmmer unter dem Weihnachtsbaum, hielten uns

,/ﬁ»J

nach dem anderen die Lichtche

Bilderb{c! sl

7 Noe—dl.

hweigend an der Hand und dachten

OA,/A,Q\M/(/EM

z wie an anderen Weihnachtsabenden.

durchs%nber\

LS e

gebrannt waren -

%ﬁ%%

s dle her

knisterten und gluhten und ein
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LA, 26. ¢y 1899

New York, 1899.

AR 0‘6’7M Jw%ﬂﬂmx%c\ﬂm 2. Lo Ca

Gestern lieber Freun ward ich unterbrochen und mufRte meinen Brief ohne Ihnen unsern Weihnachtsabend /geschildertZu haben. Denn er war

)
{ Pl Ay / /B o [ Ca~ h/ 90%7/; Fo —~w00
mit unserm kleinen Aufffau nichtiZu Ende, sondern wir waren ur Bes#hegdng im Hause unseres Konsuls Iaden

ZMC\/LV%,K—W/I\%M.

Mit allerhand Paketen  beladen, fuhren wir auf der Hochbahn dorthin.

f\ﬂ VAT /&/b A /
NN . 7 o

Nach langerem  vergeblichen Klingeln, offnete uns der Konsul selbst d|e H ustur und éhtschuldigte ch >>der Sam sei vvohl be|m |schdecken «
& M S P ! o

Dann fuhrte er uns in  sein kleines Arbeitsédnmer, wir einige deutsche Herren trafen darunter alch den Generalkonsul mit seinem

— =4 A

rzerfreuénden, teckenden Lachen Der Konsul st einigen Monaten hierher  ernannt Worden und seine Frau ist ihm erst vor

paar Tagen aus |hrer arzwaldheimat mlt |hren wei kleinen Kindern hgereist. Es ist ein rihrend deutscher u daB sie ch selbst

“@A;z/” TN E S WWZWM/A

gleich  einige haben die ihn sonst allein  mit ihrem  Heimweh verlebt  hétten.

/'\/
; f«cf///\m&,m/w//;\,a\/\,ZM 2 %/”
» Meine Frau b tauf« sagte der Konsul Da kam sie séon selbst herein, sehr jung; mit daschblonden Zopfen um den Kopf steckt staunten

br 2, %@/ﬂ” AN Y Y eV P
blauen Augen das g ‘esichtchen von der Arbeit / gerdtet. Auf dem Arm trdg sie einen d|cken einjahrigen Jungen, mn denselben éfstaunten
N A NWW%JZWW//\/\J/

blauen Alg

n und neben ihr trippelte ein kleines, dreijahriges Madchen, das mit wichtiger Miene eine Klingel hielt.
> _eo Z\/](( \/6 )ﬂ/ /\/\‘/ 2
»Es ist alles fertig, « rief S|e »Evchen, nun klingle mal schon «
Und Evchen klingelte, und wir alle folgten in das Wohn mmer B aum (Atrahlte.  Mit Ketten vergoldeten Nussen Apfeln
Can ~ ﬂ\ r\ﬂ J ¢ !/\,m "M W\ A W
Pfefferkuchen” war er chmickt — sicher enau nach dem Vorbild, = das d|e fau Konsul bei ihrer  GroRmutter und Multer in dem kleinen
9/0\5\;%7/“/}0&//;/@,% tr L5~ ¢//
stadtchen desehen hat. Es war sehr heimatlich. Man vergalR dabei die hastende, neue tadt da drauBen und fuhlte gfch in  eine alte

Weltm wo der Wechsel so langsam ch geht daf} sie eigentlicmm

\ S

Der kleine Jungé wurde auf den Teppich etzt und ein zu menlegbares
A/;C\N /M%\MQO(\W@M/&/ — O m/Zaiv
Mdttelt / gekommen gepackt,

ie Kiste auspacken, d|e von ihrer war. Wie sorgféltig war alles Seidenpapier ei evvlckelt mit blauen

(/Z'ﬁvéo -~ U S A A2 /%72%/
Béandchen  jedes /:%el.n/e\/ Paket gebunden und ein ﬁl‘dar festeckt, mit ein  paar lieben Worten  fir den pfanger zittriger  Hawdschrift

%ﬁ ?\WG\/\J@,/'L\,'LA/CL\/\ A\___O\/L\,r\j T
dar schrieben. Lautel

— /200

nzerrei3bares BllderbuchL% ihn estellt und wir halfen der Frau Konsul

a . Dinge waren darin, die man in New York z ebenso bekommen  kann. Recht @apraktiSch und doch SO rihrend

deutsch! stgestrickte un gehékelte  Dinge fur d|e Kinder, sev{ftge\b;&{ener% und Wirste von dem fur Weihnachten g#éChlachteten hvvem und auf dem

VA /AL~ e Lol W/
— 78 N~ —~0 Ve, —

Grund der Kiste ein paar dicke wissens liche Bicher fir den Herrn Konsul uncf in modernstem Rahmen eine grolRe Photographie von
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WWL\/,Z /s o S P e~be [ocge ¢

Bdcklins geigendem Ménch, = dem die Engelchen Ia?c’f%’n. — Liebes altes Deutschland? Ware doch dein Ral SO groR  wie dein emit, dafl

JVZW%/\/@\ L~ o~

all deine fern Kinder bei dir Ptz fanden'

DL )~ A Sy /6NU /Chdawaschen dm“pl

Evchen hatte gfch den  Bocklin andachtig betrachtet nun lief sie ans Fenster und drickte

sco &w&«/// 6

»Was machst du denn dax, fragte ich sie.

»Ich g%é( ﬂ/\)ﬁ’ QZ&L\,(( Mé Zé:e/dann h }w’ 2/\ //\/((

da dratflen auch Engelchen heFumfliegenc, antwortete sie und »nein, hier gibt's keine.«

szﬁo’lof/ Z”}v#m W/Z/F/Z%Aﬂ/j/

Ich ute mit dem Kind hinaus auf die ftrale mit den vielen gleichméfigen an deren einem Ende nah von uns, eine Station

> A — % s 270/ 2//v /{
Hochbahn  war. Ein helleuchtender u kam heradgesaust, hielt einen M und brauste dann  weiter.
N\
))/67/v/Z//2’\/((o7///ﬁ,))6 / a%a/%zz/%_“ E /e
eilt sfch nel

»Der Eisenbahn /gefallt es hier n|cf1t « sagte Evchen, »sie so sehr erzukommen und dann geht sie immer | wieder fort.«

»ﬂ%«/\mxoﬁé »W//Mcol[/owk

»Liebes Kind,« sagte der Konsul seiner Frau, »gibt es nicht bald was essen?«

sl o U g M/\J/?,Q;ﬁgw%ﬁ/]ofv«

Sie  fuhr aus all den heimatlichen Paketen empor: »Aber  ja, n fertig  sein.«

mﬂ///o\_ﬂmmﬁ//w/,ﬁ\/ V\éozpn/z/o\wz%z:fmm@//m

S|e klingelte aber Ursache folgten nicht aufeinander. Nun ging sie hmaus kam aber bald mit , trat an

/W?N_cf//./o/»—'?//AZ/ngJ«

ihren Mann und sagte leise: »Willst

nicht lieber mit ihm  reden?«
S or 20, 02~ /Lw ¢ HCo ,e,/CQ/cC‘/JV.\Nm/zE
erregte bt

Nun ging der Konsul hinaus, und bald horten  wir immen und darauf etwas weres, das die Treppe hinabpolterte. Der Konsul kam wieder

\/7/ M A
herem etwas fgeregt und autier Atem » Meine Herrscl n |ch b|tte sehr um En#chuldiguhg - ein kleiner amerikanischer Zwigchenfall — der
s U e Ol ATl P 01D g /\A/ L/ #Co
Neger Sam war wer betrunkén” — ich fand ihn, mit dem Edamer Kése Ball&pielend. — Da habe ich die Rollen gekehrt und mit ihm etwas

La W_M'\//CM_I/W.«
Ball/@spielt — und dabei ist er die Treppe hinab und auf diedtrale/ geflogen.«
- %
2 /07\AZZO”C\)((%./// N‘ZW%»/O\/{\NI /?/\,\f\/bl
rzéhlte die Frau imme, A

»Und als ich  vorhin draliBen war,« Konsul  mit klaglicher »all er die Alstern auf und sagte mir, er néhme j nur dle

%ﬁh\/’ /r% T~ \/}/ﬂ> AKX
echten, u

uns  vor VergiftungZu  bewahren.«

\mﬂ¢%m/\/ [ o 2 —el A, 571

Der Generalkonsul lachte in seiner Art, und wir alle {Stimmten mit  ein.  Und dann folgte das komischste We|hnachtssouper das ich je
f// 20, € 4 /\% /\ﬂ" 6l ~O 7 /
mi macht denn esstellte gich heraus daR die irische Kéchin rzen Sam nac elaufen war. gingen wir denn mit der Frau Konsul in die

N\
/\ﬂ) A, Co / é\g K/Z QS 2 b ﬁ% m O"/V o
Kiche, retteten, was retten War truge dle erichte hinauf in das¢/Speise und &prachen au erdem tichtig den Wursten dle wir aus der

Weihnachtskiste al gepackt hatten

,\/L\,o///}a/m.-%vo”/ M“’W/.Q/\Z/_Vo # 0t Lol <
on eg@g{schulaigen

Als wir Ab hied nahmen sagte unsere  Wirtin: »Sie missen si — es ist hier halt alles so anders als daheim in Baden.«
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G LA, Ly 1900

New York, . Januar 1900.
Il e A6l WAV aXva/ s /Wf 2, Pl as s
L|eber Freund!  Moéchte das Jahr Sie mit allem Guten eschenken das ich lhnen winsche!  Gleich die erster/’Gedanken heute frih flogen  hinaus uber
AN N N Ay 2 [l 6 /8, —~ ¢
die grollenden  Wintermeere und dle weiten, rtgefrorenen Ebenen,  in denen d Sturm heull flogen aus Sie suchen und konnten Sie
nicht flnden und flattern nun weiter Stet u her konnen nirgends_Zur RUhe kommen, sehnen gfich  so sehr lhnen ein kleines
Ve ol =~ e~ d n e Nue
Zeichen geben Alles Schone und alles Gliickliche mochte ich in lhr Leben hineirdaube — und konnte lhnen doch am Weihnachtsabend

kein %m kann Ihnen %;%\/Aﬂm%némﬁ'd{eﬁ% \ﬁ/; zen 'gg %a? ?n<r> ;(s) ﬁ%@%
to ~— S r—~ r~ 0 ﬂwfz%/J o A O ™

durchaus ein Wort  von lhnen mir  dringen als musse lhre leise au Ferne klingen, wie einstmals in  vergangenen
e, wbrad el ) o A «ﬂﬁgc\/hj
Tagen als Sie mir sagten: »Und darf es nicht Glick sein, SO sei's doch das Nachstbeste « Und lhr »Nachstbestes«, lieber Freund, war immer noch

7M;A7M”—W@/&%mﬁ?/‘£%%¢ QV/ N

so viel reicher so viel sorgender als alles, was andere Mer&chen als hdochstes Glick geben vermdgen;  Sie haben mich so  sehr

v(/\/a’ 72/\%///2%\,'0” k

verwohnt, daB ich mir

fe/vvxo\//wvw%/ 0\/0_6/4(/1 %%V&O Qﬂ

Auf dal3 Ihnen aber die Lektire dieses Briefes nicht lecht bekomme und Sie nicht etwa dem Hochmuls verfallen,” werde |ch gleich h etzen

e 1 /N o N LT U N e C vt S /vavﬂ/(/

und dal3, wenn man mehrere Jahre in einem S0 eigenartigen

daf ich immer etwas am  groRRen He|mw%
Pekmg /ggg{und dort Wurzg ‘gefallt hat es wer fallt in einer so absolut entge etQesetzten Welt wie New York he|m|sch./

werden Wer ch in Brussel wohlfiihlt, dem wird auch Pans efallen wer ch in Dresden mmbt der wird es auch in Minchen femgbz
/ Nz

‘e VO”:A%%/%/@»G\ A S =

sind keine weltentrennende Rassen- Uberwinden. Wer aber den Osten wirklich mal kennt und I|ebt der paBt nicht mehr in

o /e )b c. P’ e/\e%%\ﬁ%/ - NS,
anrnunaer: genoren

diese westliche Welt. Man &taunt sie an, sagt gfch wohl auch mit dem Vi slan(! dal ihr das neue wird, aber man wird in ihr nie

u?ﬂ%uf/j tetemm%(.mw(/?ﬂ/;’m%%%/ﬂ/‘/%l 2/ 2 7 &

mehr heimisch, man fuhlt — Wie mag es nur Kipling dieser groRe Orientale hier je al sgehalten haben! Wie sehr
N NP 2N/ A ﬂﬂﬁ/&eamb/w/ P Can Y 4
kann ich ihm das Heimweh nach dem Osten nachel pfmden das wie ein Moll-Leitmotiv der Sehnsucht durch seine  Werke zittert tandlich fur

, AL

d|e deren beste Jahre nicht jenseits % gelebt Wurden

7 ?/Q ; L\ﬂ /\% (/Z//ﬁ\/'\/\; /T N~ A/\; /“\/\/
mu heute in Indign /gekannt und dann pensioniert und gealtert in

Ich soyiel an manche englische Beamte denken, die ich vor Jahren
ALY eV, B2 N SNV 4 NSt - T
irgend einem{Stadichen Englands wiedergesehen habe. Dort in Indien hatten sie viel rasonniert, uber Klima, Natives  und Silberkurs, aber

%M%Wéjﬂ/hmw\cﬂ /A, f//&\z,z/w\ — il

aller Klagen  fuhlten sie gfch doch immer als  Goétter, wenn auch nur als Achtel- Viertel-  oder Halbgétter; und es waren doch, ohne dafR} sie

Mt Lo s A e A T e

ihre glicklichsten Jahre dewesen, die sie dort verlebt —  man ist ja meist gluckhcﬁ ohne es wissen und  merkt, daB man es
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CAbln, €l - . . Bath e Torquay, / ;/L,¢/LV/VVvZ ~

war daran, dall man es aufhort Ju  sein. In Bath oder Torquay, unter grauém Himmel, in  engen

AN
%Mwm 6J/W(?~% Ww/whﬁv C{
lecht  kochenden Mary Ann, der sie nie einen hind4stanischen Fllch nachéChmettern durften, mgeben von lalter Leuten d|e nichts wufsten von
AN
Bt ~ po/ r>abade ¢ »epore« % e A
in der/Stadten auf elgen |st da v

d|e jedem weilBem Sahib »abad« oder »epore« standen die Armen es erst

der Gottgleichhei

2l
N e o B Lo P
schon einst gewesen; und das groRRe Heimweh  nach dem Osten &chlich ch in lhre Hé&Zzen und nistete gich fest ein.

Ich  komme mir  hier so oft vor wie einer jener pensionierten englischen Beamten! Oder wie eine arme, kleine, vertriebene
i Ll b — 7 L, C

Kénigin, der niemand anmerkt, daR sie einst ein glldenes Krénchen tr g' Wenn ich m|ch in dem St&alRengewihl durchdrimge, wo
/\/\JAJ a6 ¢ LT — S L Morgue — SR
keiner mich kennt, = und mir sage, daé wenn ich tot umfiele, in eine kalte, = gfaue Morgue bracht wurde und niemand wuBte wer ich
W&W7MJ Q/,/&\?/m//g/_.//l(/\ﬂ// ,A”M/ w
bln da sehne ich mich oft nach der tadt wo jeder  mich kannte, wo alle am Bahnhof tanden,  als ich abreiste, und  mir

nachwmkten

W m/ﬂ/,/fj?/mmmamm e ot S

Belanglosigkeit lastet auf uns modernen allen wie ein W|cht Wir leiden unter

/”"/\N Z O — Mo/ajx/ﬁ/zﬂ// /(md

unter den engen zen unseres Wissens und Lebens seitdem uns die EndIOS|gke|t von Raum un

Das Bewulitsein der eigenen

N~

der eigenen

Leute friherer Epochen kannten diesen Gegm%tz zwden m&mrm und Wel nendlichkeit n|cﬁt sie mussenﬁ;\ ewesen sem
//Z/ﬁ”z%/_./z;ﬂ»uwm > L, megWZm%w(/\/f
Mag#stab Ju HauSern

inzigkeit,

vvell ch selbst im  richtigen allem Ubrigen vorkamen. Diese Mer&chen, die in  alten mit  hohen Giebeln wohnten, = und
— N\ /L\/
alch noch  heut Leute, d|e in g klemen entren Ieben wo jeder jeden kennt und der Glalbe an die eigene Wichtigkeit nie

getrumwwdmv\(/\/‘e%\//c&” &\,/7’{/47 Wﬂmy&gﬁ{@g‘m/m.’z/i/\m

beneidenswerte ~ Wesen; denn es gibt ja nichts Befriedigenderes, als kénnen. In solchen kleinen

ng” I WA o~ s (oo L

floriert  dann auch diese hochste Blute der eigenen  Wichtigkeitsffberzeligyng —  der Glalbe an ein personliches Fodbestehen. Es

2 AN AN
schelnt doch nmaglich,  dal? Herr A, mit dem man alle Samstag seit dreiRig Jahren /gekegelt hat fau B mit der man s&ion auf der $hule in
. ~ ¢ n Je g e oty
% 2% y/ g~/ pi BN ARV % : /6
R|val|tat Iebte plotdfch z auggewischt, wie nie ewesen bedeutendén

sein sollen. Das kann solch Personlichkeiten nimmer  widerfahren! Sie sind

/Z/(/o/ s %‘%%/JZ,A/A /(/\Aﬂ?/?mchwmemmen%% 4

eitweise  ul |chtbar auf der grof3en Reise begriffen, die alle mal antreten — aber nachher wird man z selbst rstandhch - Wer

S L /\/V% [C e
aber von den Wellen m fremde Kisten verdchlagen worden ist und gesehen hat dafl3 Uberall und seit udendliche Zeiten Millionen und
l\/I|II|onen geboren und begraben werden, ohne daf3 ihr Kommen und Gehen mehr Bedeutun hatte, als Mucke! warme, dle einen ugenblick durch

\ ~ \
“A% % ~ Ny WW Ly
d|e Sonnengfahlen Wi

eben der verliert den Glaub&n an die  Wichtigkeit der schemu und an die innere Notwendigkeit der ewigen Fortdau raII dieser

WM S /7 A 1. ~ %/M Aﬁ/ A C

z gleichgtiltigen ameisenartigen  EXistehzen, die in individuell kau terscheidbaren Wiederhol n immer aufs neu tstehen und vergehen Wenn
. . /

einem dann die  Erkenntnis aufgeht dal man selbst aich  nur in die &har der menghlichen Emtagsfhegen gehort, dann sehnt man gfch nach denen die
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/ N~
durch Freund$Chaft und I|ebevo|le Pflege un zeltwe|se di IIIu5|on egeben, als sei man

eigentlich doch eine recht wichtige kleine Fliege, deren

L_._(ﬂ//m/ﬂoCo’V/ 2.7 C—" 7€ wo A aw3 /L&Q/

4
Wohl und Wehe fir ein anderes Wesen die allergroBte  Bedeutundy hat. Und weil ich das alles heut so  sehr efpfinde, hier in der Fremde wo
/%&/Z\L\ WOWW%wff‘?AW\NW"%}7
es jedem offenbar z gleichgliltig ist, wie arme kleine vertriebene Koniginnen das neu Jahr  beginnen — drum habe ich
Heimweh nach - sagen wir nach Peking!
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o L, L, 1900,

New York, Januar 1900.

EE/ /PBG{\ gf’/aﬁér Tag Malen é\/ %n/k}ef'. Ein Igemeines @4 des behagens- Dis Bu% dfs ?n:';r: a{nl /Qa/r‘%:’ ﬁlﬁi
A N2 s Kf/\(/ /c\,_.//\ﬂﬂ?m/%c\/k W a.,

langweilt. Der Blick hinaus durch d|e Fenster  langweilt z ebenso Beinah mochte man die Mer#chen  beneiden, = die sefbstgefallig sagen

PSRV, %%Nwﬂd%ﬁwé { o~ ¢

»ich habe mich noch nie gelangweilt« und dle damit  nur den Beweis liefern langweilig sie selbst sein missen, wenn sie

7& A N 5/

WII’klICh nicht ikstande smd dle Langewene des meistenidu  erkennen, womit das Leben gefullt ist.

40%,460 70»//,7VVZ/V\»f/\(/VL\/W‘/ZWJV
U - u s gefahrvollen

Ich  winschte :s_c;e;))bcg e|gentllch7 Ich  wiinschte, ich ware mit Ihnen auf einer weiten merkwirdigen
o p 2 N~ SE o C N W bt/ 2T
Entdeegfngsreise in  irgendein unerforséhtend/Stern Bnte werden

seltsames Land - womdglich einen Su; nun aber nicht gleich eitel!  DaB

s /" M//V\%% ;zg/w/?m I~ e\
smd ist ferade Eigensch , und jede echte Frau

Sie nicht eitel eine lhrer  nettesten einen eitlen Mann u stehlich f|nden denn er

A///\%/;co(/zwcs/\%w ~ 2. 4 6,4&%%/(/.?/\/

nimmt ihr damit etwas weg worauf  sie ihr radenrecht hat. Ich s che Sie ja alch nur deshalb Begleiter auf den
W o, c— Livingstone, “e—/. A — ),
unerforséhtendStern s, weil Livingstone, der dort sicher sofort scheid Hewdst hatte, nun doch s

A D = Lo e 2 1S — Z\/amfﬁ /d/ /7/\/0?/\

Aber wahrhaftig und im Ernst — ich habe manchmal eine SO brennende Sehnsut leisten! Ich  komme

/V/\’ 7 0 WAN—VM/\/W\;//?/\A’O/\’
zuweilen r, als stande ich aus Iauter tzten Fahigkeiten und als gingen alle Gélegenké®en, gich«Zu betdtigen, die die meinen sein

N?/\v(/ AQ//Waéww SN a0 L Sy
Mer&chen stehen

4
solliten, an mir vorbei und Ju anderen h|n die nicht W|ssen was sie damit beginnen sollen Wir eben aus solchen, von denen nie
/ C\J N
M 5 \.)/-\/ Co 6 /{\' ) _0 /ﬂ'\/ ~ / ) 6 7 /\/\
annahernd das verlangt wwd was 5|e leisten iHAstande waren, und aus anderen an die Anforderun stellt werden, denen sie in keiner
C~ z /
Weise derecht werden kénnen. - etztere sind natirlich die gluckhcheren denn ein Teil ihrer & Unféhigkeit #steht Herade dann gar nicht merken,

g6

wie sehr sie es sind.

5\/%/\/09’\6/

Das Ergebnis dieser Welteinrichtun

i~ U 1 o=t e, The right man in the right place« — e~ e~ >what a

' O// A/
4 e A/Z/B &’/ Q/ \ﬁ’n\/ sollte Wenn Jemand plotdfch g L{\,

ist, da niemand da einen verantwortungsvollen Posten

bekommt, ¢ gratuliert man ihm und sagt: >>endl|ch the right in the nght place« und  denkt dabei: »what
mess he will make of itle — 200 /w
mess he will make of it Und gewohnlich hat man mit detzterer Vermutu recht
— m S oy o A AT L™ -
N%\) eSS« vy o~ , € 77\% z ANV Sy 2
uUnd ein groRer »Mess« der Weltenregiefung ist es offenbar, = daB} ich hier sitze, abwechselnd in den Kamin oder  auf die BtraBel/starre, ~ und
€ oo £ CorHCa o/v/J L, /\// f A c—V.
dafi3 alles andere was ich etwa sonst noch tun  konnte, ebenso zwecklos ware.
4 /%//M b= ™o A,
Ffaugn sitzen  eigentlich immer da und warten, ob die Tire aufgeht und jemand kommt.
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19.
o L, L, 1900,

New York, Januar 1900.
Ich wurde gestern unterbrochen lieber  Freu dl Weil3 nic t, wie lange ich Ihnen sonst noch gfau in graue Weltenbetrach chrieben hatte!
b bonin, £ LN mw/\//z/v\f\%m%f
Seien Sie also dankbar, daB gestern die Tur  wirklich aufging und Madame Baltykoff bei mir eintrat ein lzmttzchen auf dem

/\(pf,adfsi/h: S0 nattrlich g%tﬁ v%ljeéd;r\ % ihr é
WC/zA/W 6%/«/%(,/\//. f ao Cor U

»Nein, wie beneidenswert eschaftigt Sie aussehenl«  sagte Madame Baltykoff. »Und |ch b|n so etzt durch alles, was ich mitmachen

— Cv
Wﬂf\/&/“} 3y ) F e Pl ity

und wobei ich keinem Lande der Welt habe ich noch soviel von Pflichten«  reden horen! Ich glatbe, sie
o ! ) ! ok L /WMM s ~t Dejeuner,
etgetzen alle anderen! Heute war |ch séhon mit einer New Yorkerin, d|e mich ins lepptaw/ genommen, = auf einem ejeuner, einem
C 2 JOurs. Lo, € 4 AN et V2 o/ s
Wohltatigkeitsb@zar und drei Jours. Und jedesmal, wenn ich die gewisse Ankunftslangeweile Uberwthd&n hatte und Qerade anfing, mich etw; u

VAR STt -~ i~

, VAN 07“/\ T C— L A2 .7

amusieren, machte mir  mein ialer Pilot erzweifelte Au szeichen, weil  wir noch in  so und soviel HausSern gesehen werden muften. Ich
fﬂ/\/ﬁ\/“\_// LA ;)/M?/V‘ng/\ﬂz/lv/wf”

kam mir séhlieflicl Besuch

h wie eine Verbrecherin VO 'ch Alibis &chafft! Nun habe ich noch einen , bei einer ehemaligen Landsmannin
&Wa/&M/Mﬂ%/ O ctn g2t
und da missen Sie mich durchaus begleiten. Es ist lhnen alch gar nicht gut so ch ht zubruten wie ein weiblicher Oblomoff

[Crw)].«

[(Lethargie)].«

T lr A/JQ% 9// ﬂv%//d“ﬂ ZZ%M“//Q_oq,

Und da all mein Tatigkeitsdrang von jeher damit eendet hat mich von aurléren Machten treiben lassen ging ich mit Madame Baltykoff hinaus in

L~ S Psabs e ST A

ie kalte gfaue Winterwelt und lernte MiB  Tatiana de Gribojedoff kennen.

C 67 L)l SN =0 ) LN

Wenn Sie den Namen auch dreimal lesen, lieber Freun sie heildt  wirklich S0, und das Mif3 hat alch seine Berechtigufg.

Wﬁx&\,\///‘"\/o/,/\/%\ mo\//A/OJI///hO/SmMm

Tatianas Vater  war natirlich  RusSe, ihre Mdutter dagegen war die Tochter eines aus Illinois amerikanischen Konsuls
Carmichael +» Arch [ — l/\ /\f C./ i Mz//
armicnae % renangel, = 2 / M~ . e
Carmichael Archangel; und in  jener kalten  Weltecke hat auch die Wiege der  kleinen Tatiana Sstanden. Madame de
Gribojedoff, Carmichael, Myﬁ dort aber nie S0 recht behaglich gefuhlt/haben woraus ihr meinerseits

A % 7\ ea, MZA WVt
Vorwurf emacht werden SO” lhr streben

kein ging dahm Tatiana in der  Kritik und MiRachtvhg alles Ru55|schen./ ziehen und

eine é[;ﬁd\mi‘;emﬂg fur alles Angelsachsische %\/ Als der Vater Tallanasér\bé ein bedeutendgs Vermogen hlnterlassend
O&/VW%\,JWO/ Lt~y At o Y eV /\gé%,ch
f< unabhéangige alte  Jun

wanderten  beide Damen nach Amerika seit dem Tode ihrer, Mdttel lebt Tatiana als New York

Ihr Hau?c;en“ gewitzigtm /k;;éﬁ' vermeiden. So hat sie gfch von

vdligepfropft mit aII denjenigen  Dingen, d| auf Reisen sorgfalng

MMM%% /A,/\Ow/\,v/,\/u/& ﬂf N/”{f%h

den  Niagarafallen indianische Mokassins m bracht die an einer Wand hangen, dicht neben einem &panischen Facher auf dem ein
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v W?éMJMWJ/ﬂM\/M%Z«M,

alfgebildet ist. Mexiko hat sie allerhand aus dortigem Marmor verfertigte Friichte rosa Pfirsiche, grlne Mangoes,  braune

Lo S o > ~ O oA, o O i~
Fergen liegen auf einer Konsole, zusa.r;?men mit den Ergebnrssen eines Ausflugs nach Havanna groen ¢schillernden N@Eﬁa’n und stern veéchiedener
/ 9 /\V\/ _O

piegel tattet aucﬁ dre Rickseiten bewundern

Korallensorten ahrnter ufgehangte Von  Sorrent hat MiR Tatiana kleine,

oo, 9 — s Y M{Z/ﬁ — o

Olivenholz verfertigte Biicherbretter mi gebracht und auf dresen eht, neben romischen Mosaik#halchen und einer Miniaturnachbildung des
N~ z

% (/L\// 2~ o (/&/\/\, [P %/\N s

statempels, eine ze Batterie von Glasern aus ved8chiedenen Badeorten, deren Brunnen MiR Tatiana /getrunken hat Allerhand schriften sind auf

AN
)/Lﬁﬂ\/\? N«»LO\/M /6[/‘6> /\va¢wv-w\,.}
drese Glaser chlrffen ur freundlicher Erinnerting an &5chlangenbad« »Wohl bekomm's«, = alch eine Abbildurig der Trinkhalle in Baden-Baden. Vielleicht
P &/b o &m , € 20 % N\, v

istes eine Folge all diese@dheitsférdemden Flussigkeit, daB Mi  Tatiana so Iang, pitz und mager ist.
660 ~A ~S S A 60— M, O N\, ~ e -0
Sie sall an  einer Seite des Kamrns und auf der andern saR  ein kleiner, drcker alterer Herr den Madame Baltykoff  als Iwan
- O//V_ 2 /-
Y W 0 O\ / N A et
Iwanowitsch begrifRte und der mir als Herr aschmakoff tellt wurde Die Wirtin und ihr Gast &chienen eben eine politische  Debatte
/A,-éo?\ﬂ/m, N/ A\,Lm M//»G\A,Z\MA
ehabtu haben; sie sah erregt aus, und nachdem wir uns etzt hatten fuhr  sie in dem begonnenen sprach fort: »Wabhrlich, Mr aschmakoff, jeden
h O~ I Ny Y e )
nc .t .ﬁ‘v) A w0y U 7 U, € 7 _—
Tag wenn ich von der Unterdricking der armen  Finnen Iese bin ich  dankbar, daB ich auswanderte und eine freie amerikanische Burgerin feworden
78X
bin.«
z
)?/(/\//MZAZ/F/\/C\AM/\NWQ’\)/(/VMJ/
»Aber liebe Tatiana Feodorowna,« antwortete  der kleine, dicke Herr, »es ware Ilhnen doch nichts in  RuBland chehen Sre sind
Ao e
ja gar keine Finnlanderin.«
L7 2L 6~1~ b ‘
)g / _M z ?/\./ —0 . &’ 7 _» )
»Das ist eine feige  Ausrede. In solchen Féllen mufd man gich eins flihlen mit den Unterdriickten. Da ich all dem recht, daB in  RuTland geéChient, nrcht
. A// 2, aﬁ/w £ 1L oGO 07 <«
abhelfen konnte habe ich wenigstens durch meine Auswanderung dagegen praestiert.«
»/%/JA,/?A&J/LAVJ\%M%AZ/MA NVAEN
»lmmer die gleiche, immer dasselbe Feuer bei unserer lieben Tatiana Feodorowna,« der alte Herr.
- /A~ JA/L"‘{V éﬂ c A e
>T Lz — ¥ o
»Und  bei lhnen immer der gleiche Eigensinn, in jedem tz wenigstens einmal diese komische ru srsche Anrede zubringen - Tatiana

boo

Feodorownal«

A o s ?/zwa,\??feg/a/_.zéeay%@—ﬂvs»/

Herr aschmakoff  legte die Hand auf seinen vdfspringenden Magen, in der Gegend wo hinter all dem Fett das uls, und erwiderte: »Es

'7/\@?,\,./@/\,\/,\/0\(/

ist mir eben mein  Leben lang der IreszdNir%e/ Welt gewesen.«
ch

Das alte Fraulein Chien hrerdurch etwas besanftigt, wandte mir und sagte: »Sie Werden mircZugeben, darS es bei meinen Ansichten und als
L pr~ o e W hc
freie Amerikanerin hart |st den Namen Tatiana de Gribojedoff tragen «
AN
2007 6 //(/MZAZ/&\/C\/IU/%7/W/7(A\’Q/9”A/L\,\/ ((Cﬂ///\./\/
»Vergessen Sie nrcht liebe Tatiana Feodorowna oft ich lhnen ngeboten habe diesen Namen vertgfsc en « sagte der kleine
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dicke Herr und druckte wieder die Hand auf den vdfspringenden Magen.

e, S o g O JoZeA ¢ meimzimmzﬂlc 6

7
Da lachte d|e alte Dame lalt. >>Ne|n wissen Sle Gribojedoff oder aschmakoff das n gleich Ja, wenn Sie
, SN e 2l /) [ e %?/\%/'\/\JW‘/O\
shington, Lincoln oder meinethalben auch  nur Brown oder Smith h|er3en hétte ich's  mir Uberlegen konnen - aber
%
sol«

P \ P
s 2N K/L_\J,ﬂw% VM//%Ef@/ W%A
Und beide, der alte Herr und das alte Fraulein, lachten uber diese Neckerei, die immer wieder adfgefrischt W|rd wenn Herr aschmakoff  alljahrlich aus
Archangel - c L~ ~—/, O/W rrera /.

i u beslichén.

Archa gel nach New York kommt, u seine Judendliebe im Lande ihrer Wahl
%Nzﬂw?/\/o/w« AN 6 S et NS ZE N

»D|e Philippinen machen mir viel Sorge, « rzahlte uns dle rusSische  Amerikanerin, mdem sie auf eine neben ihr liegendé/ Zeitung  wies, »es ist
C~ —

At T by /Q Q/K ¢ ¢ State Deparfemem“/%f

offenbar notwendig, neué Truppen hindeschickt vverden Ich hoffe dal’S das State Departement auiefster

Energ|e in der Bm der Rebellen m |st MM)B’

Sicherlich missen fremde Intrigen und Aufwiegellnden derjenigen dahinter, tecken denen es ein

%;emﬂ,@y or%lﬁjo/v//bl,ow@,\%pinﬁ/\/ o2, b/
reue geknecnteten rien mnacntete

ist, dal3 wir in de fassen, sonst hétte jenes  arme, Volk  doch langst ein sehen, dars wir

/Ze/\%y\m.«

ihm das Licht der Freih@it bringen.«

Lo Sl e Lo L/

recht gewdrdigt und %r%e\n’

»Vielleicht werden Ihre westlichen Methoden im fernen Osten nicht so liebe Tatiana Feodorowna, V|elle|cht
Co6 ) /S e el o W —
passen sie auch nicht so  recht dorthin,« warf  Herr aschmakoff &chiichtern  ein.

2 )= e O o, A N N SN P ﬁl e n L

7
»Die WahtHeit und das Recht passen uberall, aber ihr RuSsen denkt immer, daB ihr  allein den Osten vi steht Ich gebe daB ihr  jenen

YNNI Ny Y D N el VN Sl Sl xM{WNW/&\

Volkern naher eht als WII’ aber warum sollen sie erst noch auf dem weiten Umweg Uber Knute, Sibirien  und Orthodoxie endlicher

% L Yy e

Freih&it und wahrem Glatubeén/gefihrt werden?«

»co'aw\ovzk&«///mw/\//.

»Was ist denn der wahre be?« fragte Madame Baltykoff.

Le 014, —sc e > Y L Colauz ~_ S

»Der Wahre ube?« Mi3  Tatiana lick und antwortete dann r schlossen »Der wahre Glalbe |St was man in den Vereinigten

> «J/VWM—La%m/ ﬁéxN%wMJM

»S0, so, «wykoff und fuhrc/dawhdenkhch forl als sinne sie iber ein eres Rechenexempel nach »Methodisten
/\/ ATage Quéker

N ) N U
und Baptisten, Kongregationalisten  und Chrlstlan Scientists, vereinigte Bruder und Jinger Christi, Heilige

TNy Do o O

undéShaker — und gar die Mormonen — die haben also alle den wahren Gl uben’>«
Mi3  Tatiana unterhielt uns noch langere Zeit mit der erregten  Diskussion v;%fd\e;:r politischer  Fragen. Derxfe%ﬁgbe Mbekam noch

Sjﬂ" VQ/C’//\ 2T b u S 6 v/ NS C -
viel limmes Uber Rufland von ihr héren  und sie gab ihm/ tﬁ;{ dafS wer nicht angelsachsischer At%g is’t, nur sﬁu/e Berechnu und
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Motiven seiner Handl n haben konne.

Wenn Madame Baltykoff zuweilen als wandelndes gezeichen rschemt so habe ich in MiR Tatiana eine lebende Assertion
pomnier: ut

kenne gelernt Sle erinnert mich an eine shésitzerin, dle ich  vor Jahren gegen direkted Stedern eifern horte; in
L o/~ Ly W///mcoe — o e S o //?N/%/,
meiner  damaligen Jugend und wissenheit fragte ich sie, was das sei, und erhielt die  Antwort: direkte Stedern sind dle die man selbst gézahlt,

o~ by %.N o = A S~
indirekte, Stedern solche die andere Leute zahlen, d sind dle ersteren lecht und d|e anderen gt
Mi  Tatiana (/l;\oeétht/az\ d|ese Gabe an/s%%a}er Definition und r%;r éch;ur&folgerub
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o L, L, 1900,

New York, Januar 1900.
Lieber Freun heute nachmittag wollte |ch d|e éj unseres Konsuls besuch n. Ich fuhr  mit der Hochbahn / |hr denn sie  wohnt weit drauBen
N\ Z ~ //b\
z Z% ) VNI f Vad oW
in einer der&traRen mit den g hohen Nummeérn, die mich immer an neuformierte, an den Gréhzen gestellte Regimenter erinnern. Die
e M)?N/\/%Jﬁﬂv(%w &/LJ 3 ,-o///v\,ﬁz,Z
Hauser sehen alle z gleich aus man kénnte jedes mit jedem vervvechseln und darin liegt wohl Aferade das Militérische; sagte mir doch mal mit

A{\\ﬂ% — CAi2 /
Bege|sterung ein jungér ° Verwandter, der seit ein paar Wochen Leutrman war: »Vollkommene GleichméRigkeit ist das Ziel, Verwiscfiun
AN

B e

der Individualitdten die erste Aufgabe.«

e i ] J o Mo S o Dt s Y s o P St

Da ich die Halise traf ging ich von dort aus noch etwas auf eigene Faust explorieren, was mir immer viel interessanter |st
mc7/M”Nc,L\/WV /\/ Me7//ﬁ/7@w%—m/h M//v,¢
als wenn ich von patriotischen  New Yorkern gefuhrt werde, d|e erwarten, daB ich mich fur irgendein turmartiges Hals begeistere, in dem

eine ng%ﬁd Korn M oder Geld ewechselt wird.
77/\A7/’,\/>M/ 20 s Sl o) ?N/vawcf.(/'//vlg%v
Ich ging noch durch einige allertétzte, Grig/dstiicke

fallen. Weiter hinaus sieht es sehr bald aus als sei man im fernen  Westen Weite leere
e /1~

r 0 4 (e /s &\/ A\ z 1, /& d
'strecken gfch dort  mit den sellsamsten kleinen BehausSu Zelte, tzen zu

us allen  moglichen engefhckt Locher in die Erde gkbuddelt wie

Hohlen itmensch daneben Hutten die aus Ratten Klstendeckeln verrostetem Wellblech und&Sticken von Petroleumkasten
zz// W 2{ /N N 2o, Lo
engezimmert smd Eine Bevolkerun estimmten B zweigen  halist  dort rstreckt gfch immer mehr hinaus, je weiter die

ﬁ:mn den hohen m’m werden Vielleicht prangt solch/(;b\em Huttchen auf der ersten  Seite m Erinnefungsbildersuch
manch #tzigen illiona Leute, d| zentrischen Quarueren

Millionars! Das wissen alch dle e heuté noch in den aurersten Elends kampieren mussen und

%ﬁéﬂﬂqyé/mm 2T — 2\,,57/\,32/@—’\/\(/\’

deshalb ertragen sie alles leichter, weil sie es als ein Ubergaddsstadium ansehen und BeiSpiele vor Aligen haben, dal man emporarbeiten

~ /O
AWy ™y S SV ) L2 IV)utb
kann. Das macht Arm in den neuen Landern weniger driickend. Auch dem Armsten Webt immer d|e Mdglichkeit des finahziellen Maéch#stabs
b A s e OO, MQ///
ie alte Resignation hinter gfch Iassen

vor. Dardm kommen sie ja duch Uber das grofRe Wasser, u dle

/&\ T ﬁ /\_// A A
2 Cn A [C U )l L~ et s e ULl sB ASlbs AN o
Heute ndlich melancholisc da dratf3en

war es aber u Ein eisiger  Wind wehte Uber das flache Land. Kaltebeladen kam er aus der Richtuhg der
groRRen nordamerikanischen Seen an esaust fegte alles vor gich her und  pfiff G unbarmhefzig durch aIIe palten und Ritzen in die merkwirdigen
ﬁ/wxﬂw 2 T U VLS ~Ae. ;/’Z» /) J Can, €
rmelelitewinkelchen hinein. die  Bewohner aII der vvackhgen klappernden Huttchen wohl alch der Ansicht waren, daR dem
AN
N cu/Sea/skm/v//%\/ @1 . /0 '
eschorenen Lamm der Wind bemessen W|rd7 Wenn man  eine Sealskin-Jacke tragt, rscheint solch behaglicher Glatbe immer Gnanfechtbar.
L o foo ~c \/z/vof g oo lév ~r
Be| meinem  heufigen aziergang dachte |ch viel an  ahnliche in Peking verlebte Wintertage. Besonders eines Rittes muBte iclY’gedenken, den wir
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einem Jahre dort gemacht. Da war es duch so kalt hier. Der Wind kam von der sibirisch-mongolischén Ebene

/f,/om/,\/f//\cw.\ma// /B0 ~ ;}”{d;/ VY A L
grauen adtmauer

eweht so eisig, als konne es nie wieder Fruhling werden. Der Weg dehnte sfch endlos an der entlang. Die TlUrme mit den

hej
verfallenen  grinen  Kacheldéchern ﬁn\' dradend” gegen den fahlen Winterhimmel Stellenweise Iag etvvas hart/" gefrorener Sd/ Kréhen

flogen krachend vor dem Wind.

/294/}”@/9/7” T~ I P U A

Im hiesigen Winter habe ich des dortigen gédacht und ich sende |hnen dies kleine edicht, das mir  dabei in den Sinn kam:

An den hohen %u\ém Z&a{
Rnten wir  beide m

ﬂ / n, C—" a0 o7,
prachen nicht mehr weil  alles desagt,
2V /Z ’

%e auf da Schrei'n

Horchten

/\,/w / } s

Langst verlieB ich d|ch gfaue

0 aen, 278
Wandre allein nun hweigend,

2~

Habe keinem mein Leiden /geklagt,

)
' Sl o

Nur in der einsamen  Seelé schrei'n

O — A O N i1 _d_,z%vw%\/ AN, 0 N b s,
sel die ganze e erstarr

. ; 7

Wie so oft in Peking, war mir an jenem Tage als Angst, als harre sie alemlo; nbekanntem,
W' [/M}7C\/\'/ﬂ e J//7/ZL;/;[/7Q/
heimlichem. - tadt des Leldens tadt des Verhangnisses habe ich  Peking oft /genannt — und doch liebe ich die graue, dustre/Stadt. Ich habe

;%%H‘ % 7/>m/6///d] Z\/\,7/\ﬂ\/gﬁ.
tzt  oftmals z deutlich die Ed#fpfinddng, als / gehdre ich ihr, als hielte sie mich fur ewig, S0 fern ich ihr auch raumli b|n
7M7WC/_V 2 O/ —_ D T, e s [

7. ; ’ 7 )
Ich furchte, ich bin  wie alle Leute eworden, die in Peking /gelebt haben und es nachher nicht mehr lassen kénnen, immerwéahrend darlber reden

oder J&.\/

ﬂ,/}ﬂmmﬁmﬁﬁ/e/eéwﬂ’yﬁ%%m S °

Das ist die Rache, die China an den weiRen nimmt daftr, dal3 sie  beinahe alle doch nur deshalb hingehen, um ihm ein tlckchen  seines
o/‘a//W ’ /. ]\JMC”

(o N N/ 61 i

Bodens oder sonst irgendeinen Vorteil und Besnz bzuringen lieBlich sind sie es die von China absorbiert  werden.

/ N A SN L !
Lassen Sie gich n|cht

u sehr  absorbieren, lieber Freu d'
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21.
L, U, 1900.

New York, Februa 1900.

NL e ﬂgﬁw,ﬁm'v\ﬂ ot 1 0 A L 2

Lieber Freund, meinedetzte Wanderwhg im  winterlichen New York ist mir recht lecht bekommen. Ich bin seitdem krank ewesen an Husten

— - z / j
ﬁ/\.z{” 72 J%/o//vw/%/m?/lwﬁ.f L/
und Fieber. Husten und Fieber sind ja nun séion seit Jahren die Meileffsteine, = die an meinem Lebensweg ftehen. SéhlieBlich wird solch  MeildéAstein u
C\; J— \ R
1 —c a aenc w /C/WJ/W’/JVO?N/

einem Kreuzgfien werden. Und  wohi der Weg dann weiter  geht und ob es Uberhaupt noch einen  gibt, das weil} man nicht.

AN NP (8. /¥ s Ll o~ O NN S b, S

Es geht mir aber

7
;n\/ei;\/?iyzchen besser. Ich liege auf dem Sofa ~am Kamin. Die weille tibetanisch&/Ziegenfelldecke, ~die Sie kennen, ist Uber
JE— ~
L bl . J.7(/O/,7//O/O/W?/\,/@\ %ézg,w%{///
tzt Zeit  von

mich/gebreitet. Ta geht mit bekimmertem @esicht ein  und aus. Ich  wei nicht, gilt seine Sorge mir, oder den vielen Briefen, die er in

szﬁ/ﬁ

Halse erhalten hat.

7/!\/\, W\ ?/\,B%ér/;?/ % %ﬁ %g\’ﬂeibhaus ieders.' I’ﬁ O/g\w L_. /:;Zm/ﬂ b 6 /

Gestern/ schenkte  mir  mein Seidenpapier wohl ewickelt brachte er sie von drallRen

[ NW,UJM@\WJ/M&ZN»/% j/%, I b 2

mit — so ein armer, winterlicher Flieder — all die Bllutchen &chienenlu  frosteln  und gichJu  wuhdérn,  waruni man si ungén " habe, #lch
A e 44(3( </ .

so sehrdu beeilen, in diese dnfreundiithe Welt hine#Azukommen.

N
%ﬁ\// A/\,[\—')/\’ A‘\///\/NVO\’%Q/\/\J)¢/\%\M)Z\NL%k/\A\;
tzi¢6tehen die braunen {Stengel, an denen oben die &pérlichen weillen Blutentradben héngen, = in einer ¢schlanken, griinen Brotzevase neben
%/%L/mw_/,/o 6%,%JJN/&@%/§%/%~
Blume cl P&Atzchen gefunde u

mir. Die haben h etwas erholt, als seien sie dankbar, nun doch noch ein leidliches haben. Ein wacher,

A V\ﬂ /\/\D/(o -
W Ao 2 // r~~ s / VAL
chichterner  Fliederdtft, der beinah etwas Kinstliches hat,/ steigt von ihnen auf und&ieht durch das &Zimmer.
veggchiede Zeiten

Er weckt viel Erinnerlingén. Denn Flieder mahnt mich an gar und Orte.

. Lo r, s %&W\@ﬂv.%%¢ﬁfszf

s ] 7 - ; . - ) 7
In rzin, dem markisChen Gut, wo ich aufgewachsen, da blihte der Flieder im  Mai. Vier  grol3e Busch auf dem Rasen v chlof3,

LS e L PN ¢ N O U Wfdf/%@ ff A

in ihrer Mitte eine alte Sonnenuhr. Jeden  Frihling, wenn der Flieder blihte, kam derselbe alte Invalide auf einem
//Z s Dl o3/ R A AN § »/x,/\,/?%w/o/,g/\m/bo‘,
ch im Schlo3hof auf unéspielte uns auf seiner Drehorgel »Die etzte Rose« und »lLang, lang ist's her.« Ich  weil3 nicht, wo er winters blieb,

/(/w_,?/w%//\"wgw \MZ\M,—\&A%—/WSQMW

aber in all meinen frihesten Frihlingserinnefingen &teht der Invalide mit der Drehorgel, = und der Flieder und wir Kinder funfblattrige

Wwa,f%i\mafw/%mf\/z,/?/ﬁ L S g o s

Fliederbliiten — denn die sollten Gluck bringen wie vierblattriger Klee. Einmal chenkte ich dem alten  Drehorgelmann solch ein funfblattriges
AN
~~ AN .
Blimchen —  aber der glaubte nicht recht daran.

~ L VAV /
An soviel@ Zeiten und Orte mahnt der Duft!
. AnNC\/\%/f%.ak_wfg/ﬂw e s M is ]

Sogar im  blim&nharmen Peking gab es Flieder. In allen Gesan@ischaftsgartendstanden eine Menge Busche. Im April Gber Nacht erbliihten sie mit
e e ASS N b S
einemmal, alle/ zugleich. In allen WohgZimmern, auf allen Speisetischen war dann die gleiche weiBlila Pracht und Fulle. Viefzehn Tage
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A ec\/Al/Pzen "/\@g//¢&/\%ﬂ

dauerte der Blumenéauber. Das war die des Jahres wo in Peking roch
~ N 8 \%/\/}\/ JZ/LK WU ~,

/7l YA —° ./ , AN

In den Tagen der Fliederblite gab Sir Robert Hart regelméaBig eines seiner  Gartenfeste. Die chinesische, uniformierte Kapelle, die er gfch hlelt und
H G\ C/O/\; WA C\W\ /\/C/V/:o Ve
auf d|e er seh stol spielte d|e paar europaischen Weisen, = die ihr  ein portugiesisCher Kapellmeister aus Macao bei bracht
L1 ’“M N e S 1 pr p N 2 U W
hatte. Mit den altbekannten, ./m:\, unfreiwilligerweise etwas veranderten Melodien zog durch den Garten der heimatliche  Fliederduft.
Lt~ " Socicté de Pekin /"o~ e s — A / Tientais ~—f”
Ménnlein  und Weiblein der Société Pekin wandelten in den paar Alleen auf und ab u zeigten Tientais neuest
) 6 7/~ (e &/w\ ~ N e e /gf / ) C_
- ;9 — o . 7 M\"’V —

Modeglhopfun sie  gingen paarweise, personlicher Neigung folgend, oder  gruppierten gich nach der aligendlicklichen  politischen

. / S
m. C;J'I{\ isﬁ %d{e Tﬁ %g\/ }g;;l ;Il‘(ﬁ ﬂmzigt/wirt-j.wj\’% %%@ d|eser/ngAel{gLe: Vereinigunden~ wurde dia%
/i~ _— Quadrille s A 2 L/~ s a2~ ¢ Quadrille

immer  eine Quadrille auf dem kleinen holperigen Rasenplélz /getéhzt. Man tat jedesmal S0, als sei diese Quadrille der

spontane Ausdruck m festlicher #immurig —  aber sie war im Programm immer ;% \o_gsehen
€ Ca _eo N YA }\/’ 2 / M
Das war alles g#nz stereotyp — denn alle Dinge in China haben die Neigung; stereotyp Werden'

% 20U /N o co?” 4 * vf t
/ )~ ; /
Solche Vergnugurigen in entlegenen P&tzen haben mir immer etwas ndlich Wehmiitiges. Sie sind ein offenbarer Versuch der Selbstta ng,Ju dem
} \/\/6> ) ﬂ A g
2 . % N5, Co a0 U,
gehort. KIe|ne

so  sehr viel guter Wil rihrend tralrige Bemuhungen um u vergessen, WO man ist, was alles fehlt. Der fegtgefalte und ernsthaft

i\/v ) 2L O Sy~

rchgefuhrte Vors auch einmal »grolRe  Welt« sein.

a%wﬂﬂj///éyjfw/vg/ WV Lo o b sy o
on verpfléhzter und betriebener Amisements fdewesen i

Wie tieftratrig  bin ich doch s oft  inmitten solch kinstlich sie erinnern an  kimmerlichen

AN Y WA/,

weiBen  Winterflieder — der ist alich nichts Rechtes!

52



22.
L, U, 1900.

New York, Februa 1900.

NN/ A XV N %cmmen R Wmm/wém

Ich bin noch recht elend mochte  lhnen aber doch ein  bil3che mir dadurch die lllusion geben als seien Sie hier.
C 1NN L 2 [N /ﬁ’wnﬂ/&vnﬁﬁfww,\/zmm /
Wenn ich krank b|n ue ich mir immer so sérecklich leid — ich mochte  mich dann am liebsten selbst in die Arme nehmen kénnen und mich

— 7 —
%%G{sﬂ%lttau tuifar SO L\ﬂomfg/\,j_ﬂ{e%\l w Zj { 7 ?/\'e

manches hinweg; wir fihlen uns allem gewachsen und sind daher mit uns selbstzUfrieden, und  sobald man Alas ist,

.J_VO gﬁ C //0\ /ﬂ/\/\/\ sind und dle R%& \A&en Sollen und Kénnen /b\ Z /Z M/ j ¢ &\’

ist ja alles Wenn wir aber krank immer mit einem Deéfizit fur uns éChlielt, dann

c/af_\,%a e s oV c__ e A /9.4/,572« 4

rschemt d|e w ein Exempel das nie t|mmt wo es immer irgendwo hapert. Glatuben S|e nun deshalb nicht, daf3 ich hier besonders
GeS|chtskre|s meines Sofaplatz Ilegt ist wa

einsam und vernachlassigt ware;  die kleine Ecke Welt d|e im cheinlich nicht limmer und
langweiliger wie andere ag und es bgg%én mich eine % E hi m Am haufigsten kommt  Madame Baltykoff, undm

f|ndet her ur selben Zeit . D|ese u@ermudliche Russin hat er aunl|che Vorrate an Wissensdurst;  sie besieht gich NeW York
/MO/T %cx/ff/%zmw , m/fwfouT/U/
von allen Seiten: Auswandererherbergen, Fifth Avenue-Feste hulen ruckereien WaII treet, Gefangnisse Kloster - tout lui

est bon. %%6%/% G\/GA/L/A/CL\M%/ZM

est bon. zahlte sie mir von einem Damenlunéh, be| dem sie dewesen. Wahrend namlich die New Yorker Herren
o ,Z\//’ ﬁ// ~
sind und Geld verdienen, vertreiben gfch d|e Damen d| Zeit, mdem sie gfch untereinander kleine Feste geben, bei denen sie gfch in neuen,

AN / @ [ —~ Z ,% %//V i~ L~ N T
kost leligen Einfallen Uberbieten sdchen. Fur einen solchen L W|rd eine estimmte Farbe ewahlt Die  neuliche ar lila. Alle

7/ % o (v Lﬁ e 1)
W auf dem T|scn an den Wanden und Kronleuchter m aus Parma-Veilchen, das Tischfuch war pitzen

bedeckte lila Se|de ie ischkarten lila Karton, Wirtin - und Gaste trugen Kleider vetchiedener lila  Ténun Das kleine, sehr
e Y/ 20 Cx 0 M 200 i~ S %/
erzogene Tochterchen des Hadses war als Veilchen verkleidet. Madame Baltykoff es sei vvahrend der g ahlzeit

S~
setzt run den T|sch herg/hgetau en d|e artliche Mdtte bemerkte S I|efSI|ch daR ihre Gaste dadurch  nervos Wurden aber tatt das K|nd
— F] /
o/// VLD T R VAN bz A ﬂ; /R

hina sch|cken sagte sie ihm  nur: »Dodo, darlmg, renn dochdktzt mal in der andern Richtuhg um den Tisch — es W|rd uns  sonst wmdhg «

NN W/ R/ fﬁ”%ﬂﬂﬁm¢4/vw% /5~

Solche  kleinen Wwerden wie alle sonstigen /geselligen Begeben aucn am néachsten Tage in all ihren Einz ; von ded Zeitungen

% 0 2 S N A S —~ {7 be s s
chrieben. D|e enstand des 3fal

Offentlichkeit des Privatlebens in Amerika st immer von neuem unens fir uns Fremde. Sie &rstreckt gfch auf die

AN
kleinsten i;ﬁgﬁ A/\/\J 400 e iche Debut einer ﬁ’e/n\/ % e 9’v M /Z e Wz%/\/ mit

n der oberen 400. Das gesélls: Dame aus diesen Kreisen wird im voraus bekann#jegeben

m/\/\ /rQ\/V L, b2 &/O A~z 6
schreibufigen ihrer a cheinung und aller Toiletten, d|e sie in Paris estellt hat man kann in deff Zeitungen Iesen W|eV|eI schengeld sie
Blume sie M

- /.7
verausgaben hat welche Han cuhnu mer sie tragt welche er ihre Hofmacher smd Verheiratet  sie sfth, so  werden
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spaltenlange Art|ke| ihrer Am und ihren mm undm Igr\eénug&a @éﬁ was derm wert ist (an

- 7
Dollar namlich). Eine New Yorker Dame ist eigentlich nie  allein — sie agiert Béstandig vor Reportern, die der neugierigen

?/\//W//»\/\/OJA%/WM\/L\, eoc({dwﬁ/@%ﬂ/% %/ .
Einz esprochen und beéchrieben werden

Menge die wichtige Kenntnis aller ihres Lebens vermitteln. Das BewuRtsein, fortwahrend beobachtet mag

3%«5,%W/of T WV o) /s

zu beitragen, daB die  modernen Amerikanerinnen  der obersten Gésel chaftsklassen keinen ugenblick vergessen vvelchen Eindruck’ sie  hervorrufer.

* WA VNP N So/t”
6 ° /N er / \ﬁw /A, , A éZ/\/Z 2% ﬁ ,
Sie sind immer darauf bedacht gefallen, und rdher nicht eher bis jeder, der ihnen naht ch ihrem arme z/ gefangen glbt S|e sindéétets  liebenswirdig,

AN Ck‘/ L2 9/A/\LO/\; Co™~ /ﬂzm%o
re|zend %\l—e{e\f ber %23%% m anderer  Weltteile mogen diese nervosen, Mn\/ Wesen oftmals  etwas @ﬁ
S ) s = ~
ewundérjng,

rscheinen. Sie leben hauptséchlich von B daneben alch noch von Eiswasser und auserlesenen kleinen erichten, an denen sie ein bif3chen

C o S~ 6%/&//V i e~ T

Rerumknabbern; ~ die eefsteakseite des Lebens ist ihnen ein Greuel,” sie modchten am liebsten alles Physische al haffen nennen  es roh,

T, € T o&\’”\/(/\//yé/ﬂ\,m\,%

enken, daR es abfetan und in untere esd@schaftsspharen verbannt sei, weil sie es miBachten. Wegen dieser

> A Co™

hoherer Wesen

SN

V 6 ~ / //\/B\/
eigenen Temperamentlosigkeit und well sie an die m Uberarbeitung  un chaftliche Praokkupat|on j alternden
S~ b2 % 5/ — e — J/

amenkamschen Manner gewdhnt smd kénnen sie in, ibrem LiebfAgszeitvertreib, dem Flirt, auch so weit  gehen. E|n verliebter uropaer,

\
% /\I ) f\ﬂ ~y \ /Q/\/\/ M g N MN—— M\;
der europaische Folgeru iehen wollte, kame séhlimm an; er wirdedu horen bekommen, daB er kein Gentleman  sei und

één n|ch%;\kt{r\e./

/ N
S 90 5 W\/ _ G_/a A Tl %W
Inmitten dieses verkirstelten Daseins beruhrt es seltsam, welche Vergétteru K|ndern etrieben erd Es ist das ein charakteristischer Zug der
° c/! N s Lo
YRGSV A —~ LA~ C SN, €l
h|e5|gen Gésel chaft V|eIIe|cht tammt er noch aus c

d Zeit her wo es hier so wenig Einwohner fur das riesige Land gab dal man gch uber jeden
neuen k@j;\/fmerlkanlschen Burger sinnig freute; V|eIIe|cht ist es im Gegenteil ein allermodernstes efuhl weil in der neuésten
Zeit in der eleganteslen reichsten New Yorker  Ggselfschaft die Kinderzahl ¢stetig abnimmt und man daher ein jedes wie ein kleines

Connf Nt f e Lo n Ly
Ao cﬁoz{/{df—ww%\,fm%w%/ /WNM " S

Auffallend |st welches Urteil amerikanischer Damen auf allen tanden wird. literarischer, kiinstlerischer Ruf wird von ihnen

o
A e N AR St e
Stimml; wer vorwartskommen Wl|f so malen schreiben oder mdAizieren, daG er den leitenden Damen der Ggsellschaft/geféllt. In allen
- - L0, 4,
O~ " 6 S U L & 2, ST P LD 06 , A Y,
schongeistigen Dingen sind sie ihren gelderwerbenden Méannern sehr Uberlegen, und niemand weil das besser, als sie selbst, aber ich glatbe kaurm,

%\/ % A v T e
v
dadurch lucklich fuhlen es rscheint ihnen der weisen  Ordnung er D|nge sprechen; und d|e Pose der feingébildeten, nur das

V=N W 2/ % _— A
Zarteste pf|ndenden au d|e von einem aus groberem Stoff geformten Mann nicht standen Wll'd ist eine kleidsam geheimnisvolle.
zauberide, d|aphane e T

schopfe sind es fur jede Tage&stunide mit anderen bertickenden /Gewandern versehen und dle grolRe utzlosigkeit ihres Daseins
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verbergen sie vor glch selbst mit Erfolg hinter einem felsenfesten Glaub&n an die  Wichtigkeit der Dinge, die sie in {Ateter Eile
betreiben.

’ /Q ~ s e L “Dal,
Aber das ist nur ein gz stimmter Typus, den wir Fremde vielleicht gerade deshalb am ra#chesten kennenlernen, weil diese Ffauén keine
- —2f ) pn— )

eigentliche  Tatigkeit mit Gnadschiebbaren Pflichten  kennen und mit aller eschaftigkeit und Hast doch immer nur nach  neuén Dingen slichen, um die

_ b~ ) e, _/\l/\/o/Bo./\/\//-\_,\/‘ﬂo/\/b\/l P NI NN
Zt./ b an
el u erursmalsigen

fullen. Die wahrhaften, Arbeiter eines Landes lernt ein Reisender  immer am wersten kennen,  denn die haben keine

/{ PW_(//‘I/(%%{%EFQ”%Q/¢9A7O=?/M=W%/M/

fur ihn  — und wieviel arbeitende, es in dieser 70-Millionen-Nation geben!
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23.
~C L, 2 1900,

New York, Marz 1900.

A b Wy S o\/ l

Raten Sie ma( lieber Freun wer  mich heute h|er besuchte?

\%Ap/ﬁ//o\mﬂvf )5~ 1nf Y- A\;” Hofer NS

Der  Provikar Hofer! Aber ein emchmesler alch im romisch-katholisch tenmal hatte ich ihn

~v
/w Cona o, c o™ /ﬂw Z/OZ, /\L% é
Jahren in Pei-ta-ho esehen wo er seinen fGesandten besuchte. Wie alle katholischen Pr|ester in  China trdg er damals den
— \ Vé\ 0
//f %/L ) — G N 2 o o " Mo
Zopf mlich &parlicher itze

Natur) und chinesische Kleider, halber aus dunner weilBer schseide, die er mehrmals des Tages

S~ ,KLNM](/dc\ B NS/ N #ﬂ/gw

7 .
wechselte, so daB er ¢stets  von immakulierter [(Elfenbein-Figiirchen)] WeiBe war und ich ihm dort einmal sagte er gliche im

N//VIZZ&/L\&J/\/L”&/O/ /%Z%M 0 M/&L%ZMAZW%;%

den Lilien auf dem Felde aber das Sorgen (berlasse er nicht nur dem lieben Gott, sondern halte es darin wohl mehr mit Martha als mit Maria

B N
%097/"¢m %/% é \/\/\///"/%\AZ\/fL?’\ . NCA AN — %der

nun sah ich ihn in rzer Priestertracht wieder und  erkannte ihn anfanglich  gar nicht in dieser Rickbildlng. Er war aber

J/V,w,;/\—d — e 1) PS4 . 4 %/m oﬂ\,,\ﬂ\/“/

alte, derb, heiter tandes Ich kann lhnen gar nicht eschreiben wie ich mich jemand Ju sehen, der direkt

/6\/\,,\/5/(/\/)4,\__%0\7C/h\2%/‘/“ A/Am/ﬂ %;/m

von  Peking kam! Beinah ebenso froh war ich wie 'Ta der dem Provikar einen kotau -artigen Knix  machte und

%l/e: eﬁh ngzl vvlger ﬁ;ﬁﬁ' konnen
r\/f/\"%//7ﬁ/g\ﬂmﬂ/‘/‘f\cﬂ//?/\/b\,mﬂl@\¢&/\’ \, € 6///2’4

Naturlich fragte ich Hofer gleich nach lhnen. Er sagte mir aber, nachdem was er in Peking gehort habe glalibe er, daB Sie erst im Juni

f//f\/fv;“.@,//m—J/\/%,%/mp/v,—mJ\ ~ 04,

dort eintreffen  wirden. Da wird es also noch lange bis ich von lhnen hore, und wahrend all d Zeit werden auf der Post in

/\VVJZ/A,M/M % s~ 0~ 2 5&(/\
Schanghai meine Briefe liegen, die ich immer in der lllusion &schreibe als atzte ich mit lhnen, und als koénnten meine/Gedanken Sie ittelbar
LS~ C A S T G
T ﬁ \ i 7 _0
Bekannten&rzahlte mir der Provikar, und obscl nur

erreichen.  Von den Pekinger alle paar Jahre aus seiner Provin hmkommt
m/ﬁm/f//k,nm %% ;//\/M SN/ %
kennt er doch samtliche dortigen, kleinen und grolRen Imrlgen als hielte er die Féaden in der Hand. Er ist mir immer ein Beispiel von der
0 \ M YA
L~ 2D e A" N T A
merKWL]rdigen Wohlynterrichtetheit des  hdheren katholischen Klerus,” der alle Diplomaten, d|ese Regie€rungsnachrichtensammler, als wahre &tlimper

weit hinter 9Z IaBt
S WM_ B%/\Soc/éfédePek/h ;y/p A o~ o I
die neuesten egeoben

Nachdem mir der  Provikar von der Société de Pekin mitgeteilt halte fragte ich |hn was seine ¢¢tzige Reise

M M N m J—A/ F/\/MJ machen, daft ;Z in_ China s%{nie\ﬂ\/d

bedeute. Er antwortete, daG er auf dem Weg nach Elropa m dort  aufmerksam Ereignisse
NN LS 1, % //LV o~
vorbereiteten. Er &rzahlte mir, in seiner ProvinZ herrg€hten  seit Monaten groRe Onr he d|e voA geheimen Gefell ten ausgingen und die

RN ARy SN /,// scotpn ool e e 7

einen sehr fremdenfeindlichen Charakter triigen. »Daran sind wir ja sagte er »was mich aber ernstlich besorgt macht das ist, daB diese

LS~
Z/\/L\/ 9/ f /
esnfter offen von den provinziellen Mandannen enommen werden und diese wiedefum gfch auf die hdchsten Auloritaten



~ % - dvé\/v Wmfﬁﬂw — . _— A \Aﬁw

Missionare und  einheimische Christen uberfallen worden, ohne dal? eine trafu, der Tater u erreichen
P NS> N AR % AN =Nl N fi
ware; und dle in Zeit ernannten hohen Beamten sind ob ihres Christenhasses und Einvernehmens mit ded geheimen Gegell
- /\//\'/y\' /\A )
A @/\ / NN Sl N’ Y -/
bekannt. In Peking herréCht eben nicht mehr die Furcht des Herrn, ~ die beim Orientalen besonders aIIer Weisteit ~ Anfang ist. Wir

B S b, @ﬂwwzmmhmﬂmum/

Missionare im  Innern  fuhlen d|e Folgen solch verdnderter Haltung ja immer am ersten. Wir  héren  alch manches, was fiir andere Ohren

[ = o Py eu/,»u@/ ﬁ\%@v 2 «
ch n|cht furchten d|e u

2
esprochen  wird, und durch China geht tzt das  Wort, »man brauche nde der fremden Teuf habe chlagen.«
: . — AN
/—_a\//emg/(mm/%m NNV/IN //”,\M‘/\/V /%
Favier bt wie ich an eine groBe, nahende Gefahr, denn alch er ist von seinen einheimischen Christer/ gewarnt ~ worden. Die Fuhrer der

v JL 4 Jw%/\/“a%w&m//m,ﬂﬁg/%
GroBmessermanner prechen ja offen aus: telle

erst d|e chinesischen Christen,” dann die Fremden«. Ich habe dies Wort an die rechte hmterbracht

A N Y W/W/ W%ﬁv@/ A/oéeﬁ VS

da ist mir aber vvorden wir Missionare seien durch verwéhnt  und anmafRend frtheren  Jahren hatten

o s I 0 e ﬂw—ﬂ»/mﬂ{\% —4 /
reg iffen und oldaten

als die notwendige Begleitung alles Missionierens angesehen und hatten nicht nach

wir  Verfolgu fahren

o / % % N 2/5\/\// o 2 D
unserem tz Heruten: Ich habe denen in Peking d|e etzte Warnun; egeben >>D|e efahr  betrifft diesmal die  Missionare nicht mehr als die anderen Fremden
o } 2o )P T T «

— vielleicht geht es  euc hier in Peking limmer als uns in unseren  ProvinZen.«

/\///%/ L Co U %A@l%mh\/‘/\//f"m/\_/\/b\/a/\ﬂ/ﬂ/_ {

Ich konnte es gar nicht glauben was mir der  Provikar erinnerte ihn an die vollkommene Sorglosigkeit  und Sicher! elt mit der

__l/%/&\/)/%’b&/\/!) 0o o vz —~ bl 7N

alle Fremden, nicht nur in Peking selkis/tydern sommers in den einsamen, entlegenen Tempeln der Umgegend Iebten

2092 )l b _uo o A~

»Wie hat gfch denn das alles so nell derartig verandern kdénnen?« fragte ich ihn.

261 Ao g6 ST 2 C\/\N?S/ v Lo 7T e

»Da kam vieles zu men« antwortete er mir. »Seit ein  paar Jahren herréCht in mehreren ProvinZen Hunhgersnot, und es ist dadurch ein
“ [~ A/f\/z» 4 [nen,

le ° _re ~ vz _\/Q sof/ AP NN 7™

Grad des Elends tstanden den man in Elropa uberhaupt nicht kennt.  Viele  Arbeiter furchten auch far ihren kleinen Broterwerb, wegen

der Erbauuyg von Elsenbahnen und der Befahrshg der Flusse mlt Da schlffen wovon sie dunkel” als von etwas geheuérlichiem reden horen.

% j /\/&,J7897\/\/V7/,%\_?/@\/\/¢
Nachrichten uber auswartige Begeben verbreiten gfch in Ch|na ar

langsam, noch 1897 erinnere ich mich, Priester und Mandarine in der

m:/Jeho/mw , [ S AN NS a0 D d/

Gegend von Jehol haben d|e nichts von einem  japanisChen Kriege ahnten, aber allmahlich ist doch die Kunde

—\europaM\’ Annexionen in weitere Kreise edrungen” und hat m und Erbitterdng j;;;.ﬁrufen Die Wachsende ufriedenheit
- ’ \/\/O/\/\/
A%\AW/P/\/ m,/_.Vﬂé VOV NN /N N
gelungen, diese Zorn

richtete gfch anfanglich gegen die Dynastie und Regierlng, die all diese Ubergriffe elassen hatten. Nun ist es aber der Kaiserin

/j o, A 60/2(&/&(/\78981%“_&//\/&//_9’/«\//,/\,_%,

indem sie seit dem September 1898 alle Elemente verfolgt und diese anklagt, an allen
o —_— v —_—
—~Lg5 S, Zf o NT L T e—" S 7/‘//w
EinbuRen, ~ die China in dendftzten Jahren erl|tten hurd sein. Sie “umgibt gich mehr und mehr mit den reaktionaren Elementen und gibt ihnen
b6 / AT &/v/ S ™
/ stehen dal sie auf ihre Hilfe ,{e\r;ggegen die Fremden &ahlt D|e Kaiserin ist ja  eine weit chéatzte Personlichkeit, dle von den realen

57



hol” s s mtns 0 — 2oy 1A o

Machtverhéltnissen der Welt keine Ahn hat - aber sie |st wie viele sogena nte grol3e eine Meisterin in der Wahrnehmu#g ihrer e|genen

W‘”M K//MWC,QC\M¢M/@ M / e AN
augenblicklichen Interessen und fuhlt immer  ré€htzeitig,  welche Partei in ihrem Lande ferade di starkste |st u ch auf diese tutzen Jahrelang

tand sie an der/p%der chinesischen % as allerdings immer eine sehr milde Dosis Fﬁhmt bedeutet %der chinesischen
/&/\96/\/”@//\, %ﬁ\,%\, /06/%?/ /{\/&77 /%&x/
erade

Nlederlagen durch dle Japaner hat sie ihren Rickhalt an den fremden Machten g sucﬁl und als sie die wachsende Erbmerung im Lande gegen die Fremden

. 575«// 2 O el o v~ W ¢
rgenommen |st sie den Reaktionaren eschwenkt. Heuté wissen alle fremdenfeindlichen Mandarine  und/ Geheimbundler, daR die
%
/\/o/\/v f/\/\L/L O\/ / /V” 2N Y
offen u

Kaiserin nur auf ihre Erfolge Wartet, ihnenidu  bekennen.«

YN J/am//\ euzwﬁ—%/w\/w/co Le

»Aber es ist doch nicht denkbar, daB man dem rlihig ehen und  nur abwarten W|rd was weiter chieht?«

/ ,\m\,gé\/ ~W¢C\/\—/ Favier — u»/
eranr u erzeugen

»Hoffemhch gelmgl es mir in Europa von der nahenden - in Peking wollte man Favier und mir nicht
%/K\KV\N_WM@ 5,\/?/5/\4\,0?\,./7// /b\,/C\_./,¢JV’7y/\?,
latbe Eine Krise waren allen uobequem, d will sie niemand kommen sehen. Es gilt detzt eben die Parole, in China herré€he RUhe und
Ordnung.” und alles dort gelegte Kapital Wurde in nachst Zukun Goldstrome einbringen. Wer an diesem bequemen Optimismus

~ N\~ \ / }\/’ .
/l/ A f/b” 28—, A/Zo vz L9~
rittelt,  ist natirlich nwillkommen und am nwillkommensten den Geldleuten;” deren EinfluR d unheilvollste von allen in China dewesen ist. Diesen
Herren nA/et dlmﬁ\’ —A % und Kriege /

EUropa sftzen, und dle selbst nie chinesischen Mordern  und Boxern, ch|ne5|schem Klima

Ll N~ e o — N -
/\/\J) ﬁ\/\g\/ -~ r\/ m)
Opfer fallen kénnen, = wurden den Chinesen Eisenbahn-  un Mlnenk essionen gerungen ging den Finahzleuten nie nell genug,
6~ o\/aﬂ/\méw?cwa//v\ﬂ
berzedgt und horten auf ke|nerle| Vors d|e |hnen

sie konnten nie genu bekommen. Mehr als jede Regierling waren sie von ihrer Allwissenheit

VINAIY /B

von Peking aus gemacht wurde.«

—
)‘4«0//‘/7))/06\’ %N z‘/%/\/\/ /%./w/b\/ 9//\/\’/\/"
»Ja,« sagte |cﬁ »davon wissen die g#gchaftlichen Vertreter der Firfanzbarone Peking einiges zahlen. Aber nicht nur diese konnten ihnen
m A % ,6 4L P
nie genu erwerben, auch dle Dinge du&Zh#@setzen, dj

esandten klagten daruber daf sie getrieben Wurden sie selbst fu unheilvoll hielten.«

Mandannen esprochen, dle derartige Verhandl Leutée

Der  Provikar fuhr fort »lch habe damals in Peking  mit fuhren hatten. Es  waren

v —aN
e% (A{w AR Ca~ /‘%6\_/» b AN 6 M
darunter, d|e den besten Willen hatten die derecht waren und gich mnerhch den  nétigen zessionen tschlossen hatten. Aber sie sind (erzweifelt

” — 2. , /N S’”/\/V%m Yy Yo A

gekommen und haben mir/geklagt, d|e immer  neuén ~ Forderu d|e an si stellt Wurden konnten sieGanmoglich dem Throne e pfehlen Man  kenne
keine Rucksicht auf chinesisches pfinden, es  sei auch keln Ende usehen immer wieder kamen neue, weitergehende Verlangen — &chritt

\ /
/ e S )02 e N A m e 7
fur gchritt mufiten sie dann doch nachgeben. SéhlieRlich sagte mir mal der eine: >>Das WO ich ungéen werd)e meine RegierlingJu uberreden wird die
el
M%&MC\MM i\m Al A2l

reaktionare, fremdenfeindliche Partei ans e bringen,  und mir wird es noch mal den Kopf kosten.« Und er hat mit beiden recht
/Zéw 2 ]\’Og/ So— C\V z 7 N .1/\ M
ehabt D|e g|er|ge ersattlichkeit der Fremden hat die chinesische Reg|erung der reaktionaren Partei in die Arme etrleben und jener  chinesische
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Unterhandler ist eines ihrer ersten Opfer, eine  Art Sindenbock worden. Nachdem er alle Ehren seines Landes besessen verbannt

.. \ M
7,/‘—/*;%\, %J/z./z,\,.\/bﬁf?‘—’ NN %
n Turkestén, falls er Uberhaupt noch am Leben ist. Er ist eine tragische Figur der  modernen chinesischen chichte.«
24 Co /4 vl .
tzt noch&u tun

»Aber was ist maoglich?« fragte ich.

)\_/_./Zfz,&/\’r\/mk th Ah/\//?/\,\_/\’/\/o/\/\’/\/l;/\no/%\,nf
nkonsequer<, eine wac! Zelgen ucl

»Vor allem in Peking keine kdnnte man der alten Kaiserin einmal ernstlich  drohen
~ — 5 .
e n 6l A~ /MC\MM .e/m\//,/m?%/ﬂ//
man gegen sie fur den jungén Kaiser und seine Reformfreunde Partei ergreifen  wirde. Das ist eine Karte, die noch gar nicht auddespielt
— = A S /A N VAN
. S e /g/ .
worden ist. Und  vor allem, auf alle Mdoglichkeiten /gefallt sein, immer Ges#ndt@Chaftswachen in Peking halten und berittene Mann ur Hand

2, 1/ 22/~ H WA s
haben, die auf die/ geringste @efahr hin in Tientsin auggeschifft werden konnen, die Bahnu &enitzen.«

2 A~ b 5_4/07,_\4%.2((

»Und nun wollen Sie das alles in Elropa vortragen?«

»J,u/ﬁ/v%ﬁw @W,acu”% \/07/ /D0
tzigen Moment versaunit,

»Ja, ich halte es fur meine Pflicht, noch einmal u warnen,  denn wenn man den und nicht noch Einhalt / geboten

?,QM
m erade Kaghstrophe

wird, so das eintreten, was man vermeiden mochte, und wir kdénnen in China eine erleben, wie sie noch nie
Co~ an 2B, e ~ A2 A r 9 AWW
gewesen. Aller Handef alle dortigen  Unterneh en werden auf Jahre hinaus unterbrochen vverden und wir missen notwendigerweise

/& _o%\,/\/lwd/%//loﬁv./dv((
geraten,” die s

Vervv|ck|ungen Opfer und Ausgaben h gar nicht absehen lassen.«
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24,
C L, 2 1900,

New York, Marz 1900.

m%ﬂ ,Q///J}ﬂ/ﬁm%/vﬂ.mﬂmm N EJ?/\—K//?/\Z

frih brachte die Post einen Brief aus China fir Ta. Ich gab ihn ihm. Nach kam er wieder mir und sagte mir mit

P Q/WM% %mo\\(ﬂ//wﬁm e
Gleichmut doch dle stlirzung uriickreisen Iassen

einem eS|chl hinter dessen orientalischem lesen war, er béte mich, ihn nach Haus seine

%\/\/&J/Z.M////%wd thfw (N 6/2‘/(/6\6\,/0

verlange durchaus nach ihm. Ich konnte es nicht tzt regelmafig Gel(f und sie ist eigentlich besser daran als

Ch?&/\m\(f/o\ez/ é// e\//\/\//gpwfx\z 20 zoJHg@

darfe, er misse durchaus nach

V\ita/) Peking ware Er blieb aber dabei, der Brief sei so, da;rs/ﬂ nicht langer ,
/ \
Fra A¥ (S Crh i d dildod 2
wollte er mcht ein g&z lechter  Sohn sein. Ich wuldte mcht was ich sagen sollte. Glick kam der  Provikar Fréhstick uns. Ihm rzahlte
~v JE—
B Aty T A \Zwé\/)’E/V./\/L\//IM NP é/avat///
erufen ch

ich den Fall und bat ihn um Rat. Ta wurde here| g Sie verhandelten lange miteinander auf ch|ne3|sch der  Provikar las den Brief, dann wandte er

N%»e'%ﬂ/ 607/\"’v/-\_,&/l\,%.// W/‘\/\%":ﬁ;%

an mich: »Das ist nun gleich eine statigung dessen was ich lhnen vor ein paar Tagen &rzahlte Dle chinesischen  Konvertiten
gy e ) D 6 Ly, O L8 S22 O
Pekmg scheinen W|ssen daR limme Dinge gegen sie vorbereiten Tas Mltter, die wie soviele Christen in der Né&he des Petang

Y, mmet//ﬁx/\a\. 6220 s A~ b — _./,waz/v.é LA —

offenbar sehr. Sie hat gegen dle Christen, dle Fremden und alle, die ihnen , halten. Sie ist Witwe und

S el L~ P =0 4 ) /96/4%%/4,&*/’”/ N a

wohnt allein  mit ihren jingeren Kindern ~ und mit Tas Ffau. Den Brief hat sie einem ager von Ta diktiert und &auch dieser sagt, er solle

m/ymEﬁ/J,eh&,\m (A/\/Lv//%/%/q\% &

moglichst r fuigt noch higzu, dal Ta, da er Tatare und Bannermann sei, eigentlich gar nicht

S 20 /P./iz?/\/a.omﬂ/l s —r N

22
Umkreises  von Peking hinau gedurft hatte. Es n mehrmals nach ihm/Qefragt Worden sie héatten ch b|sher immer herafdisgeredet,

/%z\ﬂZmM%\m ﬁ/,//w/é ,\,/;o/cw»j :
die Frager auch mit kleinen eschenken beruh|gt Aber tzt fingen Leufe, ~ die ihnen Ubelwollten, an,” von Tas AbwesenHeit reden
g/Lv / \/\/ZV //\/V Ly / %/\/V % _ b A~ )
um deren (3chweigen erkaufen gehorten Summen die sie nicht AAufzubringen idAstande seien. Wirden sie aber denwfziert, so  wirden
|ngekerkert m und L% alles bracht vverden Besonders in %ﬁr\ﬁ yz Chrlstenﬁ verhalten und S%’n muBten

moglichst M bleiben.
=2/ 1y /CAZ«////"%A.
g cl

»Und halten Sie die hichte fur wahr?«  fragte ich den  Provikar.

s e iMW0¢}A94m7Q”ﬂ{'

jak, antwortete er. »Es ist alles daran so echt chinesisch. Nirgends wie in China hat jeder soviel  Feinde

L SN Ao e 65~ r/ .

die auf ihn driicken, die etwas S Ilmmes das sie uber ihn vvlssen au zen, um ihn 'schropfen. Es ist das Land der unziationen, der Erpressungen

NA\Q&,/\/V/Z/AWe%/J/Z/LW/% /‘W/wn/
Ein jeder hat da Angst vor einem anderen Machtigeren. Das geht durch alle hichten. / Geheime Gedgell n, groRRe Spionagesystéme iehen

Ont P € /@%/Q/ww\“ﬁ/f(/pw??%/zm%a¢f\ 0
wie Land t mmenhangdstehen.

ze durch das g#nze zt hat eine besondere Agitation gegen Christen begonnen, ~gegen alle, die mit den Fremden in Zu Als

\f} /Mvm ?/w///_ma\mf — Tk %ﬂk@?@«

el vielleicht fir groRere B Mich erinnert es alles sehr an di Zeiten vor den im Jahre 1870.«
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»Was raten Sie mir aber wegen Ta tun?«

»lch furchte Sle mussen chl|eBen |hn nach Halse chlcken Er wird aus der Angst u seine Mdtter nicht mehr herauskommen und gich n|cht mehr
0\2/}\,./6\/5\,\9/&1/\5/5/0/% & ]vffo//wvx/g
berlhigen e rauche |ch Ihnen

Iassen denn er hat offenbar das fuhl daB es seine Pflicht |st |hr kzukehren Wie sehr der Chinese seine Eltern verehrt, b

/A ) ro Y NP L1 2 /’A/\/\é N1,

nicht erstiZu sagen — das&teht sogar in den oberflachlichsten  Reisebiichern. Ich habe durch jahrelange Erfahrufig freilich mein Zweifel bekommen,

—T Y~ N _— %,/&\A\)\/‘{/N Can 0 \/-\_,\_/é\

ob die Verehudng an gfch wirklich eine S0 groBe ist; aber jeder Chinese wird den&Schein  wahren  wollen, als seier ein vortrefflicher

—/g/—p\%/@y\mh%/ﬁma\m/m/i\f/;c s B

Sohn und wird dafur  sogar grofl3e Opfer bringen. Ta geht offenbar sehr von lhnen fort, er sagt, wenn er  keine

éhn/;;z:zopf A 7/\/\/\/\_,)\’0/&»\, A ﬁ/m 62

ab und bliebe immer  bei Ihnen und mehr kann kein Chinese sagen aber er ist fest kzukehren. Sie hangen

o2 T IS e 1 2 e /M/
tand als notwendig rscheinen gekannt

nun  einmal alle so merkwirdig an gewissen Dingen, die ihnen Ich habe chinesische Diener

ﬂ,}\//m/m/&\/é%f%{’ 2o/ s — L2, o

die erechte, harte  Herren durch Blattern- oder Typ pflegt haben — nicht etwa @eflihls und Mitleids halber, sondern

© 4~ (/L\,wéﬂw//%%/\z/v—”mo»‘/ /jlm C /e

tands wegen — sie héatten nicht fur  tréulose Diener gelten wollen.  Dies selbe zeigt ch uns ja tagl|ch wenn wir in

}AVZ/JV&, L L2 g /N z{”wwwwz/”f}#”&‘v\u%w\/—”g/m

China Gaste haben da wird in unseren HauSern  immer alles musterhaft gehen — darauf halten unsere chinesischen Diener ihrer selbst W|Ilen wo sie in

m””’/ﬁﬂ J 2 s ?/\Jﬁﬂf?/\_/%/" -0

7
sind, soll es nach au en gut aussehen Tas Wu nach Halse

ist meiner Ansicht nac?;lgehr eine Frage des &cheins als der
Com i sty J(// I pn g WU o) L NS

personlichen Neigung”™ Ich wette, dem @efihl nach bliebe er lieber bei  lhnen — obsch#n ich es nach dreiBigjahrigem  Aufenthalt in  China  langst

3 N s P S dn ¢

jgegeben habe Vermutu stellen tber d|e eftihle der Chinesen. Sie sind eben die ewig Raétselhaften.«

&vx;”\/o/ n/strwe/% u—»oa,%/" [ b o™

W|r prachen dann Uber Tas Ruckreise und kamen uberem daB es groRRe chwierigkeiten  verursachen wurde ihn g allein  Uber San rancisco

r\ﬂ '/OV 5/ ?/J \M/ 7 2'(/ Lz o O/\ C/h%%genssen habe. Szgi{sg;h

nach Hause reisen lassen. Ich fihle mich doch auch verantwortlich  flr dies gelbe schenkind, das ich aus seiner Welt

(7T %Ap/ﬁmhzigl[ /2 ach p —/&, N/ C\/L**/IN\//\A/

bot uns der Provikar Hofer an, Ta mit und von da tck nach China. In wenigen Tagen reist er.

. AN N\
tralirig daruber scheint ber andererse|ts befr|ed|gt

selbst ist offenbar einen hohen geistlichen Herrn begleiten,  der ihm als /Beschéftsreisender der

Nﬂﬁj./@\ ) /lﬁﬂ//\ﬁ‘w/%”m /0\7/\0/Z

Kirche doch noch viel mehr imponiert, als mein  Brad r der im Dienst einer simplen irdischen Firma tehtl — Aber mir ist seitdem z weh

61



25
~C L, 2 1900,

New York Marz 1900.

Liebster Freu d' ﬁ% ist meine immurig  so gfau und triibe wie dratlBen der Hlmmel an dem immer /ﬁ Wolken vorbeuagen hmau ur

See.

2’? / %\ s SN . %/\ Aﬂ_\% \// LA~ AU T o /2
Ich habe heut pfer gébracht, auf dem er mit dem Provikar nach Elropa bgere|st ist. Heute Morgen kam er wie alle Tage,
Loy @ i Lf ~~ ¢ v o, Mo” O A 2P A
hatte die Sachen meines Bruders geburstet und efaltet d|e tiefel blank Utzt — das Methodische, Regelmafige seiner Rasse lag in dieser kleinen

Var” o//\// u&/ / C—n, € s
Hi/d%w)g, noch b|§/ﬁ: Minute  seine  Arbeit / tun Sem esicht aber war Z% verandert ‘jgedunsen vom Weinen, daB die g#Zschlitzten Atgen
Z% \ﬁ@\, /f\/\/ 74%6\' % ;% — 7 g// a ! % z 7/
beinah z verGehiwanden. Der/Gedanke, ihn gehe ulassen kam mir plotdich nmaoglich vor, ~ich fuhlle wie mir selbst d|e Tranen in die
/LV J NS =g e [t
76D /%27 g . )l a f )
n traten, ich sah y\/ wer es ihm vvurde, und so sagte ich ihm: »Willst du nicht bleiben? Es |st ja noc Zeit, TTa.« erzog
/ -+ Wﬂv 4 /2//% S E {/L\Qﬁ T
sein @esicht jenem seltsamen orientalischen Lachen das wir identalen stehen, das bei G#legen rschemt WO  es uns
PRGN % 4 (/\/\/ €2 ?,Z/Zv‘f 07/
als vollkommen u bracét ja vewftzend beruhrt das in einer AQewissen huchternheit wur; und dem ruhrenden

[/

@g%:%/l NSl b dﬂ@ﬁﬂw _ Zw//aw AU Ly CVEN CCaw A2 CA

72—

ntspringt: meine

grinste denn der arme Ta wahrend er dem Weinen nahe War, und
VR S SN AN AN/ A ”;:/// Z%/O/"///’)/ﬂ’
auf meine Frage antwortete er, indem er einen Finger auf den M legte, den Kopf chittelte und g leise  sagte: »Nicht &prechen,

L1«

Taitai.«

J\pﬂ% ﬂx ¢ co/ /e
Ja, er hatte recht alch &prechen lber das was nicht andern ist.

v
/ N e TP — ., M . op. % Yy s ﬂ\/
Tas Abrelse staltete gfch einer kleinen Ovation. Die Halsmadchen in den salberenn  weien Gtzen “umdrangten |hn mehrere brachten

fom S, JVZ»/ZJ»W/( bl €l o AP Ll

ihm kleine Andenken, und alle riefen ihm nach: »Glickliche Reise,  ~Ta! Komme Wlec(er Ta! Aber bringe keine chinesische Frau m|l “Tal«
Und er grinste Uber sein armes verwemtes eS|cht wie es nun mal im fernen Osten die glite iehufg eb|etet wenn man so  recht/gerthrt und

P Q,WZV/MV&%//M&AQ/W&/ L

Ich fuhr mit Ta seinem ch|ff wo ich ihn dem Provikar Hofer  Ubergeben sollte. Vom Central-Park hinunter Hafen, durch die vielen
s 20" T2 P %’/ S~
AL, NP WVA N 780
vel ch|edenen traBen d|e immer armhcher héaRlicher und holpriger werden. In  einer langen Reihe tuten lrdlschen Besitzes geht es von den
Fifth-Avenue-Palésten  hinunter ./ den Tenement- Haugern / den Chlupfwinkeln fur ratselhafte % und provisorisch aussehenden
kleinen Laden und Kneipen, die man verwundert |st noch irgendwo in  New York u sehen Von héchster Hohe  bi

//WNM/A/VW/M/\/MK%‘ ~ /1

A
tiefsten Tiefe fuhrt der lange Weg, von jenen, die vor der Langenweile von Vergniigen Vergniigen fluchten bIS U denen, die im Kan@pf gegen Hunger
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und Kélte von Arbeit Ju Arbeit hasten.

4 /{ Z
Afuf dem D%\er m/di/e furchtbare \/d\ﬁ’ e o Q{\; SAZ:%A dfsf\/]// ¢ e A/\LO/&) g W\/\;

Verwirrung, das Rennen, Hasten, ufgeregte &prechen, das nervose Lachen, das Handedriicken,

N A AN SN I /V%/@,,,,ﬁc/féni W/

das Kiussen und Weinen vor der Abfahrt. Uendlich viel ve&chiedene Typen, die die Welt auf jedem solchen Dahpfer tck nach

> /V%”W\M;%— %/O”aj,\//w.//\
Vergniligungs-, schéfts und Gesl ch

Elropa chickt! In die drei grolRen Kategorien der heitsreisenden lassen sie einteilen. Von einer
(7aY /Mjw/,——emi%” / ‘p/\;y/'\,@ 2l
Menge Freunde werden die meisten Reisenden noch begleitet, so dalR ein entfzliches LGedrange auf dem Deck herrglht. Z hen all de tehen die

/Q/\’, A 7 /, T L A,
/zﬁfsoffiziere, ebenso m gegen/\kﬁisc%/ wie gegen wehmitige m;:e\n/, und  erteilen  mit Ile%e} ﬁBefehle, korrekt,
W [ Ao~

vors -

riftsmafig, echt €uroparsch.
’ e, . " A ~ LA [t~ P,
LV U 72 L NN I/ AV N W Tlo, Y L 1
Nur mit Mihe fand ich in dem Gewihl der Abreisenden  und Ab#&hiednehmenden den  Provikar. Ich tbergab ihm Ta, und er véfsprach mir nochmals, gut fir ihn
/O/ﬂw /v% W/ Wu%//ﬂqzlw%el/%e//w
u sorgen und ihn sicher bis nach China<Zu  bringen. Dann tonte auch s&on die Glocke, Zeichen, ~ daR die Nichtreisenden das&chiffiu  verlassen
ﬂwﬂ%ﬁf\/&/%’ 7 h»%W//«&\,¢9/L L o7 b
hétten. Ich  reichte beiden noch einmal die Hand und sagteu Ta »Gott behite dichl« denn in diesemdetzten Augenblick hatte ich das klare
,f\Z/Z\A,/l?’L/ E/\V\;V\//\M/W’LO/\/\/ﬂNM)%M
BewlRtsein,” daB er mit  offenen  Aligen in  eine groRe gefahr ging, weil er es furrecht hielt — in seiner Art alch ein  Held, tro Zopf
~ T a N S ) Z 2l J 2: 207 <
und ftzaugen — und ich gab ihm den WungCh mit auf den Weg, der soviele Helden séhon begleitet hat: »Gott  behite dich!«

b A2l PN %M%,/Jﬂ/vo/ﬂww—//v—;/j k 7//f/
edarange, una z e C

Dann kam ich in das n lauter fremden Mer&chen, die alle auch ihre Sorgen hatten und eilten und hasteten, wurde ich vom hiff auf die

_ ~ VAN
e %ﬁmhpnm'ﬁdemdm ﬂ.wxém?/\/z./w,/ e%/ﬁ/

Bricke und dann in den groRen pfer lag. Ich blieb noch einmal tehen, durch das grof3e, offene

L, € U A ,oo7m7,\/z.digh{~W/c\ m//&@mﬂ/e

Tor, das man eben hlieRen wollte, sah ich noch einmal - es war tzt los vom Lande, ein ging durch das

% ~ )
%fe%,/o/ém\/o/ //\/%Ww&e_lzhsggﬂj,\/d v~ i W\Aw%

als ob ein  Riese glch seiner Kraft e noch einmal mit den Blicken nach Ta und dem Provikar -

//O AN

schloR gfch das Tor.

\_/?/\/[ﬁm/xy\’/ ,_//,/%\”C\/:mwﬁ/%//é,_73/\//f\’
mir_Zur fbtrale tck eine /gebeugte, Jungé

Vor ging alte Frau, die bitterlich weinte; ein kleiner fuhrte sie, und ich hérte  ihn
' Y
/4% .. sNever mind, granny dear, theyll come backl« 4 . Sl S (/, 6
tréstend sagen: »Never mind, granny dear, they'll come back!« Aber die alte Frau weinte weiter, = sie
hatte wohl oft Mer&chen gehen und nicht wiederkehren sehen und wtlite wie iC|ZI, daB Mer&chen vielleicﬁt Zeiten aber nie wiederkehren.
St V4 2 U5

¢ oo b 2— ¢ pf S £ ) AL L AN
Das Episodenhafte des Gebens lastet heute so besonders sé#méfzlich auf mir, lieber Freund, das¢Zerrissene, Heimatlose. Der arme Ta war mir

Do — ZNMA,-6WJ¢//Z - ,?Aﬂol,/«”/\/\/(/,?/\ﬂo

immer noch wie eine Verbindurig mit den chinesischen Jahren; sie waren ja in vielem tralirig und enttdugghenid, manches haben wir dort erlebt, manches

J\Wu/\,\/z,w,coj¢tiefstem% C 9M~/(/\7ﬂ% ) € 76 ,;Zf\mp,%o

aus der Heimat dort vernommen, was uns in erzt hat — aber ich fiihle gétzt noch, daR ich gefangen hatte, etwas

— z
Gt | Pl awu%gzﬂu%, &ca/w,ya/cwdémm

— und dann — man ja duch die gfauen Tage, wenn sie erst vorbei sind, weil sie eben nie wiederkehren konnen
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l;rgtm:?/ tuck 41{5 sei/bsm;.
O/N 22%/\9/7/ ,/0/52\/557 ,f/b\%l.é ﬂ77

4
Seit den prachen mit dem Provikar habe ich die Eépfinddng, als sei das China, das ich/gekannt, auf immer dahin. Bisdgtzt dachte ich, ich brauChte
— LT e o £ L/ 0o & e /
W’&" 7 —e0 T 70 2~ A~ — ~/ 0 e~
nur zukehren,  dann fande ich dort alles wiec{er, wie ich es verlassen habe — aber dem ist nicht so, man findet nie alles wiec{er, denn nichts
- ~ NP
M/ﬁ,/,\/am}/f. ,H,Z////\/,co . C N~ D LN Co
bleibt &still d6tehen, * nicht einmal  in - China. Und nun quélt mich die Angst,” was werden wird, wenn der Provikar wirklich  recht hat mit allem, was er
pro@hezeit.
Wenn er doch in Elropa durchdringen und es ihm/ gelingen mochte,  noch chtzeitig Ju warnen! — Und dann sage ich mir wiec{er, ist es denn

! _ N
J/g;m) Ereignisse m’m u e ,\M\’ ?/’lvyz/cl /\D/L\' M\' M\z 2»& (/é\/\;

f : /7
je lenken? ergchen mihen h ab, &ngstigen und grémen h, mdochten helfen und bessern,

T2, Cob L, [y —tn /A,coayz,\,(/&v,i%c. L, Co ™ 0 o—p o —r

und in allem, was sie tun, oder haden anderer, was sie einbilden, = aus freier ~ WahlZu tun, was ihnen als Versaumnis oder

/0\/0“/ W¢J¢6}%L/@GM/OC/&VMWG\/\/OO\?

als Verdienst éerscheint —  in alledem sind sie vielleicht nur blinde eines  blinden Verhangnisses. —  Wer kann es wissen?
7 -~ —
DratiRen auf dem weiten ean ieht dasdchiff dahin, das Ta und den  Provikar tragt, un¢/ zahllose andere &chiffe kreuz die Meere, alle voller
— z

/ .
. . :
Mer&chen, die auck/zweckerfillt und verantwortungsbelastet sind.

- L '_.eQﬁ/v/,}yﬁeMﬂ,em/\/\/\/\/ z%ﬂfﬂfé%

Und vielleicht ist all das ~ umsonst;  vielleicht hat doch das Verschen recht, das ich in einer Chronik unter dem Bilde eines alten S chiffes fand:

Sy

»Wirst einst / alt und weise,

€ ST

So weildt u, daR die Reise

)
So zwecklos war wie die Well'n.«
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26
~C L, 2 1900,

New York, Marz 1900.

/G ﬁ/g\ AN 4
Lieber %g es gibt doch/\k{m%/ kleine /)e/ in den mm Wie ein Kreu er Hofer aus seiner fernen DidZese
?ﬂ.¢mwf %m_. ¢m/\/Mm/\NIWOA /
gezogen. erst nach Peking efahren

In elendem Boot auf dem groBen Kanal und in knarrendem Karren  auf durchlécherten Wegen ist er
AU A?Nf///f/v:/\/,/\/%wmﬂ—\/&@@'
vor kommendem Unheil warnen; und als man dort nicht auf ihn hort, leht er weiter Uber Amerika nach Elropa, u da
—_

/b/%.//ﬁ/%vﬂez//Zﬂ//\/ /L\/ﬂ?w\ S S —
seine &timme erheben. Selbstsiichtige ecke &prechen dabei nicht mit, ach nicht Angst u eigene  Sicherheit — er will von vielen ch Idigen eine
el AT, 2 ¢ ’M WAL A C L
grolRe @efahr abwenden, verhindern, daB die¢/ Stecklinge  westlich Zivilisation, so  mihsam im fernen Osten/ gepfi wurden, in  einer

P AVA A [ o
W \/\% / > ME\/(( \4\/
groBen strophe aubblinden« um

vernichtet werden er WI|| die »Pekinger Jeden Preis retten.

~ o
/(/\ e /OLVQ\/A& (/Z, %\n/ und dle B%{ug}u%g mit der Kirche M {\’ Z M/ e \M ?/v

Aber das Triviale  wohnt nahe beim den Sinn furs PraktiSche. Kleine Vorteile soll man

Nrla ”Mmm.m%wﬁmv/byp/&”ﬂ%m{”hl ¢
gal IC nbekannten arles

alch auf dem Wegedu den hochsten Aufgaben mitnehmen. Wahrend seiner New Yorker Rasttage hat  Hofer  den ihm

. —MZEAJM%O%W/, v/ 2/t _—

/O'Doyle besucht und ihn auf Grund des chinesischen seiner Millionen fur die Missionshauser /a?ygebettelt. /O'Doyle hat ihm eine

%%%,awsﬂ%u awA/L_/ZO M / g\ )
bedeutendé Sunime fegeben, denn diesem groBen Mann ist sein KatholiziSmus ein LuxU enstand den er gich etwas kosten lakt. Er und mehr noch
\ /
%/O/A/LVZ&/\N [ NS O U= v\/g%,\/ 6 ) 1~
hmticken der Vornehmheft rscheint

die PrinzeR von Armenfelde ch mit dieser Religion, die ihnen wie ein Symbol und der sie unter ihren

e
/EB—7 % R NI o, b ! I —
Landsleuten™ viel Bekannts en in héheren ialen Kreisen verdanken, d|e sie ohnedem s erlich je demacht hétten. In den
o \
\,\//;ﬂw AL/OQO fres-bien porte, o 1en M\// ~— .
taaten ist der KatholiziSmus neulic

Vereinigten trés-bien porté, wie Madame Baltykoff sagt.
¢ et Ao L,DQ_//// ﬂ/eo«v/"—'@ n_—
Das Komischste aber ist, dall Hofers Appell an /ODoers Wohltatigkeit und desse pursinn  fir das Sensationelle in schaften mir eine
) J— P
% YV O/Mcw/c\,w?/\.\y/;/\aﬂp/ﬁ A
grof3e Bilderbeégtell eingétragen haben! /O' Doyle und seine Tochter waren  eben bei mir. Er teilte  mir gleich Hofers Besuch mit und liel

a6 ,/\/Z//ﬁ/ o‘wkm%ndle%&//a/\\ ot/

A
durchblicken, daf} die Summe, die er ihm fir die Mission andewiesen habe, allein s Reise  wert sei. Dann sagte er, er gla be Hofer habe recht

o
Y o %/éw AN 0”9/\/\/\/\%
m|t seinen limmen  Propfezeiungén timmten Uberein mit den Voraussagen seiner Hongkonger schéftsfreunde.
S’ ), o 226,57 __ %f y a
2y U a0 PO, C 10 L /o~ %./. 6 2.0
S

»Um China wird gfch in d|esem Sommer  alles drehen« sagte ‘O’ Doyle >>Ich tau mich Sellen wenn ich mal solche Behauplungen telle. Sollten Sie Geld

in  China haben rate |c|€ tztZu  verka en, konnen pater b||||g Wleder kauten aftsgeheimnis in den paar Worten: b||||g kaufen;
—_—
\/\’(w/ W\M 4 /b\m? /\/\//C\/\’\' £
hoch  verkaufen

merkwrdig, dafL immer noch Mer&chen durchaus mgekehrt operieren wollen.«
W /Zwﬂ/e S Cln 2 P ) e 2 (Sl o~ o—1n . 7 Cottage S
Nachdem |ch ihm ver5|chert daB ich weder in China noch anderswo Geld habe fuhr er fort: »Gehen diesen Sommer in unser Cottage nach
N oS A &%\ Doz, 2 Q/& o /NN
Newport. E{:Le dort kleinen Pavillon fur Nachmittagstee. Habe chinesischen Pagod ewahlt eschweifte Dacher bume
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/dv,/”ﬂw,wa/\ﬂv,;b/CgMV9Aa

Kacheln, viele Drachen, kleine Glockchen; habe mich weil dies Jahr, wie desagt, nur von Chin lesprochen werden wird.
/ —_—
(e a great succes s~/ QJ WW% b 62 t¢
Teepagode wird a great succes sein! Brauche.Zur inneren Dekoration chinesische Ansichten; wollen Sie sie malen?«

VATE zwm—zév WP~~~ ol p) 2 e s

Ich ging auf diesen Vorsdflag gern ein und mufRte meine Mappen chinesischer Skizzen bringen,” von denen ich so manche /gemalt habe wahrend Sie

e M\Sﬁ%:ﬂi,{/@c\/ewmrﬂ%fz/\fﬂ//f

utén. Vater und Tochter gleich aus. Die PrinzeR war fir das MaleriSche: ein Sonnenuntergang auf dem Yangtse, verwitterte  alte auer

2z Q/\% —~ / —7 — /" /\ AN __.// \/G\/ € oo 27 C\/\/\ U&\
in Hangtséhau wihl von Booten bei Kanton efielen |hr aber der alte /O Doyle verwarf das alles. »Ich will Ia te Pekinger Bilder
PPN N/\/ // Qﬁ <
haben,« sagte er, »dort liegt die H gefahr hat Hofer esagt davon wird@esprochen  werden.«

z —
_ e doven Do~ 7
Es sind wohl  noch nie Bilder nach merkwurdigerem Gruhddatz &estellt worden!

4 o L A 7~ oA
o~ — 2~
lieRlich engschied er gfch flr einen Eckturm der Peklnger tadtmauer fur eine Ansicht der Kaisefdtadt mit den goldgelben Dachern der

g—/m/W/ 6_— /wew///l 6 ot b5 L
Stadlttor, pe chlneS|scher Soldaten ieht

Palaste und fur ein durch das eine Tr das behagte ihm besonders denn er meinte, sie  sahen alle

R NE AN g N WO’\MO’\“C//ZO/b\O\/\’:/m/\/b.\ A

Aufrihrer und ~ Moérder  aus und wirden daher sehr typisch sein, wenn es im Sommer  wirklich kame. Er stellte  mir in

Jja\xm_} /cc\/”/c_,(/WAMv}A U

Aussmht noch mehr vielleicht will er  abwarten, die weiteren  Nachrichten aus China so Iauten daB dle Bilder  wirklich ein

/aa%fe/so Interessem

Es war komisch; o Doyles
)l [ 2, 0 /S 12 b AP oo N
rlhig  reden

Fremdenverfolgung horen als von standen die man im voraus eskomptiert, durch die  Aktien steigen oder
Y
ARV NV 0f989/ /ul NS B A e Y
p tets

) )
sinken. Aber die Ermnerung an den Winter 98 hat mich beruh|gt rach man ja alch von den naherriickenden Kangsu Truppen;  die

WV —< . 6\/\/ L %&\/ \0@\/\, LY/ ﬂ \/—\%/v 0 A~
ihren fckstandigen vereigzelten Angrn‘fen

Sold in Peking bei den Fremden erplindern wollten, und es kam alch vv|rk||ch als aber

NI Y /ﬂ% ,y_n/z,m %W/M/V Vad
ndt@chaftswachen ierten, rscholl Ruf gegen das Hautlein

nach wenigen Tagen die Ges nicht mal  ein bewaffneter Fremdlinge und ihre

\ ~
(./67%\/ )R ® C—7C ¢ WA W /% 3} \?,/
bloBe Gegenwarf gentigte, um in der wogenden See gelber Mer@chenmassen um uns herdm RUhe halten

e a € Cvy

Es wird wohl diesmal wieder so  werden!

M g m‘/ 09—\,/(/\/(/‘\0////4&0’\/\@/\’_
sspursinn au | erSU]eS avig

ewandt sehen aber es beéangstigte, mich doch sehr von Revolten un

einmars
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2 1900.

Berlin, Mai 1900.

. [ ~
PN R R 2 e s Wﬁw
Mehr als ein Monat  ist \&rstrichen, ohne daB ich lhnen chrieben habe. Ich bin wé&hrenddem Uber den AtlantiSchen efahren tehe auf

Ny ST, i~ —4 0 )] S )i A

demselben Festland wie Sie —  aber doch welch &nabsehbare  Ferne z hen uns — und Sie wissen noch nichts von dem was gich in dies Zeit ereignet

2~/ .27/\/?;\,,5/7/\N /ﬂem/o\/c\ma,w
Zeit Ae dunkles

hat Warum habe ich Ihnen so lange nicht chrieben? Ich  konnte sagen, daR es mir an fehlt. Das ware aber nicht wahr.  Ein

?/M Zf ¢ 72U o/ \/\./‘N 1. / / /g/k
efuhl h mich davon kgehalten das ich mir selbst kau erklaren vermag. Eine c . Eine etzte Loyahtat die hweigen
N\~ 2 ~
LS /\// 7" e A’\' > 1 [ M Ll
tzten  Wochen gehort und selbst g

heil3t. lhnen  konnte ich keine banalen Phrasen chreiben wie ich deren soviele in den raucht. Denn es

N\~
gibt Anlasse ch uowillkirlich ins  Banale rettel weil es eine Hille ist, eine breite, wohl au elretene traBe an deren
/Z/// Co A~ I v o i
A~ A~ ~ Co™9 Co /7
Richtigkeit von andern ni ezweifelt  wird. Man bleibt damit dicht an der/gehéarteten  Oberflache des eigenen Wesens enthullt n|chts was Zdm innern
~ 2/, /w A — o
7 .2 AN Ca~ / //\/\,, I~z s ;7 O 4 T, /4
Ic gehort. um aber den eigentlichen wahren E#épfindingéndu /gelangen, m man in die Tiefen des ens greifen, und davor graut uns, wissen wir

ij\/Co/fL/\N&E\'C\J

doch nle was wir in ihnen finden werden.

/_m,_(?/\/aw %\/71/%% J?//// e
Es ist alles so plotdfch gekommen Das Ende& 'scheint uns ja immer plotdich Ich mufte mich erst selbstuzurechtfinden, ehe ich Ihnen &schreiben

konnte.
¢ ol A/ \/\A/\/
Sy . ) ¢NCL\ANA%, e, A1l
Er, von dem wir nie/@esprochen, estorben. — Wir erhielten in  New York ein Telegramm, daf’ er, dessen Namen ich trage, wer erkrankt

0 ‘e Al LD\ en A
.z /[%/, z N / Cn — o7 %\
In der AHstalt, in der er gich Feuersbrunst Er war erettet worden aber

sei. seit Jahren befand war eine sgebrochenA infolge  der

% ey — ?/\, wt ) LA — S %
nervésen ttefung trat  eine were akufe Gehirnerkrankung ein. Mein Bruder erbat gfch telegraphisch Urlaub = von seinem G haftshause
- LA o LA M., e —

A0 ~C A o/ CA o~ 5./ X

und wir reisten  mit dem nachsten chiff von New York ab. Als wir eintrafen, war alles vorliber.  Wir fanden nu ein frisches Grab. Ich

/ &vf/l% /@\v\wmdﬁm/ﬁy\mf&,ﬂ_ﬂm@—%

angstigte mich so  sehr vor diesem te nicht, was er mir innerlich an bringen wiirde, denn im alltaglichen Leben und seinen

M\/O\’ % .
™ 2&%3\& wir uns/% /0\ V plétdichen Gm . / j { /b\ 5 :

kleinen Vorkommnissen kennen aber bei n sind wir uns selbst immer wieder Uberrd5c n. -

/Z&V\N,ﬁ/ ?/z//ﬁ//z/\/z?/ﬁ,% s VM e 0 P,
A|S wir Grabe gingen, hielt ich mich edierst fest am Arm meines Bruders wie um tz slichen  vol nbekanntem, und dann allméhlich lie3 die Sffannu

N S

o f (2N . ] CA.
der Nerven nach - nichts bekannles nlchts Neues chien — nichts war veréndert. Ich vvurde mir  plot#ch  bewd t daB |ch z ruhig war.
Co2 4 /LJ

Was habe ich eigentlich e d n”
o’\“/l/\,G\o/.A/w e~ L+ ST y/\/\,/\//. L Ne—eco./
Sein Leben war seit Jahren SO ent: tzl|ch daR sein Tod niemand so rscheinen  konnte. Ist doch vielleicht alich bei anderen Wesen, die nicht

I % ubéfschritten haben d|e wir Mm € A~ /1/\ / L. [ % a4

wie er die nennen, das Leben der Jammer nicht der Tod. Wir tzen es nur so fal h weil  wir durch
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o/”
W Q// d? my smd W|e sollten auch Leue \/)/\/ 0 / Gott /gefihrt Werden qU/ fem/e//ﬁ-

Generationen hindurch regiert,  wie sollten Leute qui feraient

franchement fide la viet 272 /) 9o _— VIR 2, "/ /A

) A :
franchement fii de la vie? Goiiguch dieses eine zielle Leben soll er Jegeben haben, und es war ihm vermutfich doch alich so viel

O\/O/ ,/\//(ﬂé/\, J 9./0\,\/\4\, VZQJ M/\
wert wie die tzen, die er nicht vom Dache fallen lakt. Und doch ist dies Leben verkommen, der Geist hat #fch hoffnun S umnachtet. Einer

m//Zc/MA/\NZr / U8 = NEC o — £ L9t P Co O
Kuge glelch hat gfch dle eine

Kette mit bleierner Xistehz hemmend und lahmend an eine andere/ gehangt. Diesem anderen Wesen war die

Wﬁw” Vouenmm%% V\Jé¢/rf£W/ég-Q/ﬁ, o~ G [

o : 4 ~ :
Fahigkeit verliehen, den Entwirdigung dieser Last bis in seine innersten Fasern fuhlen; Hoffen, treben, Sehnen waren ihm

[ /ﬁ//JN?/L//ﬂ%Aﬂaue/Ma/ L g
egeben, und n|chts hat vors€vebten

erfullt von all den Mdglichkeiten die ihm Nachdem dann das eine Leben wie eine fe tréage Masse

Ana = 2 )17 sp ol Loy Lot

jahrelang ebrutet und das andere tzlichen Bewuftsein eigener Vergeud Zwecklosigkeit  Jahre u Jahre mude hing&schleppt

L b ) — 5 g!bw/gjfkll /\/o/‘/?/\,
aufgeklar

hatte da hat eine rohe Kaflstrophe  das plumpe Ende racht. Nichts is ﬂIChlS versohnt. Man &teht \Ye) de unverninftigen

Tatsachen das G Vorsehun Nein, der Begriff erklart mir nichts. In der Vors einer vvelte chaffend n weltenlenkenden ewalt d|e
%/\/\ /ﬂ o~ C\ /s N/ v ///
tr Mené€he sch|cken ein

ihrer Allmacht aus ein paar einfachen so hoffnun Ses Wirrsal werden IarSt in der Vors liegt eine

—N\e?mé/b\%ﬂ M//J\J(/f//«wo\/@_. Z[/V

solche GraGsamkeit und Willkir, da® man sie immer mochte: »So verantworte dich docF) verantworte dichl« — Wabhrend all der

— 4
A/ Q/ : /b\ I%t dlese/&m 9/ 7 Bmerken% Gberwinden  — O G\ - J/ﬂ

Jahre habe ich immer gésuc Gedanken ni erzuhalten habe geka pft die und wie wer war es doch oftl Besonders

c WO

{pe be, o e o

wenn es Frihling Wurde Frihling fur andere und sie es  so selb stéandlich fanden glucklich sein — und man selbst war SO allein, = wie eine
!, %Wﬂ/mfﬁ&jlﬂAZ %”% /2
fur die gfch kem findet im weiten  Weltenplane. Wir finden uns ja leicht ab mit der groRen VerdcMwenddng, die in
Am/,\/ﬁ—,ZvMM/,/J eof\vm/ % // W9 e
jeder  Sekunde die Natur mit  Millionen treibt, =~ die alle des Daseins Maoglichkeiten ch trugen und dochungelebt z chwinden missen in das
L ootr f S ﬂA S _p
, —0 b f e J/ —~O2 ., 0/ A
nbekannte,” aus dem sie hoffend esuegen Denn nichts lernt unsere, WeisHeit  leichter einsehen, als diedJnabanderlichkeit der Leiden anderer. —

/o\c/jl//c Md ffé,_.mhjmf/,coc”MCAﬁZ

Aber wenn es uns selbst trifft, wenn dle alles das in uns knickt, was werden mochte, wenn jeder Tag mit neuem

ot =S JM%WAWEm T e e o b A e [

Hoffen und Warten beginnt und doch nie anderes bringt als dieselbe denselben muden Abend - dann erst erkennen wir die

/OC/\, ﬂ .A/ SV G\/\, 7
4:7/ —tc—_ g "t /e 97/» //\@ 4 / /
Ungehéuerlichkeit des Weltenleids, weil  es unser Leid ist. Ach das glaubige Hoffen jungér Jahre das allméhlich weifelndem Warten wird!
/ (%\, b~ /, € 6 —~ VTN /\/Z ~~ JCo U~ M

Wenn uns ederst im Leben gluc und

recht betreffen denken er daB sie  nur ein vortibergehender Irrtum sind — etwas wie ein  Rechenfehler
e~ 7 W A /Kbo/
. 2027 T , A e U/Z\/\/w
— der gleich korrigiert und ric estellt werden wird. Alles in uns éerscheint uns so wichtig, so sehr der Entfaltung wert, daB wir der/Gedanken
g/ﬁf@»mmz\m///‘”%\,m v S A m—“%ﬂf
rtraglich finden irgend etwas unserer kostbaren Gaben  konne nentwickelt, gepfitzt  verkimmern und mAgrunde gehen. — Sam@&nstaubchen?

WJ/ ol AN T

'a, fur die |st es banderhches Welt setz Aber wir?

J/?/\/\/ Vh s , 6(4’”//\/\/\/& (/\/\’/M&(( oﬂ\,/d}o 0n|numm7

Doch es mehren gfch taglich die Erfahr: n, sie wachsen langer Kette,” und blicken wir sehen WII’ wie vieles s noch
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chaffensfreudiges Wollen, = Sehnsutht

ehe es leben durfte verkimmerte Talente , lieben, Anlagen und Interessen -  alles umsonst in
J /K/W\Zw e Lot e " c/r Z«(/-/ -

T ~/ (2N J —o e , A~ :

uns elegt es sollte gich nie entfalten durfen — war sé¢hon im voraus verdammt. Denn viele sind berufen; aber wenige sind auserwahlt. Mahlich

d/&\,/\/\/\/\'liﬁ ) [T h/”/ A A 6%9””%%/95;”/@

wachst dann die  Erkenntnis, = gegen die wir uns von der wir im Innersten langst W|ssen daR sie recht hat —

/A LN RN, S l/\
\ﬁ:v%et\én./ den Millionen, derenm ;% zwecklos war. Uberproduktion. g/lm der Gber den Rand des Bechers fIleBl
~ O o/ %
o) S g 2T JQQJ/.ZN - —
b

Wer das vom eigenen lieben erkannt hat den frébtelt es in Mark und Blut erhaupt noch  weiter? An Gbtelle  all des/ Gewollten tritt  ein

%Mma/mw\%w /\/@\0‘///\\/%/& (£,
eilig groBes Sehnen, wie die welken Blatter mude derzusinken und unter weil3sdlimmernder Winterdecke zugehen im feuchtbraunen  Boden,
/ , A Wdy } })’B’ ﬂ /.
wendende Erde zu augeh auch wir.

Nahruig werden fur die ewig ver! vielleicht t

o A2, ecwe® ¢ 7 / W\/ f— | Ty
tzten Jahre dacht und darum geka pft ruhlg till werden. Denn Emporu. Wehmut und

Wie oft habe ich all das wéahrend der Bitterkeit und

LA eV s S~ r/ . /e

Mitleid wandeln - das ist des Lebens Aufgabe die wir l6sen mussen wollen  wir nicht in rzweiflurig enden.

?@’ﬁ7/\1/&& rmer, ve\ﬁv%t\erMen &?rgm'jy\//ém/gewllt - /’/

ich an einem Grab. Auch ein h der da . Hat mir nichts Ubles liebte mich sogar

,\/&'”fo//\/w/ /9/2',\/1/\,97/\/0/("0/%0'“%9%?/\,/(,\,

einstmals auf seine Art - kursiert 'a so V|eI Ve ch|edenes unter diesem Namen. Hat mir nichts Ubles — hat nur mein Leben

lﬁ

%M"'?ﬁg\/& ﬁ/c\,WWh./z/ﬂ\,ﬂ /\./6056\’./\/2/8/\6/
vernichtet - hat erade lange fgenug leben missen — in allem anderen alch nur ein armes, zweckloses Dasein. Niemand kann darauf
waru mporu.

Antwort geben: muRte er sein und selbst soviel leiden und soviel Leiden verursachen? Sicher, Ij,at:‘uc/h(?b einst die grolRe El
und Bitterkeit e@Apfin n als er ederst de,Unheils Nahen  flhlte, nicht mehr  denken konnte wie er wollte, seltsame Handl begmg deren

Motive  ihm nachher ve\rﬁ’aaén waren. S|cherl|ch hat auch er gich jfgelehnt undMgegen das Umem hat yZ doch smh g’]
— _/
ZN’% W0 e e o/ o T e ~/) ¢ b
in sein échicksal chicksal ist immet/ stéarker

fugen mussen denn das als unser kleiner Véfstand und Wille — alch wenn échicksal Wahnsinn  heil3t.

%mog/\zﬂ%//jwvfn\,v @A/ [ yIn
>>D|e entgétzlichen Tobsuchtsanfalle« rzahlte uns sein Warter »hatten  vor Feuersbrunst, Wahrend seiner detzten Lel##nszeiten, mehr und mehr

/jﬁ/c\,/o\m{w\mak\_/b ,-/wvem%mm,-/'&vmhz% L

bgenommen; es war, als sinke er allmahlich in vollige ffeit; wir erleben das an vielen Kranken; es ist dann s

r~ OSSP e

ihnen fertigzuwerden.«

_ C~ . \ W \
und ich dachte j erst Aufleh ng, dann f und murbe vverden das ist so MefAschenlos. Der eine findet es hier in einer engen Irrerielle,  der

andere drauBen in der weiten Narrenwelt.

AT, I\ op S AL N, /\(/\/.

7
»Gottlob, nun hat er nun ruht der arme  Herr, sagte der Warter.

it

1 g N d AL A D )=~ drg o

Ich ute ihn staunt an. Der Mann sieht Jahr aus Jahr ein solche échicksale vor gfch und kann noch Gott loben!

}/&\k\%-/a\' K/LH nur Endeundm

Vielleicht aber hatte er recht.  Leiden ist das Ubel Tod
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Immestiller  wurde es in mir. Ich war SO vollig dalR es mich selbst aunte. Und konnte doch eigentlich nicht anders sein. Die rzweiflurig
(Bl NN N/ e[\O‘/Lw(/ “/V\/W,/w.m/A/?/C’JCE{,A7//W
meines Gebens, die Anklagen gegen chicksal liegen weit lck in  vergangenen Jahren. Als es niemand noch wudfite, als ich fir eine glickliche

;Z/MMA?/ .%;o./\//7?//\/\"f. O e

au galt — das war meine harte: Zeit. Damals lehnte ich mich innerlich auf. UQertraglich war das @efiihl  eigener

é\h A
7 -
udertraglich der

/u@k/\mm,ewj,.mmw.%mm P E aoSCp. 2V )N

Jammer um mein jungés~ Leben, das mir noch so lang vorkam. mir das alles Uberwunden. In mir ist séfion lange

el wﬁﬂ/ll/\w Hauer,a/w/?\//’vé%moc/\/n hre

eine groRRe tille — ich gleiche einem jener wie die Resignation  sie gern bewohnt. Dies Grab éandert nichts

7/\.%,\/5&{/,«/67@ [\O‘ ,e/ Zl,\//\/\./)//W/%A, [\0‘
mehr. Ohne neu rauer ftand ich daran. Dem &chicksal  sei's gedankt, ~dal? von dem Grab keine  Anklage sfch gegen mich erheben kann, dem échicksal

//ﬂ/\f/,eu/\/ A

sei es auckl gedankt, = daB in mir selbst die Bitterkeit  langst Cgchweigt.

— AL "
027 _e—_ .
Wehmut und Mitleid  allein  sind geblieben.

Zwecklosigkeit,
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28.

2 1900.

Berlin, Mai 1900.
.
/ éz N7 /\ﬂlq J/\/CL\/\ %\f/\/&ﬁ/\/
Zeit  meines Bruders ist kurz bemessen In einer Woche er nach New York z uck. tzt ist er auf ein paar Tagedu seinem

o W24 E Z/Zw/

iffen denn natirlich gehe ich wieder mit ihm - gehoren

gere|sl Ich warte hier in Berlin auf |hn und dann Werden wir uns zusaimen eins

seit soviel Jahren nun s Heimat.  Sie, lieber

m%ﬂ/“w//,7°/ﬁ%¢m%—7/\m;‘/lhw~»~m/c

Hier

4/74,\”; J m/m//”w L ST
on zusaimen und sind tlick Freun werden das/gewi W stehen

uns gegenseitig ein

sagen mir freilich viele Bekannte, ich solle doch nun in Berlin bleiben und mir el Heim grinden - als ob zu  nur gehorte,
e !7“/%»/ e /) C i 2CNply Cor o U,
eine  Wohnun mieten und  Dienstboten engéQieren. Manch einer naselt dann auch wohl: »Ware erade was in Berlin fehlt Hals

einer unabhanglgen Frau geistiges Milieu, /\rﬁf\@rund, konnte politisch voné/em Werden«

C.ﬂ/-\,ofbo,r\./\/o?/z’g b~ /e»yﬂo?//’«//c&/c&m?/\ P

Welch einsames, kleines Heim wirde das sein, und wie gleichgultig lalt mich das »geistiges Milieu«! Fur wen? Fur wen? - Mir ist es
2%/\/%2,(/7/&%/) ~ M%«ﬁ/ﬂv‘»gm 29
g einerlei ob mal bei meinem Begrdbnis ein paar »politisch bedeutende« Leuté  sagen: »Wieder ein  andenehmes S weniger -

%Jﬁ(w, S r— g & Yo 7N4

gab doch famose Dmers die Frau« und dann auf die Uhr ueh und woanders essen gehen!

N W /
4,C 1 A M LY~ A A N
Ja, wenn man  jung waére und dle Schwungkraft besaRe, die der Glalbe an die  Wichtigkeit der Dinge fétets verleiht!  Aber ich bin mide -
;}
[~k

nur immer mude.

— ﬂi//\w/

jale Ambmonen' — ach lieber  Gott!

C/VL\,Q/VW\M\/O?/\ZXMV&AM& L St it~

Ware mein Bruder nicht bei mir, ich kame verloren denn in Berlin fuhle ich mich so fremd — fremder beinahe als

’LW/&\]\/’/

in  Amerika oder China!

7p7/\/%”2hoc\/e/,c A/ //Em/b,z\/ /900/\“/-\//,/05///\,

Ich hatte mir immer den Glaub&n bewahrt, dal es, wenn ich mal wieder nach Deutschland kame, gar nicht anders sein konnte, als dal? mich gleich ein

~~ T A eo /f;/o7/?/\¢\g\/\/ﬂ/.l/b\_yo/l.//v/9ﬂ,

vvonmges Heimats efuhl mfange — und nun ist alles so g#z anders, als ich es mir in der Ferne dachte. Es ist ja immer alles im Leben anders,

0l ~~ A S /

als man es gich dachtel — aber nie & schoner!

T LN YN NI S/ VI S

Seit ich in Deutschland b|n warte ich Béstandig auf das Erwachen meines Heimatsgefiihls —  aber es bleibt immer noch aus. Ich hatte viel

SN D7 Lo T AN € s NJDJV%M//

auf den Anblick des Brandenburger Tores etzt. Aber vergeblich. DaR die Allee mit den Kurfursten und  sonstigen grolRen Méannern  es nicht

e~ // NN w?%%weﬁmwmﬂ/\ﬁ/m

weckte ist nicht denn die war mir ga#lich ne Hat mir nur bewiesen, dafl mich als Kind ein richtiger

7 Q/Vw/% z—//V¢J/ﬁJAJ/M%/%§

ich mich gegen G ichtsunterricht wehrte — die Ansichten und Urteile sind ja offenbar noch immer gar nicht f

Loz NS /@v@/(/\NC//WMQ 2, ¢, % /

Hier im  Hotel Buckingham, = Unter den Linden, wo wir  wohnen, weil es  Amerikaner  meinem Bruder pfohlen haben werde |ch sicher auch nicht
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BewuRtsein einer He|mat/gg;n\g:n\'
2 7/l Lve. AT P2 WNE 2l Y]

RAY PRy S

Mit meinem fortwadhrenden SUch&n nach Heimats efuhl komme ich mir halb ruhrend, halb komisch vor, etwa so, wie der im heiligen  Lande
JO/ZW?LX %P/@/‘/”@LOT//&MM //AL(; /0\,\,;;/04
nach seinem verlorenen  Glauben slchende Pierre Loti. Aber  furchten Sie mchts lieber Freun |ch will Ihnen nicht wie er ein zes BUch

; \
(%4 ./70\’/\%"/41‘/\/0[_07'_/ PN \/]/(,/Io éZM M\O7
hneller u einer Erklarung” der Vergeblichkeit unseres Stchens/ gekommen.

dartibe# schreiben! Ich bin namlich viel als Loti Ich furchte er wie ich

/ % 7 e — i/
sind lange f tgebheben er von d Statten des Glatbens, ich von denen der Jugend fur G Ub&n und fur Heimat gibt es V|eIIe|cht alch ein u
it u/w///\/z.J%z ué/?/\ 6.0

'Spat«. eworden

Ist man ihnen erst einmal vollig  fremd so  véfsteht man sie nicht mehr und sie lassen gich n|cht Wlederfmden

A~ JMWJ

Pl g . ewc kA= 26l

Aber die Sehnsucht nach der einstmaligen Heimat ist doch so in mir, dal3 ich die Erinneringén daran wenigstens auffrischen Wl|f sie mit mir
/\/L\,C75M7\¢O\/\’_yo /M LO e7/\%6br\ﬂ?/\
nehmen wenn ich wieder hinaussegle. Hier in  Berlin st alles S0 u, fremd und grofR eworden daB ich mich vergeblich darin nach  meiner

2 — [/
kleinen \\Mu%e Ich will sie s%@n d /ZO/ ?/\ﬂ/\l % i J %e Z\/\’) e /\D/e M

ratl3en auf dem Lande. Morgen frh  will ich nach dem fahren, das einst das Elternhaus

LY T 7 AN S ?/wzf,,\//,ejf h@%&/:

meiner Mdttel war, und in dem |ch dann pater bei Verwandten als  Waise lebte, bis derQunerwartete Glicksfall eintrat, ~ dal

2wl el e

Madchen ein wohlhabender Mann fand!

o 2 e L f@vz/—;u”é\c\/%mqma/voofzwo\

Als arme Verwandte habe ich dort manch bittere erlebt und habe den Brider beneidet den ich damals selten sah von dem ich aber wufite,

daB or yZL/ einem g:%:; Ihndfﬁh;n\g{ machenden Ber oG e ﬂﬂ N ?/\/Of)/\'

ausbildete. Wie gern hatte auch |ch da getan! Aber meine Verwandten hielten
///W%/(///LWA/% LI ﬂvM o 2
es fur ihre Pflicht, mich wie die  eigenen Tochter ziehen, d. h. mich moderne prachen Handarbeiten und etwas Zeichnen und Malen

— AN AN
o J TP VA by | o e - r2d A 1
lernen lassen und mir die  Sorge der Herrichtuhg der Fremd#&izimmer ubertragen wenn Besuche kamen. Es war mdglichst prakusch aber
Stan sgeman. Ich beneldele die Gutsmamsell dle

ch ehrlich ihr  Brot verdiente, und |ch suchte von ihr lernen. Die Verwandten lachten mich aus
av %Jz,/ Cvf/?ﬂwmazvluv\/\/ﬁuz/v A s Vo 2 h/”/
und sagten ich wirde sicher noch mal eine gute Partie  machen. Na, sie haben ja in ihrer Art recht behalten —  aber die Mamsell habe ichdspater  erst

Aot

recht  beneidet!

aller b|tternf§/}(|stmlr%n\"ﬁ/b\¢\ #\’/oe/M/ﬂ,\,g7m\i}€j

Tr doch immer in der Ermnerung blieben als das eine  Fleckchen Erde an das ich ein Recht habe das Recht
Sl
AN A4 /w\’\ﬁ\/fz,?/\' 2 7 j)/Qg//\A/ \/(/(v/\; —~ Oleo
das man durch Liebhaben erwirbt. In meinen /Gedanken habe ich es Onbewtldt immer u Hause« /genannt, obsch#n d|e Verwandten, denen es damals
/\0/ v = ﬂ\/z %,@\/ f ©
) M / ) /_J/\m /O Q/\/\J "
gehorte, langst  tot sind tzt, durch allerhand u andllche Lehns e e Eigentum eines fremden alten  Herrn eworden ist, der
nie hinkommt, ~und sein  bilRichen kréankliches Leben von einem Badeort anderen hleppt.
—_
1”/\%2/ 7/0-—_7/\@\,%5\/\, Vm/@\/\/v?o &on/\/ﬂ?/\f ~~~ g b U
Dorthin will ich  also morgen frih fahren und  bei Gedanken dieses Wiedersehens klopft mir das Héfz — ich denke mir, so

7{2 ﬂ 5 C 7/\, Y. - Jﬂ/\, \/)/-\/\g
mu einemimdte  sein, wenn man einem Stelld|che|n geht. Und es ist ja alch ein Stelldichein - m|t der Vergangen
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Ich trete immer wieder ans Fenster, von dem man auf den inneren, einem Miniaturgartchen verwandelten Hotelhof blickt, und #haue an

. 2 . "
2202 ) e [T LTI Lo C_nvy s Cn 4 /,&wﬂ

den hohen  Wanden hinauf Himmel tber mir, und jede gfaue Wolke, die daran voribe&eht, beéngstigt mich, denn ich mdchte

?,\,/A;_./O%v//l\/zw E2., o m/lz.fo/vbv%/vw//\" aﬁﬁﬂ/%m’ﬁ

mein liebes, altes zin nicht im Regen wiedersehen, sondern in seinem hellsten, Fruhlingggewan ihm immer am besten!
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29.

2 1900

Berlin, Mai 1900.

—,2_/

Und ich habe es im Sonnen hem Wl%ergesehenl

oy Pl S oA s oo g )

friih fuhr ich vom FrgdrichstraBen-Bahnhof ab. erst durch das haI'SIlche trafd geW|rr an hohen Hausern vorbei, in die man von

— 74f‘@% S
XG\; , 0 (2 — //‘Aﬁ ﬂ, O M\/ (A=
rickwarts hineinscéadt, als wolle man  heimlich und hinterricks all  ihre / Geheimnisse ergrunden aub, RuUM, eine absehbare Menge von
N
/ﬁ%7vvf /G¢KWJ»Jwa&4ﬁpﬂfu/MT4%{v
Schigfenstrangen, auf denen Vorortz wie um die Wette fahren. An allen Bahnhofen ein wihl von blassen elosen
GroR¢ladtgesichtern, lalter Mer&chen, d|e wgendwohm irgendwelcher Arbeit eilen  missen. Lauter kleine Rader eines eigzigen

Lo o K%m /n%%ka @%/
grof3en Betriebs. Alles grau freudlos ~ und séion am frihen Morgen allgeifetzt
e 20 & 0L e Y o 74 ,vdme/vJ/ﬂfﬁ%VzﬂVﬂJ%

Endlich hinaus aufs flache Land un, einer gleich, Wi rgenommen dalR es ja eigentlich ~ Frihling ist! Hellgrine  Saatenfelder,
ﬂ@/JVmA/ A@OJ/&waﬁwmaew2<kﬂ@%/2
Gemusegarten kleine Fichted#schonun Rehfelde ralsberg, noch andere altbekannte  Namen Bald darauf  hoher Fichtenhorst, mit

~ , M D . Lo N/
-0 3 z % /
Wacholderbuschen als Unterh@lz; in den Waldern scheint d|e Nacht noch in groBen blauliche Nebelfélzen hangen R&uch der
v
wa/v41w%/2p~,d% /L/%}O“/u%meww%Q%a¥
Al Waldesdunke

Lokomotive vermischt gfch mit ihnen und kriecht z en den ersten Reihen hoher rotlicher mme bis hinein ins tiefe

Und nun aus dem Wald heraus und rechts derVTo\% der s%n / %:;\ %ez\w/k\ Neben den Me\n/

viereckigen Wasserlachen

” ﬂ/ 1,0
/ V% % 5 1, (/\/\fp //\N
sind die ‘gestochenen Torféflicke regelmamgen Pyram|den au ut. Blaulicher Dunst Iagert Uber dem Moor, weilRe Birkens¢dmme &chimmern

2‘%/ \ /L %)\/&
oy PN/ N/ a0 :
hmdurch hellgrune erzférmige Bwkenblattchen zittern in der Morgenluft; we|ter tck ve wimmt alles im Frihnebel.
N : S ) -t
~ 2./ /) 7 //\/ 0.z v. 7 ya
Nun  halt der&ug. Ic steige  aus. Dles ist di Station von der aus es in

gehort.

tundiger Wagenfahrt nach rzin geht. Ich  bleibe hlussig auf

O~ %L/umA%/ PRSNGSR /a%

em Perron tehen. Em epacktrager  fuhrt eine Berliner Fam|l|e die auch a stiegen lsl und ich  hore ihn sagen: »Hier, Uber die Bahnbriicke,
/ Kleinbahn nach rzin.«

] e

der gfch mit einem Fahrrad

i 95 o2 /O d bMMJmﬂﬂfo/ldwﬂw—

und etl|chen chen belastet hat Uber die  hohe Brucke unter der wir den n nach Osten weiter rollen sehen, und

W Sty
steige in  einen {/spielartigen kleinen Bal#Azug.
)
\ J— ~
umwk%%/ méumAA//fd/} ﬂ%ﬁ%}/M&A@ﬂ&M
un@ziehe rzen ¢ Schleier

>>Ke|n epack Madamken?«  fragt mich der Dienstmann. Ich  verneine leise den dichten fester u mich, denn ich

}-&Jﬁ TN SN V%@;£y4wA%ﬁ —~a—/ <

habe den Mann sicher si on fruher esehen, und mir ist auf einmal S0 bang tate ich ein echt und kdénne dabei  ertappt werden.

NS %/‘/ 0 A\ . Viﬂ/ o — W %Zﬁ" %\/; JANA N ﬂ\
Die Berliner Familie #steht aus Vater und Mutter beide dick und behab|g Leute, an denen alles selb: rstandlich frscheint, ~ die das Leben sicher

it S ‘ ﬂm/%mﬁﬁméﬂ”“”A%/

Kleinbahn nach rzin? also alch folge der Berliner Familie und dem epécktrager
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einfach  und ohne viel Kopfzedrechen nehmen, die die und fir Richter&immen. Dann ist eine  erwachsene

Uty — Aun 2 U L 9 60 S T e e

% . . 7 .
Tochter da eine offenbar héhere Tochter, V|eIIe|cht hat sie  sogar das Lehrerinnen-Examen macht, und eine kleine, krénkliche

RN N N I BN Y 7V PN

Tochter mit altem, verbittertem Kinderg Mann, auf dessen blassem pickeligem @esicht die keimenden

(./8\,(/\/% d 200 S N s oSN Muwu\/—/\/@

blonden Barthaare gfch wie &péarliche Halme auf magerem  Boden ausnehmen. Er ist im wodurch dinne  Beine und lange platte

0 4 //\A}\%wégm MZ\/AO/&A/\/EDK \///\wﬂ»

FURe besonders aufdringlich  hervortreten. Sein graués Flanellhemd ist vorn mi roter seidener Kordel chndrt. Er tragt einen weichen

_ . /f/'\.z
% St M ﬂ 4
weilRen llzhut mit einem zen und auf die Nase ist ein wicker fgeklemmt. Alle funf &prechen sie g tuber |hre Angglegen ,als seien sie
AN —
sundpfeit rzin

) 7 B .
allein auf der Welt, und ich entnehme daB sie wegen Rikes G auf ein paar Tage nach fahren und daB ihnen das

4 ﬁqw m e M-, — o/
%Mtel tadtsee von Freunden dle den tzten Sommer dort verbrachlen sehr fgerthmt worden lsl Mein altes %:
Ml = %%_M

henzollern-Hotel!

Luftkurort! Und ein
h %’\
”*%/Mvﬁ//w/m/ww/vm /v%%% e
n (LwaAzig Minuten  fahrt die  Kleinbahn durch Kiegfernwald, tiefen Sand und einen niedrigen feuchten™ Wiesengrund, der friher einmal ein See

/0

Jeﬁeos/; sein m"Tz bis &m Elngang des
A, ‘o1,

eifrig auf der Hal traGe dem tadtsee

7 b M e tralRenpflaster i;t% 0/ /49 G\ % g F dsteine,) rmé, /\/L

U
Ich folge langsam. Das S0 holprlg eblieben wie es von jeher war. GroRRe und kleine eckige,

P~ VA 7 %{/\"’ QW
Die kleinen HAstockigen Hauschen” erkenne ich vv|ecfer an den ustiren  hochg&ammige

A,V AL e 2 o f VY Sl

Rosen derem/ tzt m|t jungen braunen Blattchen bedeckt haben. Eines der ersten Hauser tragt noch immer das Aushange h|Id auf das ein
. A . \__// / /

N N PPN/ § i S 2L ) N~

. - ; ; : )~
Sarg /gemalt ist, und daneben teht noch die kleine Gastwirtgchaft, uber deren Tor u lesen ist: »Der alte Brauch wird nich¥ gebrochen, hier kénnen

lr~rkom D s ot b S A Lo — NN [l

Familien Kaffee kochen.« Aber neben dem Altbekannten wieviel Fremdes! Eine ze Re|he echte Vorortsvillen,

2 /ﬁ"% pon S S 2/ ~
7
%ﬂ/ m Und vvahrhaft|g ein richtiges  Hotel, durch Gitter von der&ﬁe\n{ inmitten eines  Gartens voll jungér  kiimmerlicher
é%mf\uw f%/M/\/\////o/\ WN/Q/M%A/M
zen. stillen Flache Chilfurwachsen

Dahinter erblicke ich den b uen Stadtsee. Ich erinnere  mich seiner als einer eine Heimat wilder Enten und

%/ G e —als 4//\,%/\4/;/}” st e
Taucher tzt fahren ein jenseitigen er eht ein

paar bunte Gondeln darauf und am groBes kastenartiges Sebaude, auf dem in goldenen

% &\/ [ o 1 AN W%/ )/
rzin. Dort steigen  wir aus. Die Berliner Familie, /gefuhrt vom , Uschreitet

epacktrager

v
r\/(/\/\// z M\J
spitzige  nebeneinander in den Boden Qedrickt.

A~ e,

Letlern dle fschrift funkelt »Sanatoriume.

schrocken  bin ich  weiter geeilt und Marktpla gekommen. Da ist alles noch mlich
b L\ﬁ —/ J
()~ W T 0 AN % LR N SR
Knopfe, Parfimflaséhchen Groglhen

e N4 BN 4

nverandert. Das schéaft der Witwe Wronkow,

deren bunte Kattune uns als Kinder manchen entlockt haben der Eckladen von Ruckhelm wo

Honoratloren tadtchens 9& abends u einem Glase Bier zuvZé%a?den das %\a% mit semen% alten Lmden/ beiden
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Seiten der Ture. Damals{spielten immer Pastorkinder von allen Alt sstufen unter diesen L|nden und hierin  wenigstens ist es  heut g#z wie einst:

pree S~ /es— Sl
2% %%mﬁ T 0 2’7/%
eine ze Reihe klelner Pastorkinder im Sande unter den Llnden und vom Fenster aus beaufsichtigt sie die heufige Pastorin

und halt das allerjingste  im Arm.

s ¢ e o1/ S~ 70~ 1 J\A e
Auf dem Marktpla teht das kleine Siegesmonument vom Kriege ein Adler mit sgebreiteten hwingen, auf einem Steinsockel
ﬁf Dahinter fuhren%’/ Kirche hlnauf

72t o’\g %&é z V/\/ﬂ /ﬂ ; //\/ W /
Ich habe da plotdfch eine groRe Sehnsucht eéApfinden, in diese Kirche ein treten, wo |ch oft so vield/schone Vorséatze gefallt und Zm

9’\%?/\% éﬁw@&v-’]//ﬁ/\//57ﬂmﬂ75f/
I|eben Gott ebetet habe er moge mir  grol3e Eermsche Aufgaben tellen was dann doch nicht hinderte daB ich  gleich nachher uber die

A Vs NN N A — T o

kleinen taglichen Pflichten stolperte. Ich wollte  so gern den Altar Wledersehen mit seinen gewundenen Saulen und den dlcken chnitzten,

N
W S ) S /NV J 64, 66 /0 e
zopfigen Engeln ie Erntekranz und dle rzen auf denen die Namen der/Gefallenen von 64, und 70 Cfhtehen.
/\/\ﬁ / A
AN G\ , g e ) \a/h
Aber die Kirche schlossen wie das von einer prot&tantisChen K|rche recht und  vors r|ftsmaf3|g |st denn der Protéstantismus zieht rlhige,
// [ )t~ ° N/

z/ 27 U / € 72, 2

punkthche Me chen plétdiche Sehnsuthten und Gefthlsaufwal liebt er nicht. lieben Gott soll man wie Zdm Rechtsanwalt und Doktor gehen in der

ordnun anigen tunde die im Kreisblattchen gezeigt  wird.

/e%:;\ /\/ﬂ 9 T ,\4\’ M _/\’W scheinen ir noch M:n O/\; /\/ &‘/\;

edéchtnistafeln

Di Kirche hat einen neuen Turm bekommen, ~ und d|e alten Birken sein;  ihre dunnen,
W Z%-/O//ZC/F/W /%\,/\/ﬂ&/\,/'zf o . /\N%o/v\,
fadenartigen(/Zweige klopfen leise  im Winde gegen die hohen Kirchenfenster, ~ die in der Sonne zen. Der kleine Gottesacker,

‘fw& Nﬂ /\//u%e%mm C/%‘«J/W//@ oy

in dessen Mitte d|e Kirche &te t, und der langst nicht mehr en u wie friher aus, eine Wildnis von altem Efeu und Grasern d|e d|e

J/\f 5, 4 A 2. A M2,

U A
grauen vervv|tterten bsteine UbeerUCh“/g%lCh SUC nach ein alten/Gedenktafel, ~ Uber die ich sé\on als Junges Madchen oft nagZhgesonnen habe

—ﬂfa'J&,ZNZ geme.@enenﬁden /N W/%MJ sz.-

und richtig, sie ist noch da, mit ihrem seltsamen nee und Regen und flechtenartiges silbriges Moos noch mehr verwischt haben:

“che L L.

>>H|er ruht der Wausterdorf Johann.

\Ca —_ 2 A,

Er war ein  muder Wandersmann

U
m&;\r in Sundenbann
N\, %Z 7 ™,

Herrgott, richt mit Mild den l\/Iann,

&\Jf\ﬂlo\m (‘;

Denn niemals er den Wungth ersann,

° Ao 4.
/ /\/.((
Des Lebens Fahrt

treten  an.«

%;or\/L\,?/\V(/\//

Damals kamen mir diese Worte so

N R AN Wm”%&/%%

geheimnisvoll Vo daB ich lange Romane  Uber dle Missetaten des  Wusterdorf Johann
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dinkt mich, sie passen als Grébschrift fir jeden unter uns.

2Nl ”fkwﬁ%”%w

%M_M?Nm

7
Ich habe lange da oben z hen den alten Grébern ute den Vogeln , wie sie so eifrig I—j und Moos in den
JCa b LA — I\ /\/ﬂ Nf .
angthleppen, da sie durch  Generationen lange Erfahri g/g/;k;r/haben dai yZ im z der Kirche gut Nester bauen lant.

e ? N,
Dann ging ich dem%:e/r\m./

Da lag es nun vor

~ —
A O o A T ) Ao 97/ & ot 1 L o L~~~ Sr
Géhz wie damals vor all den Jahren. Nur noch etwas verlassener ehegt und &fgepflegt aussehend. Ich bliebhdbtehen. Tréanen traten mir
2 L4t 5o/ e —
M%JV\/w,\A//zoﬂ S, 0 g, s 0 M 2 S —
Mer&chen,

in die Algen. Aus meiner tiefen Einsamkeit heraus mochte ich dem alten Haus wie einem sagen: »Hab mich lieb! Hab mich liebl« Und ich

7/\//2/6?/\/&\/\, 2/C., /C (/?Qﬁgekem«((

nverandert

meine,  es misse mir antworten: »Endhch endl|cﬁ bist

O~ LA s e g S e e

7 i
Der groRe grine Rasenpléz mit den vier ru el FliederbiSchen, die voll lila Blitendolden Sitzen — die alte Sonnenuhr — die Rampe die

/ﬁg/df\/w /NM Mze z%fﬂ%%//\/w .
m&Schlosse  fuhrt — und da 'Schlof selbst ein groBes, |stock|ges s, dessen einfach  glatte Fassade u & Schinkels Zeiten mit
NN \ /\7
/WV/VJL\/V RV IV o5 /%%ox/ 2~ Voz%(/m.o/
markisChen Umgebu ch selbst z

griechischen  Ornamenten rziert worden ist, die in der noch immer etwas Uber tauntes haben — alles wie damals!

A0 . . 2
‘Z{ (/g\’ O/\, ﬁ”\/ J —/\,/BV deredﬁauf dem Boden schleifen, ¢ ¢ / OC J Z

beiden Seiten des Hauses noch dle alten Llnden und die eine  Wand ist noch mit dem

uralten /% (gge?{ in dem%\'m\,
J, en o 27U

Ja, das war einst Heimat!

Mﬁ, und %ue m und Gegenwart vmn\/ einem %wmn WMN das d|e ze Welt erfullen/s/cEn/
/ re 4 o \
» 6 ¢ Lo t«¢ t : G
»Wollen  Sie nicht atch dasé/Schlof3 besehen?« fragt mich da plotdfch der jungg Mann im Radelkosgdm, und |ch ewahre d|e g Berliner
-, S /}N W%/ e 79 M.
Familie, die von einem  jungén auernmadchen /gefuhrt wird, das hlissel tragt.

) —~ Ex Z((

»Wird es denn/¢/ gezeigt?« frage |ch
)

»Na und ob« antwortete Sportjungling. »Furn Trinkgeld an da¥/ Inspektormadchen kénnen  wir uns auch mal so'n Heim von
i 2V Ajrarier tea.«
die notleidenden Ajrarier besehen.«
T — A W%—fgﬁvh&% N
Ich  bin so 'staunt, rzin als eine Sehenswdrdigkeit flr  Touristen w&derzufinden, dal3 ich  folge, ohne n#&hzudenken. Aber wie ich nun in
~J/ N Le % s /T o~

// U dé b 7, € 7 A"~
den alten Rau en tehe |nmitten der fremden Mer&chen und selbst g fremd bin wie sie, da flhle ich, daB ich nicht hatte kommen  sollen. Als

z SO
%\; . ~ \ C\;
NP VANl NS 7 ?4 2 A p" \/\,\/

wirden liebe Tote nsanft beruhrt S0 ist mir u

bei  denféchnoddrigen Bemerku der Berliner. Ich mdochte keinen Preis erkannt werden
Mﬂ%/a/am € 1 M ¢ /"o At
und  begreife doch gar mcht wie es denn mdoglich |st daB ich so eachtet stehe daB nicht sogar die leblosen Dinge  mik/zunicken

7
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sei unsgegriltl«

o e, Qu M [ 2 b (/%A (Qo(//, o ) by~ )
Aus der leeren, weiten  Halle treten wir in das Wohn&mmer. Wie(, unbewohnt, kalt und kahl nach dem SonnengChein dratlf3en. Ein paar der alten,

ZM LT At a2 o o b ) O A My S o/
recht &chabig fewordenen Mobel tehen da und sehen aus als schamten sie ch wie arme Kranke, deren Gebrechen von neugierigen

My & ~ _) Y Vall/i
/? /'\./
#Astlidenten betrachtet vverden Den aldge| tzlen ‘gestreiften Tepplch erkenne lcﬁ sogar gestopftes Loch, dessen |ch mich entsmne finde ich

W|eder
)?/\/\.,((O/]//tﬂ/v _//\/L?/» (xg//Vo’U'%)&:/O//JA/LAVJ¢/A/C/V\
»Du Karl,« sagt die dicke Berlinerin «u ihrem Mann und befihlt einen Sesselbezug »da is et ja nobler bei uns in die Kopenicker

— 0V A »Jo\a/?w/éu_dg{%/\//ujz/‘fz | U L€

Und der dicke Karl antwortet: »Ja, w hrhaftlg in diese Jejend kénnte man noch Mitleid mit die bekommen.«
’ 2L o SV b a M R
Nur der groRe gelbe Saal imponiert der  Berlinerin. Sie deufet’ auf die vielen weilRen Gipskopfe aus der chinkelsChen Epoche: »Du

A, C $L4/0\/»//Co%\.z((

Karl, = das sind wohl die Ahnen von die Besitzer?«

»Jotte doch, Mama« e M »das sind doch allens
hohere Tochter urechtweisend

»Jotte doch, Mama,« antwortet  die »das sind doch allens

Jriechische Jotter und Jottinnen.«

jriechische Jotter und Jottinnen.«

A Ao, Inf o
g leeres Zimmer.

Wir treten in ein anderes

»>Det war det Schiafzimmer von die jnédigen Komtessen<, &/ ¢ (V& %Lﬂv

»Det war det Schlafzimmer von die jnadigén Komtessen, sagt das fihrende uernmadchen

ARE Y, S % det war det Schlaf zimmer von die jnadigen Komtessen. , s2-

Ja man hat es ihr richtig det war det Schlafzimmer von die ]nadlgen Komtessen. Ich sehe

noch die kleinen weillen  Bettchen %IS[ es _%Sgeraumt Auf der rschossenen roten Tapete bezeichnen kraftiger

"’”f\/(/@\ 7\~ o~
%;/\; / £} V) /\J OC — ﬂ ~ —
gefarbte Stellen  die Péfize, an denen einst Bilder hingen. An der einen  Wand hangt noch ein vereinkltes altes @emalde. Esdstellt einen
%Ma/mﬁ/w/(jw\/ M/,/\A%W 2/ —~
Heiligen dar unbekleidet g Fel

wie durch langes  Fasten emagert und verharmt Sitzt er inmitten  einer IsenlandgChaft und halt einen

Bogen Pap|er auf den er eifrig m

N o e~ 1 Lmofﬂ@mm«cf/ﬂ w&/&wzq ¢
Sportjiingling. Und pA he mu

»Der olle Herr dort oben schreibt  wohl an Wertheim um  ein Hemd«, sagt d n Tranen ich doch

. e g 2. [ o 27, 43;% /.lm
)
lachen, denn enau dieselbe mmben wir damals machl als der Heilige dle Ziélscheibe unseres jugéndfichen Witzes War nur daB es jenen
//\:\7/\/" N /}zﬂ
Zeiten noch keinen Wertheim gab und wir rtzog sagten

Y ~ WJ(AM@,GWéJ Md%dd

Beim Fortgehen bin ich einen ugenblick an der einen Tur tehengkblieben. Ja Wahrhaftlg da waren sie noch

o cTsw0n— 7 Lol A .wg/¢/nmzﬂ3,&,

Onkel machte wenn er unser Mal nahm und unser jéhrliches Wachstum an dieser Tur verzeichnete. - Wo sind die kleinen Madchen h|n die da
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vor dem Onkel tanden und denen er/zurief: »Kinder, = nicht auf den&ehen stehen! nicht  mogelnl« — Sie hatten es  so eilig mit dem
A~ P hNS o S U o,
Wachsen - nun sind sie langst aus der alten Heimat hinau gewachsen

ewesen,  Wo tzt Bullerbrolpapiere und Ieere Fl geworfen

Ich bin dann noch lange im Park chen von Berliner Touristen unter dle Busch

C\,’g/e e/ N mﬂ/@e /fb’%aémb/ -

werden, wo das (WUnkra in den Wegen und Beeten vvachst wo chilf immer mehr den SchloBtemh wo es tr aller

——~ /
MW/“ a 0~/ﬂ7/
Mtd % U\'7// Z\/\/ (./é__/\//o?/l. n’/\,75//575_qu/&9—\, O./G\

bin ich erst kgefahren. Ich blieb so lange als mogllch denn ich fuhlte daB ich das alles nie wiedersehen werde. Es war s

,/o7f2(/\ﬂ// %jmhw éqbw/o\/\m%/%"’fﬁ 2o s )

pat, als ich auf dem Bahnhof Friedéhstralle Buckingham-Hotel Viel HaI'SIlches viel Elend streift man auf solch

W.7/‘//€ 2" é@\,m77/\ A/L\,,_/G\W\,/o,?/\//7
Cleae

kurze Abendweg. Ich drickte das @esicht in den grof3en Flieder, den ich mir itgenommen, und es war mir, als horte ich
o
s \/O_/E\;\__./@\, W 2/ f(///, ) T
leise, durch all den rasselnden, rollenden traflenlarm h|ndurch d|e alten Worte, die unser aller Grébsp uch sein konnten
b Herrgott, richt mit Mild den Mann

&\Jf\/z‘o\m Z(v

Denn niemals er den Wungth ersann

- 4
e
Des Lebens Fahrt:

treten an!
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2 1900.

Berlin, Mai 1900.

V/Z/Zv\/w\/(/(‘/\/?/\%\ 7/\/\4M/U\’7JCO".731/\%/V\’ 5= r~)

A ) —
Bei einem entfernten Verwandten meiner Mutter den ich Onkel nenne bin ich gdewesen. Ich glalbe, er wirde lhnen Aefallen,” drum will ich Thnen von

Nachm;:r\m?;mr kmrt\/er./ /N%/\/\;/(/\7 ?1( /\/\A_/L\/. N —~ Co™

Klassifikation den deutschen  Professoren, aber ich gla be innerlich und eigentlich ist er ein  Wesen
AN
o /\M W }m % _/ﬂ, z [~ —~
aus einer klassischen Periode,  vielleicht ein rstandener  alter Grieche, der in einer Tonne haluste und den D|ngen haute, oder der
—° e AN ~A—— OAVONAro G 1 AL
einstmalige Abt eines berihmten Klosters , der italienischen Renaissance —  aber kein Savonarola, der gegen die Verderbnis der Mer&chen

/Z\//_ c/ L6~ /A o/\// l
/ , 0 —~_ %(T‘ﬁ , 2/ N\~ '//v
eiferte  und die Welt bessern wollte, ~sondern ein Monch  von der beséhaulichen Sorte der in Chroniken 'schon emalten BiZhstaben
NNV AN j %K/
v
ch nlcht e|ngre|fenden Reformator berufen™ fuhlt sondern

/
seine Beobachtu n|ederlegt der diedSchlechtigkeit der Welt wohl erkennt, aber
denkt, dal3, wer das eigene Hélz nur rein halt alch séion sein Teil Aetan hat

(A/Aa//zWVM% W/O/@z/ A

Er wohnt nahe am Tiergarten, in einer traBe deren eines Ende

A m\,a\_fym/o\f]ﬂn/\/ %%%—/Mm

Es ist kein sehr alter  Teil Berlins, aber doch auch keiner von den und es ist dort

gera los: u den ernsten, etwas gleichméaRigen HausSern denkt illkarlich als Bewohner till arbeitende Leue ie ein

%f@/mffm//w ,2\,—//.&?“ Wm///
schenalter hindurch in denselbe@/Zimmern gdelesen und chrieben haben und nichts von hastigen zligen wissen. — Es ist eine G Iehrtengegend
Stock. Sem Arbeitséimmer |st ein

erweitert, auf dem z hen FliederblUschen

Solang ich denken kann wohnt der Onkel im selben Haus im  dritte nach rickwarts liegender Saal von

Ml ot S V\/Z// }/ % 5 M M’/ ~
dessen  Balkon aus man auf Garten  blickt, ~ in denen es tzt  grunt und Frihling Wll’d Uber seinemd&5chreibtisc hangt ein Marmorrelief

. /f/ s NP S N e /v/Z N /

der Wand. stellt die langst erstorbene fau des Onkels dar und das kihne Profil zeigt eine auffallende Annlichkeit  mit Achim von

: 2 Ny N
AL u¢knvoﬁum4 :/ﬁ% /
Arnim oder Byron. Es ist das ein  Mewbchentypus, dem man in unseren Tagen selten mehr begegnet, und der friiher haufrger ewesen Ju

/,\/ %@w ]~ po pn L7 cn C .2 T
sein scheint Vielleicht ve winden  Mdffschentypen mit den Idealen ihrer Epoche. Wer wirde wohl heut Byron fur dle

der Griechen karfpfen? — Wenn man tszligen vertrauen darf d|e erstorbene Tante ein  wahrer Gentleman gewesen

AN AN
Kapital g#é&chlagen halte

sein, der nie aus der Not anderer

/\/\_..7,NAN/7¢ Z\/\/\)/(/ s~ N2 O / s
Z%n M d ¢

4
Der Onkel ist in den Jahren, d|e ich in der Ferne verlebt Sein langes Haar ist weil3 dgeblichen, die gafize, hohe

/(/‘\/
/@{'St S0 ?/)/\/ /%m deren wir ./Z/\J WK’ //Z %n/a%gé/\/ d Q\//))N

gemagert, als seien d|e irdischen m Leben bedurfen von ihm s efallen. Die Worte »ein

— z —
schénen Augen sind d|eselben ebheben

verklarter Leib« fielen mir ein, als ich ihn wieder sah. Die Klaren, ur groRer sind sie eworden und

Unabhangigkeit
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es ist, als Ubersahen sie vieles, was gich unsern Blicken aufdrangt, und als fewahrten sie dafur S on Dinge, die uns noch verborgen sind.

S Lo

Harmome und R he trahlten von ihm aus.

A b S Ll e W_MCO/VCO\/O\//'\//Mxﬁ/lfm Z

Er lebt in seiner besonderen Welt, und |ch merkte bald daB er gich gegen alles, was ihn daraus reilRen konnte ablehnend verhalt

%W I Lo/ 0SS

und mit einer groBen Aufgabe nicht mehr fertig Werden

\ﬁ//ﬂm» z / /\(/,/07\_/AN¢//L&
Er ¢prach »Floren in der Renaissadfezeit« an dem er

gleich von seinem Lebenswerk arbeitete, als ich  vor Jahren in die Fremde

780N z 2 % %\/ \ U AN~ T e~
ezogen bin und das gétzt in herrlichen @ustrierten Lieferlingén ¢érscheint. Er zeigte mir die  neuésten Blatter. — Wie Klein un@/zwecklos
%\AJ V{VW”Z/WJ/L\'(%&Z/Z./ON A/,\,j/l/cw/e/m
I treb ch ein

scheinen doch d|e meisten EXistefizen, mit ihren hasngen wechselnden, folgelosen neben solch einem Leben, durch das

/T%ge/slo groBes Interesse%myethd hZ|th

Ich traf beim Onkel noch einen anderen Gast. Ein kleines, buckliges, engbristiges Mannchen, mit sche|tem scharf geformtem Kopf
N\, =N /Z\A L LSS Doflg s L2
Buck In

durchdringenden Alg n und bitterem L&cheln um die feinen malen Lippen.  Ein alter Bekannter von friher ist mir einem hohen,

aieé%&'n tgebauge an der g verwaltet er se|t Jahren eme\/zblothek ’ und in den MUTé&stu den d|e ihm diese  Arbeit und mo
Krankseln Iassen u%t er Kklassische italienische chhtungen

verfalRt selbst formvollendete Sonette satirischen  Inhalts und versammelt

A6 _— f/%/%%% 7/%7,(/\/\;//"0"/\’ QV./.ﬁ/,/
abends eine auserwahlte Ggsellschaft u ch BuckdZ ist einer der wenigen Mer&chen in Berlin, die einen Salon ebildet haben. Die Leute, die
|hm kommen rscheinen seinen vier Wanden Vviel esche|ter als bei #ch Hatse. Es |st als locke er den rsteckten Ge|st aus den

L 2o }ﬂ/\/w/ /Lw./ 22yl ! //Vﬁg
vetschiedensten Mergchen heraus. Vielleicht alch leint er ihnen von dem eigenen. Eine enzenlose Bewundérdng hat H Buck schone Frauen,
620 c_ b~/ AWW%MMM/&%WaWMm//ﬂ/

H&zen errichlet,

und sie missen wohl fuhlen welchen Altar dieses arme, verwachsene Maéannchen ihnen in seinem denn ich kenne ke|ne die ihm nicht gut

!e%eos/e\r: ware. Der arme %%BUCAKJ der alle M intensiv m und dardm unter dem eigenen estalteten AulZern
standigen Kan@pf z he

besonders wer leidet, der fuhrt auch in seiner Art einen n Geist und Korper. Er erinnert michdtets an Leopard|
an  jenen grofl3en Italiener, der ewi estillte Sehnsucht im Hézen trug der u d|e Vergangen raderte und nie eine Gegenwart besessen hatte.

apity )Vt UL pe g N M [~ o —

ist solch eine Leopardi-Natur, mit  einem Fir den Onkel hegt er eine rihrende

JR— 0 . \ v

9//”\/ wWﬂM»Wﬂw« A AN

Freund$€haft und hat seine Eigenart vornehm Mafvollen richtig  erkannt. »Professor Lichte Hoh« ist der neckende pitzname, den er
P AN T a0 % 4 /% Ayl O~

|hm egeben Durch seine Abwehr gegen alles zessiv und sein inneres Gleichgewicht ist der Onkel dem leidensch Buck wahé&écheinlic
r My oo~ B S0~ \

L_% o0 O I~ k5 1 P~ — , 5

wohltuend:

Dieser betrachtet alles sehr  kritisch, last  wenig gelten urnd spottet gern Uber die Herdennatur der Mer&chen, Uber die Leichtigkeit,
\ N C./
mit der sie aufn0t|gen Iassen d|e chéstets als  blecherne erweisen.  Auch heute redet er viel davon. Er hat gfch noch nicht mit der Welt
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. und es entrustet ihn die f che Bewertung, die er Uberall sieht.

o (5 //%y,/%Qﬁ/ MkLA& 20 .
»Gegen physische Faulfeit wird m geeifert und/gepredigt,«  sagte er »aber geistige Tragheit wird eher erstitzt. Die eine Hélfte der Men

° o1/ eooone— ) 22l FoaMToa s

soll Gberhaupt pfinzipiell darin verharren und von der anderen Halfte soviele als irgend mdglich. Durch diese kinstliche Beférderu

_”/%ébl4fbﬂx

all die vielen GroRen maoglich.«

&éﬁﬁWV” Lf‘&AAA/OJ/QﬂWWUAM%wW,é /XMNQJ

sagte er: »Wir sogenamhtes Volk der Denker tun  eigentlich nichts weniger gern, als nachdenken, ~besonders nicht Gber Dinge, die uns

o

Selbstandigkeit sind

éQA%AmA "o o /) S ’°w, AS .
doch praktiSch angehen. ru ist man__im Ausl?aiti/?\h immer 2% \\mwenn yZ in Deutschland mal die o6ffentliche  Meinun wirklich aulsert.
ewdhnlich dchlaft 5|e im BewuRtsein, daB Mrnrster Geheimréte, Professoren, die alle etwas vom Gottesgnadentum an #fch haben fur sie
al/xxfjefﬂ/mmn/t/ﬂA/N4ﬂw£@”uA/2vA//4k/6pv/44
wachen. Wir verlassen uns darauf im /gegebenen Moment immer die notigen groBen  Manner haben als hatten wir sie ein  fir allemal
) oA, b /2 Cn VAL N7 NI/
epachtet, und wollen nicht sehen dal? wir in dieser Ware doch recht oft Ubervorteilt werden W|r sind ubverbesserliche  Heroenanbeter und nehmen

/\% 1 2l A, d g My e
furl|eb Sind di Zeiten lecht, so werden die Helden kleiner, z wie die Brotchen wahrend der Teuerun

Der Onkel antwortete: »Was Ihnen lieber z-Buck als charakteristisch rscheint fir Land und Epoche, in denen Sre uféllig /' geboren
* 9. O\/\,//L\ A %@\, / / %/ %\' ?/\/\N\/ . 7F
srnd hat in Wirklichkeit immer und Uberall 6&standen, denn alle Zeiten sindéétets  davondberzeugt ewesen an grolRen Méannern reich sein. Durch

da Spatere Urte|l chichte ste taber oftmals Aerade dort eine Ode wo d| Zditgenossen wihl sahen. In @mittelbarer
A/)’o/_uo%_o,/b\c //¢/ \/\’\’/\M
'scheinu und d|e Anlegu eines

’ . . : 7L
Nahe sieht alles grofl3 aus, aber wenn d|e erst in eine Qdewisse Entfernu ricken, die  Vergleiche

??60 / M M\/ L \/O/\J S s e A/\// A"~
gemernen stabes tattet ergrbt ch d|e wahre auernde Bedeutund) der Dinge. D|e echten Rresen auf die es  allein ankommt, kommen
I|eBI|ch immer Durchi ruch und Werte zJu falchen, ist nur auf kurz Zeiten moghch - drum lasset den  Eintagsgot#Zn die

—~ NN

Eintagsanbeter.«

AN —
wandte -Buck an m|ch >>ha zeitliche Begnffe berelts b

»lhr Onkel, erwi d n. Fur ihn sind L her Friedrich der GroRRe,  Goethe und

Bismarck gegenwartige Realitaten, Mahifestationen in und desselben grof3en %e\rr/n%:rsg/h;: Gerstes die zusay?men%;; /(;éle/re\s/oubersmht

\MA/EhwvvswVf] Lﬁjkb__nw¢Cﬂ Vébm_vfgw
zeltwellige enies

er. Der Arger von uns Kleinen  Uber di he GroRe anderer  ebenso Kleiner ist ihm z gleichgultig Nur auf die

/\ﬂ// o A 7 ;%Ielse = @’Eh{&\mmsﬁ% /\/\_./L\/;///XN/OOV

kommt es dem Onkel an. — lch will lhnen verraten: der Onkel ist eigentlich ohne es selbst wissen
Y
—~/ 5//¥L4Mmk
einer von den g#nz séhrecklich Modernen!«

g%impez %7 %&WL/J// SN P /VA/C\/;Vm/%/ 0
Had/z-Buckdl hatte das mit der gfch selbstéferspottenden Zartlichkeit esagt d|e immer durch seine &timme klingt, wenn er vom Onkel pricht. Es |st als
o/ G L

solle man nicht wrssen wie lieb er ihn hat.

82



/ Vg\’é ~ (/J/ 0
/ ~ .0 (/\é{\
Es war ¢hpat evvorden und also rechend hatten mich die beiden bis auf den Treppenab begleitet vor des Onkels Wohnu ar. Eine séhmale
~ \
s-Sonnengfahl

7
Treppe fihrt von da noch hinauf Boden, und von hoch oben fiel ein goldener Nachm|ttag erade auf den Onkel, der die Hand

AN ﬂ/ﬂ C_ o, 0/ bes N > s A
auf das Gelander.

tutzt hane d|e durchsmhuge feine Hand die emsig die Feder /gefiihrt hat ein  Leben lang.

R N A N R T R P B N aig Y

Ich hatte mich s feinste Erlnnerungsfaden mlch |hm h|n und |ch kehrte noch einmal Uck und  beugte mich

\ .
/ /’*’W /P‘/ gf b~ e AN ‘V\/\/
der allertzten aus meiner Kind#rzeit.

Uber die lieben  Greisenhénde. Eine Trane fiel auf sie — — der Onkel ist einer

)/‘?/\,%/\/Z?((,o/]//\/\/\J,_»L /& 2./6\/\/ 5 /W\;//
seiner &timme lag das ze ch

»Mein  gutes  Kind, sagte der Onkel, und in Mitleid derer, die séon Uber dem Leben tehen fur diejenigen, die

Jlorml~ LS Ao w0 U 2 M\/\na\,/n/xﬂa/

noch mitten drin  befinden. Vielleicht ahnte der Onkel, wie ngéaglich  verlassen ich mir in dem vorkam denn es klang  alch wie eine

~ C~
2 @\/M o / - / S ~, ~ f /
zessive zwingen, und till im Innern

Ermahn in den  Worten, ruh|g sein, alles wo  es nicht vermieden werden kann es doc

AN
AN, Mf// /N OmeahamTTahM W
verbergen. Wie eine klassisch stalt von olympischer R he chien mir der Onkel, wie ein alter Maharattah-Hauptling, der mir
einst in Indien  seinen golddurchW|rkten zeigte und mir sagte »DerdsC utzt vor Sonne und Kalte, vor Wind und ,und sein
M &\0/ / /\D/Z‘D / /Z — N
furnehmster Dienst wird einstmals sem mich im&Sterben umhullen und so meine Uetzte Todesnot verbergen.« Der Onkel b Sitzt 5|cher
2. 1_wecr~ Maharattah: / ST '
solchen  golddurchwirkten Mabharattah-Schal. Man sieht von ihm nur, was man sehen soll — und das ist alles harmonisch verklart,

»ﬂ%«, O 2L A

»lichte Hoh«, wie sagt.

v
%/\4%/?/\%4\/87/ h/@\ﬁ f//C,//V Q/C'I,J\/VF/
Und |ch zwang die Tranen, die mir séhon brennend in den Aligen d5tanden, deutete  auf die Treppe, die die drei Stockwerke hinab in @lnehmende

%// KI// P2AC ., o\, / T 42/ z M ¢
Dunk / fuhrte und sagte: »Leb  wohl, Onkel, steig ich wie Rautendelel™ hinunter in den finsteren chmksalsbrunnen «
J;fgﬂ/(%/”»l ~OT s SO0 Lot e S
Had/z-Buck standiges A

antwortete »Ja, in den mussen wir séhlielllich alle mal hlnab und das Leben ist ein chiednehmen.«

Nt /., LY N I, (/5»/(N/o/\/

Langsam é€hritt ich die vielendstufen™ hinunter. Noch einmal aute ich hinauf.  Nebeneinander dstanden dle beiden oben, von der Sonne schienen —

) ‘oS S v

N, 2 AL ;g pe, s )
der weiBhaarige Mann, der in der Einsamkeit des Alters milde lachelte, und der arme Verwachsene, dem &uReffiches Gebrechen, Entsaguhg heischend, échicksal
/\gvvjr;e/nlst Sie beugten yZ Uber das G/eﬁ%e\r und winkten  mir nach.
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2 1900.

Berlin, Mai 1900.

NS

Lieber Freu d|

/ZW/M_\M//%\/LVW N VA all?/ N/

Im Badeker von ltalien und de gibt es Hotelnamen neben denen in  Klammern &teht »wird viel von Deutschen besucht«. Der etfahrene
M Dog, SN e S, /M» -
Reisende vermeidet solche Hotels. Von dem Bucklngham in dem wir hier wohnen, kénnte  man sagen »wird von Diplomaten, Furstlichkeiten und

W\/\/\;

Amerikanern besutht«.
z

¢ 27" 2 le dernier cri °J — S SN L

Das Hotel ist hier le dernier cri des Eleganten und gletthzeitig Bequemen nur ein paar kleine  deutsche Unbequemlichkeiten sind bei

: . Lo o/ A~ o
der Einrichtung noch mlt u erge au en es fehltan  groRBen Kleiderséhranken, daftr hat man in den  Woh&immern wacklige Lows XVI. ageren
° / v 24 nr~
A o0 AN T a0 .
auf denen z

rechliche Nlppes tehen. Das soll wal chemllch mutlich aussehen. Aber im g#izen will alles moglichst, ,amerikanisch  sein.

: %V >N wf%/
2% P~ c.u\é/w« ./ O F, 0 A £ o
»Sie fépielen  hier j WaldoréAstoria,« sagte ich Direktor echt,

als wir ankamen. Der fafdte das als hochstes Kompliment au,

AN —
Mo J 2 a7 z AV 77 -0
murmelte  etwas von  »Pionier er ultur in Berlin« und ist seitdem voII herablassender Aufmerksamkeiten gegen m|ch beinah als
C/V7N%&\,/f </ 11 A P / %/o\ /Mc\/h
ware ich ein Botscl Denn nichts auf der Welt geht Herrn Direktor pecht uber einen Botsc| aber auch fir  Diplomaten weniger

U o
ist in seinem JHXe;/

el
yfvw VNS 21 (N
erhabenen Ranges rscheinen

ein warmes tzchen ihm als Tréager , vieler Mdoglichkeiten, mit denen man gich
chtzeitig g%tm muts. Im erste pe|sesaa|

dem der Privilegierten, smd mehrere Ische reserviert, an denen immer Diplomaten snzen Wenn

Y\W/VQ/\NN/V Ny W Ny W

Herr Direktor pecht diese Herren an ihre PHtze geleitet hat er etwas so Feierliches und so einen Frieden auf Erden- Ausdrucﬁ als

1z6ge er eine heilige Handl Neulic strzte er einem unserer zukUnftsreichsten jungén Diplomaten zelnd und
N\ N\ \ —
e VT, 2./ﬂ7.2‘7\%721/\// %JX.HGO,/A/M@/ 2t
u der Ernennu

héndereibend in der Halle entgegen. »Herr  Graf, ich gratuliere nach X« »Was, lieberépecht,« antwortet  der andere und klopft

2 — . C~ —
/vffsé,}f,»e(/@é% J//\,// Udép/? Vo oo~ A 2

ihn auf die ulter, »das wissen Sie séhon? ist ja eben erstr a und wonneglan nd: »Herr  Graf werden véfstehen — habe

(J (- 7,\, _/MZ.J/——(N ((

doch alich so meine Attédchen — gehort allmahlich  ja selbst so'n b|Bche ur Diplomatie.«

ﬁr\ auch O;::/ weifd Kgdm m Rj::é&;n./ nehmen So hat er m WOegl(-e\n’ ﬁ\ kurz j@%\d{e u/bf;e
A~ ol G — =" e, ?%B/uffe/:%m o~

Tafelmusik acht Tage lang ausfallen  lassen. Eine reisende Millionarin aus Denver, Bluffer, gab wahrend dies Zeit

v
o NP o &'/\AM\,/MMV//A,A%EN?’“/\NZ%
Diner im Buckingham. Ich horte die Dame den feierlich aussehenden Oberkellner erregt fragen, als malere man ihr ein mit glte

L.AW%»/\..MG\@ (/(°//Z((

Dollars erworbenes Recht: »Kellner, pielt d|e Bande nicht?«

»Es ist wegen der Hoftrader, Madame In diesem Hotel wohnen so viel n, daf} wir natirlich deren
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mussen.«
o 1c /U r 20 Bluffer_— /w /A/ , mamma darling, * e/
Diese Antwort machte auf MiRR Bluffer einen tiefen E|ndruck und sie &prach utte »dh mamma darling, |st das nicht

Jf/%%,_,m/uz/ﬁ/f C

herrlich? es ist doch fast als ob  wir bei Hofe waren!«

A PR NN e N STV X PN NSV

Mein Bruder ist gestern von seiner Reise aus der Kohlen- und Eisengegend &ri ckgekehrt Als wir abends zus m Essen in das
P/ A% Aore le " — Ao S *

o2/, € ~ s Ca.2Co " b —0lK L~ Ll R A,
heruntergmgen sahen vv|r dalR es auffallend voll war. »Was ist denn los?« fragte mein Bruder, und &pecht  antwortete: »Das sind all die detzten
AP Revirements AR N §ro_—~(~/" 2 Stone

diplomatischen Revirements, tzt  bei mir durchkommen. Die Herrsc n werden Ubrigens einen Bekannten finden; Mr Stone
Stonehead o (/" &Q,X\/O//W J\/L— MW%
Stonehead aus Peking ist da hat die Ruckreise durch Sibirien macht geht tzt nach - furchte — sdlechtes

Avancement «

Avancement.«

'zuckte d|e Achseln uber dle wechselndendChancen, die es auf der grof3en diplomatischen Wippe gibt.
ﬁﬁ&oo\ %STOH@STOH@h@@d% %o(//%,%/,m;u\ ﬁﬂ
Und r|cht|g da saR er der grol3e Stone Stonehead; Stzufrieden und pomphaft wie immer, gar nicht, als habe er &tr, en durghgemacht,
Lon— ——we Wzm A/\/ o0 ) L PAVN
im Gegente|( eine lebende Reklame fur die transsibirische Bahn so w hlgenahrt und dick. Er sal} z hen einem Mediatisierten und einem eben

% o0 1y PV .
ernannten Botsc also, wie ich ihn  kenne, gluckllch ewesen  sein.

v\fm07m%ﬁ}ﬂoﬂ¢&%-—z_.\éf//z/lc& /\/o/’\ﬂo

Mir  fiel  ein, wie ich sehen habe. Im Seebad in Pei-ta-ho. Er dort beim Baden ei weites, rosarotes

Wﬁ% /L e s, __5\@0/\/&%_009/”27/\/\/\,%\/\/\,
Flanellkosg/m: das blahte ch im Wasser auf, so dal} er darin wie eine rosige R|esenquaﬂve?/ Eine Familie mit mehreren ¢schlanken

Ji’/ v J@% 7

Tochterchen pflegts gleichen Zeit wie erdu baden und d|e S| machugen schmeidigen M|Bchen rzen Badekogfimen ammen
spielten |hn Wie eine Kaulgquapplein ch dréangt, Wenn man ihnen ein groResbtick rosa Flelsch zuwirft. Aber keine von

r—~2 "~ e~ STone Sfomehead

ihnen hat den dicken tone Stonehead erwischt.

\ /b\ / 7 I T
mﬂl % /}/\/\4 ?/‘/\ p) L\/\D O
Nachdem der Mediatisierte und der Botsc gegangen waren, etzte er sfch, gonnerhaft wie |mmer u uns. Er rzahlte von seiner Reise  und
ol SIS
recklich  weit fort und Gunbekannt klang Leute getroffen

erwahnte aucﬁ daB er an einem Orte, dessen Name s habe, d|e von noch viel
DA T b e g pme ) o~ S M [, ont 66 %
weiter weg kamen, und Sie dort irgendwo esehen hatten —  in solch einer Gegend von der Geographen so tun, als kennten sie sie, Uber

/b DT LI/ el é(/v %

die sie allerhand Behauptungen ustellen Ileben da, furgewdhnlich, niemand da |st der widérsprechen konnte.

7/\,&&\%/(///%%9/#6% 6 D {/ZQ?N%E
getroffen

Solch ein  paar durftige Worte  Nachricht:  jemand hat jemand der Sie desehen hat - und davon m man nun wieder lange zehren‘

~ Tl o/\/\f/b\/b_// / Z\/W

—  Wie die Ritterfrauen in den Burgen, denen ein voribe#Ziehender Sénger viele Monate alte Kun e von den fernen Kreugfahrern

oL/

brachte!
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4" r Stone Stonehead, co~ /™ %AM/ 2l o ,—/J"

Naturlich  fragten wir Stone Stonehead, was er von den Nachrichten  hielte, die  Hofer aus Chma bracht und die in den

Vo UINleo 2 ///5V 4 / Wé\_/\/ \/(/\/ Ve ;‘% /
tzten Tagen mehrmals Zeitungen aufeta cht smd Er antwortete die Missionare seien verwohnt durch uviel tz wollten sfch wichtig machen
—~ 1.
20 2TC~N

und den  Diplomaten ins  Handwerk pfygchen.

)730'05\_/\/\;\/((0/]//\) c 6 OL\_J/O’V/%AMV ﬂ\/ A/i/\/’/e‘gﬁéfn\’

»Ilch glalbe  Missionaren nie,«  sagte er, »aulier wenn sie dle Bibel  vorlesen. Die Ubrigen Nachrichten sind sicher von den Russen lanciert.

nur auf einen Vorwand, andschurei kapern bin nicht™ umsonst tzt Qerade dort ub rall hé/umgereist. — Aufregungy?
J_yo /\/“’/ ?/Z , I~ C— 7 ~ Z o~
emacht —

fstande? — ist ja alles kinstlich hoffe nu man behédlt bei uns den Kopf  kidhl und laBt ch nicht in  ein Abenteuér

A~ X

hineindrangen.«

o/ & Stone Stonehead VIt » o~ — 4

Hoffentlich hat der groRRe Stone Stonehead recht? Ich wiinSche es ja so sehr

%MA/V@NA;

Hier denkt niemand an

86



32.
Cherbourg, = 1900.

Cherbourg, Mai 1900.

8 P2 2R [T,

An Bord des »Kaiser Wilhelm der GroRex.

9% / /_\/&imaﬂ»na¢aﬂ»m&w//%/@of

Dies Briefchen ist derdetzte GruB) den |ch von Elropa aus an Sie richten kann denn in wenigen Minuten fahren wir von hier weiter, ~ hinaus auf den

~v PR— —_—
N W S p NS Sl N R ONS ¥ I/ /
Atlantischen D|es sind d|e tzted/ Zeilen die den alten Weg durch Elropa und das Rote Meer uber Colombo und Singapore u
C\, / _ /\/‘/
o Ve A P SN Tty

lhnen einsdlagen werden. Dies Kkleine Blatt wird durch Lénder und Meere reisen, die ich alle kenne, und |ch Wunschte es konnte Meeresblade

— ——~2 ) 0. L. (/Vc/@é?h;%/wﬂ\m—/w%%/ﬂve

und Palmenra enh und einen Hduch von allem & Schénen, das ich je inder weiten Welt lhnen bringen und lhnen leise sagen, daR

7 U 1~ € a0 6.

ich es bin, die Ihnen das alles sendet.

kﬂ/fwvc%f/é/ —xm&”ﬁ%—/ﬁf\ faas

Mein nachster Brief wird in  New York auf die Post gegeben Werden und Uber Kanada und Japan wird er<u lhnen

e S LSS %/»/m/m% :
reisen — von Osten, von Westen, von allen Seiten, d|e Erde um#ZhlieBendZiehen di¢”Gedanken Ilhnen, lieber Freurnd!
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33,
2 1900.

Mai 1900.

8 P2 2R [ e,

An Bord des »Kaiser Wilhelm der GroRex.

Nun sind wir s%n/ W 7:1/\/ Wahrend der erslenﬁ@ﬁ' —/\/ / j /& Jr\ﬂ/ %E\/ G\

weit drauBen auf dem AtlantiSchen solang wir uns dem Lande noch nahe befanden war

Lo tath L b e 74/6 T e _— (ﬁw

die See etwas bewegt aber je weiter  wir fahren desto ¢stiller wird sie. z glatt liegt sie tzt vor uns - eine bIaGbIaue Flache -

/é\r;i ihrer Fg@ rég‘ch scheinend und — so fremd Denn wir Mer&chen fuhren seit Generationen natdrlich
;l/&’/cwejf/ Ly ae M W/M[“A\V\/JW/ 6
st und Bewegu tets naturlich und absolute tille,

hastendes Leben, dal uns begreiflich &scheinen - die aber  beangstigt uns - wir stehen sie

N by b AN s T AN 20

nicht mehr. Unser Riesenschiff gleitet durch dle blauen Flaten, aber wir  merken seine rasende Schwindigkeit kaum denn das Meer ¢ scheint in seiner

\_ﬂvwz\m/v%/ g 75 /w Oons p s 0™ sl
volligen Glatte gar keinen erstand leisten.  Blaue Hlmmel blaues Wassé zittern und flimmern ineinander Uber — _es ist, als wirden wir fur alle

. o_/o/b
e c ~C o ro g/ — 4# —
Ewigkeit so weitergleiten, so  weiterdchweben ein dunkies Punktchen in all der Blaue! Eine seltsame tra afte Edffpfinding -

A/lw/% y .’e/

als trigen mich regu sgebrenete hwingen durch di Weite.

\%mﬁmq/\fw/u

Und in der groBen ich einer  alten Sage vom Meer.

f ,S;//A/(AM/M%J/(,(/\AWN[V/MM

z alte Zeiten, Uber die es keine  Bucher gibt, von denen nur noch die Bewohner entfernter Kisten vom Horensagen allerhand

%Mc\e@\/b\ [y T2~ T LoD, —
chichten kennen war das Meer immer so till  und blau wie heut,

ein  glatter iegel, drin Sonne, Mond  un@/Sterne gich besahen und

2
/57@1\' %\' ,\/Z/C, A m‘o J emen& Sturm auf der See esehen man C(j / CO g 'MN f &/E./(/v %n

fanden. Niemand hatte damals je wUlte noch nicht was das sei. — Auf dem Festland lebten s

m/’h% Lo~ Lo ﬂﬁ%/“_"/e—“/‘/””/&”ﬁmmden%@n

damals viele Mer&chen und je mehr ihrer Wurden desto groBer wurden alch z, Jammer und Elend aller Art. In ihrem K

b /ﬂ Qo S 1 A QA o r\ﬂ
¢ groB und ihr Wh nach Erlosun so heftig,)

sie oft sehnsuchisvoll hinaus auf die ewig gleiche, stille See Und endl|ch wurde |hr gluck

€6VZ”:>//\N///\/\ /—“\’;zofws; € ;5 Ly ?/\«”/\/wa EL > See,

daR sie riefen: »Wir kdnnen es nicht langer ude wir wollen  hinausfahren Gber das glatte blaue Meer dort  werden wir wieder froh  werden.« Da
>

Ly b~ J»u@«%hé&f/mg,(./o\/nwﬁ?(c\
bauteh sie ein groRes &chiff und nannten es »Meeresfreude« Damit  fuhren sie hinaus auf die klare blaue See. Aber die »Meeresfreude«  war
LN S PN o/ BN
— 2 <, % /T > -~ % , € A
waren friede auf das chiff tiegen.

eine »Erdenleide«.  Mit den Mer&chen rz Jammer Elend und Es ward davon so Wer dall sogar das

starke  Meer es nicht tragen konnte, und als es ein tlick weit hinausgefahren war versank das chlff und dle blauen Fluten #schlossen gfch uber aII
[l o g / % U —n [ O s K/E
eblleben sahen aunent/,

dem Erdenleiden. —  Aber tief unten auf dem Meeresgrunide begann es nun Wuhlen und die Mer&chen, die auf dem Festland

daB das ewig gleiche  Meer yZ veranderte. Es wurde m sein tiefes Eéraj verwandelte yZ in tribes Géu auf n;cwm Abgrurtd mo
m/%/ \/KL\JC.W/MW 5%\%,/ ,
er hiligen, es kadipfte,

vve|r3er ischt dahln es ch in riesigen Wellen die  donnernd gegen das

, ~~ AU

es raste — es war wie
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/6/6\' ! /5\,6\/\/\/\;/2_./\//2\’”

ie friedlosen  Mer#chen selbst feworden — und sie véfstanden es denn sie erkannten in ihm all ihre eigenen Leidensc

O/Zj//b\/\ﬁ/ L P, /N E e?/\ZJZ%@V/ffo/lGé%é

Seitdem hat es immel/Stirme auf dem Meere gegeben, und immer wieder kadipft das Meer mit all dem fremden Leid auf seinem

7
kawfpft, um die alte

N O\/\’/O\//\/\/r\/g ﬂ/\, A~ VT 22— —~~ "\ o o

verlorene RUhe zuft ugewinnen. Aber die kehrt nie wieder. Auch an stillen klaren Tagen wie heuté steigt ein banges Seufzgn ~ aus der

s

blauen Tiefe.

4

P.S.:

New York.
Die g#ze Uberfahrt ist so glatt und so t||| Ze[t;é;e\r: wie eine wohltuéeng; Pau;se im Leben eine sechs Tage lange Paremhesel Wie

ﬁ{s\ schlaferte das R%\' /\N /L\' o L\/‘/\/ =z ein = %u{s; nd /\/0’\’ % Co /AL

Ren der langen, = tréagen Wogen manch alten weite eisen sind so recht was wir arme

Lt 1 Q A N0 T %/ﬂ / , ¢

moderne Mer&chen br uchen denn sie berthigen und Iehren vergessen. Wahrend daséchiff Gnaufhaltsam  weiterglitt, hatte |ch stand|g die E#Apfinddng, dafl

Ao leMlino, € N //;c./ N/ //%gfv\fww(/}w 9 g T
Zeiten [fewalt Uber mich ehabt Uckblieb.

etwas Furchtbares, das lange nun endlich und fir immer hinter mir z —  Wie vielen ist diese selbe Reise

~~

% W?\, (2 — \/)/\Ag/ﬂ7pe 0

Uber den Atlantischen ean s on eine Flu ewesen  vor Vergangenb€it! Auch ich hatte das @efiihl des Entfhehens und AlZchittelns. — Als  ob

Z\/‘\/\/ G\ Vs 012—7 % \d s ﬂ / s M Zo/\, VJ\%%
chranken und Fesselngefallen tand sie auch sého

seien, ar mir, als ich heuté friih erwachte und da n auf ihrem Felsen dle riesengroBe  Freihéit,

v
die den Belasteten aller Rander mit ihrer Leuchte Hoffnung uzuwinken scheint.
/%/o oo~ /./%weﬂ ~ ) S
ustellen

Die Freih&it als hrzeichen  eines Weltteils  und als  Willkommen  fur alle das macht den  Amerikanern doch niemand nach!
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/%W&A, 2 1900.

Park, Mai 1900.

/ﬁﬂzm,\,cﬁm/wwwp//z\é?%/%/@%, /4. O
L|eber Freund! Nachdem wir in New York elandet waren erhielten wir von Mr ridgewater die freundliche Aufforderu ihn h|er beslich&n. Ich war
?
Y /ﬂ¢/@Me7m/ml>AAﬂ/4COf S SO
Einladun

noch so mide und ab@spannt von allem in Deutschland Erlebten, daR ich dankbar die annahm mich etwas auf dem Landeu erholen.

S, I r o S PP o) ﬂﬁjf\ﬂ/ﬂ/%%\,/?/«(/f\/wﬂg%/

Landleben, wie ich es von friher in der Erinnerlng habe Einsamkeit norddeutscher Giuter, die meilenweit  voneinander entfernt liegen nur durch

v = ,/G\/C’}\é/-_ @«\/\/m/o%/f(/m% //’607’(//2’\%

Landwege verburiden, die wahrend Herbst- und Frihlingstauwetter eher verkehrshemmend als férdernd wirken so etwas gibt es hier freilich
4@ C\Ao(/!?/\z.EeWL{”/ /&\//_./\o’\/l,6@
mcht Tuxedo Park beweist mir mal wieder, da Amerikaner wohl  Sinn fw% aber nicht fur Alleinsein haben. Sie bralchen
(S e o ’O/W /2L ;z.i L9 WZ\’OJ
% 5 1z 07“ .z
Me chen Bekannte - allerdings ur sorgféltig al gewahlte solche, die in jeder Hinsicht winschenswert sind. In diesem Bedurfnis  nach

[/
Verkehr dlese/zm AM 6 /\/B\/\J/‘A s &/\ vorﬁé@lo‘ ﬁn\’ IOC‘%\’ ﬂ»«\;

Einsamkeit  sind sie  Kindern ahnlich. In dem Park auf bewaldeten Hugeln, die einen

& b, — U\ TG g, M 2 fn T2
See ausdehnen, eine Menge hubScher Landhauser chweéizerhdusc mit chnitzten olzbalkonen hohen G|ebe|n massiv telnbau en
1L L, O—/L\/]/\N o2 e ¥ Jﬂ\/

7 ;
mengedrangt, die

mit  breiten sudlandischen Veranden burgartig kleine telle d|e altertumlich aussehen mochten.  All diese LandSitze sind nahe zu
JE— v
f%my\/wmw/\//x %J/\/\/ —~ Lo G ar A,
eigzelnen Garten gehen ineinander Uher und bilden alle vereint den einen groBen Park. gezeichnet /gehaltene Wege verbinden die

elnen Besitzuhgen und werden fleiBig begflitzt von Fahrenden Reitern paziergangern, Iauter Me chen d|e ch einer Zdm andern begeben, in
N\ z
M\ﬁ” M\Zﬂj v 2.4 F »social gafhermgs« / ?/KN 2 N1 é
ihrem  charakteristischen s und einem

Bedurfnis nach  mdglichst viel »social gatherings«. Die meisten der Hauser sind mit einem
M\,/\AL\/ ﬂ/d\f }\' WZ%W\/%?\%/&M/
praktiSchen Komfort ein nchtet wie er auf dem deutschen Duréfschnittslandgut g#@hz Gunbekannt ist.<Zu jedem dieser  Reichtumsheime denken  wir

willkirlich als notwend|ge Grundfage und Begleitung  eine meilenweite dessen liegen sie aber

W T

uropaer uns

N&m,[\//f\m/jn( ¢ o /Jf/ 2
Klubhau mit  Einrichtunden

ein paar Minuten voneinander entfernt. Unten am See &teht das gémeinschattiche fur alle Arten v Sport, mit

Yl
Mw %Aﬂ%% &,/z%f;/ OL%M/%¢
groBem Ballsaal und Leg#zimmer. Nachmittags trifft gfch da die g#ize Gésellbchaft. ES |st eine Assoziation befreundeter = Familien, die hier in den

einstmaligen indianischen Jagdgriinden ei Kolonie reicher Leute egrindet haben.
N (A\/I/ M/‘/ _./L\/ ~ ?/{N/Z%Q/V va
o -t ~ fo, O 2 2/ ~C

Wéhrend der  Wochentage dominiert das weibliche Element an ah wie in den m8|sten Landaufenthalten in der Umgegend New Yorks;
Sonnabend- Naar?tta% bringt dann eine Menge Herren, M Gaste, dle bis  Montag bleiben, um ch von der groGen

/O

. .
m o\{ e AN c O b2l
Arggtrengu des Gelderwerbs aygzuri Ich  weil nie enau was der Ber es elnen Amerikaners ist, weill nur, daR sie alle Geld machen.

Coy 1 — &\/L/\/\N/’ /b 0 e O] 4 N/l

Wesen, die eine ¢Zauberformel kennen, durch die sie aus allen Winkeln Gold her uziehen  vermogen,

6 /AR

Sie #rscheinen mir wi geheimnisvolle

0¢/@"”MJ_WM ST \/%A%M.
chlangen chworer vermtet,

wie in  Indien di aus allen Ecken wo niemand sie Kobras hervorlocken.
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Amerikas aber bilden die Fraugn, die es immer ihre eigenen Sorgen beiseit zen und das Liebenswirdigsein als Ber

zeﬂfm-}(/v\usj%c 6/ /ﬁﬂw,m/wmm/w/fcox

betreiben; ~ vielleicht  waren sie noch reizénder, ~ wenn sie es nicht immer  so eilig hétten, als seien sie in  Angst, irgend etwas

versaumen.

7 _ \ %
Hier sind einige sehr nette rauen von teckender Heiterkeit; und i weil3 nicht, ob es ihr EinfluR oder der volle warme  Frihling
% ANV L\ﬂb, 0 \/ﬂ 7 N0 o L ?/Q 7/‘—/&/\& R
macht, aber mir ist manchmal, als erwache ich allméahlich aus einem seltsamen narkotischen tand. den Murmeltierchen mute  sein,

¢ 0‘/ o - C./ J
wenn sie bl|nzelnden Altgen gewahr Werden darS d| schone

ch nach dem Wintegschlaf dehnen und recken und die kleinen Welt immer noch da |st. Dann

raft  so ein erwachendes Murmeltierchen sicher auch Guten Morgen, lieber Freu dl
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/%W&A, 2 1900.

Park Mai 1900.

M @j‘//?/\wjod/o/\/ﬁ 7/1/7/,\, /;o%”?/\/
ridgewatersche Haus hier in “Tuxedo gefallt  mir beinah  noch besser als ihr &tadthaus Es heimelt mich an mit seiner hessischen Bauart.
Steinerner  Untefbau bisZur Hohe des erste/Stockes |

und dartber weil3er Bewurf, von dem h die Balken des Fachwerkes in warmen,

L 2l APT W oA~ A s N~ eI
braunen Izténen abheben. zu weit pringende Dacher und Giebel tber einigen immern, deren Fenster besonder@'schone Blicke auf See

N M ;E/M Nl T ?/\,045_./060529
und Walder haben. zopfige Engelchen aus grauem¢/ Stein smd an einem Balkon verwendet und man sieht, dal3 alles, was das HaUs

A m N W SN
von dem amschen /;Zlegten Téafelwerk peisezé#fimers b|s schm|edee|sernen elander der Treppe mit Liebe und rstandnis auf langen

\/ofv N—

Reisen gésammelt worden lst

\p S~ A f//“Z/w/W ~o g g

Der Turm, der einen Voréprung™ in dem aupthof b||det ist auf einer Seite mit einem Relief chmiuickt das denwgﬂvg Georg, den

o S e S ST ‘?\ﬁ

7

Drachentdter %’4 Esétammt aus einem  alten bayeriSchen BauérihauS. Wenn heuti eine Drachensage chr|eben urde mufite sie g#&iz anders lauten,
N,

Heue iehen V|ele magere

als diese alte von# schénen, ritterlichen Georg, der nur dle Welt vom bdsen ngeheuer befreien wollte.
M ﬂ\/ o, /t Cart ay I ANb o /o W,
Wichtelménnchen gegen den Drachen aus der im fernen Cathay seine  Heimat hat aber sie alle wollen nicht etwa den Lindwurm erlegen
/At 2 At 2/ = .
o P o~ . LA V] 9/7\ Ao~y S - S/" L~ .
sondern durch ihn fett werden. Der  moderne heily Georg legt de ngeheuer Ketten an, auf daR esdAtill halte und gflch melken lasse.

ot o ) A o, %Wmf///%w\wﬁ,ﬂm

Die Sidseite des Turmes sieht noch ein biRchen leer aus und Mr dort eine Uhr anbringen.  Er bat mich, ihm etwas
/W@N%%/%f/mﬂ/ R A e
u skizzieren as dort oben d Uhr auf die Wand /gemalt werden koénnte, wie man es ferade in alten bayeriSchen HauSern
AN
—/%479/%/3/%/ 2 b s L, é,zw% — sl
so oft sieht. Ich habe nun um die Uhr eine zwolfs¢rahlige goldene Sonne entworfen. D|e ahlen eftsprechen den tunden, und auf jede der
. —_—
%“ 2 L A cIp) b, Nl T U II
pitzen goldenen trahléhzacken ist in  gotisChen Lettern Wort femalt. Sie lauten in der Reihenfolge: | begmnen wollen,
III/\,WI\/ V%VIQ/ZVVII%,VIII%IXG\/VX%XI%
1] lernen, gehorchen, V lieben hoffen VIl sltichen, VI leiden warten erzeihen entsagen,

te S F? QM
XL /e~ Ve W . 55 1
Xl enden. Der vorriickende Zeiger bezeichnet die &unde mit dem Wort. Viele sind es Uber die man nell  hinwegméchte, be| andern
Nt 1O ,\/LVCMJMZ e SN oy 2, —jf%
ch rbittlich gute und limme.

Iange u verweilen — aber wir mussen alle &undelm nehmen, wie sie folgen auf der grofR3en Lebensuhr,

[— ~v
/A L C s I e ﬂ Lot D=2 Y Co
Was fu¢/" Zeichen mogen wohl Gber Ihre ukunfts! tehen lieber Freund? Ich sinne nach und mochte der? Schleier so gern  etwas

N e/
m —tv Elns B/ / /&ﬁv /
liften konnen, ~ und dann wieder denk |cﬁ es ist besser nicht fragen und forsdfen und nur der gegenwartigen Frihlin de freuen, wie
2 N A _
e TS B S s . O~ € //\/ SNONL TR T P
nur ¢schone u

die Mucke warme, die Uber dem See in der Sonne zen. Ich wiinsche, daBR V|ele viele und ndert lhrer harren mogen und diesen

~ oy L, L%UA%Z\/ZN —r~NNC b2y AL
W h Sonnengahlen

. - s
sollen die wirklichen, warmen, goldigen mitnehmen und lhnen  bringen, wenn sie  heuté abend meinen Blicken e hwinden,
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> / /,\m,
Ihnendu ¢scheinen,

e 2l =

auf der anderen Hélfte unsere

schénen

e/

Frahlingswelt!
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/%W&A, 2 1900.

Park, Mai 1900.

e \//M /% S , AL U éli’. I, € - 4 Z% J/\ %M,
Die hier  verlehten Tage lieber  Freun haben mir so ndlich wohldetan,  daB es mir Viklgewanderten wer vv|rd wieder adfzubrechen und
P T /“”9& PANEPY -

stimmtes efuhl als sei |ch in  einemstillen

weiterzuziehen.  Ich habe ein Hafen und als  warte meiner irgendwo  dratf’en ein tirmisches

NN W b, S~ 4D YA

Meer. Aber das m ein Rest Ubéfanstrengter Nerven sein, d|e Ermidung, die von langem Lastentrage zur'uckbleibt, ie Angst vor dem Leben.
/%/0\7/\1 [ ,m:/\// N avnc/ 1
Eigentlich war mir erade in den tzten Tagend zuweilen Sso,

als hérte ich ahlige kleine timmen sagen: »die Welt wird mit jedem
//\/ < gt =, 0 /s A Lo M
m Frahling von neuem schon.« Die walben meinten das und d|e weilBen Dammerwdlkchen uen H|mmel dle tausend  kleinen

- \ Dot e
Insekten und die  Millionen Sal staubchen.” Auch der rze Kater, der im in der Sonne Ilegt chnurrt gegenwartsfroh u zukun ssu:her'
scheinen struther dle alch hler Besuch be| u

zufriedenste Madame Baltykoff  und Bridgewaters sind. Sie hatten es mir gar nicht

709/,\,\,ﬂ wuw// Wﬁl [ NS £ e

sagen brduchen, ich sah ihnen gleich an - Madame Baltykoff hat Amerika grundlichdstudiert und ist dabe| Ergebnis / gekommen,  da das

¢ /T SN AN J/\/\%/L\ }Z///\ o L\%O’Z
|st Sie/ scheint  rlhiger

Beste und Behaltenswerteste das das Land proggziert, d|eser eine Amerikaner evvorden vielleicht fehlte |hr wie so  manchem hin

L9l ) W - z%«m/\//?/\ 7% o/\// —p
und % Ankerplat: 7 und sie hat den nun  gefunden truther

. U
hergeworfenen chiffchen, nur der richtige erklarte Madame Baltykoff sei ihm

2 (¢ lﬁ//v;_éo%wx_./ TN )

in Jeder ziehuhg Uberlegen (da: gehort Credo jedes  netten Amerikaners Uber alle Fraugn, sogar Uber die eigene);

%M”WMM\/\J%\J/S; 6~ 2NN,

nur in seiner amerikanischen Nationalitat besalRe er einen grofl3en Vorteil Uber sie und den béte er ihr an, mit ihm<u teilen.

»J_./W%«o/// wjé/ﬂ'/w/d\%%é?% \,4;/
ridgewater meint, dlese Verlobun

»Nach all ihren Ansmhten« sagte er »verdient sie  eine freie Amerikanerin sein.«

Ncm//b\/"“@ C./f ar 1,9/\/%/"‘/{)\[/\/ J/m AUV A

ur Amer|kan|3|erung der Welt auf  sdialem Wege und in dieser Amerikanisierung erblickt er ja die Aufgabe des kommenden Jahrhunderts. Das

\ Z \ M C\,
Belrubende in de gemelnen Freude lst daB Ar&trathers Name aus dem Klub™ der vi€rzig amisantesten Manner g#strichen werden mufs. Kein

W&/Mp. _/ WAL 774g J e
Mitglied darf verheiratet sein. Ist es nicht schamend dal man in diesem gegen Frau€n doch so galanten Land erzeudu gekommen |st daR die

o714 r

Ehe sofort geisteslahmend — wirkt?
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C L, 2 1900.

New York, Mai 1900.
/,j)f /\/\/, z I ~C L\/\/\ 2" Z% ﬂ\/ —
W|r sind aus “TUXedo h|erher ridckgekehrt; und in unseren New Yorker immern,  in denen |ch alles nverandert funden, mmitten all der
_'%%\/ / AM}7/W5JAZ Z‘//
altvertratiten  Dinge, dle mlch nun séion so lang begleiten, ~ habe ich mich gleich wieder véllig eingelebt, als sei |ch gar nicht fort ewesen als
/u\///vz/cn/vzw/ﬂzg ///w‘”/c/_wc\:/ N
hatte |ch dendfktzten Monat nicht erlebt. Wenn ich morgens  aufwache ich mich erst besmnen ob es alles wabhr ist: die plotdche Reise

h%2ﬂ@7wfﬂ —a///bmma% SN T~ 0 CN
nac ropa

mit allem was ich dort durghgemacht, und dann die eilige Ruckkehr hierher. Manchmal & scheint es mir wie ein Tratm, als war ich

’\ZZZ” j(/ Wa/% /NN SN
h|er tief eing lafen und eben wieder a ewacﬁt und als sei alles nverandert, wie es nun s&ion so manches Jahr gewesen. Aber dann fuhl ich mit
Yy 68 ot X W N

eworden ich

n 6 % 702 2
einem Maf daB doch alles anders Haue mich nach der #ltgewohnten um und sie ist veréchwunden. Ich sehe in all dem

/%r\/\, /ﬂ/f\/z;,owo//%/@em A N/ S o A 7

nicht recht  klar, = versuche es alch nicht einmal, sondern lasse mich treiben, willenlos. Aber mir will es&scheinen, als atme ich

A Z\/\/ m‘
LA o .y //w W
freier, als sdhe ich in der Ferne ein  Lichtchen &himmern Seit z frihen Jugendtagen ist mir keme so till
/&\// ///\,%%\fc/ p\/}&v o Ded [ e
eworden. uber auf der Welt, als

Mich  dinkt, es liegt ein tonten aus der Ferne tausend silberne  Gléckchen. Ach daR doch nichts diese eiéZige

Mﬂ»ﬂ/ O,/ E— a?/A//ﬁfe/MeJ/’/Lw P

triben mdochte! Darum fleh |ch immer wieder und layfche andachtig auf das leise Glockenlauten, das aus des eigenen ens Tiefe

Zﬁt\;: und

Hoffn osigkeit

ufriedene Zeit mehr

hoffend emporklingt.
Lg: 7% 7 A~ 7/\&/
Lieber Freun ICh gla 6 ich erlebe ein Marchen!
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C L, 2 1900.

New York, Mai 1900.
 — meﬂ\m/hw& e o N /o\?/\/%zlw A
Seit ein paar Tagen byingen die Zeitungen uh|gende Telegrammeaus Peking, und es war mir eine Erleichteruig, gestern Iesen daR die
é(e{s%; Wachen requiriert haben und dal? diese  wohlbehalten in Peking ei etroffen smd natirlich nach dem ublichen und obligatorischen

A0 ~——
C/O\ Eur)g Yamems /0\ e e e /\Aﬁ\v\er/gh ‘emacht vvordenV\/) f pen am W/Q/@\/\’ -

Palaver des amens aber ohne daR ein ernsthafter wére,  die Tr hindern

/ &2 : T Cor 41898 A 2.
las gfch wie eine Mmederho g dessen was wir selbst 1898 erlebt haben.
Zeitungen bnngen

er sollten gestern aber noch mehr tber China héren, als was d|

Abends  gingen mein B%ér und |ch bei gfier\ry/ essep, Erz dl tadt taglich mehr Ieert Qh;%t/ dort nicht mehr daS/Ge/dra}g: wie im
of,/o\?,v//b\J ,M,/W/Zm\/w l
Winter, aber man sieht immer nochéﬁ glattrasierte, befrackte Herren, eine Gardenia im Knopfloch, und gentigend elegante Frauen mit
22, A~ vﬂ”lw% ?ﬁ%/mwmw M/G/bbons
halbhohen Kleidern und riesigen maleriSchen Huten latiben kénnen, in ein lebendig gewordenes Bilderbuch von Gibbons

\VJG%Z sein.
ﬁﬂz/jﬁég/kéwmm /vf\/cwwa/f 2 T b~~~ ) T

Nachdem wir uns tzt hanen traten mehrere  Herren an einen neben uns  reservierten T|sch heran und Sie kodnnen ch unser taunen

b o ) d//iw///f/f %A\Cﬂ%d

denken, als wir unter ihnen Bekannte entdeckten, und welche G

ernsten m dieses Landes (b/gét‘e/ Bartolo kam sofort auf uns «z{ lieR unsere Zhe aneinander rucken un %hlte/uns %ﬁg er

ot~/ /% &, w W m
kame erad London, wo es ihm/gelungen i ein Syndikat fir die ubinminen in der  Provin Kwangtung 'stand€zubringen
— N
L AN cﬂ//\, » % R, %\'/\/Q‘/V, Vad

>>Man reiRt gfch urh die  Aktien,« sagte er, »und unsere groRe hance ist der BurenkrlegMevxfsen denn all die groRRen Kapitalisten, = denen ihre

Goldm|nenakt|en tzt nichts tragen haben gich m|t Enth siasmus an unserm Unternehmen beteiligt.«

>4 /awe/w/—w/w%%m e, M M
>>Ja, glatben die denn daR die ubinminen sé&on so bald einen Ertrag geben werden?« fragte ich un schamte mich meiner gégchaftlichen  Naivitét,
/o(/\L.__?/\ZW.d\,M__W e/m///lﬂ;/ﬁj/m/

als Bartolo mir mit Uberlegenem Lacheln antwortete: nein, und darauf kommt es ja alch vorlaufig noch nicht an. Wir

W ?/\ ~ '_ N N—~—_
verdienen  ja bisher viel mehr an den  Kurssch kunge Unsere Rublnmlnen A ien sind 4getzt das groRe Spekulationspapier! Noch  kein

/ﬂ//ﬂ I/ F 1 Gt~ s 140. I
Spatéstich gemacht und s tehen unsere 1 und-Aktien auf  140. GroRartigl«
z
%// 4 Ne—"22. Np~fp V7" =z T b ~—p A
Dann &rzéhlte er i i i kurz

weiter: »Besonders auch bei der hohen englischen ‘Aristokratie sind unsere Ru |es wie sie genannt Werden sehr

2NN, “@J\JO//?N

behebt neb mir kurz or meiner Abreise dle erzogin von X »Lieber Bartolo, die Rubles sollen gut sein, sagt man

O\L.___.l/\,

essionar Bartolo und jenen

¢ Né?/\f\/Z./O/V\C\/L\’ML ‘o) o )v'

Dr Sifderstein, den Sie mir  einmal als einen der wenigen haben, der seinen Aufenthalt in China einem

Rublnmlnen K

Journalisten
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Uy ﬂ/a(/y/}”%;ﬂ() Shares, s ~/7C_— 10 oz, S //&Q&@

m|r mochte  mich daran beteiligen, bitte Shares, sende einliegend eine fund-Note.«  Die alte Dame die jede

C/NWM/M% N0, 02 b~ e /) L nev—2o,10 A~ 1400

v
wie ein Makler kennt, tat

harmlos, als habe sie keine Ahn g daB nach dem Tageskws die 10 Aktien 1400 Pfurtd

O\/G\f\, ~t, 7 DU, 04 §'// e W M % / 7/@,
wert  waren. Na, ich hab mir die Sache Uberlegt und dann der erzogin, einer politisch einfluireichen fau dle man warmhalten  mufs,
e —78 s/ - Y =¥ e,/ i T

lieRlich drei Akllen esandt und 7 Pfund retourniert und d#zu g chrleben dle Rubles seien so g sucﬁt daB ich nicht mehr hétte auftreiben
kénnen.«
2 IND V//j(/\L.__Z kf [ e ot Ruby/\/lmes Co. Ltd
In ¢ Schanghai so teilte uns Bartolo m|t ist das/' schonste Haus am Bund fir das Direktorium der Ruby Mines Co. Ltd.

— C\J z
SV ANV WY Vo % [Tt

emietet worden. »Ja « fuhr er fort, »die Sache soll im  grolRen &5t betrieben werden daruber sind wir uns in London e|n|g Em
groBes Haus in ¢ Schanghai, eines in Peking und Reklame gemacht und Gesgell ten fgegeben; vor  allem wollen  wir alch die Chinesen
U =or—ee L=, ) ho ot — \.// ¢ 7~

7 .
Feste und Diners, und dann  so beim Kaffee und Likdér die noch webenden Fragen glatt undr ch erledigt. Das ist so mein rinzip. Meine

& S Mo

jungén Mitarbeiter h|er werden mir trefflich sekundieren.«

@ M N2 w7 =, \ 7 .. Marchese del Monte
Dabei deufete  er aull/Zzwei Sproflinge vornehmer Hauser, die ihn begleiteten und die er uns als Marchese del Monte

Victorioso — Vicomte /e Ruinard ol *Marchese del Monte Victorioso ~ ¢~

Victorioso und Vicomte Ruinard tellt hatte. Der Marchese del Monte Victorioso, der diesen
S /M{"//N//‘/\/\@ ¢ oy SV
Titel seines Vaters leihweise und fur Uberseeische ecke tragt, ist ein schoner jungér © Men h das gluckliche Resultat italienischer  und

7 7 -
gg\el_s’aém%: B{:IZ’]ISCI’] Q] Ob d|e R%& {Osei?n\’lzrélg, dem gnét gelang, di\:egh;'r};w‘e/ Antmow@{/ \-Z 2|eren %IA zahlt is't’? Qﬁ)/
/osa./o\aﬁ\mm\,cfwﬂ/”%‘z.%%% /{)%m Ja e

vegsprechende icke

lo sa. Aber manche der anwesenden Damen warfen ihm unter den grofRen malerischen Hiten recht viel ; und |ch sagte m|r daR

z
Jugérg W und ein wenn auch ézﬁ;:; Titel  wohl l{gr: m /;;g’ ;Z _E;ﬁe/ mj-bmmyné. Ic7h kgr; ?n<r\
Monte Victorioso 7 . o(/(*— ¢ ~—— ~° Bubbling Well Road, ~ -, ©

Monte Victorioso s¢on als Hauptfigur beim Korso des Bubbling Well Road, den Rennen, dem

A0

el
Country Club — S e, [T O Ay on
Country Club und aII den sonstigen ialen Vereinigunden denken, = mit denen man in ¢ Schanghai  wie anderswo die Leere des

=2 [ Al OZ N Qﬁ O~ b fad o — m%“ /\m
Daseins verbergen su chéftlich wird er wohl wemg wie sein Begleiter dem glte Bartolo viel nutzen aber diesen?scheinen

9 W / — L, / A % RN
diese betitelten Junglinge eine Freude Sem 0bg|e|ch es ze  oder m mlndesten gfaue &chafe S|nd die er ihren
/- / 2
%@V w0 _— VLH//Lﬂ/ Le Rumard /" e
freundTichst Eltern v schlckt um

betreffenden  Familien fur eine Weile abnimmt Ruinard wird von seinen |hn dem Einflul3 einer

% / ? ts, \\L,e//\/¢@/\ﬂ~ S

kost leligen Par|ser|n ftiziehen. Er sal’ mlich niedéd#eschlagen da, bis er erfuhr dalR wir lange in Peking dewesen. Da taute er auf und

\/\//_V\m:yv//x e Q/\/‘//”/Lé% - »et les
lale Leben der chme3|schen Halgfstadt. Ich

verlangte allerhand Auskinfte Uber das horte ihn meinem Brlider leisezufliistern: »et les

dames de la cour de Pekm7 quelgue chose a faire’«

dames de la cour Pékin? quelque chose faire?«
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Ich furchte, es gibt die v ch|edenart|gsten die nach Peking auswandern.

7%@,/7/ //VEmn{ﬁ,/mﬂm_m

JW/M * Ruby Mines Co. Lfdemn §10 (g b b T L S

brillanten At ches der Ruby Mines Co. Ltd ch Ubrigens bald denn sie  reisen morgen  mit Bartolo via

J— N\
% J]v' 6 /ﬁz/\ M AT :
San rancisco nach Chma und sie wollten  offenbar ihren tzten Abend in der vollen Zivilisation enief3en.
— pa—
[~ el T C S e o SN

Wir blieben tck mit Bartolo und Dr Si erstein der auf der Ruckreise aus AS|en tzt  einige Zeit  hier bleiben Wl|f um  eine englische

Ausgabe seines (ggs Uber China % Ich fragte nach  beider Meinun uber die zun uhigenden Telegramme aus Peking.
\/\/\// SIS SV SR/ M:Mv =0

Bartolo erklarte, das  seien alles nur  kunstlich von einigen Spekulanten lancierte Nachnchten u d|e Rubles</u drucken und sie billig

A )~ s S~ o///é/w\////&éﬁ Co In

konnen Sitderstein  aber nahm die Nachrichten sehr ernst und sagte, sie seien  der erste offene A k dessen was man s

T R A, T N SN

seit langem habe kommen sehen  kdnnen. »Seit Monatenc, sagte er »beginnt fch etwas tief in den Untergriinden der  dortigen Welt

VA / A /0" re {jwa\/—wwﬂ//Wme'M/\k/m
CNOl er crae runt, gic gekommen.

regen, als ob der Drache der im h miBmutig dehne und recke. In die innerste chinesische Volksmasse ist Leben

/\/2\,/2.0\,2/‘/”/4,&%/_/7 Mﬂx é/ 2 6/

Lange haben die gelben Millionen  nicht als Faktor gegolten, = der beiJZukunftSrechnung, in Betracht kam. scheint es, als wollten sie ihre
% A 02 )6 ) LG ok

Iange Apathie

al&chitteln, und mir ist oft, als holten siecdu einem  groBen $Chlage aus.«
st td NI~ 2, T ) m/&w WLA/(
»Aber bester Herr « unterbrach ihn Bartolo, »die Chinesen sind doch ein friedenes Ie|cht regierendes Volk!«
. —}—
)'4)5 6¢ /2\')‘/0\/ QZMLV\/\/\/‘D/ 6\,/\/\’
»Ja, das sind S|e « meinte  Sifferstein »aber die ufriedenheit ist diesem resigniertesten aller Volker kinstlich beigébracht vvorden Sie verlangten

¢l MV/W:/W”/ . nb”

das Leben mit all We|terg|e|ten lassen, wie es seit den Tagen der Klassiker chehen aber immer

~~
M N e / f/ ) M L, Y b
zahlreichere Leute gekommen die ihnen von Fa#schritt und Wechsel prachen und die alle wgendemen Artikel hatten den sie ihnen als

ntbehrlich aufdrangen wollten, Religionen, Knegswaffen Eisenbahnen und D sch|ﬁe D|e fremden schinen haben Taus€nde um ihre

kleinen Erwerbem lassen’ / 1 AT LT % ﬂ 1 LT ~ z /M

U
und nicht enu daB ch die Lebenden bedroht fuhlten, auch die Toten wurden in ihrer Ruhe

L T fm%kw > Trace v~ 2/ j,\/b\,f/ /e

bei den neuen uteh auf den fremden bei der Trace der Eisenbahnen konnte man nicht Ricksicht nehmen auf die durch das

g@hze Land rstreuten Graber Dies m des neuen ~ Glalbens durch

rscheint allen Chinesen als  hochster Frever Sie mUften auch sehen wie die Konvertiten

/VVFJ/Z_.MC/NAAQZMM%WM mﬁﬂyw\yﬂ#”% o

ihre  geistlichen Hirten in all ihren weltlichen Nachteil ihrer heidnischen  Bruder So  wurden diese

WW %%/%hvm%—»%w%ma/%umwi;

religios indifferenten Me chen aus irdischen Griinden allméhlich fanatisch, und ihr politischer HaRR erwachte, als sie immer mehr

¢, he. I W ot a2, R as / — L M
daR die Fremden China /gerings zig als eine Melone ansahen, die relf |st in {Sticke /  geteilt werden - Seitdem sind Sekten &itstande

A.((
\\m der Fremden Ahef&en d|e%w m mmsm sie s on offen.«
\
))//\e((o///M RN 7 M¢ ZanﬂWﬂQj C\/\JM«
rzseher

»Lieber Doktor « sagte Bartolo, »Sie smd wie  so mancher in der Melancholie  eines prolongierten  Aufenthalts in Peking

[~

estort, denn
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A;d_;'l;%‘s;—'}% M,_O/V/M\' N 2, HCo

; . : —27 B 7 : R
bitte Sie, all unsere Nachrichten lalten doch gezeichnet, na, und sollten die chinesischen Autoritaten wirklich  mal etwas

7&2\% m Mh?kéﬁ%m{ L sd/

chwierigkeiten machen mit der richtigen M|schung von klingenden Grinden hat man sie noch immer , und ernsthaft werden Sie doch nicht

/A durch chinesische stan |sche\/6\l - J_,/@O a O\A 6 /Z WM / % ~—

reden wollen — st ja elendes Pack werfen Sie einem chinesischen  Volkshaufen eine Hand voll

A2 e T e g ) @yl e LA e 2
Upferkéasch hin, und sie werden alles vergessen, um glch darumJu radfen, und or einem europaischen Soldaten laufer’  huhdert
oS «

chinesische davon.«

»1,7(/%/(//”% 'JW/&\M, Ss}vuwé/—?{( Y ox

»Ja, ich  weil, antwortete »Das ist die Ansicht der  modernen hule Uber China. Ich teile sie nicht und glatibe, daf? wir vor groBen

)
O ) o A fe 0 Ly Sy <

Ereignissen stehen, d|e nichts mehr abwenden kann und dle aus unserm  eigenen
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L, 5 /,1900.

New York, . Juni 1900.
/A S~ b A L
Der grofl3e Bartolo und seine  beiden eleganten AdJuta en sind bgere|st Vorher  sandten sie mir noch einen riesigen Korb voll tief
5—VC—W\ o N (VA S 0 2
purpurroter Rosen, =~ der sehr passend mit rubinfarbenen Bafldschleifen rziert war. lhre Karten lagen dabei in  einem
st ez A >Rubi gagne.«
Kuvert, auf dem das Motto prangte: »Rubi gagne.«

2’? % /% /W\’ 07 1 LN / AM &C’ € 4
Ich hatte mich  heut morgen erade etzt u lhnen dies eschreiben, als ich die/' Zeitung aufnahm und die er aunllchen Nachrichten fand daR die
AN ) — AN
Huangtsung: O SR A W %\//V/
aten fédnzosisChe  und belgische & Ingenieure

Uangtsung-S an der Peking-Bahn von Boxern verbrannt worden |st und daB von der

Luham-—cvv"’%‘mﬁﬂ“ % dg/aﬁﬂ%”/ﬂvf\/&.ﬁ/v %&f

Luhan-Bahn vor den Rebellen nach wo sie nach groRen Leiden eintrafen Missionare sind an

//VZ/\A/Z/\WW‘/.¢M/ SN/ 4 P NN msouyzd.e

Orten mit Konnivenz der Mandarine ermordet  worden. In Tientsin selbst vv|rd ein Angriff der Boxer erwartet, und in Peking

J & 2.

Lage sehr vefschlimmert haben.

AN
N n s L b T o e A/\ﬂ /%
Wahrend derdtzten Tage waren die Telegramme fgerade berdhigend gewesen; es h|e8 daB  seit Ankun der Ges#ndt@chaftswachen voIhge
C\/\% S NN V) oMl N 7/\&
herrehe.

Ruhe in Peking So hatte ich denn  Boxer und aIIe anderen Realitaten vergessen und hatte  weiter Marchen gelraumt

/
AL »(ﬂw UV 0 f
Und nun kam das Ervvachen und mir ist, als  sei |ch nsanft dufgerittelt vvorden
d 4 .//,\MV LMWCM%Q&W i#d/?/\ _o///é ﬁ\/
f estlrzt gehort,

Wie ich ferade alle die Nachrichten delesen hatte kam Mi3 Tatiana de Gribojedoff geregt und sagte, sie hab

¢/ € 2 A/C.L\/\ /\:7% [ C—M 7/% %
daB wir wieder in  New York einfgetroffen seien, und wir waren erade diejenigen Me| chen mit denen sie aIIes 'sprechen musse. Dabe|
aﬂ/ % o, L e N )\/ e / 72
Zeitung aus ihrem Beuté s vorgésehen und

SIE gleich eine und las mir die Telegramme mit bebender &timme  vor. Sie ist entristet, daf nicht

QJA y g M e S % T e wr Mfdl/"j '/

chehen  sei, u alledem  vo&ubeugen. In allen chinesischen Begeben sieht sie nur das Ergebnis rusSischer  Aufwiegeleien,  die Ju

s~/ *—p ) /m N A s o1

Vs Y%a, 27 [ A N2 SN b: 2
berufen

konterkarrieren die Angelsachsen von Gott smd und im Tone von jemand, der personlich Rechenédchaft verlangen kann, fragte sie: »l
lees A A C e/ 77"
wonder what Salisbury is abouti« es ~ 4 N~ ~ W, AN ,
wonder what Salisbury about?« Darauf konnte ich ihr  keine  befriedigende Antwort geben aber tatt dessen muRBte ich
A 29"/ fj /\/\// }\’0 ° M
Ny o P M A T o Ll
ihr Uber alle chinesischen Lokalitaten Auskun erteilen. Der Beutel” enthielt auch noch eine zu menlegbare Karte  Chinas. Die wurde adisgebreitet
und |ch 7r/né‘te/l\/hf% Tatiana aIIe CPﬁaé/ zeigen und auf lausend Fragen antworten. Mir war recht bang.zén% aber lachen ?r/nétzlch docﬁ wie

W%ﬁm T B — L, s /\A//Z/Z/W//Z_/// A i,

Mif3  Tatiana di in die Hohe Z0 und all meinen Ausfuhrlingén auf der Karte mit einem Ernste folgte, als laste auf ihr die

\4@/)/ D t FZ%%S %Nwaﬂk}ﬂ/%ﬁ/ 9,
|SpOS| on eines e UgeS e

Verantwortung  fir die etzte mir ausemander Amerika habe in China eine grolRe Mission, es misse d|e

N Ay , Lt voy/@% — — e d, ey /ol
RUhe rstellen’ die offenbar nur durch rusSische Umtriebe/d/gestort sei, ’ und darlber wachen dal3 diese B(egﬁ{;\bﬁe’u nicht % Vorwand far
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SNt ./mﬁfy//é?/\mé //I/jf\./\/ il L
Landerrauberéien begfitzt wirden. m ¥€h kindigte sie mir an, sie vverd)e bis die Lage geklart habe in  New York bleiben  und

Jmé{/ uns  kommen, mlt uns/ konferieren.
/%A/Lv%oﬂ/lv/ﬁuv/\/(//% Wl A/P / &
Wir Mer&chen i wirkliche hat chafft

kamen ohne Sorgen offenbar Langeweile und Mi3 Tatiana, d|e keine ch daher

b/ s C M

selbsterwahlte auf  politischem eble



40.

New York, 14.  Juni.

N2 HC 0L 10y / /P C_a, v s N s
Seit Tagen habe ich die E pfmdung als I|e8e dle ze Welt treiben, ohne wissen  wohin, als laste he|ml|ches Uddurchdringliches auf |hr
,,2,%% ONM ﬂg/mwacz///&/ (? lo » 07
Und die heufigen Telegramme sind wie ein ZerreilBen chleiers wie wenn bei ¢&Schiffahrt im Nebel plétdfch ein  Felsen in drohender

/4 w2 ( /1/\// f%%\/ Tuan — 2 tel—e »
Nahe auftaucht. »Gedand®chaftsmitglieder in . attacklert dle enghsche Sommergedandisch erstort Prihz Tuan und andere  Fremdenfeinde in
¢ E‘umg// Yamen -/«

sungli-Yamen ernannt.«

Z% ! Co~ Acyﬂv c ~ /\Ao/ 1
Und nun die g kleinen Gegan

chaftswachenl Was konnen die ausnchten wenn es  ernst wird?

ein Telegramm vom amerikanischen esandlen in Pekmg in deff Zeitungen; = er bmet um 2000 Mann Aber wann  koénnen die  dort

J\/Z
sein?

> S0 e %6// 2 Do
7ZQM/C?NQ/Z\¢”/\/\/\J?/\, M/ 2 , € ¢ , /S
Ich immerwahrend an Hofer denken. Man solle Kavallerie in der Nahe bereit halten, das sei das Wichtigste, sagte er. Ach wie recht

/
hatte doch dlesm Kirchenmann!
- 2\ - ~
v D b — ), Dahssociation . 2. /gOW\,\/ ~ )TN

Er und manch andere Missionare und auch dle China-Association Hongkong haben
V%z/&”/w,\/\/wx/%m/y@ R NI, ~ G2,
M&a@zeitungen tehen eindringliche Artikel  Uber eine groRRe kommende efahr. Es ist als hatte alle  Welt dasCUnheil nahen  sehen,

? / /on
e .
nur nicht die eigens estellten ch||dwachen
é_/& G‘“Aé / , S, W%h 0 o 2 /
eachtet sind die  Warnruf verhallt. Man wollte gfch im bequemen tater@chelle 0pt|m|st|schen lauben, dal ja alles g#iz gutdétande und die

Welt ein netter behaglicher  Aufenthaltsort se m\' Iassen wollte We|tlau igkeiten, Partelnahmen undﬁn%%e‘n’ vermeiden,
0/\4 neue Aklem tstehen konnen

und in der groBen Sehnsucht nach Ruhe allem dem aus dem Wege gehen wodurch

AN
g/& ./Wﬂ\;/{’b/\/\' ,56/¢ /%ﬁmﬂ
Und besondere stinde  kamen noch zu Amerikaner sagen es selbst in ihren¢ Zeitungen, dafl} sie nicht in der Lage seien, Landtruppen nach
~ z
/,7\”0’@\,&'667, .//\/@\ANMZ b |1, 2F .
erade fgenu

China u senden weil sie sie in den Philippinen bralicheén. Die Englander haben mit den Buren U tun. »Unsere Z&hne sind leider in

~~
Afrikak, hat ihr groRer Mann/ geantwortet, aIS man  neulic in ihn drang, den Chinesen d|e ahne zeigen. anzosen haben alch ein
° /b\ / *
%o MC\, A )*/’ (.ﬂ/ b 2z _%QQ)A/\' _so0 AN Lﬁ
Au Freude sein. Au ell

besonderes Interesse daran dal es in China ruhlg bleibt, denn in gsjahren soll immer alles eitel  Glick und n sind

/meomﬂfﬂ“/\/ &,/sﬁ{m N,/O/Mm— N/ a4

7
far Volker Familienkreise smd da ch auch an, als sei alles herrlich und/schon, alle Fehden werden fir

ein Weilchen  begraben und man tit so, als sei Gru;;d gememer Freude.

1l M Lt ; pU M /é Co s SD
Aber die dun unerforséhten Krafte, die uns treiben, = die uberbittliche chmksalsmacht dle uber uns &teht  und das werden IaBt was wir nachher
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Ay, ~ /\/\/\;/
chichte nennen, — die kehren glch nicht an

hlechter — dle fuhren uns Gnaufhaltsam We|ter

?/v/é/\

aus dem Meere empor.

Volker- und

Familienfeste

nehmen

/C/OV/QAZW_/Z%”,\/L\/)W&\,

wir wissen nicht wohin

103

und im dichten Nebel

ragen dann plétdch

/L/\/\ M%Mjffwwnd

keine Riucksicht auf das mude

\_/jméw

vor uns drohende Felsen
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L1721, 1900,

New York, 17.  Juni 1900.

Z/\o/ %%//B/K//I M/&J/?/g/ 2 sf’% 7~
Mit  Angst und Sfann heuté fruh die¢/ Zeitung geoffnet, limmes erwartend, aber doch nicht dies Entéétzliche: »Die Gesand ften angegriffen,  ein

N VZV)!W&/\.: zOM /BN A N
esandter ermordet« — und diese Mitteilung selbst — dunket; gerlichtweise, = wieCUnheilshotscha ch im  Ostendétets verbreiten, so daB man
JMWW@/M.JWV@ZC\/\ W»./AM{W”/I
noch talisendfach (Wnheimlicheres dahinter vermutet. Alle telegraphische Verbindufig mit Peking ist abgeChnitten. Die Nachrichten sickern durch auf

W./,m/cgf/\w/v/ /I/&‘//%%P\/%
geheimnisvollen mwegen. Es ist, als ob hinter einer rschlossenen Tire eine grausige Tragddie gfch spielte — plotdfch hoért man
. — 0,2/\ \
ﬁwqu/%’@%‘“f?’”w/fc" zg/ ;5/K—’Z/W; o~ 10, b,
Stéhnen, BIGt Wi chehen ist,

rinnt Gber die elle, man weil3 nicht, was fuhlt  nur, daR es Furchtbares, Unerhortes sein  muf, da, hinter der
Tar — man mochte helfen,  das¢/Schlo ¢sprengen,  die Tar fAstolRen, eilen und retten — und man kann und kann nicht. Es ist wie ein

Creo o~

qualendes Alpdricken.
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L, 19, /,1900.

New York, Juni 1900.

7 Taku-Forts df\j
sin elFggenommen.

Taku-Forts

J /J% m/MSeymourf\/w¢&/\

Das mur8 doch dle Chlnesen ein huchtern' Und nun wird doch sicher dle die Admiral Seyrnour fuhrt,” bald in Peking

S
A/\/\J /tﬂ/\ } %n‘ﬂ/\/o’\/' “en &/b /\/M%n M dann aber wider

anlangen oder vielleicht s dort sein. Ein  paarmal wurde ihre

AT " b _mm.zfﬁfj/b\g///co% 2¢ uﬂ//awﬂv

Aber wie ist es denn nur alles mdglich? Das fragen wir uns immer wieder. Etwas Tr ze und man ringt,  endlich erwachen und aII den

nachtllchen%%m:\/m'c 7"’?5;\’%6\/\/\%/ ﬁ/7?/\/ﬂ ))9 J

kénnen. Wenn ich an unser monotonen Pekinger Jahre ruckdenke sage ich mir oft, »dies ist ja

eo Nm/"/o?/ﬂvme,\/m;@wn«S;O%S 0 o %%dw

alles nur  ein verriicktes  Marchen, an das niemand glaubeén kann«. Uber wie vieles wurde doch in China geklagt’ Uber Moskitos
v

NPV Eumg//Wmer)/&\x/%”m/zp )v'mzy

Uberarbenung, Arger durch das eigensinnige sungli-Yamen oder uber die grofRRen Herren u Haulse, denen China ein h mit

. —_—
CLfm =, 0 ey 16 O AN ﬂ? /. 7
funf Siegeln ist und die doch alles besser wissen wollen. Aber dafy fahrd der personlichen Sicherheit je enstand gerechter Bdséhwerde gegen

C~ ~
fs }Af” /\//V‘//\/Z mmm/j_w

chicksal und d|e Chinesen werden konnte, ware keinem in den Sin ware es uns allen ch|enen und was wir géetzt
Aﬂ/ ! ~Llo— L%w

B ~~ AN C 7 by o 2, U o

horen, klingt kaum glaublich -  aber wenn ich dann die¢/ Zeitungen  mit den groB und fet edruckten Telegrammen sehe und  hore, wie alle

Vi
/)\/[ VO °
() NNESSN /(A% + X /1 CV) f’ .
Mer&chen nur von China reden — dann weill |cﬁ daB das  Abenteuefliché Wildeste und Unwafirscheinlichste in unsern Tagen WahtHeit feworden ist.
— S = W o plo
VA N, j\’o,v 0 AN /‘// 7/:,{{7\, / C/ N2 VA~
gedrickte Mer&chen /gekannt!  Knechtu

Wir haben die Chinesen nur als arme, , Erpressung und gerechtlgke|t wie duch groBe  verheerende
h L S g
/ o N /V\’ / —
Naturkatast@phen chienen sie geduldig tragen vielleicht sahen sie in ihnen nur die verhadltnismaBig gleichgliltigen BegleitefScheinu des einen
Lt 4, W 4 2 2/3 s
grolRen Ubels des Lebens. Jahrhtindertelang  sind sie 4#ziichtet worden in  einem stem, dessen Erpressung gerechtlgken und Betrdg so  recht auf der

LS _M\%?ﬁ”mﬁ\pf//ﬁ%ﬂv

ewigen Tragheit und Feighéit der groBen Massen

Jeder hatte dort immer Machtigere versohnen u ummen uﬂerkau‘e/n(jiﬁw
in menshlichen

Erleichterunng und Rettu vor de geheur n Last war aue Uberlistung der Bedrucker Wie so oft Verhéltnissen, knechtet
dort m wéacheren und wird daftir von ihm  hintergangen. Leicht befr|ed|genm mir  eigentlich d|e Chmesen verlangten nicht
N W/énwm//ﬂmwﬁ ~ e 9 A
mehr als daR3 die paar Kupfefrminzen, = die sie taglich verdienten ihnen nicht von einem ihrer Peiniger gerungen wirden; daR dies aber
?/Qo/}\,é_.//o_//c./\/\/z‘/\,,fp/?/\, Mﬁcué// 2o~ O
vorkommen sahen sie alle als alte Weltenregel an, in die man gfch philosophisch  fugt, Wenn man sie nicht listig<u umgehen weil3. Arme,

/\/ hoe V/ PN/
/‘\N\J
durch Bmg sg(u unm ‘gewordene m deren Geist viel mehr nach kleinen spitzfindigen \m und
R o~ ~
z/’\/””mmﬂ%m/ ST 6l gt L o
u sinnen gChien rasenden K&

Betrligereien als nach groRen Taten Und sie alle sollen mit einemmal pfern Afeworden sein, die es mit den Herren

o s 1

der Welt aufnehmen  wollen ?

7
chleichwegen,
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A /ZM}”.

Ein atsel im ratselreichen China.

_ %/ /51/./635 o~ BT S@M}W/L/m/
Seltsam klingt es uns auch tzt, in hiesiged/ Zeitungen

lesen, daR diese selben / so elend und f dahinlebenden Chinesen eigentlich Wesen von

Y- W " S~ / o o o0 — L/ %
erétaunlich hypnotisiert  wurden Glatb&n an

nervoser Anlage seien, d|e von Fanatikern wildem Fremdenhal? und blindem e|gene
— pa—
Unverwundbarkeit — und Siegesgewil3heit. Mir aber will es¢scheinen, daB dlese Hypnotiseure vor allem ihre Kraft —an den Fremden in Peking

//xﬁmm e

geubt haben mussen, sie in en- Sicherfiefltswahn wiegend.
AN, 2 b o
M|B Tat|ana besucht mlch haufr und héalt lange Reden, in denen sie alle Ministerien der veféchiedensten Lander Verantwortung |eht Silderstein
//V?/\Z/\ g ?/\/iﬂ?)g /%,/\»m %
men und

traf  bei mir mit ihr zus meinte nachher: »Das ist eine Dame die einen Band Junius-Briefe¢/schreiben sollte «

J et e/ s, W/NO/ Pt /™ E &5 pong /) LT~

Die beiden verhandelten lange Uber dle chinesischen Ereignisse, ~und Mif3 Tatiana kam immer wieder darauf ile Warum nichts von alledem von den
\_/ /

TN AL %
) .
angelsachsschem denen sie ihr Leben lang vertraut, \_gsehen worden  sei.
A, -
Journalist meinte: »Ja, die Nachrichten aus China sind freilich  so rec geeignet, die Fundamente des Glalbehs an vorausghauehde

M A/ A W ﬂ/ o2 T/t M

taatsweishéit ¢stark schiuttern.  Aber es wird Uberhdupt viel wemger geplant und gelenkt, als man uns im G ichtsunterricht Iehrt D|e grolten

/Ndm/z/u/!ﬁc\/ /%/O”,/,///Aw /%v%
nerwartet Man hat u und &eht  plotdich vor Uberiéschenden

Ereignisse kommen meist treiben lassen, ohne Vviel fragen wohin
chvv|er|gke|ten./ﬁn\) und es nachtraghch

N A YN
e~ ¢z, _0
Tatsachen Das landlaufige Heroentum steht dann  eigentlich nur immer darln ch m|t chick aus

- 022w oo NRS

)
S0 ustellen, als habe man alles vorausgesehen.«
o, 4 Py 0o | S S, e ¥ L W\z« A
»Aber«, fragte Mil} Tatiana, »hat man denn nicht von Anfang erkannt, daB diese fremden- und fdftschrittsfeindliche Partei unseren kommediellen
MW%M Zc\/Z?’L\,éWJ A~ e
Interessen notwendigerweise groRen &hadenfufligen muls? Warum hat man sie uberhaupt je S0 anwachsen lassen?«
>>U sie erfolgreich / beké pfen « antwortete er, »hatte / offen m Kaiser und./ seinen Reformfreunde bekennen
W/%}/W/L\/c/ue N ~e ,\/Z/C’OOCJN,(/f
mussen. Es gab vielleicht einen Moment, wo man das ekonnt hétte. Aber d#zu hatte n|emand den t und niemand sah  wohl ein, wieviel auf
m /}v'c\ qu@ﬂ(@w\ﬁ%.e o (‘/MJZ/'
demd&pieledstand. Die FhicksalSturide fiur China war d tsstreich  der Kaiserin-Witwe im  September 1898. DaR damals die g#&ize Welt haute,
——— /L\ R
wie aller FafAschritt vertilgt vvurde nachdem er so lange epredigt worden war und endlich eine Partei eifriger Bekenner gefundemn hatte und dal man
)6 WN o L Y /A o A
IleB daB die finstere Reaktion an seinefbtelle trat — das récht heute denn es racht gich lmmer aus Bequemlichkeit und Angst  vor
oéj 0 o2 o~ /0 NIl v, — s/
Kompl|kat|onen wissentlich das  Hohere unterdriicken Iassen ) au es auch im Moment rscheinen mag, Einmischungen

NC P e oms L —de~, U

in der Politik redet begegnet nur mitleidigem AchgZlzuck n und doch ware die Macht, die

verme|den Wer ‘lh—e_t% von idealen ASesichtspunkten
e / 4 /V W boc~ oy C ., NC, = M
treben der und die unvermeidlichen  anfanglichen

damals fur das ideale Reformpartei treten ware, heuté wohl die fuhrende in Chma
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chwierigkeiten denen sie begegnet

A/vc\,/\,\//w

ware, héatten sicher nicht d|e

S N~

erst erleben. Die  Vereinigten &taaten héatten diese Rolle (Ubernehmen kénnen,
solche Ergchliisse fassem/ kénnen, gehoren roBe leitende /Gedanken

M/AJ% /e

erstoffe fur utorén verkaufl Werden éxistiert leider  noch immer nicht.«

6WVV%%/ h(/'/f%\/o,\/a\, PN

Tragweite

» &
u SO

/A/\,

wir eben
i, /06]\/1 s ~en 2T D AN

mehr, als sie China gegentber reine  Hande haben. Aber u/r%

—N e,/ —(V(/W»

— und der Laden wo Ideen  fur &taatsmanner und Diplomaten

des Konfliktes genommen dessen kleines Vor
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New York, den 21. Juni 1900.

A 4 (/A/NMJC\/\ Sd?l/b\/o__yo/\/mM//\NﬂQ/ 6, S

Der entg#tzliche Traum dauert weiter, keine  Nachricht aus  Peking, immer als alles keine  Nachricht von Ihnen. Ach wo  sind S|e lieber
Z?///l./ L%/ /\Q/V€6¢ //\/\LO\'\/O/'KJ/\N /\/\/
Freund? Meine taghche nung t, ein Telegramm von lhnen erhalten, daf3 Sie in ¢ Schanghai von lhrer  grof3en Reise ins Innere Jiriickgekehrt
% F]«”/\/ [ s~ Com b fz./vz\}ﬂr\// @aﬂ/
smd um die Zeit  muften S|e doch  dort ei getroffen sein.  Was kann Sie so Iang ufgehalten haben? Ich sehne mich so sehr danach, von

/
r~ ot e ) i a oy
Ilhnen héren, daB das Warten einem physischen $hidérz wird.

~~
/8ol ™~

endlos mit den  wirren

N\ — z
D{e%/]/Wf . M J/\//(/\b f J /l I|mmster.1 Slem

liegt bleiern auf derdStadt. Tag und Nacht keine Abkuhlung. Die Né&chte sind am

/@\/\N, ~ L/ 6 e o
Gedanken, = dem fiebrigen Einsdlumméri und den v itze

chwommenen beéngstigenden Visionen, = die sie bringen. Dann wird d|e einem greifbaren

V/éf?/\am)(/w 6 O~— (0" J o ™ ,04//\/,/
Wesen im Dunkeln Zeitungen eht,

lastet sie auf mir wie ein Alpdriicken, ~ ich glal be sie fuhlen und fassen<u  konnen. In d wie alle Jahre, es

/9NA/¢1./\O/0\ NN Vo'

) r\7/\/ ;

sei dies ein anormaler Sommer, noch nie héatten Mer&chen und Tiere so sehr unter der%&ﬁ: noch nie seien so viel %ﬁ:

\_jr\ﬂf\,. — , -0 e % Vad ,
gekommen Es{/scheint, als sei es den Merdchen ein Trost ch ei bilden, daB erade ihre Leiden ausnahmsweise grof3 seien,

—_ ¢ o/
. = _e0
groi3, daG sie dadurch von einer gewissen Bedeutund wirden. Und es ist doch alles bedeutu Lelden scheint nur  ausnahmsweise groB

wenn es fgerade unser personliches Leiden ist. Koénnten wir den Begriff unseres Ichs erweitern und dadurch mehr Leiden

V%&,//@mfﬂ @/Wﬂow

diese neuen ~ Qualen, die wir bisher ahnten, alch wieder als ausnahmsweise  grof

oS L, 7 M/\/Zo\ b ) S C D,

Wenn einst in Millionen  von Jahren die Erde  tot und eisig durch dle Weltenrdume kreist, wer wird dann nach den  Kkleinen Wesen fragen dle

/
/ﬂ' SNV N Y A/ PNV %JK—&W%% L\ﬂb(/\/“"&//
a itze gla

Di ist gg@nz leer. Wir sind noch hier. Ich mdchte &uch gar nicht fort. Serade hier in der furchtbaren be |ch manchmal  wirklich dort

T~C _ L1 o/ mm%gw A”ems%nme%&/w« 7 a0

sein, wo all meing/Gedanken smd. Hinter den hohen Pekinger dort in dieser Jalgkszeit, ohne alles

T

so  widrden uns

/RN %%mamﬁ,/%i%%z&.

andere —  welche Marter! Ich bilde mir ein, daran von hier aus mittragen helfen

o c~_ ¢ C?N//&/zw/\/ucucﬂw/\//> / 0, C~ f %Zf
Wie/schon wére  es docﬁ wenn man fir andere tragen konnte, Wenn man sagen konnte: »RU u Dichdetzt aus denn n hieb ich d|e hulter

NAAP A [ LG Lo e 05 e 29”
/ / .//.(( e 0 AN O~ 2N pol Y WEN Y
unter die Last.« Das Weh der Welt ist aber nicht wie ein Brot stimmter GroRe, je mehr davon essen sollen desto kleiner missen die Teile
.W,/(ﬂ/Zﬁﬂ z/ e s /; A~ )N °Z/'
werden.  Nein, es wachst mit jedem neuen Gast es ist immer in UberfldR auf dem TiSch und kamen auch immer W|eder neue Millionen

o2l ——rd—0" O Mcwo/a\//co%Z/%\

Tragen helfen! alch so eine lllusion, ~ mit der d|e groRRe Hoffn osigkeit verborgen werden soll. Jeder tragt, was séion mit ihm in der
el L4 Hc—nl] 9T T Q/%M" S
Wiege Iag was mit ihm selbst gewachsen |st 1ragt weil es eben nicht anders geht. Und vor, neben und hinter ih tehen absehbare Reihen  von
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m/ﬂyﬁ,éo/l¢ AT A 2, e N\ Lot s

Wesen, die duch alle tragen, jedes seine Last. In WahtHeit abnehmen kann keiner dem andern etwas, so dalR der wirklich frei aufatmete - wir
0
J 7T AR o !
konnen nur eigenen Leid uns noch das des anderen nzudenken — mit ihm mitleiden.

D s L, Pekmggé@/&szﬂ 0 §) 1~ 6

Mltle|den - ach wie sehr leide ich hier mit jenen, die ich in leide  mit lhnen, lieber Freund! Bald slich€n meine/Gedanken Sie

2, (€ 2 %” [ ere. jM S
hmter den duster%gnauern d|e mit mmm&éﬁ S0 vieler umgeben bald in dem groRRen, brodelnden Chma von
fstande und etzeleien

dem aus allen Teilen Nachrichten Uber eintreffen.

~ 0 VA T2l

Und mit all meinem Mitleid kann ich so gar nichts helfen!
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New York, den 22. Juni 1900.

Nl e N~ e NC\/\—N_WCO i

Lieber Freund! In dies Zeiten wachsender Angst und  Sorge denke ich so ablassig an Peking und an alles was gich dort tragen mag,
A/A /ﬂ ! &\/ / ,\7\/‘/\/ 7 / W& V24 / ~,
daR es mir oft |st als sei |ch selbst dort  und |ch mich kaum noch erlnnere wo ich mich in Wirklichkeit befinde. Redet mich jemand an, so

Z\/ Oiﬂ@eﬁgmdm PA E s, c/m/%%ﬂ—{“

fahre ich auf, wie aus einem T mich erst wieder besinnen auf die mich gebende Welt liege ich nachts wach und sinne

4 At /v s 1/t g/k

nach und stche durch d|e ewalt des Willens dem luften,  der uddurchdringlich Z\Aden uns I|egt Ich | he ob durch das tiefe(3chweigen nicht doch
— =7 /\/ P e Ll — o nn o o VA ~,

eine eigzige timme Kunde

dringt, die mir brachte. Und dann am Morgen  das fieberhafte Warten bis d|e Zeitungen kommen,
jedesmalige sichere Glauben heute missen sie erldsende Nachrichten erhalten — und das jedesmalige Z ammensmken aller Hoffnung dle bmere
Enttausgfiu — immer das gleiche tiefe hwe|gen
Bilder aus jenen vergangenen Zeiten iehen abIaSS|g an meinen Aligen vorbei, und ich mochte jede kleinste  Erinnerdng an all die
0./~ /Ndﬁ/z/v c 6/) £ W ) L7 Lo
damaligen Ereignisse festhalten,  wenn sie &auch anderen gleichgultig #rscheinen — sind sie doch meine - das ige wellemﬁt was mir

\ - - %
Ja/w. o) f\A[ [ A I~ é(/‘/ e
eblieben. Als ob von einem alten verblaRten Gemalde der @fau ewischt wirde und man nun diedZige Wleder ewahrt fallt  mir lausend

\/}O“’N./%ZA/\M“"’/j/&—W\/V_/ E v s =gty o a2, T

Vergessenes ein. Die hichte jener  Jahre, in denen wir uns trafen und kannten, rollt ch wieder vor mir au{ und sehen, wie

'/ N/Z\, N
6 o SN~y
Sie mich aus den Tiefen der Vergangenheit anséhauen.

YA N/ }7/%%/ /f,\/ e 44

Beim ersten Anblick mancher Mer&chen habe ich die dunk finddng ehabt sie friher séior/ gekannt haben obsc n ich dochm wste, daB ich sie

. Ny fﬁ@@%/i@%kz@a/ejﬁ’\/\/&v\//b
getroffen

in diesem Leben erstenmal sah Wo wann  mochten  wir uns wohl haben? Was war es, das uns friher einmal vereinigt hatte und

l 1
L/\/\I/ %‘ Ielseumahnenc /\/Z‘OQ/7€__O/\G%).//\ ) O~ /L,ip/l76

woran die Ennnerung mich hien? Niemals habe ich das so sehr n, lieber Freund, als an dem Tage, da ich Sie

Jerstenmal sah

Ennnern S|e ch dessen noch’7

NPT AN TS S o %WAJ/V%

Es war bei einem Diner in Pekmg, im Hause des langjahrigen esandten von  *** eines derdktzten Reprasentanten jener alten politischen

_ A MLV\/\ M
P s S fd@/ zé/“ r " (OB 9 o _—
| berwindliche Macht Chinas glaubte d in der Behandl

ule, die noch an die u g dieses asiatischen  Volkergebides als ebenbirtigen  GroRéfaates eine

PN e ot

Befriedigung der eigenen Diplomateneitelkeit fand.

J{\//e /o?,\,B%mdmh,\/Lv V{VV// Dggoh«m/\//

Ich entsinne mich, daﬁ als  mein eintraten d|e meisten Gaste s on versammelt waren. erklarte erade einem neu

,\YMN/\_"/LWm/%/ LN | S%%On/]sf//%

eingetroffenen Kollegen  die verwickelte Frage der d zen fremder esandten beim Kaiser von China. Er wurde wehmitig Uber die immer
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P N\
standmsse dle d|e esandten in der Art |hres pfanges erlangt hatten und man merkte, ihm an, daR er innerlich g#niz auf Senen der
o //‘/V L5 ~ /\M/ 6 Coln — J
Chinesen tand, denn es/ gewahrte ihm eine udendliche Genugdtiu einem Hofe akkredltlert sein, was man  bei Re ub|k nern

Z/W \r\/l/a/"‘/('C?/\,?\’ m\_)Z/v/O\’ 07/

neuen

mitunter findet,” und er nahm es personlich ube{ wenn man diesen seine Spezialhof mcht so recht als voll gelten lassen wollte. Als ich ihn
ﬁ“ NI~ 4~/ A " /— >I have just been in the presence of
einmal ittelbar nach solch einer traf sagte er mir  wirdevoll: »| have just been in presence
g/yalty «
e 0 )
/c/\@ i Z/V\;*Z/Lﬁw be. N/v%/ Isungl
Ein jung@ér Dolmetséher gab den alten esandten Mit ihrer  Hilfe richteten die Fremden einige tze an einen  Minister des TsungT
Yamen, — e . / /ﬁw e =S ,ﬂ /)
Yamen, eine lebende Mum|e d|e ch unter den Geladenen befand und  kein Wort einer europafschen prache kannte.  Auch
zwei jingere  Chinesen waren z egen sie lrugen Gber Iangen seidenen /Gewandern  weitdrmelige Jacken aus{¢ zart gefarbtem Damast und auf dem
\ AN/
/\/@%40"/\/@,2/\%&/% /\’*’/Z\X/\ /6 U 0 INAP
Kopf ze  Atlas-Kappchen,  mit einer groRen Perle Uber der Mitte de# Stirn Offenbar Pekinger Gigerl! Sie wurden mir als Marquis

N ~o N\ N\
Tschiao fengg/o - B%\ﬁtem 18y M/\/” BN BN P50, <

Tschiao fen konnten. Ich redete den einen, der mir der &ltere als Marquis an, erhielt

A~ Jc/- >my brother he be Marquis, me be plain Esquire« /* W

aber die Antwort: »my brother Marquis, plain EsSquire.« verbluffendsten
! Wf hi
Pidgin-rf e~ e, Lo e > T D e Tschiao
Pidgin- Enghsch erklarten mir dann die Bruder daB der &ltere nu adoptierter Sohn des erstorbenen Marquis Tschiao
s o b Solr—. )v' %,9104/9»-
sei. Wahrend sie mir noch die  verwickelte Frage von Adoption in  China erklaren suchten, trat unser Wirt an mich heran.

sl

Sie  folgten ihm.

\ b
Erstellte Sie vor.

T, Sy, Log 4%, 8 / f»\/ , c{
Und  sobald |ch lhnen au#chaute, hatte ich die g estimmte E pfmdung Sie fruher séhor/ gekannt haben - und ich wtlfte
//V\L/\///G\/-\,;% /7/\0\/0 7/\,4/\/\,//7

z seltsames Q@efihl

m erstenmal erblickte Es war

J 2% AN
z enau daB ich Sie

Co /S N

Mir  war, als dtande ich an jener Tur, die fir uns vedchlie8t, was wir gewesen  vor

&Nm/&/w/ %%ﬁﬁ?ﬂﬂﬂw—Z N s

diesen paar Erdenjahren far d|e unser s rade muihsam reicht — und mit Atrengu aller Fahigkeiten des

oo VO 7 N //\’M/ﬁ/v
Denkens und Erinnerns suchte ich diese Tur fir einen lick spaltenwen offnen

(/Zwm”aﬁ(//?ﬁcn//o\mwn//mv\ s O [N E

Bei dem Diner saBen Sie weit von mir, wenn ich mich aber etwas vorbog, konnte ich Sie mir &hrag gegeniber erblicken. Immer wieder
W/»cvzczz«m&/a. A/ J\w L —CV— "L
fragte ich mich »Wann? Wo7?« Ein  paarmal /gelang es mir &uch in dem hwirren und Summeén der #Allgemeinen Konversation den Ton
A L_»(/\/\/ ﬂ A/\a
7/ )
Ihrer timme vernehmen und der klang mir wohlbekannt, als hatte ich ihn  jahrelang gehort.
) Z jﬁ/ /A 0\,\/ \éé 1”/‘/\///
Nach T|schﬂ)r@henl wir lange zusasimen, und mit jedem Aug I|ck chienen Sie mir  bekannter und vertrauter, und es diinkte m|ch als lase |ch auch in

Ihren Augen ein unendes W|edererkennen



. L /%M¢&A//MH/MW%W¢M

Ich hatte ja seit unserer Peking viel von lhnen von lhren merkwirdigen, Reisen in Teilen

C~ / / ~
S, J/WW%,M%% s ™ So /2
Chinas, die kau je von Europaern betreten werden, von lhren wunhderbaren” Sam en, von lhren Freunds n mit den Lamas entlegener
AN
~d ] /A/L&»ﬂ,é/éx&n/\/w%%@mwm/\' N O ot
uddhistischendstudien

Kléster, = die nie mit andern Fremden &prechen, Sie aber dank lhren bl beinahe als einen der lhrigen ansahen. Ich war natirlich

& AL oy b A~ Co 7 07 b D L Vv 4,@7/"’%%

sehr esen, Sie  kennedZzulernen, aber was ich eéfpfand, als ich Sie nun wirklich sah, hatte nichts mit demu tun, was ich von den

e ° o 1 o Coo NS DO
ro S , o bo z{ /M A
lhres  tzigen Lebens gehort — die Wuré€in dieses @efihls des Wiederfindens mufdten weit «zurlickgreifen  in graue Fernen langst vergessener

s lotey, b /MW”W,\/\L% ot Y[ — e

Auf dem Heimweg in dem blauen zweiradrigen Karren, der auf der holprigen traBe wie ein chiff im Sturme chwankte und den das

— ~ J—
Maultier oft nur mit auRefster Astrengu aus den fulstiefen Lochern herdlisziehen konnte, und{Spéater in meinem kleinen ‘chmuckloSen
0 7/ .
Hotel de Pékin ~ /-~ € 4, / el e

immer des Hotel de Pékin — immer wieder fragte ich mich: »Wann? Wo?«

/O\N;Z/L/V(?fCW/\//(/\/.

Aber an jenem Abend fand ich keine Antwort.
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New York, den 23. Juni 1900.

O7/J@\/%47/\/‘“2—7 /

Wie ich die  Antwort  fand, will ich lhnen heuté schreiben!
o L=c00 [y A%Z/Jvmﬂ» a7 ) W A,
Ihnen&schreiben? und wei doch n|cht wo Sie smd ob dieser Brief je vor lhnen liegen W|rd ob es fur uns noch eineJ Zukun geben kann

/@\/652%/%/\,/@0\/\/\"’0’\" o N\ S
g

oder ob das weitere Leben nicht wehes  Erinnern sein m an vergangene Tage.

% Vs 0 pp- b //v 6%¢(/\Z\A/,/c/m(///7/\ Pasey
Und doch ist mir, als umgaben mich Ihre/Gedanken, als lggSchten Sie irgendwo in weiter Ferne, ob nicht ein Wort  von mirZu  lhnen
dringe.
62 \/Q,O/Zo/79/r\./\/0%_o2¢\/)fdvn/5&\/\/96o/lk/(/\/}v¢?/\
Sie in der Weite suchen sende ich diese kleine chichte aus; halb vergessen, nie wieder beriihrt,” hat sie seitdem verborgen in mir geru wie sie

vav\%ﬂ752/\ﬂ JW/Q/ZVa/\Mém'ﬂ]JA/L“’/z

nun wieder lebendig vor mir teht, fuhle ich, da mit ihr auch das nie esprochene Hoffen in mir ghlummerte, sie lhnen doch noch einstmals am

Abend e|nesm kunftigen ~ Sommertages z Ie|se;4ﬁ\r:/ konnen'

/c\/zu\/zwﬁﬂzm/\”f d.gﬂ//v%—///w¢e A N7
esandten. utlos

Es war am Morgen nach dem Diner des alten trat  meine filzbesohlte Amah in das &immer. lhr zes Haar war glatt
estrichen und am Hinterkopf kunsthch einem Horn dreht S|e trug Jahraus jahrein lange mdlgoblaue aumwolldewander;

m/@wamm/—zifh/ydmﬁ{;ﬂ//w/os £ /&,éeaa/wm—/v/\/z/

Winters waren sie dick  wattiert und mit Frost die Amah eines Uber das andere, bis dal3 sie wie eine Tonfie aussah und ihre Arme

C/V&O"////\ Lo O7) c e/ 1), P?%%%%%ﬂ//wc\

wie riesige Wirste von ihr standen.  Sommers dagegen wenn all die wattierten Mantel in dem chlank. Die Amah war

PNV SE A e eSS
/\/ 2 06(2‘/ b L
Christin  und in der Klostersdfule des Petang von den nzésischen Nonnén erzogen. Sie hatte dort einige Worte Féinzodsisch

erkhreéc/hid\;n\'ﬂ\//c ?/\’//2/\ ubers(gmn\/c\ COAOQ\/’L/\/\

schnappt was den O/} erleichterte wenn man erst mit ihr was jedes Wort in ihrer Gebrauchsweise

elgentllch bedeuten™ sollte.

Lrr oo — »Jo///\/lor)S/eummm [ ren < Cn ﬂ

An  jenem Morgen sah sie éfrahlend aus und sagte mir: »Joli Monsieur hat ein fur Madame/geschickt.«  Wer schenke machte
M oo M /A Joli; 6 S, Z@g >handsome is who
war  nach Amahs zOsischem achgebrauch immer ]0|I sie urteilte offenbar nach dem Grund¥atz »handsome is who

handsome does«. .~ z.cmmﬁ/ 6_— o Ui~ P

handsome does«. In den malen gelblichen Handen hielt sie eine griine Nephrit-Schale, die mit  rosa Magnolienbliten gefullt war.

mé?é%/“ /)/VAA//.

aber lag lhre Karte.

&ﬂ/’/x /Mg—07wf%mmwﬁmr/m%édes%vz/v/c\mmﬁ{

mich Uber die Bliten, und wie ich ihren siRen einsog, Uberkam mich ein  seltsames onerlebten. Es war mir, als
AN
p 0?9 OB TP — %Vﬂ,\/%wﬂ&/\, - ©
|ch als musse |ch nun handeln wie es mir  eine geheimnisvolle, sichtbare Macht eingab. Mechanisch ergriff ich einen der braunen weige, an

2 é ~~
v\d /k\/ 7
dem z hen gelben Izigen tzblattchen C/zwei schone rosa Knos offneten Mechamsch trat ich  vor mlich blmden
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%WV ﬁ% M 214 $ U 2 22 _— 70
sprurigenen Hotelgpiegel und’ wie fremdem Willery' gehorchend hob ich den Blii#nzweig tber mir in die Hohe, chlang eine ¢/Strahne meines

2o 2o ~ A~ F 6 ot

Haares mehrmals z: hen den beiden  Blumen durch und befestigte sie so  auf meinem Kopfe.

A -0
/ZMA\AM? 7/ iz (/@v/@/ ) 1 O
lick aber, als ich dies etan und mich vorbeugte besser in dem blinden &piegel sehen ver&ehwanden plotdich die Wande des  kleinen
J/Z%/M—Z/WM/L/M mcojv/\m/z/ Lo+ 4 — ¢
Hotelzéhm

ers und mit ihnen die Mobel, ~ die Amah und alles, was noch vor einer Sekunde um mich tanden hatte. Ich selbst war ve wunden und doch

D1 16D~ ?/\%Z\W?/L¢/6/0’V%\, 9/4/ [Z/Wf’/
te Manchmal ch die &€himmernde Flache

74

sah ich. Ich sah ein iegelglattes Meer, Uber dem der wolkenlose Himmel in  endlosen Hohen
-0 , o /2 - /\_g///mwc.ﬁ,/ll_l/}m N TN E L
als seuf, die See im Tral me dann krauselte ch kleines Wellchen am gold|g fimmernden &trand entlang und versank wieder in das
‘m%/ ewige Blau Am % saﬁeﬁ m Sie waren beide hoch  und kraftrg ewachsen und mit  weichen Fellen unbekannter Tiere
Nl TN T s, 20"/ g Can O/ W/ae

bekleidet; goldblondes Haar  hing beiden uber dle chultern herab und ihre AlUgen waren bfau und klar und doch so ulergrindlich tief wie das
/@\vm“x%ﬂmé&\ Zlm/ /M /c/v %

weite Meer vor ihnen. Uber beiden lag ein ukendlicher Zauber von Ju ent{ von Frihmorgen, von Weltenbegmn Der Mann  beugte gich Zdm Meere

und griff nach einer grof3en, offenen rosa (d|e von einer Welle leise heé#gesplilt Wurde Er reichte sie der Ffau. Die nahm sie,

o
216 5 )2, 205 N — /N Do UNleo (b 7 //«&
hob  sig Uber sfch in die Hohe, chlang eine ¢Strahne  ihres Haares mehrmals z hen den beiden rosa himmernden Schelhalften hrndurch und
7 N
f/\/lr\/gé\,(/l'//éj Ui e e A LS — et
ch lachelnd

U dem Mahne. - — Der aber hatte IhreZuge genommen und das Bild der

—}/J/\%j/ﬁm\/wm o~ ﬂé Zl,\/zé,

6

befestigte sie  so  auf ihrem Kopfe. Dann wandte sie

e /
é das yZ seinen A?-E’ spiegelte — %ﬂ? ?/m-eﬁ?/ ﬁ;s/!o.
7 /& ~d S QT g 1N bW g o

Ich wollte mehr und tiefer a n — doch dre Vision en das blaue Meer ward gfau und tribe — die beiden stalten versanken.
70%3/5¢ Mm e NN A N P ALY 0
Ich befand mich wieder in dem durftigen Pekinger Hotelémmer; mir ~ hing der kleine Sprungerne prege( die Amah&tand neben mir, als

SN

sei nichts vorgefallen.

P E N A I VA

Aber meine Frage: »Wann? Wo7?« war beantwortet.

¢WL/WJ ~ é/& }c\w\/“oe/cf;e//“/iw
In Uranfang¥Zeiten haben wir  beide zusasimen an sonnigem &trande gesessen — vielleicht war ich einstmals das erste Wesen, das glch &chmickte —

\/
eine andee uQefallen.

7 . : .
Die gr e Nephrlt- chale, die Sie mir mit den Magnolienbliiten Sandten hat mich wie verlassen Sie vor mir, und ich¢starre  auf die
/7 1 br l— - Co ~Sb S L
iftzeichen,

seltsamen fremden dle in den harten grinend/Stein gemeiBelt sind und die da bedeuten: was einmal auf dem ewigen Rade der

m EZ tets von neuem W|ederkehren
M VA ‘rom A T
Wirres Vergangeng@tserinnern, banges Zukun sahnen

sch uert mich. Im  Dun tasten wir u her bis wir in volliger Nacht  versinken

z

W/U/W mea\,

wissen nrcht woher wir kommen, noch wohin  wir gehen.
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L2 4 1900.

New York, den 24. Juni 1900.

./ {ZZ(\
Immer dieselben widérsprechenden Nachnchten in de Zeitungen. Die Séhilderlingéen ent#tzlicher etzeleien, daneben d|e Versichefngen ch|ne5|scher esandten
Y R ASN N W S Y SNV (S N T NS Ll /AN

daR die Fremden in Peking noch am Leben ien, daB ihnen irgendein chinesischer General béistande. Was soII man glat en’) Ach man glaubt

ja bl%mmer was desﬁ;%\;> heilBester Wh ist.
&\mu\,&/\/\mj f./a\o/'/ N SN Lo T bt N~
Tagebuch wieder du

Ich habe gefangen, mein Pekinger zulesen Auf jeder Seite &teht Ihr Name, lieber Freund, und daneben irgendeine
~ /7/ (M/m,\/h/_./o Q,W/O/'\/// /Q’O/\Jé///(/z’./o’\’ ~
Freude, d|e S|e ch fur mich au gedachtl Damals nahm ich es alles so hin - als koénne es nicht anders sein. tzt erst beim Lesen ist es

%
mir, als sprache aus den vergilbten Blattern eine ferne &timme mir und rzéhlte mir  leise von Dingen, die ich nu dunke eahnt
L - / e/ / ,/

, N b~ - /CL 7 22— AN A

steh |ch wo vielleicht ... Aber ich will das Entgg€tzliche nicht denken - es darf nicht so enden! Ich habe ja auch gar keinen

Au@e/ﬂeah@ﬂﬁ ?m%e/__ / Ny ST
eing&schlossen  sind — nur fahr di Zeit i

sicheren Anhaltspunkt”  dafur, dal Sie mit in Peking daB es st, in der Sie von lhrer Reise

awf/aa//&m ﬁW/ZMN/\/\Jl z//lbht—ccs%ﬁ/"’

lck sein sollten. Aber wie oft dehnen gfch solche Reisen im  Innern langer  aus und wenn Sie unterwegs von den

@u%ﬁ.ﬁ/\/wc”aﬁﬂ/ /é\wmmﬂn// 2, o (s —

horten werden Sie doch sicher nicht de Weg nach der Kuste elng lagen haben sondern werden  wollgeborgen bei einem

~y LS —tn ot :
Lg . 6o b Lo A~ w 0 — A
Ihrer Freunde geblieben sein. Denn Sie hatten deren ja so viele unter den ihgeborenen und sind mir immer als der eine Fremde chienen, der wirklich

7
Flhilng mit den Chinesen hatte. Sie kannten  Palastbeamte, m Gildenhaupter, Literaten, wahrend so manche andere uropaer
~ 0
B/T/‘Q/YZ/V/ ~/C~ /com!aﬂ /W\NM/eN
bemah einen fewiss hineinsé&zten,

von den Kindern des Landes mdglichst wemg wissen. tzt ist es mir  ein Trost, mich daran
\/vweéﬂ/ S NNV SOV L{;A\, S~ o, s Conn
u erinnern, daB Sie auch unter den Mongolen, dle jeden Herbst nach Peking |ehen Freunde hatten und unter den Handlern, d|e die fernen

/ﬂofz/\a//vf%

. L7
Provinzen urchstreifen, u fur reiche Sammler beriihmten alten Vasen

S ey A
erhielten Sielétets

Von all diesen Leuten Nachricht von Dingen

;A A (./’*’ /OO 5 %% /' T 0 %/

die anderen  verborgen bl|eben und S|e haben/gewiR die  Ursachen und das stehen dieser neuésten Begeben die uns als  plétdiche 'scheinu
S, / 6 %W L6 b fe 02

Uberdschen, Iange im voraus/gekannt. Sie sind ja vielleicht der ei¢Zi uropaer, der China so gut kennt, daB Siex spurlos in den
Volksmassen unterfauchen konnten - trickland Chmas hatten Kipling-Sclwarmer Sle einstmals /genannt. Wenn |rgende|ner mufiten S|e ch retten

na spuren.

P Vo UN
kénnen.
¢ S r~a 7
¢ T — r~ /
Wenn ich doch aber nur eine Silbe von lhnen horte!
D9 B Hn— g o 9 O — ) — I
Ach dies fortwahrende Grubeln und Sehnen  — dies Wissenwollen und dod Zittern vor dem Wissen.
W%E/@m / m5m24567% Mﬂvz.é,ooq
standigCschweifen  die/Gedanken tck den  verflossenen Jahren. Das Pekinger ¢ das Sie uns mieten und einrichten halfen, = sehe ich
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/%Ev?/\.Z?%\ﬁ A2 /ﬁ Aﬂ//z///afamem,&/,g//%”
trae hinter den Gesand

immer wieder vor mir. Mit Mmifriedet lag es in der ften nahe am Hatamen, dort, wo die grol3en

m/ﬁmwﬁ/ﬁ,z\%w N Wistaria 1 ™ 2.7 (Al—n

kleinen Hofes  mit der riesigen verwitterte schildkrote, und der Wistaria mit den hellila Blutendolden

— Sy (o~
P S~ e s g/f /0/ (O
gedenke itzend dort verbrachten Der Wm spielte in de Zwe|gen un

ich und der vielen Abende die wir unter dem alten Baume leise fielen die blassen

%/7%/%/&8(% ”9///,4/

Bluten auf uns herab. Eine flog summend durch den . Von jenseits der Mauer drangen dle seltsamen abendllchen??é der

Lo — /SN o S
\/\%) / / / ﬁ ) -0 7 é Z/ j P\/ 0 /\ v /
Verkaufef, die durch die fbtralRe zogen, aus der grofRen, grauen tadt u uns - Tone aus einer Welt, von der wir allmahlich einige
%Mwyg—r/mjfj/(/%z—vmc/hcw—(/\/m
terscheiden ¢

lernten deren Geist und innerstes Wesen uns doch ewig fremd und rétselhaft bleiben werden. Und beklemmend

u
2 pot b penl—c—" s sty — b, 4N,
efuhl uendlicher ch auf das Héfz Ein traumhaftes pfinden der Angst

wurde in solchen &tundert das Ferne und Weite. Einer Last gleich legte es

/f g o, £ AN ézz// /we%’“,\/a.;&c/ .
im Raum  verloren, durch &nabsehbare Entfernung’ und udendliché Zeiten von allem Agetrennt sein, das friher  einmal unsere Welt gewesen.

~v JE—
Cot 0 722 () [~ Coss O N S NPT Nl A I
Was mag aus unserem Hauschen eworden sein? Was aus den Mer&chen allen, die ich dort /gekannt, die inmitten Tals&nder fremder und feindlicher = Wesen
%MZ/,m oo s — M ;f(/\//%w\/w.
seien sie aIIe wegdéz ubert u

so ah Slos™ sicher dahinlebten? Es ist, als versunken in  eine Nacht die unser Blick nicht durchdringen vermag.

/A 500/75_./v2/\(/5j/zwz\/0\/°/ J/zmMﬁ/fuﬁ/A, 2 TAC

MNa—~_~
kleine AuRerlichkeiten

Immer wieder sehe ich sie alle vor ir, wie sie h am Morg unserer Abreise in unserem  kleinen Hofe versammelt hatten uns Lebewohl
—_— JE— ~v
sagen. Ode und ausgeraumt war alles und Ta dirigierte dle Kulis, dle ch dle tzten  Koffer und Kisten aufliden. Man sal3 auf den Treppéhstlfen

L - N
und auf dem Rucken der alte! Stéfnschildkrote her m und alle prachen Chwirrten durchemander Abglhied wurde’ genommen und Rendez-vous in der Pariser
Mf&av/f&av/p\//?/\/hé¢ ~ oA 278 i

Au g verabredet: Auf Wiedersehen! auf Wiedersehen! tént es mir immer wieder in den Ohren. Wie  oft und ah Slos™ haben wir doch alle an jenem
(/%V & /) — 1, o MM”
Yol £ )

Morgen das  Wortchen wiederholt! Und ddzu knatterten die Feuerwerke, m|t denen d|e Chinesen alle Abreisen begleiteten, d|e bosen

V/\ /0\ ¢ MC_. on damals das% Lant{ \ﬁ;;rm Q/\/\’é /\/\m undr\/\ /L\’ ¢ &’

Geister cheuChelt. Aber die fillten wohl s harrten sie ihrer keiner von jenen, die da
5// e/, :
ST el [\0‘ ) - .
tanden, fuhlte ihre Gegenwart. Denn das échicksal& schlagt mll Bllnd elt die es verderben ewillt ist.

— ¢ V6 L Can, A ,g/¢6,//\ L, W
ertraglichste Frage In

Und Sie, der Sie vielleicht der eigzige waren, der ahnend voraus#cfiaute, wo sind Sie, lieber Freund? — das ist die qualendste

immer m ﬁ/ér/e\n/glaube |c7h Sée 23;{
rPOl_e . a0,

Wann werden wir wissen?  oder ... werden wie nie wissen?
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L, 25 1, 1900,

New York, den 25. Juni 1900.

) %L/7u/?/ LW el s o SN

Mein Tagebuch ist mein eidziger groBer  Trost. Ich vertiefe mich g#&#iz in seine Lekture. In ihm erlebe ich Vergangenes immer von neuem
el VO/Z/\_/%\/.7A% z%f L\mcaf%”ﬁ?ﬂ
und vergess: zeitweise  die qualvolle Gegenwart. Ich kann stehen, was g alte Leute meinen, ~wenn sie von der grofRen Freude &prechen dle es
—1p S, T L0/ AN RV Lz
gewahrt einen Mer&chen treffen, der uns kannte, als wir jung” waren. Mem Tagebuch ist mir wie jemand der mich s on lange kennt, in

7/%@,—vﬂ'/7/\h/§\é 9.(//\,\/(/'7JVN0/V,¢M7//760/

dem ich mich wiederfinde, und vor allem ist es mir jemand, der Sie/gekannt hat. Wie lang verweil ich doch bei den Seiten, in denen ich etwas von

~—~ EJE/

Ihnen wiederfinde!

o) s, 67/M Vo A L@/
Besorgungen fur das Hauschen helfen

Heute las ich von einem Morgen, an dem Sie mich abholten, um mir in chinesischen Laden bei
eSS/ é
’ — 08 AN 1 Va0 & D
Nur wenige Worte enthalt mein Tagebuch dartiber, aber die rufen” mir alles wieder lebhaft  vor Adgen.

c_./) Jev\/vwl

Ob Sle ch wohl &uch noch daran erinnern?

/c\ofm/\fv/’ e%/vp\ %— MVJW/V(/)(A/C’ Aoy

Es war Winter. Wir gingen durch das finstere Tor und dann uber d|e Bettlerbrucke uns mihsam einen Weg, bahnend z hen langen

%gfn\/ 7/m0r;0Tsc_h.£/\ Kamele /fm wirr  durcheinanderfahrenden blauen Karren und einem Cﬂﬂ seltsam fremdartiger ;\Z/I/e%;;\:
V\_—V\J) ¢ /W/\/\/\z ]-\JO/\’ M
upfrigroten

Mongolen, in brelta tehenden lzmUtzen und d|cken ockergelben Rocken; Chmesen frostelnd  tr |hrer V|elen

M ,oe St AMWM/Z%EIHGH%MM/ NN

wattierten ewander die Hande unter den lang Uberhdngenden  Armeln verborgen auf dem  Kopf in die Hohe tehenden roten
B(i/\ G\. A AN W 5 I~ b Ileo , 6

chI|k der fest um den Hals ebu war. Andere trigen Uber den Ohren kleine elzfltte ae man konnte sie oft mehrmals anrutén,” sie

horten gar nichts und wurden %Em%]von Karren und Reitern  al erannt

ol ) e Aty ~

ECan + C_ T, 77 / \/M\,, AN S ) Mo~ Cg\ﬁ
Das waren die Wohlhabenden, die gfch gegen die Kalte hutzen vermochten, aber auf der Bettlerbriicke, z hen den kleinen offenen Buden und
wﬂ ; 2el AN oew - m//, /
Garkuchen drangte ch eine Menge g@yg\er stalten halb nackt waren manche und die ?emagerten Korper m\‘ Kalte; = wir

sahen ein efallene esmhter blaue Rlppen violette, halb erfrorene Glleder Ou%e}ﬁ und %%;n aller Art Haarezm \-v/% Alg n d|e

Ny CovCnnb fonnia Nl — PN o
wie im WahnS| starrten Kaum men u

liche Wesen waren sie nennen in ihrem S utz und ihrer namenlosen Verkommenhei Und V|ele waren

Ja\/\Jm/f’A Noo—1 0 2l = Ao I~ o6t e ou

noch sehr jung; noch Kinder, und muiten doch auch mal eine Mduttel gehabt haben! Und der Jammer dieser vielen, besser nie felebten Leben chien deshalb

O

so ent tzl|ch weil seine vollige Hoffn osigkeit klar vor A nlag
W\/ S i b~ i S Z\/ﬂ , 2 f
Umringt von den Bettlern blieben wir an einer der  Kkleinen Garkuchen tehen in alten, h hd rtfach 'sprungerien” und m|t Draht
s a‘/ﬂ R W
kunstvoll / geflickten namenlose, seltsam duftend Speisen fel geboten wurden HeilRhungrig uten die Bettler nach
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\%&sz@,f\@&xw L TN &“%Keg?\

" .
der groBen Pfanne Uber dem offenen Feler, auf der Fleischabfalle, Ballen geformt, in siedendem Fett gebraten wurden. Blaulich der

Q/O/ﬁ/f¢\m/v0‘/,_7\//o/ly//\ﬂ/wmmm&om_ﬂ\/» v 24 o

heiBe Dunst auf in der kalten  Winterltft, und gierig sogen die Armen den Fettes ein und dréngten gfich moglichst nahe an

0l s MOl D e — /&Q/\wﬂgeﬁf@mﬁx%

das Feuer. In ihres Daseins Holle war eine warme ahlzeit am Feuer einer Garktiche wohl das Hochste, was die Erde bieten
] 6/6\'__-/\///0\’%\, Wﬂ/,%ﬂ%mwyow,-u/w\@/\vow
vermag - und Sie lieRen allen Ju essen geben und blieben dabei,” damit alich jeder  wirklich sein Teil bekam; denn die Bettler  Pekings waren
r b gl e A6 ) NS W;///VW/AA/.VC//QJ
lhre besondere hutzbgfonlenen. Wie oft habe ich Sie von dieser merkwirdigen har umringt gesehen, die wir lhre Garde nannten! Ich fragte Sie nach
, 6 b _o 22, g~ PN % %

einigen  der seltsamsten stalten, Sie kannten sie alle und sagten: »Alch unter diesen rechtlosesten aller Mer&chen stehen noch echtsstreitigkeiten:
Lo el z ﬁv%“""/w? v s _— 8 — e
jeder darf nur in d&estimmten ftralBen  betteln; alle zusaimen bilden sie eine  Gilde, an deren{Spitze ein kaiserlicher Prinz &teht, dem sie
L Sy i SfF o ] e L\Jyyﬁ,/oew,e// Came L

einen jahrlichen Tribut entrichten missen — denn nichts auf Erden wird mehr adsgebeutef, als das Elend, das gfch nicht<Zu  wehren  vermag.«

S Nedrv i s How e N.7VO/,/4\A//\_."%AU/%797€/ L

Von der Bettlerbriicke bogen wir rechts in kleine tralen ein. Ich  wei nicht, ob der Anblick all des Jammers uns her uns darauf gebracht h ,

/0\7,!{\//,5//2(/7/2 ?/ONV‘%,ZI/B\,J%;_€7O///:)_9/L

aber ich entsinne mich, daf3 wir auf dem Weg von denf geringen  MaRl an Glick&prachen, das auf Erden finden ist, und daR ich sagte: »und diesem biRchen

Q/\M/ﬂ/zvm%ﬁ%%m/% IR )~ 20 2

Gluck vermégen wir auch nicht mal  voll ins immer rscheint es uns im Profil, Uck in die Vergangenheft, oder hinaus in die

Zukun hauend.«
»c\/a\,mz\/m, ¢ V\¢\WM_Mvm;%/zj\éz(ﬁ/vé/v 2,

»War es denn wirklich gar nicht méglich, dem Glick in der Gegenwart kilhn und voll  ins fhauen?« sagten Sie leise vor gfch hin,

—\n/x/v\ﬁ%v\ Y A P N AP )

und der Klang lhrer hien mir  plotdfch beinah  fremd, bebeno(, als bendhme lhnen die eisige LUft den Atem.
lhre  leisen Worte enthielten eine Frage.

/owM/J/(/wae/ﬁr;/‘w g///vaw””%_“/v/ /e

Aber ich  vermochte nicht antworten  — furchtete da r eigenen timme.  Fuhlte lhre Aligen auf mir rdhefm und wagte nicht au

— ~
IZ chittelte nuréfige:d@den/\(pfg
\(/2‘3(&//‘{7 ) s CA h %W A 0»4@/\47/3« %./o\,/of_u/o s
art/ gefroren. neds¢hwe

Der Wind  pfiff  eisig um die Ecken. Der Boden  war Der Winterhimmel hing s r herab. Es war, als laste uraltes CUnheil auf

C/M 7 /%A//Qavf/wm#/(/

AN
der g#zen Welt. Frostelnd edfpfand ich plétdfch die groRe Kélte. Eilend, ~ wie vor spenstern fliehend, ritten wir  weiter.

Wirﬁ’ beide nicht mehr.
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48.
et E%? £1990.
vl /\ﬂ\/ ﬂ\l o / 5 %/\ j/g\ o m niemand in —A %}?n wollte, Aﬂ]\/’

Vor einigen Tagen lasen WII’ daB der  Provikar Hofer, dessen Elropa und der nach China

j/\ﬂ/W Wﬂ/c\adg/é oo ) A
I/ ckgekehrt lst ch in ¢ Schanghai

befindet Ich telegraphierte lhm er WISSe wo  Sie smd denn ich konnte die gewiBheit nicht mehr  langer

/LV.——MNA////@/:» % YN %C\/\ [ s~
nach detzten Nachrichten ittelbar  vor Beginn Belager /\ei-rz

ertragen. Und  soeben kommt die  Antwort: >>M Peking etroffen sein.«

" bn ., — h%eé}%ﬂw}ﬂ%—w/ﬁap7
eine wache ornung

Also  nicht mal mehr die daB Sie vielleicht irgendwo im  Innern  Chinas sicher und verborgen seien! Daran hatte ich

?/G\/C’ memagem M%C\/\ b ﬂw ,\/zm,ea/

mich wahrend der Ilmmer dle Nachrichten (ber Peking Iautete desto sicherer und Béstimmter nahm ich an, daB Sie nicht

M//stéem/o(/ff”e w\/M/w/\W,—///%V

dort seien beweisen, = dal Sie gar nicht dort sein kénnten wollte es nichtiZugeben

/e Aﬂﬂw ro ol /lebemen av/

Und nun sind Sie doch  dort! - AII dle entgétzlichen Nachrichten, dle wir seit Tagen mit Graug&n Iesen sie sind Wirklichkeiten, u B|Idern

z AN A0
M A no e c0¢ s A0 o,
eworden d|e mich dnablassig  verfolgen, seit ich weil3, dal} Sie mit eing@chlossen sind in de/Stadt des Leidens.
Len NIV e M ) , 29 47 bed” LA LT tn
%/e\/ er finsteren %L}éﬁf derm mu m

Jeder dort  hinter den harrt, ja den fremdesten Mitleid einfléRen —  aber

Co' € ~dr /\/undmg/v\e 26~ n 6/6/\L5

was ist das neben der Angst die mir das Hé&fz ¢ zerreil3en um Sie - um Sie, liebster Freurd!
/L\/ 7/& ? Z _/5\,
Und tzt gar n|chts tun koénnen, man S0 gern das eigene Leben gabe, wo  es séhon Glick ware, auch nur mit leiden

durfen!

— AN Z/Z\/\, A\/

/RPN - Ifo O oo j WA N
Und inmitten all der Marter plotdfch vor dem eigenen Héfzen wie  vor einer  Offenbarun tehen und gich &aune d fragen: Kann das denn sein?
U~ g b L

Bin ich es denn wirklich?
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L2071, 1900,

New York, den 27. Juni 1900.

e cucO, ﬂ«/coa?/lww¢%’27/%fm—a%b 29, oS

Seit wann  wei3 ich eigentlich was Sie meinem armen in frihem eworden sind? Hab ich es dort in

C\/\’ .297//%//_/?42./\”/\/2 VO//'Z/\?/\,/OW/A//WO/\"/\/\,W/Q\,

Peking sé&ion geahnt? Hab ich es tzt erst allmahlich entdeckt? Ich  wei es nicht mehr. Mir ist, als hatte es nie anders sein kénnen. —  Wir haben
v W/o\/w‘”/c{ dec ./~ Son 1 7 00— L~ &r
es uns nie SO esagt — aber wir beide ten es doch wohl immer. Sovieles lag z hen uns hemmend und trennend. -

— * / 0 Nol _ S
N/ /m/%/ o Ao L 7 — P
reden? Und sind wir nordische Mer&chen nicht alle etwas e des Himmels? Es ist, als hindere uns eine Afewisse unsere t|efsten efuhle
LNl st e o~ s — ST
/ s yavs L 0~ 2, Co /‘?/o
lautlos™ dem Pap|er

sprechen Mit der Feder sind wir viel beredter da fiuhlen wir uns allein  und frei,” als koénne niemand héren, was  wir

anvertrauern.

2, "N, e //0
/Q\/Vm hat es bedurft u klar u sehen der Angst, dle dieZ/ Schleier ¢zerril3

0 o/\’ —
C7N?//}NA/¢£W/ Ao —~° 2./, — b,

Wenn ich an meine jungén~ Jahre denke, die des Lebens ¢ schonste sein sollten, so habe ich immer nur die eine Erinner ng an eine Last d|e uber

7//\//7/\,7(/4V72/\/JQ,& L/ G‘/“L*MJ%Z

helfen  wu te weil ich im Ertragen nicht wach war, aber  wohl

melne/Zaﬁe/wgv die ich  weiter trdg, weil ich mir nicht
L e 2 ST M T fy o T
chicksal Willen u#Azuwandeln

und offentllch tssc eu um selbst mein in die Hande«Zu nehmen und es nach  eigenem Ich trug es wie es nun  einmal

Ca.

war.

79/K/P4 XL% L ) ,Co b~ %JK/)M%W/
Ich habe einige Ffaugn vom Uberméhschtypus esehen d|e dasjenige einfach a chuttelten was sie an der freien Entfaltung ihres Ichs hinderte; = die
ein

chickséfsstark waren und selélgestaltend in ihr Leben nffen denen d|e eigene Person das Idol war, vor dem gfch alles beugen

79/ [%2;“\{ Jvfg ./L\,WVN./L\,\_/_./\ /Z\,/\/;/éﬁr}er

. - ?
muBte. Ich habe alch Ffauén etrennte Leben fuhrten ein Leben vor aller Augen offen kalt gfau, von u

W_%/\//ﬂo)

) —s AN AN /&/O/L/VV%

)
Langeweile; und daneben ein anderes, v teckles voII sufS Geheimnisse, voll erstohlenen Glucks das die Leere und Ode des ersteren e
mufite.
(S L 4600\/%/0\7/Pm/,lﬁﬂ7,wmw/(/v
Beide Arten von Ffau&n habe |ch an taunt vielleicht auch etwas beneidet, aber ich hatte keine je nachahmen  kdnnen - wére

;%oe/h\r meiner |nnersten Natur mﬁrm\n'
Ich habe ewartet Glelch welen T

au n die ihr Leben lang nichts tun als warten.

z
D{eWandI nﬁ%@sind@éﬁw'
J,/\N¢ W%/;%JVV///L\,%C\/WM . A

Nach Jahren, in denen d|e goldene Jugend and ward mir die ere Last, ohne mein utun, wenigstens teilweise genommen. Aber

6 LU/ (ANW/A a / ;/\/\, — ﬁ%ﬂ —
sie hatte mir ihren fmé; &I{a{sz;n Das/ég:c{sem war  mir ebheben wie den Bé&u en,)die ch jahrelang VO dem Noésturm beugen
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- A7W.VKM%_7%%@///5/L\,JA/?
Hoffnun S ute ich u

ten. Alle Schwungkraft hatte ich  verloren mich. Was konnte das Leben noch enthalten?

MU ﬂwm/rgvz%@a/\c\/z%ﬁm v A4l S

Wanderjahre folgten und brachten etwas In mir war es Ich hielt es fur Todeg#tille, dle ja fur soviele
lange vor dem Tode kommt.

N/ 0N

kam ich nach Peking.

mmw/i"@%/%:w/7a¢ﬂz Z% A PV~ 1

Damals wahnte ich, des Lebens lebte ich hin in wachem Tralme. Wie blasse Nebelbilder glitten die Tage an mir

\_/55.?/&,?/&0\7,?%_./\,,/%,\7/0/60,7\/\,.

voruber. Mide, miude war ich, gleich allen, die nur noch des Endes harren.

s AU~ 6.

Da kamen Sie.

° V‘// / /
a’ e ; Co M RPN, Cor/ 62" ../ / 7
Wie soll ich das childern bewUfst suchl eworden woran ich nie ruhrte,  was ich nicht sehen wollte. Die wir viel elmen wir¢scheden™ uns

o W/v © T 7,0 W
davor d|e dun en verborgensten Tiefen des eigenen mzdurchle chtén, wir gehen r h an diese Chlupfwinkeln alter und neuer

A O N //\Véem\,?y/\/v N//We/
Leiden vorbei, wie Kinder nell durch ein finsteres @immer laufert. Das Leben hat uns Angst vor dem nbekannten gelehrt, wir vv|s§9n daB es
7// 2, i/ e, \ﬂ b . /\“

,\40 M ﬂl %O war ich geworden

meist neues Weh  bedeutet,  drum rihren wir nicht daran schreiten  vorsichtig und reden leise. Wollte nicht sehen

e r- e ) o S A2 T p, PNVE

daf? wir nach allem Erleblen doch immer noch Trager vieler Méglichkeiten smd die  verborgen in uns

di/e siée Lérm”]s Leben rue.-
(/‘//,?/\,ﬁ/\/(ﬂ? _/ij\/l.ﬁ'//?///b,mo/.\/,/m/l/@

Ich wéhnte, mein  Tag ginge s Neige, und es wurde noch einmal Licht. Ist es  eine gutige, warmende Sonne, die den Abend

— AN
reicher und  goldener escheinen  wird als es der ze mide Tag je ewesen’) Ist es ein grell sengender Blitz, der aus dunkiém Gewolk
5\/00%/8,\7/\/2;{ 2 (/O//(/O/c/;% M
Hinthelszeichen uber uns&teht. Kann nicht de/ Zukun

niederfahrt und das verwistete Land noch einmal fahl descheint? Ich weill  es nicht. Weil rncht welch

/7/‘/\ 2\~ g, /C»/L / \//\/Lvo 20 S~ M 2oV — U\~ b
Schleier  durchdringen. Aber die/gewaltige  Kratft, die  Verborgenes, lummerndes ins Leben ru, sie it gekommen Sorgen und Bangen; sie
/‘/?/\ / &\ z 76’ N _— 9//\0/ 6/

Worten d|e eW|g U chrieben geblieben

drickt mir die Feder in die Hand waéren, ohne diese Angst um Sie!

nur einer ewalugen Kraft

5 9/0&—/ ,\ﬂ%n///ﬂ/\oﬁ\,fﬁ g Coé?/\/\;/

wanges hat es bedurft, der Not dieser Tage, die mich in mir sehen lehrten |cﬁ was Sie mir



50.
L ~29 /,1900.

New York, Juni 1900.
, Seymoursche ~.— JM A =4 s S /o1, 0 ¢
Die Seymoursche Kolonne ist nach Tientsin iri ckgekehrt — und sie ist nie nach Peking gekommenl Alles Hoffen, daB sie
/
J (79 , A .
doch dahin/ gelangt sei, war vergeblich.

Nlchts nichts fiber Peking ist bekannt — undich weil} nur, dal Sie dort  sind.
;/O/Jw% /\/\/P/laﬂwﬂwz,%/ﬁ./ve / J%ﬂ /&254“72/V_ Rt
nd en ¢}

heil3t, chinesische V|zekon|ge im Siden hétten  Telegramme erhalten, darS die Ge ch am Juni noch hielten. Und die

K%KNMM/\J’LMM“MV Sf gco¢m%{tda8d|el:remden

Welt lant h das b|eten daB den chinesischen Beamten in Nachrichten ugehen tber das was in Peking g

tn /D S e 2/ !

aber kein Telegrammvon dort erhalten  konnen!

e/ %Eofa/sShengﬁM—ﬁ/ﬂ-m%mMm/

Waru bemachtlgt man gfch denn nicht des Telegraphen-Taotais Sheng und sagt ihm: Binnen vier Tagen erhalten samtliche

Regler nden @déelegramme ihrer @/ei%e\r: oder u wifst gekopft! Das Wurde wirken.
/s;h\a{a getreten

Aber gegen grof3e Mandarine ist man ja noch nie
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51
L3 41900,

New York, den 3. Juli 1900.

2:%76/07//\,4% p~ (2 Sir Robert Harts o C/ —_ LA~ —~J 25

sagt ein Telegramm in Tientsin sei ein Bote Sir Robert Harts aus Peking /Ejgetroffen der einen vom 25.

4 W\/V 2 M %&x/ z M \/—\/ Q/ 6 M :
Juni  datierten Zettel gebracht habe die Lage erzweifelt dle Fremden in der englischen GeSandischaft vereinigt, schossen wirden.
27~ /0 ¢ 6 «”/\/ 4
JE— ) .
undau/

b Gott wissen, daR Sie  dort  sind!

A/J/&%ﬂ/ ot o~ O T, C?Navﬁ/m c__
Mer&chen

7
es noch andere gibt, d|e dieselbe rzweiflurig pfinden kénnen  wie ich? Und d|e Emporwyg, wenn man dann in derselbed/Zeitung, wo

d|eser Nots| spitzfindige Erorteru dartiber I|est ob eigentlich ein Krieg mit China stande  oder mcht sowie AuRerufger des
_(_l—_ \
WM /\/\Ac\/\"y\r\,/ \/\/V&TUG//)/\/M
Prinz nmoglich ehandelt

langjahrigen Bewohners und Kenners  Pekings, Herrn  vo Soundso, der  erklare Tuan kénne

2., 7

haben, wie éfzahlt werd)e er %\ \aw aber ehr||ch und %utmutlg

=3 ) 71/ J / Co & ~ U /»W /\//

Ich glatbe ch was darauf einbilden, so einen chinesischen Prihzen/gekannt haben

)
wahrhaftig, es gibt noch Leue

“Gh uber de@m Snobismus _der Wel!
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5.
L6 41900,

New York, den 6. Juli 1900.

% /L NN A XTI / N A I O 5
D|ese entgétzlichen Nachrichten in d Zeitungen ein Martyrium, sie lesendu mussen. Die auerlichsten Einz die auf dunklén™ Wegen uber die

tzten Kardfpfe in Pekmg bekann eworden werden heradsgegriffen und dann in riesigen Lettern  fett gedruckt als erschnften dle Lelden aII der Wnglucklichen
— W\‘
/ ot oL & o (//‘Zﬁ L=/ O~ b At
‘chaftlich Spekdlation ge,

tzt die auf das Sensationsbedurfnis der Menge rechnet. Und nicht nur d|e Gleichglltigen lesen das nein
vig) Gt 2o Méoﬂ\,_./f—&\/\,%\_/ e
duch die, denen es an die innersten  Wur alles Lebens und pfindens greift. ~ Sie sehen all die furchtbaren Bilder vor den inneren Alg

n—H" T &L

Tag und Nacht! Wird nichts sie je mehr verwiSchen?

6 /Z/O\’ ﬂ ./O/V g ?/v 7 f%ften als verloren gegeben und Erz d;ﬁt ggefégé\n/ fzt = m%‘o

Und sie missen auch Iesen da man die Ge Es sei uberflu33|g, heif3t es nochmals

/vf/w )”Z/"‘;@/F]_yo/\o/\_yo’\“?/d?/\,/? /
Leben pricht sogar davon Tientsin

riskieren |hnen u H|Ife u eilen, da doch alles langst vorbei sein  misse. Man

Lo/, ¢ /6 7%/ Co // T M
m\’ Im  Herbst, Wenn% und %voruber solle dann ein /scﬁn\g\ groRer éatr, ausgefihrt werden. Was liegt uns an %ﬁeidie

wir um unsere Liebsten bangen‘ wir wollen \tﬁag'
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53,
L T2 41900,

New York, den 12. Juli 1900.

?/ fremdeﬂe/”\’—f?’“ /J//j AT S SN Y

Heue besuchten m|ch ein alter Mann und eine alte Ffau. Sie sagten sie hatten einen Sohn in Peking ¢gehabt — und
¢ ?/\//z&w /Gw?/\Z/Z’Ll%Aﬂ/O\écf/véﬂ”/v /e 6~
da¢/ gentigte mlr die fremden Leule tanden mir mit einemmal g nah Aber sie sagten, sie hatten ihn ehabt nlcht daR sie ihn hatten. Sie

of ce S oo, er\/\u//.WA/;cowﬂ\”/o,a
smd m{davon da  dort hinter den hohen % alles Ende |st dalR keiner mehr lebt. Beide hatten etwas Resigniertes, wie

—, ATy ; wﬁ/\ 0 € by .

alte Leute, denen ihre liebsten einer nach dem andern gestorben  sind, bis @ngluck séfliel3lich als das allein Selb rstandliche éerscheint. D|e alte au

p/;co%/\/(fmzxz/%mm/f , € 067 o /¢/\W/;w7 6
hébiges zes rauer] getragen worden

hatte etwas friSchen Krepp auf ein Kleid etzt das aussah als seies in einer Reihe vo Sie

Lo MG U € 72 O s = T 0’\24/\/2155_4/0&\/%\/5»/ — Um{/h

hatten irgendwie erfahren dal wir in Peking ewesen und hatten  nur dle Sehnsucfn einmal Uber alles dortige reden fragen

~v
—17r 0/\’}/“\/\/ 2 6 \C\/\'r\/ % Z%J/K’;m/o ECAUE )
ob wir den Sohn vielleich¥ gekannt hatten. Sie erwarteten keine Ermdtig sie waren hoffnun, . Und das war mir das Entéétzlichste,
2, b L /\//&/3\, /ml%%v/w%/o{%» 2. ¢ ~h
i

u sehen, dal andere, die auch ihr liebstes  dort haben es als verloren bereits gegeben haben. Das eigene

c a2l %%Z%MW J d7””~@ﬂm%

Weiterhoffenwollen hien mir mit einemmal beinah kindisch und toricht. Alles womit ich mir taglich ein wenig
ureden suche ist so klagllch wach hat elgemllch kaum eine vernunftige Begrundung — auch heuté teht es wieder mit voller

ei

‘ﬂ? ﬁ f\/%/%?/w@/\/zm\, Je j{"w’\jéﬁw

Sicherheit in ded Zeitungen kem eigziger Fremder mehr in Peking am Leben ist. D|e beiden alten Leute haben il dahineingefundén
éﬁr tragen.

und Werden nun SO weiter leben und noch mehr

/0\7/\/~W__MW7/\//

Aber ich kann nicht — 6 Gott nein, |ch kann nicht!

—C b/, € o T C ) N4

Und wenn sie alle alch sagen, daR alles hoffnun S vorbei ist und wenn alch die Glocken rauergottesdlensten lauten — ich kann's nicht
o ?{%\ﬁ r~ , ) ~—C— 4 A N, C—U 0
glatb&n -  will's nicht glatiben. Und ich¢schreibe  Ihnen weiter, liebster Freund, ¢schreibe Ihnen, weil ich nicht anders kann, weil mir ist, als bildeten

C—~Y_U o

v o~y S U 72N sy , O £ dge
die Zeilen  die detzte Bricke z hen uns. Horte ich auf, lhnen chre|ben so wére es mir, als estatigte ich damit das entgtzlich nheil,
0 ﬂ 7~

AN Y, / / /bw 0~ Z
als hétte ich es chehen Iassen - so aber glaube |ch Sie halten. S|e Ble|ben zwingen weil ich lhnen noch so V|eI so

"\
Sehr vielldu sagen habe AII unsere zusaimen verlebten Jahre von denen |ch tzt erst fuhle wie sehr wir sie zusahmen verlebt haben sie¢ziehen B|Idem
Ihnen ch|ldern und Jeder tz

an mir vorbei; und ich mochte sie beganne dann »Erinnern  Sie c’? wissen Sie noch’><< Ich  weil es ja,

e 6.0 ¢ 52Z\/\/\~M~a\,l//\/me,coé?/\¢we,wufjxm Co

dal} Sie noch wissepf, dal} Sie erinnern — denn jene Jahre sind lhnen das, was sie mir sind — das, worauf man von Anfang an fewartet, was

man nie verg|Bt was in tzter &unde noch vor den Aligeh 5tehen vv|rd als ei es, was Ieben wert gewesen.
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54.
Bay View, ™~ 16. £1900.

Bay View, den 16. Juli 1900.
[ V\'m//\/\/\ 0 1L ;% ﬁﬁw?/\/}vz/7€
Wahrend derdftzte Zeit  bin ich viel krank ewesen. Es ist, als ob meine Kréafte z allmahlich hwéanden.  Jeden Morgen  fiihle |ch daR

L e~ % J 42{ N,
mein kleiner Vorrat an iderstandskraft W|ederum ein biRchen genommen hal Dle itze und wiile derd/Stadt seien hurd daran,

y %/ VYL O . B s NS At — S~ "0 Co

tun. Ich  wei3 es anders. Die fortwahrende  namenlose Angst nagt an mir Tag und Nacht; und nur das, was

%V\jnwjzﬂ.

ware, kann mir noch helfen

/o\?/\,é a\//fco// 4/ J/%J@'.&:?ﬂ/

Aber mein Brlder winschte so sehr etwas flr m|ch tun, fur die doch nichts mehr

72 U~ ?/&,

Ich  bin so  mide, so

—/ P L9, 0 sle

tun ist. Da hab ich mich/gefugt,  und wir sind in dies nahe Seebad

%mjmmz M’C’%o/.lconjc/a\,,ce/,

noch irgend etwas? Waru irgend etwas nicht ? Was kann noch Wert haben, wenn das eine,

Entgtzliche chehen durft67 Es istdtzt ja doch alles e|ner|e|.

5//0\607/\/)«,/\.76/20%/@ Y200 sLoe~e s/ 2

Das eine aber, was ich nicht ertragen kann ist, wenn fremde wohlmeinende Mer&chen mir sagen: »Wie mussen Sie froh sein,” daB Sie nicht in
(et~ Potoe 6C ot oty 4
Peking sindl« Oder: »Es ist doch eine wahre Flgufig Gottes, dal Sie wenige Monate vorher bgerelst sind.«
,_an/%,//o/\//% 2 7 — o 7
& nein, ich  bin nicht froh, fortJu sein!  Wachend und traunmiend habe ich ja nur den einen Wu in Peking sein, seitdem ich

cOe M//? b~ rl) ajmenf—coﬁ/?/\&vev,J/&eﬁ%M[Wzéw

weil3, ~dal Sie dort  sind. Dann waren wir doch zus. und was lage mir dann daran, alle Leiden mussen? Sie waren

ja alle leichter u ertragen als etrennt sein und nichts voneinander wissen. Und wenn es hI|mmsten kame und keine Rettu, maoglich

(/vzwhj/ok/o\/a\, d/l e 637/\ &\AVO’V&\/\/./L\,O/

ware? Lebendig sollen uns die Wilden nicht bekommen; und in meinem tzten Blick wirden Sie noch Glick und Dank Iesen Dank fir Leben wie fur

Tod, fir alles, was Sie mir

L, /_m,coé?/\%.
egeben.

o Mome7mmo\/€}/“é§n;wm/&f%eme

Und warum soll es eine Figuiig Gottes sein, daf ich bin, wahrend vielleicht viele kleine Kinder auf e

Y . ol (/7~4\v¢/%/hef—&vm 2
mgekommen

. . ; o P ) ) 7
sind? Die waren doch so chuldig wie ich an all der Verblendudg, die allein das  Furchtbare maoglich gemacht hat Welch ein Gott,
A 0 lr ™ 74 ) dn N
e s T % at~, , 2/ 2T~
der solcher Auswahl fahig ware!  Wir wirden uns ja von jedem Mer&chen mit schel Wenden der, in solch gottlicher Allmach g, n|cht Jeden
N7 .27 ?/:'{{7\, 9’13@9 , 1 6 s AN [~
chtldigen retten wollte. Der Gott so vieler Meréchen erreicht in den Handl n und Erwagungen; die sie ihm and|chten aber nicht einmal

— %/5\,0 RO ~~ " A / M % / Z/ ?/%
escheidenes, menséhliches MittelmaR —  es ist eben nicht Gott, der die Mer&chen gch Bilde chaffen sondern die Mer&chen haben ch einen
T~ Cobs Tt Vo
Gott iert nach dem Ent

tzllchsten was sie in der eigenen Natur fanden.
e Ll e d
Ein Gonl der Tausende fur die Fehler ei¢zelner Ie|den laft.



Col 2 C\/\M%z{vﬂ/ﬁ%% — e~ Sl )

Peking wahrend dieser Wochen n erdurdét worden sein, und was wird noch alles folgen ? Von allen

/@WJZW%/JZZW»/{UK% et S I L

7
Léandern aus fahren chiffe nach dem fernen Osten; sie sind voller  Mer&chen, die bis vor wenigen Tagen von China vielleicht nur  wuTten,
dal  dort die Manner Zopfe tragen und die Fraugn auf wihzigen FlRen einhertrippeln. D|ese Kosaken un nzosen, Engléander und Italiener,

o”“///\gtw,/b\/“"/\/&/\ﬁ/\/@\ . .OA/&,V;WWC\WS

Sohne deutscher Amerikaner Japaner, sogar Inder einem entlegenen Erdenwinkel  werden sie

A/»\/Vu/?/\/\/fv /VA/O/M,\/\J%%MW /MMé@,[\/ﬂ

nbekannte gelbe Manner treffen dle ihrerseits von ihnen nie  vorher sende von Meilen  trennten sie bisher voneinander, und sie konnten

d Fﬁgjé\zmaé //\/z./\ﬁo/“%%z AT o~

noch Feind sein, denn sie wudlten nicht einmal  von der gegenseitigen tzt einer den anderen TUmbringen, und man

//v 7.
wird dag/schén und

patriotisch  nennen.

g ° D!

Wie sinnlos ¢ scheint es doch alles!

/» o A VAN wujm/%gzvﬂ/& -
Viele¢ziehen tzt aus jung” und sund und werden nie W|ederkehren durch Krankheit mehr noch als durch Kugeln gerafft. Andere werden wohl

/(/\(/.Z—M ZA/A/h .

urickkommen, aber wie? Und alles, d|e Fehler anderer
Und wenn man nun an die Chinesen denkt, an dlese armen nbekannten. Wieviel noch  namenloseres Elend wird dort tstehen 7 Aber alch da wird
Y vi ﬂ £, e
es nicht dle eigentlich &chuldigen treffen sondem auch wieder dle ch nicht wehren  kénnen, jene  Klasse Me chen deren jahrtauSendelanges  Leiden
J— \
in allen Landern und bei allen Volkern gleichsam eine unterste Erdéchicht bildet, auf der gfch alles andere aufbaut, alles, worin wir es
so herrl|ch weit bracht
ZOV / M &\, ~, 1 2 [C—0 Ko o’Z./ z Z\/W) /
ausfahren hlieBen gfch der gréRten aller Flotten an, die in endlosen Schiffsreihen  hinaus segelt in verschleierte Fernen, u

Y~ O
M ;/ﬁ N (%/ ) - LA ) 2 s A
nbekannte Héfen; jener Flotte, ie standen hatﬂso/lﬁ\ es Men chichte fegeben, deren Anfang in die nebligen Fernen
Mﬂ/ 7N Cn— ﬂ»/%/% V.V A’
urdltester Vergangen u

reicht, ~ die seit den Tagen der Agypter, Perser und Griechen von Jahr Jahr gewachsen ist, die nimmer enden wird. Sie ist

Yl Yl
é o NS oy J’f .
bemannt mit grauen Leide stalten, mit de¢/Zahllosen, den Namenlosen, die von jeher die $€hufd der wenigen detragen.

T 0 270

Und alles ist Gottes Flguhg.
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Bay View, 19. 4 1900.

Bay View, Juli 1900.

C?/'\’Q\W_OA/CL\/\ 70/7/2’/&\/77.402-/ 9/&55\/&/\/?
Wenn mein Brtder nachmittags aus New York rLJckkehrt gehe ich ihm immer entgegen jedesmal von neuem hoffend, = daR er endlich Kunde des
%W.A\M//\J// A/KMA/NMJ/%/\/&V///
Wunders bringen wird. Aber jedesmal &chittelt er séion von weitem  den Kopf - keine  Nachricht,” noch immer keine. Dann fragt er mlch
c N~ — /. QAM /f a c -/
/1 c = w, 6 1y 2 NV ,

womit ich den Tag verbracht und wenn ich ihm d|e tets gleiche Antwort gebe daf ich Ihnen liebster Freun chrieben habe, sagt er kein Wort,

aber ich lese ihm den/Gedanken von def/ Stirn »Wi noch?« Er @bpricht ihn jedoch nie aus und laBt mich rbhig / gewéhren wie eine
— N\
des Wahnes

hoffnun S Kranke, d|e uns jammert und der man so gern ein  paar gonnt. |ch nicht jeden jammern? ich

MM”O7ZO727/\;A/\/// /\7/\% 'L/\o/ , 0

und dle VIeIen d|e seit Wochen gramen  wie ich? Wie ich? Mir ist, als kdnnte kein zweiter  Menéth in  Angst rzehren, als
I N N4
9 —~Sb 12 2 :
sei dies Leid nur  einmal moglich in der weiten leidvollen Welt.
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56.
Bay View, 20. £1900.

Bay View, 20. Juli 1900.

o’ 2 /_Vo5¢'z/\(ﬂ/f%%m5”7f/%/ Av/wlwmzz

Was wird in solche Zeiten nicht alles wieder in mir wach! Alter Aberglaube Wie(fer, den ich auf immer fir abfietan hielt — selbst in das Handeln mit dem

N .(/./\,,O./\,'/J9,€7N /\/{\NZ ZANWQAGOVV\NV\;
aufherrn arlgy

lieben Gott verfalle ich zuftick. Wie lang, wie lang ist es doch her, daB ich den alten

mit dem langen Silberbart um etwas egangen  hin,
/0\%97/\’/\% 2 2.0 r~ A~, O~ 7 S _eo0 r~ A~/
aber heut” hab ich ihndstirmisch febeten:  »LalR  ihn nur leben, la  ihn nur Aerettet sein, und ich will dafir auf alles véfzichten, will ihn nie

b, S ing Y2 ST DB o A O A, SO K

wiedersehen, nie mehr seine &timme héren, nie meh;/ge'ﬂ( Hand halten — aber laR ihn leben, laB ihnQerettet sein.«

7(/0/,/6\?/ﬁ/\/9; ¢ \//L»/,aw/mm %JWJ”MM
Ich  weil nicht, ob er mich erhért  hat; und doch mufRite er es eigentlich, denn es ist ein Handel so recht nach altte8tamentlichem Sinn ich

(/_//Z?A,//v,?/\,ﬁ/‘,?,\,ﬂm,@/v/ﬁ\%mwj\/z/"\/,/& 2./

biete ihm mein lieben, mein Gluck, mein Alles an, um einen andern retten — solche Vertrage soll er von altersher geliebt haben!
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5/.
Bay View, 21 £1900.

Bay’ View, Juli 1900.
T, ° o St N2 O Wirting £
/{%‘/ /Co _en 2 u-1ng- G//)g
Gestern noch eine entgétzliche B#schreiburig des Endes aller Fremden in  Peking, und heuté bringt Wou-ting-fang shingtoner

Auswart|gen Amt ein iffre- Telegramm des amerikanischen éeds%e\r: in Peking!

/¢_.N/5~/? hWAM /M@M/Q N
Es ist in allen Zeitungen b edruckt »In britischer GeSandftschaft unter fortwahrendem Feuder © chinesischer Truppen, r@écher Enffatz allein  kann Ilgemeines
?/6\/\ \///6\’\1((

Massaker verhindern.«

.

Seit Tagen véfsprach

Y — 4\/9” & " mouche du coche * fa/o\_m"/l ™ Con
nd  Wichfigtuérei

\f#geschaftigkeit u glich er u sehr der mouche du coche der Fabef aber alles soll ihm ziehen sein, was er in

o/“/ — . .
0% Ma J C 9_—C~ , b~
seinem Babuenglisch sonst etwa zus¥mmenphantasiert hat, wenn nur dies eine wahr |st denn es ist doch der erste Hoffnung der uns vv|eder
L et S ) Eﬁ/fv.//\/c\,,;gw% jj/b\ 6
Mer&chen halten glch erettet

egeben |st wach ist er freilich — aber wir kénnen doch wieder hoffen. Die armen, tapferen noch immer und sie werden

C~ C~
werdenN:N siée ﬁ;MWerder}
AT /57/3% ;/)mo/ww/”w

Aber  nun nur  Eile, Barmigérzigkeit Eile,  daR uns nicht noch in nde unser Liebstes entrissen werde! Denkt der Armsten die dort

;z/”%wgé%%mm—ﬁ/ﬂw,/cé // WW%w&\/\/ﬂ

hinter den hohen

harren und’% ob sie den droéhnenden hritt der heranriickenden Befreier vernehmen — denkt auch
N\
NV YA/ AN Ip N PE/S //V%//\/L»
H&zen timmen, die von Jensens

der Armsten,” welche in allen Léandern mit sehnsuchtigem harren und horchen auf den ersten Ton lieber der

ENA~— )~
% a
hohen grauen Mauérlt nach Iangem Chweigen wieder erklingen und von all den Leiden derdetzten Wochen reden werden

JJ

eilt  euch! eilt euc'

Wu _— 0\/*// v(/% . Cong ger A An ST 5/ /. //v&\/

eine direkte Verbinduig mit Mr Conger ihm. In seiner Vielrederei,




58.
Bay View, 28 £1900.

Bay View, Juli 1900.
. _I/
~ V\ﬂ/) 0~/ C./ ~ / (N 7
Es ist beinahe, als ob die Welt es nicht wahr haben wolle!
In Elropa glaubt man tzt ebenso hartnackig an das Pekinger Massaker wie friher an die Bedé gken er Boxer Bewegung.
(/(/&/ 4 /
'/ o"o’\’ W» 5~ A, 20 _, A b
Nur mit Sensen sollten die fstandigen  bewaffnet sein, starker Regen, hiel3 es, wirde sie ause|nandertre|ben tzt kann man sie nicht
A/ N eSS 30 2. (Lo F/% S’\A Ay~ i
furchtbar enu childern. Vor Wenlgen Wochen  wurden Wachen von Mann fir jede GeSandischaft als Uberreichlich erachtet — heut
o~
60 000 1 ~?? 5 4 J1r- L) O/ ) 2~ /W MWM
sollen 60 000 Mann notig sein, von Tientsin nach Peking mawchieren D|e ch mehrenden Nachrichten chinesischer Vizekdnige,

€ s /Zﬁw fj A~ ) o 0 %/

daf3 die Fremden noch am Leben seien, =~ werden alle als Tausch efsuche hingestellt, hinter denen auyetrfiche Plane verbergen
ﬂ A JJ,Y/ o’\“ C i P 9\ b ﬂ\m / /

Ach das aueffiche wird sein, wenn man durch dies lange  Reden und&atidern™ wirklich pat kommen sollte!



59.
Bay View, 6. ,/ 1900.

Bay View, st 1900.

Endhch%sc@{doch damﬁ?’ vorbei! D|e T@n sind von Tientsin %ufgebrochenl

/E‘ 7~ VA NP W / M 6\/\’ d 7 /M
tindlich verfolge ich nun m|t der/Gedanken ihnrenug, sehe in der Erinnerlng Béstandig das Land z hen Tientsin und  Peking, ~ wie ich es ferade
v /Wi@/%%%@é LPe/ho,f / (2, {

vier Jahren @derst

erblickte, sehe die wehenden grinen Hirsefelder wieder und den braunen Peiho, auf dem die(sChwerféalligen Boote, mit

W oo~ % KQO L e ot )T
groBen  Segeln trage stromaufwarts glltten den endlosen  Windufigen des FlusSes  folgend. Damals gab es noch keine Eisenbahn -
—~ .
2 6/?/\/ M\/{V/ Peihoasr. ~ne ) 122 OW .~ a2
ausbooten

heute xistiert sie nicht mehr! In reisten wir den Peiho hinauf. Vier Tage “dauerte die heiBe Fahrt. Und all die Namen, die heute die

/Z/L (-~ Hohsi-wu, Pei-tsang, Vamg 1SUN, . [ O/ A 2 ¥ Ly Al

)
fullen Hohsi-wu, Pei-tsang, Yang-tsun, vernahmen wir damals erstenmal sahen diese grauen Huttenflecken,

dle tzt ge€lhichtliche Orte Av;d_e: an denen szt\e/n ggg)a/g\e'n werden
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60.
Bay View, 10. ,/ 1900.

Bay View, st 1900.

Manchmal ist mir, als horte |ch deutlich” Ihre &timme. — Dann geht ein Zittern durch m|ch der Atem stockt, schlage ﬂ|egen und

7hf/ _ 2z AL I

lieRe die Atugen und laybche in namenlosem  Gluck.

(s, (s /chw ConS s T T AT A AN g

Bald, bald m ja sein. erst werde ich gar nicht auf die Worte achten  koénnen und nur immer den lieben Klang trinken.  Wie lang ist es

J/Q./Wé/JZL 6/ 4%
doch s&hon her! Wissen Sie es noch? Haben Sie gfch alich so sagbar so unéx&sprechlich esehnt’> So wie |ch esehnt7

/owc\/ﬁvn\,ml,f—&v/\/ s~ (e, (8 V9, W C

Aber in wenigen Tagen ja die furchtbare Angst un ngszeit voruber sein. Bald bald mussen d|e Befreier or Peking

a WP Wﬂf M%{ mmwn/l//\/\

)
Nicht wabhr, liebster Freund, dann kommen  Sie auch gleich, gleich! auf dem auf dem kurzesten Weg — ich kann es ja nicht langer

v/

ertragen.

oSl ) S I Z?/zwﬂ_./ﬁaw/n/o/we/a\,;%oﬁzdm -

Was liegt Thnen noch an alten chinesischen Handschriften?  Mogen die doch alle untergehen! Ich gebe Ihnen dafir mein Iesen und

was in ihm |st alch s U entratseln und  dunkt  mich eine S0 jugetdschone Entdeckuy.
N\ ;— \
cwﬂ/\/a Il e N el L Wodki — N &~ 2 Ale / o
rzehrt werden mogen ch die  jungeren Humngerndén

on alt, |sl nicht wer:

Was kummert Sie noch China? Mag doch der Norden mit Wodki und der Suden mit Ale
Ma—~_~
auch noch jeder  seinen kleinen ImbiR3 zus ensteélen aus den Krumeln, d|e von den ahlzeiten der alteren erfahrenen Weltenrauber abfallen
o~ N UD /%/\/LMUSP////\A/V o 02 /se A, C/u/%ﬂg/
- oder mag es gar keinem Muspili kommen, sondern alles hiibsch im Sande verlatfen, wie man es hier mochte wo der Wu

fo be well out of it 5 . _dwwu¢/\,&?/\/zw/ E /- mf

well out mag man in paar Monaten alten

Je"— .~ ) 5, %zﬁ;ﬁw&”ﬂ///ﬂ

Freun@schaftstraditionen reden und der alten Kaiserin die Hand was kimmert es uns?

A~ b aew/‘ﬂ///m&vw/u\mv)\ﬂ//)\ﬁ“g/fwc%}ﬂ?/\é

Kommen Sie nur bald, bald von dort mir. Dann mag es meinethalben China fur die Chinesen heiBen - wenn nur China mir Sie

et pe— !

rickgibt, wenn nur wir beide fireinander sein kénnen!

134



61.

Bay \/é@W 72A 1900.
SN SH K g g~ S~ /ﬁ/

Alte Briefe der Belagerten treffen tzt allmahlich in Tientsin  ein und werden in denéZeitungstelegrammen veroffentlicht. S|e smd von Boten bracht

—— [
/‘\/\/ _ /7 me\n, _—~ ! ﬂ\ \/\,/M /Z,Ge/dm}ge/ e C\/\’/

Worden chinesischen Christen,” denen es gelang, durch die oder selbst als Boxer verkleidet, Peking

I — fin > ;,Z O/w/n s/
entwe|chen Wahre r\%‘/ smd es bel denen dasgl—i%yg zusammen@fampft! Und immer dieselbe Bitte »r e Hilfe, sonst kann sie nichts

2N r\%(.

mehr  nltzen«.

¢L\ﬂw\wﬁlﬁg%w /%n/ Wjﬂwm ?Nﬂ/%J ",

In manchen der kleinen egeben, fir wieviel Tage der  Proviant noch  reichen konne,  und man rechnet r nach - und oft st d|e

Frist s%n ub%t;n

E.ne%‘ﬁ'/v % VA

enthalten die Briefe auch immer - die der Toten.
041 tn %%9’%41/%//1 !
Und wie sie mit jedem neuen Briefe wéchst, diese Zahl derjenigen, fur die alle HilfecZu é8pat kommen  wird!

,/\/wo\'%n§ —ic.” oo WL

Und die Angst —  wer ists ezahlt worden? Wen wird das Los noch treffen?

M/&M(/?N%,m/ /(N &/Mrw/ %/ e

Frihestens am sagt man hier, kénnen die Entéatztrtippen in Peking sein. D|e ze Welt ist éfstaunt tber ihr r hes Vordnngen und
&J//J/b\ A/ 2 r e~ !

meiner e diinkt es noch immer so langsam! Fligel mochte ich ihnen geben!

Eine so namenlose Angst  erflllt mich Herade vor d|esenATagen und e
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62.
Bay View, 3. 5/ 1900.

Bay View, st 1900.

27 %%7f v € 2 C\/\o/\/7 / N
Heute nacht liebster Freund, wachte ich auf und bildete mir ein W|eder in Peking sein. Ich chlaf ein erau gehort haben daR

ch in meinen Tréaumen Ju dem Aufeinand&schlagerl/ zweier Baridusstéabchen verwandelte womit dle chinesischen Nachtwéchter ihre nachtlichen Runden
e N/
w o AMar, N e &véka./avh,h,hgg/
scht. In

begleiten. Wie oft habe ich diesem leisen, dann lalte werdenden dann wieder verhallenden tak, tak, tak, g heilRen Mitsommernéachten,

¢ ", R %%{Zﬂ/émf\jmk,&:/\/:(/
wenn die Moskitos gegen die ze (gchwirrten und d|e g#hze Erde d|e itze ustrémen hien, die sie tagsuber eifgesogen hatte, da hérte ich wie

R b I SN/ A% /&m%m.—¢mfom¢
eine pfe wirren /Gedanken

monotone Begleitung all meiner nachtlich diesen gleichmaRigen Klang. Und in kalten  Winternéchten in

C\/\ C ///c\/ e~/ — e /. /&
dge die groRe, graueé{) dle hohen ’%L}e’r\ﬁ'und die und dle%

Peking, vvenn der weite  Ebene drauflen bedeckte, lebende  Welt in tiefer

% /Vw@,p\///¢ / %/M/:h,h,hw
tllle urftergegangen &chien grof3en he wie Htztes alles Uberdauer

tonte es in der Leitmotiv: tak, tak, tak - Freud,

Lt , e

Leid, Tod —  Freu Leid, Tod!
— 0 /\/
g Y4 //\ﬂ\ m br 7 2 6\/\" Nan S .4/\0 %ﬁo
Besonders erinnere ich mich einiger Fruhhngsnachte da ich in Peking wer krank lag und des Lebens Funkén~ wie ein s aches IrrlichtGudstet
»w %”er/g& %/055%/7&/&\&/0»
hen mir und dem groBen gfau€h Nichts da drauBen hln— und [#rsprang, nicht Wlssenc( es gehen oder bleiben solle. Dle Fensterddtanden weit

/&,-JZQ//A o) W%k/?/lwmﬂmw /
uft des sternbesaeten |mme| Eln groRes @efuhl

offen; aus dem Hof drang der weiRen Flieders herein; von meinem Bette aus sah ich in d

m/—‘ﬂ]y/%%w/c\?/)mdge&mgf\,w/%@/

7
hinein  in das tiefe Nachtblau, wo die¢/Sterne

u ndl|cher wéache Uberkam mich und doch seliger Befreiung - es war mir, als
~AS\ - A e d . [~ )
winkten — und zu  klang es von der fern unter mir ve windenden Erde wie leise Schicksalsworte: Freu Le|d Tod — Freud,
Le|d TodI
VA Ye. EL L~ / "
37/ VAR ) SO 2 4 VNGNSV /A % ’
Heute nacht hier in anderem fremden Lande habe ich wieder im Traum den #ltgewohnten Ton vernommen. Er ¢ zittert mir im Hézen eiter,
Wi oV e/ / v /
AN 72— & — : M M L7 M 2 y —~—
aber ich  hore nur immerwéhrend das eine Wort: tot! und eine namenlose, schreibliche Angst hat mich erfal3t, ein
f/ﬁ N Cn /"’%” 07 2l 2l — A, T Ca /\/\/
brennender Wu dorthin eilen, eine  wahre zwe|flung, hierd stillsitzen <u missen. Ich mochte  helfen und retten und dann klingt es

/N 5MMM/

/(//5/&%/@5\07 mfﬂm/f eV, 7/\,4,/7 b 2—

Es ist wie eine quélende zehrende Sehnsucf\t Sehnsucht nach Ihnen, liebster Freun Sehnen Sorgen u Sie. Mir ist, als muBte ich lhnen heute

noch ta{ggd und abertau end Liebes sagen Sie %e\n und nicht von mir Iassen. Waru ‘2}1;;[} mmes Bangen unKter:,\/mes Grau n das mir
AT éﬁ szoM/e/ﬂw s
RUhe IaBt das mlch vom H s an den trand, vom

keine Sekunde trand wieder ins Hals treibt, das nicht weichen vv||f wie sonst nachtliche

, % A.oso., o L, edd—dl ) %
puk@stalten, dle aus den Traumen ins Wachen ubergehen sondern ein Gfauén, das wachst und vvachst auch tzt Wahrend |ch lhnen &'schreibe Waru das
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Q/LCwaAﬂmé7%%%¢}fV%ﬁz /%\/%wm¢7wwdm4ﬂ

heuté wo die Retter Ihnen doch s nahe sein  missen? - Und zu immer der leise Klang, wie ich ihn séion nachts im Traum
pa—

uﬂhﬁxhxdl/%ZNL /= n e ﬁ«md/%w/w,&vﬂ7

vernahm: tak, tak, tak. Er verfolgt mich  foérmlich. Ich will nicht und ihn doch Béstéandig hOren Ich halte mir die Ohren , da vernehm ich

A0
¢ /amgohkxhdlqujkLJQO%W% jﬁ' A, A
das PulSieren des eigenen Blutes tak, tak, tak. Wie Glockenlaute drohnt es, wie sta’ndiges regelmafiges &chiefen klingt es tak tak tak.

pa—
—~Co TN é7 -2/ }fq’OJC/A&vO oo
- Was will es mir nur sagen’) Ich layfche und la tzt ist es leise Qeworden ... Wie aus weiter Ferne,  wi tztes versagendes
VHAQ/V£2»A4p4p7W
erzklopfen dringt esu  mir ... tot

Col O Co® 1L

Was soll das? Was soll es?

A

d|e Angst! Das Grau nI




63.
Bay View, 1/. / 1900.

Bay View, st 1900.

. \ z ~ /&\
/e, el A /awo\///w@w fMV ¢/§‘~ £/ p#, T 11,60
Endhcﬁ endlich! Nun ist es wirklich  wahr! Die ersten Depé&chen der %esandten sind in deff Zeitungen  abgedruckt. Gerettet,  wirklich erettet wiederhole ich immer

/%fAMVO /i Cort,— 2,0/ 4. e

Seit diesen ersten Nachrichten weil3 ich nicht mehr was ich fue und sage, weil3 nicht, ob ich lache oder weine!

- , €~ g/K/B MM /
scheint bemah unglaublich, dall einmal die Hoffnung ./ recht und d|e rzweiflurig Warecht gehabt haben sollteI
P o /\/ (// _/I/ /2 //V
Af{ % / en € (2P L AL Pl Ol o o
uUnd in der Freude des H&Zzens, das Himmel jali/hzt

und dann wieder a’ngstlich bebt und fragt: »lIst's denn wahr? Ist's denn wahr?« — in diesen ersten

%@%C\kfe;/ eines wie neu M =~ ?/\) g 6 2/\ /V ?/> e \/\’// s awz:nen E/S I;J

lesche n Lebens ist es mir, als seien Sie hier dicht bei mir, als erlebten wir es alles zus t ja
Me/j o’\"\%""/\ 57/W /P N W
nmdoglich, dal eine solche Glucksehgken mein es Sein erfullen kann und Sie nichts davon wissen sollten —  Sicher wissen Sie's! Ich fuhl es ja
, T C ) A, VR Er S
deutlich, daR Sie hier g#nz nahe bei mir smd wenn alch die armen, noch  verweinten A n S|e nicht vermoégen.
ﬂ\” S T6e G2l AC AU, ~ / ya Z—M% S
Sicherlich werden wir uns bald wiedersehen! Es wird ein schoner Abend kommen, an dem wir auf  goldigem &trande zu ensitzen und hinauggchauen auf

g /?/\ g yz durc Sturmestage ZRuhe h%h m 9 ein < Z y‘ %B\o = j O/\/ g /-\/

weite Meer das pft hat und ein solches Gliick des Wiederfindens wird in uns sein, daB keine prache

%e@/a/a e[ g [N [ T K//V(/&\,MJ

je das Wort dafur ersann, daR wir atmen wagen, daR wir die Sekunden u Ewigkeiten wandeln  mdchten. Z% so  wird's

o .

sein.
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64.
Bay View, 18. ,/ 1900.

Bay View, st 1900.
0 72— %d/v /?Ac/%/@’zg/ J/N l% Juﬂ/
Als ich heuté friih erwachte chien die Sonne rahlend in  mein immer; blihzelnd  mufte ich mich erst an den GléHiz/ gewdhnen. Noch halb chla{

% O@\W [ O\//“N" U 0 c 1 /1
hane |ch dle E pflndung, daB etwas  Wunderbares Undéfschones meiner warte - tzt ist mir als Kmd mut ewesen wenn ich am
m ¢ Mﬁ\ der B(/n} ﬁ mit allen eschenken

Weihnachtsmorgen  erwachte und mich noch halb erinnerte, daR nebenan im Nicht

ﬂg” [‘* 10 A~y 2 U o/ ~ / e ﬂ 7—% 26‘/

nur draufRen &hien mir aber heut die Sonne; nein, in mir selbst/strahlte es von Gluck und Seligkeit und alich an diesen Gl mufite ich mich erst
LAt N/ AV Y/

blinzelnd m -

nach der langen Sorgennacht.
C.///» </, Vém/ et S I s e P2
Dle Welt ist/schon dle Welt ist gut - weil Sie Ieben Ilebster Freund' Was pricht man denn von irdischem Jammertal - ein  bluhender Garten ist's
Py — 7/{/ S A 4
b A A e SN AN o bl A~
— Sie leben jal rz und Leid soll alles sein? @h, es gibt so wonniges, tiefinneres Glick — Sie leben ja! - Mir ist, als

AN s ?/\C./wv(/7éo?/~w(/76f///£\,./k ) /
Leuté  gehen herum, als sei nichts

erwache ich erst der Welt wie sie wirklich ist — meiner  Welt —  wie ich sie sehe — wie ich sie fuhle. Die anderen

LM’* /.4”]_./0% /9’/0(9 _VOQ/"/Z\‘{VMIS“,%&%} ewordenw

Besonderes vor efallen — und es ist doch alles neu und anders als b|sher und alles hat einen tiefen Sinn  bekommen

denn Sie Slndm 6 ./L\, b ?/O\’_/L_V

Sie leben, Sle mussen leben.

¢ - Co 4 MW\/M@JV,A%@_W@AM@/ .

U/g’w das al zudrucken was ich el pfmde fande ich keine eigenen Worte, kann  nur  wiederholen, was jener Grofte in Wort und Ton
Jw C T /MEA/\//ﬂ/\m/ Jw T/~ 0

edlchtet Wi rstur e wichen dem  Wodnnemond! — Immer wieder Kklingt es in mir: rstirme  wichen dem  Wodnnemond! — lch  weil3
2 b, 5 o621 P RSP G C T )

wohl, positivere Geister als ich wirden dartiber lacheln: Sie in Peking, ~ ich hier am AtlantiSchen ean und - Wohnemond? Und es ist doch

SO, )dZ;ZS Am CQ:‘I/uc‘k§ u&er%
)~ 171 b Oo/}»MANW /, //Z&me\é L2

Hat ein Gott die Mer&chen haffen wie seit  vielen Jahren den Kindern elehrt wird, so sei Ihm Dank,  daR er Sie chaffen. Haben
seit Aonen bewtf3t wollendedZellen in  dunkiém Tr|ebe ch geflgt, daB S%Kg;h derm %ﬁc sei Dank jenen urég‘ch

~~ Sm
T L 6 ; Mein Gottesm L\, C'/O\’B}/ CO '/]/N r\/l/'v G;)%Bén'E f _VO CO /OO\J

. 7 = ) ;
kleinen, aus denen Sie wurden. mein  Weltenwtinder! Was liegt an  Namen und indung ist alles was wir wissen —

2

Wi wichen dem  Wdnnemond!
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65.
Bay View, 19. ,/ 1900.

Bay View, st 1900.

Wmﬂ& ///%VNM/\/ZQ/7/WW_6&(£;?/\#NM %\,5\,72(2 //W

Gleich nachdem dle erste sichere Nachricht kam, habe ich lhnen telegraphiert und Sie mir  sofort Nachricht geben, denn ich es von lhnen
z Y/ v 2./ c /el /
selbst horen, daG Sie ferettet sind, mu mein eigenes Telegramm von lhnen in der Hand halten konnen, ein Wort  des Glucks fur mich allein

Yz W C./P\/
stimmt, in dem grofRRen elklang,” der durch d|e Welt  tont.
,\wc\/i _,(/7(/\//M~f/,///v§/ //wéx?/\/\m/,mﬂ\/\m,/p\,/{

Nun  warte ich — s wie ich  warte! — auf die erste Kunde d|e von lhnen wieder mir  dringen wird, nach der langen langen
%é/// N AN/ N SN /vlz\/?/\ﬁﬂ@/\[w@%
Dieser Brief soll erst a esandt werden, wenn ich lhr Telegramm habe —  denn ich werde ihn ja gar nicht mehr nach Pekmg chicken bralichen. Sicher

Waﬁ:ﬂ/f%//cco 6 )TN C b SWFL’;’%MX

reisen Sie doch gleich von dort ab. Was soll Sie denn auch hindern, "wenn ich Sie rufe Sie mit solcher Sehnsucfn

66 G~—210,C_s/)*F— ¢ /%{VM%
h|ndurch'

daR Sie es fuhlen und horen mussen, wo Sie alch sind und durch die dicksten chinesischen

29.A?a{t 1900.

1900.

e /\ZO\/\/I/\Z%/\?{@\\/L,.&\,O\?// Ll — — N S E
kau berhigt mich mein Brtider und

Ich bin so edu dlg Kann das Warten auf lhr Telegramm mehr ertragen. Dann erklart mir immer W|etfer daR

%%f/\mmo/v/ﬁﬂ@/\mm@/lﬂm 6 0/ #o—nr, ~ A SF

zt Telegramme viel langsamer als sonst nach Peking  gehen. Ich sehe es ja alch ein, daB es gar nicht anders sein kann und sicher  warten viele

s LSO Ol tns O SN E 9
?/;{{k
Mer&chen tzy’ gerade so ch auch edude

wie ich auf ein paar liebe Worte  und mussen wie ich - und dann denk ich doch immer W|ec{er dies
C~ A ~

Afwz.%/\/vﬁﬂﬁuf e M VARV NPV A VN

eine kleine  Telegramm kdnnte doch recht nell durthgelassen Werden denn es tréagt soviel Glick in sich, dal3 es den Vorrang vor
VNI,
allem andern auf der Welt verdient!

& % S~ AN DR/ £ °
37 7, € 7 Vo~ N 20, AN G
Heute, = liebster Freun fuhle lch daR ICh z sicher von lhnen  Nachricht bekommen muf3, und dann soll der Brief gleich abgehen. Er soll lhnen sagen ...

erst waren mir die Worte  ein leerer &hall. Sie bedeutén™ gar nichts. Erst g&iz langsam hab ich sie véfstanden. Die See dralf3en r und die

O 0l s D o e

wie  vorhin in der blaRfernen Zeit, da ich die Worte noch nicht vernommen. Er wird das

)~ n Qb ] Aoy D 1 & by %IWW /

Can 77

Wellen ghlagen gegen den &trand

R%,\/?/\Q/W.M/a; c 601\,,5\M'Z—\/N/v//upwv?/\...\//v,\/?/\

fen nie mehr horen. Bedeutet’ es das, wenn sie sagen, da8 er / tot ist? Und der Brief an ihn liegt begonnen VO mir ... Er wird ihn  nie mehr
o~ b Cob bl L7 L € 7/7/\/vﬁm7\ﬂ»m.ze /l ~
lesen. Ist es das was sie damit meinen, darS er tot sei? Heif3t es daB njchts von mir ihn je noch  erreichen kann ? Dafl} d|e g@dize Welt fur ihn
/D\ 57//"/@\0”&'\//7/\2 _ e
nicht mehr |st daR ich fur ihn nicht mehr b|n weil er selbst nicht mehr ist? Heilt es das?
72— /N ~ N 2. % ~~n o e0,Cox
Ich  hore nur immer dieselben Worte — er ist nicht mehr. &erst véfstand ich's nicht — nun ist es alles was ich noch  weil3. Die Worte fullen
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/C/"’W_yo/&.\m/\/v.

die Welt — alles andere ist versunken.

Tl T f\/majoawm./cwf](ﬂﬁ/w Mb /e\@,m
elgZiges allerd?iz ei

Hatte ich ihn doch  nur Mal noch sehen kénnen!  War ich doch vven|gstens ihm gewesen' DalR er da allein

T z&?/ﬂwmm\/iwm,o/”ﬁm?/l/u

sein, allein sterben  muBte! Seine Verlassenheit ermafl ich an der eigenen seinen Jammer an meinem Jammer.

,/\/\9\/ M / wda\MO// el O A2n

Jahrelang hat er mich umgeben mlt artheit und Flrsorge, hat mich geliebt —  wie sehr weil ich erst detzt — ich durfte damals ja gar nicht

Lo b U TP o Q/\?/\o’\"%fo
zes lieben gab

dran  denken muRte vorbeigehen wo er mir sein

N iy /Z .
Dot ¢ — — e / 7N LD
Ach gdb es doch nur eine &tunde, von der |ch mir tzt sagen kénnte, = die habe ich ihm eschenkt deren hat er gich mit den alleréAzten

sicherlich noch erinnert!

0 { L) gy

Hatte  ich doch selbst den Trost solch einer

S o~ [ﬁﬂ/‘/7wﬂwm%ﬂé\m

Aber nichts durfte  ich ihm sein. Nicht einmal in seiner konnte ich  bei ihm sein Allein

_—7, /ZJ %Ljﬂvm-)/c\gj/‘ﬂ]/b\ G 8 7 ,ge/fio«

Hatte  ich ihm doch  nur Mal noch sagen  koénnen:  »Nicht wahr hast es doch immer gewdrst, wie sehr ich Dich

ﬂ€7f]V/Z/ /ﬂ\rgfm_

Ach daB ich doch bei ihm unter der Erde

o2 N e o el e ), W@/‘/WKG\?/\,JN

Ich sehe immer nur ein endloses Trummerfeld - wie ode der Weg, der nirgends  hinfihrt — das war mein Leben.

. —/ e
% MW// LS i Can, O £ O NP S
Wie Ennnerungen ahliger istehzend/ steigt es in mir auf. In ihnen allen war er war ich. Wir wissen es  nur nicht mehr. In ihnen allen haben wir uns
_O/—\/ﬂZ/O\’
f/a,\f/ufcwfjlwl/&\o\//% g .
dunke a

Sucﬁt |ch fuhl es Aber fanden wir uns je uernd?  Oder  war immer nu unendes Erkennen und raéChes Auseinandermissen?

Lo b0 ) W % é/g / VNN
Mude bin |ch mide wie von ahligen EXistehzen Méchte  tief éChlafen Aber traumlo: von nichts mehr wissen.
Lop = eI &) /\
ﬂ — o Y/
he

Ach daB z n dem Gehendurfen und Wiederkehrenmiissen doch eine  lange Zeit  tiefer he lage!
ol f@x%¢ /\N&,Nﬂeﬁ/@%/c// v,
Wie langsam doch d|e chleichen in den langen, qualvollen  Né&chten. Das fortwahrende Grubeln ob es nicht verhmdern ewesen ware,

¢ e~/

wenn ich  dortgéblieben waére.

%Wm .ch’,m//(/:/M &w/ZA/‘/LJ o Lo

wir fort sollten: ich sollte Qerettet Werden denn ihm ahnte wohl s on damals vieles.

o™/~ 1 — ) = Lo ) )
A A 07t C b — Le/ls o
Aber was sollen Welt und Leben ohne Dich? Und wenn Du es tadsehdmal nicht willst — lehst mich Dir doch nach. su:htbare nzerreilRbare Faden

e N\
A T b W N, (/O . , L I e — "
ketten uns aneinander seit Uranfangséeiten Und |ch folge D|r weill séon oft kau ob ich noch hier bin. Das ist der eigZige

Trost.
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schemnbar IE‘I’ elgen ICI gz

Seitdem ich von Dir getrennt b|n lebe ich ja woanders Bei Dir. In jener tadt, wo  wir wahrend Deines

Ao ¢JZ\AM(/\N/ELM$JQ/ eV /7/ w/

Lebens zusaimen waren und in noch ferneren weiteren Landen. Uberall wo u hier auf Erden / geweilt, haben Dich meine/Gedanken begleitet,
ST b L O~ D P, " 57/\///\/\/¢ 7~/

auf allen Reisen waren sie mit Dir — ich habe durch die Sehnsutht so gz bei Dir elebt daB ich Orte kenne in denen ich nie dewesen.
MW}J&\%,O@W}7W%%K 9 T,
Endlose Ebenen habe ich mit Dir durchzogen, wilde Felsenpéasse habe ich neben  Dir ub schrltte steile Berge smd wir zusaimen  empofgeklommen,

V. AL S D 4 L O Zf/\Jﬁ%%twec\u\,/Lfmw//
eish@tgprdch gelgfischt.

; S ) . ; 7
im  Dunkel” sagenhafter Tempel habe ich mit Dir standen mit Dir uraltem — Das war mein eigentliches Leben, dort

L6 Ca 2~ Cno 7

bei Dir war Cétets mein  wahres Ich.

(/ IS el g, 01007 o

Nun bist u noch viel weiter étgeﬁgen\lg/ allerfernsten m Aber &uch dahin folg |;1 Dir. I; ZQ Dir durch_aﬁe/ Zeiten S%h S0
Ao~ b= —ve_o ¢ C/M/A/BVV&V — S
gefolgt

sein, seit es Leben und Willen gab. Und geht Dein Weg durch dle Weltenraume anderen Erden Monden und Sonnen, durch tiefe
J Qi 7 L/P O~ 7 N / o/
Nacht und  weil3glihende Helle — ich folge Dir — ich kann nicht anders!
- % c S / /
/lﬂf‘/\/,/oﬂ77\o/}”ﬂ. _ ! g L g
Mich  dunkt, als lag ich hier seit  vielen Wochen. Und es sollen doch  nur wenige Tage sein. R und’  Zeit wimmen fur mich. D|e
vz 12/ /e/ao/f ¢ 1 61 (/M% N\ o 2

Minuten  enthalten so endloses Leid, véfzehrende Sehnsucfn daB ich sie milhsam wie  Ewigkeiten durchlebe. Vergangenes scheint  so nahe,

\oee )1t / ~
AR AN DT éc/ o>
daB ich mit der Hand danach greife ... aber die Hand selbst ve WImmt . das Fu ende des Bettes chlebt ch in udendliche Weiten ... ich sehe den

S VTR

eigenen Leib nicht mehr ... er is% zen Welt/év;r;; . undm MVom zen Weltenweh

A, &\ Z/V . 20 / M VPN /\_// W /A 5
verwirrt .. und alles erzt

Ich kann die Feder au halten ... alles immer  &rger. Kéalte ... Finsternis. Ich kérépfe gegen das Dunk . das

—_— — .
Grauen. Ich wilf, wilf, will  — bei klarem BewWuRtseid/sterben. Keine Angst — keine rzerru der Abgru d das E etzenl ... aber doch ...

Freude' Freudel LJu D|r

Vm Q\J 6 ’/J/\/Z’ geweckP Vm 5 J\)/\/\/Z : . a\, J / enug’> Ichi?és%n )/tp/% /

haben sie mich noch einmal die Qual noch verlangert? Ist es denn noch nicht hielt Deine Hand

Xv% ﬂ@//?/\g/g/c\/ﬂc\/v/héc\/” N/

vollbracht ... und nun’> |ch finde  Dich nicht mehr ... war es doch? .. warten .. immer wieder warten ... und dann? ... nichts?
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Nachwort

7~ /fm ﬂz; /S NN P AV MO/
Meine vvester d|e die \vm% Briefe gégchrieben, unser Freund, der sie m sollte, \%ﬁ' un beide. Sie hier am &trande des AtlantiSchen

el D

er in der fernen chinesischen Erde.

o r L1900 S o ﬂm/owgﬂ/\,o/lw w Cn, L

Als wir im  Mai 1900 von Berlin Airidickgekehrt waren mein seit Jahren re geisteskranker wage estorben hatte
7M€ 5,/(/\'7/\ %}J(\?Aﬂ J\/\’)/\/@\,ﬁ/\,\ﬂ/\/@wmy\,\,m
icl gehofft, dal das lieben meiner wester nun vielleicht doch noch nach dem weren, drickenden Tag einen versohnenden  Abend  bringen kénne.

AN
VY 0 b % M /5 ¢ [\0’ z
Es &chien mir, als lebe sie au{ ch selbst dessen kau bewdrst. Aber Wahrend der ent##tzlichen Wochen, in denen d|e g#ize Welt Uber das échicksal der in
d %\// / /rzﬁ ; 0 by f\_M s °
Pekmg schlossenen qualvoller gewillheit  bangte, rzehrte sie gfch in  Angst um unsern Freun und als dann die Nachricht seines

Todes eintraf, nachdem wir s on alles fur@ﬁ unmﬁ‘aﬁ:hatten\e’rlog ihnr Leben nach wenigen Tagen.

7(/%”/\ /// C ?/M%?/\Jffz %95/%%9
Ich bin dannSpater nach China/ gereist Peking  wurden mir die Briefe meiner wester al gehandlgt Unser Freund hat sie nicht mebr erhalten. Er hat

nach ¢ Schanghai adressieren Iassen denn seiner riinglichen Absu:ht nach wollte er nach seiner
/9/39&_05\,,9/0% Vi /0\/2%//\0/

welten For&t sreise dorthm kommen von diesem Hafen aus dann die Heimreise  adZutreten. Unterwegs aber anderte er seine Route

%/O, r\ﬂ C\/\’ , C N %//\ M /\// \ M &\/ W

und HeschloR, nach Peking ackzukehren, wo er ittelbar  vor Begmn der Gesandts@hafts-Belagérung eintraf.  Er erwartete dort all seine
% Je~ i) S /1S N ~ 1 v

VRN Ly AN (15 N Vad o

Br|efe u finden, die er #ich unterwegs telegraph|sch vod/ Schanghai nach Peking estellt hatte; aber der Bote, den er mit diesem Telegramm vom Innern

N e S -

oy ) L 2™ ) 0o NPT

Chinas aus nach der nachsten viele Tagesreisen entfernten Telegrgphenstation fgesandt hatte, m wohl in den séion damals herr#henden hen sein

//\ﬂa\,%,eawz.%,\n/\ﬁ/ N C\/\’/\/g /wm.\w
iel Schanghai

nicht erreicht haben. Sicher ist, daR sein Telegramm nie in ngekommen ist und in Peking keine Brief en fur ihn lagen. Er meldete

/aﬂmﬂ e " Suwangfu o/, <, 2 e 2P~ ~E

gleich als Freiwilliger und ward in der Verteidigung des Suwangfu verwandt wo die dreitausend geflichteten chinesischen Christen ein
0 e SN/ o

L\) O//\/\/\ﬁ 5 \ f / /\EZ \//O\/\' r~

Unterkommen efunden hatten. Seine Kenntnis des Chinesischen und der Einflul3, den er immer auf die geborenen gewinnen  wd te lieBen ihn
e/ S S — LoD,

¢ %—\N w" \?, 0 , /

dort besonders nutzZlich rscheinen.  Viel ist mir von seiner RUhe und voll|gen schrockenkfeit ézahlt worden aus jenen Wochen, in denen die

m elegenHeit fanden ihren Wert\/ngn%\/

. N\
E\rist/(-aF/ {pféderﬁ:f@@;
[”3 y / AM/ZQW\/}\,\ W/Q S ™ g Gaselee

st als die Belagerten s estimmte Nachricht von dem Herannahen der ruppén unter den  Generalen Gaselee und

Fukushima c, Y. , .0 —~ ¢ mﬂ L AN/ INEND e Ny

Fukushima hatten, machten die Chinesen noch einen besonder: Angriff, als hofften S|e doch noch Herr der kleinen

S~ L SP¢ % %—A/L\,C/nx/(/\/%w

werden, die ihnen wahrend sieben  Wochen erstanden hatte. Von frih bi at pfiffen die und kamen wie Hagel Uber die Barrikaden geflogen.

/z%f ﬂ?? e Suwan fum;w./zﬁﬂ%wu//\\}fmm/o/

Am  heftigsten soll der Angriff gegen das Suwangfu sein.  Am Nachmittag ward dort einer der Chinesen Oberst
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Sh/ba /\V%e ;%W k ; %q prang ¥oi’ L?ﬁ den Verwurdéte e 0/ mxﬁ) /0\ /Z

Shiba u einer ebildet hatte. Unser \Y aus dem Bereich der tragen, aber im

o e //V\ { /e M 7.
selben Augeénblick stlrzte er selbst tddlich getroffen  nieder.

2T I

Am Abend begrub man ihn.

Am néachsten Tage riickten die E

(2 &v,éhﬂ&/\m/z._yof//a\//mw—mé, 2y e (S

Monate rstrichen dann, bis ich nach Peking kam. Alles dort mahnte mich an ihn und an sie, obsci¥n es doch ein g@#z anderes Peking

c\,e7%—ef¢2/ﬁé@éﬁvmﬁmk\v/w Ve WaV —2.

war, das ich wiederfand, und das alte, in dem die In der verwistete@Stadt bin ich lang umMergeirrt und habe in

all der storu nach Erinneringen und Bildern aus der Vergangenheft gésucht. Aber wo einst die  verwitterte Stéfnhschildkrote tand und die
Wistaria u# - ~ A
Wistaria bluhte, lag ein eidziger hutt- und Trummerh&ufén, kaum daf man den Ptz unseres HausChens noch #Zstimmen konnte. Wie eine
72 JW/A%MWIM%.
ngeheur Last senkte $fch die Trauer um urlwiderruflich  Verlorenes auf mich herab.

~ S I A

Kein Spur von ihm oder ihr.
0 —~ _s0~/

Als sei es alles nie dewesen.

Mmqamﬁvfﬂ%%?/\ﬁ : ﬂmm,ézulw-%oﬂ \%

Abends saR ich dann lange sinnend vor sgebreiteten  Briefen meiner rst dachte ich daran, sie verbrennen. Etwas Raucﬁ, der

— C~
/'\/Z/\’ h#aufsteigt und yz{nZR\a@nJ\/) “en & W/ (//\ﬂ\JMB\; 1 ﬂ M %2: T o

Kamin verliert, ein paar wehe/Gedanken bei einigen urtickbleibenden, die selbst auch bald dahin sein werden —
e’ L/ JL * % -

b~ 0 7/:%\, /—» AN ~/. € , Co S ¥ U, 0

und dann ist eines Mer&chen Spur verwischt. Aber ich vermochte es nicht. Dasdetzte, was von jenen beiden deblieben, sind diese Briefe, und als ich

P z /L
e ) BT 1 %OJ\6€GV./(,V?/\J/\£/V m[‘//\,/?/\ -
in ihnen blatterte, = eddpfand ich so recht, wie sehr sie das wahre Leben meiner \wester enthalten und ein tick von ihr sind, die mir so lieb gewesen.

7 ﬂ//ﬂ dé, 4 /

* )
mqav(/,o,ﬂ//@/v,/ ~ o VLD
Zeiten, die e h voriderzogen,; ich fuhlte aucﬁ, wie sie, die von

Wahrend ich dann weiter las, flhlte ich, wi wanden sind, noch einmal vor mir

/A ,5\_/7/\%%’_2/\/ \/\ON/O@\A/’//(/& \,/(/3\,

mir /gegangen ist, wieder vor mir und mit ihr die Erinnerdng an die Wanderjahre, die wir beide zusaimen verlebt haben.

m/ﬂ//ééx%/m?/\ .7 %e/o\,?/\ﬁwfjm/z,g{@%?/

Ich  vermochte nicht die Briefe vernichten. Es ware mir dewesen, als wirde damit das Leben meiner ester noch einmal

S v, fg/O7/)/\/\/>mz/%9/%//"/\ﬂ\;%.}

Ich habe lange zatdert. Doch séflie’lich éntschlo® ich mich, _Zur Erinnerlng an  jene beiden diese Briefe, die ihn nicht erreichten, = heré&lszugeben. Vielleicht

N~ b~ e A, 9 L 6 /) £
bringen sie dem einen oder dem andern, der die beiden einst im alten Peking gekannt hat, einen Gruf3. Vielleicht erreichen sie auch andere,

L L o — 4 ke

w%)//\?f Z\/\,/"Mﬂm/ ,/Zf//b“ NN
einsame  Mer&chen, die noch auf der groBen Lebensfahrt begriffen sind und gern einen ugenblick am Wege rasten, um auf diedtimmen derer, die vor

z AN
PN g, D6 9 o N A~
ihnen /gegangen sind,Ju Ia?f:%n, wie sie leise aus der Vergangenheit klingen.
~C L1902, ¢

New York 1902.
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Dem Andenken der Verfasserin.

E//SE‘gabbethefh VO//} He eyfggljmg wurde a{n& 70 %rz’ﬂ(;s\r 7§6§7 - m m als  Tochter des %@/gﬁ:
Z&N/W\% L= éZ — e S S U= o, M

Grafen  Albert von Flemmmg in der Mark rzin der »Bnefe« und Armgard von Arnim, Tochter Achims und Bettinas. In ihrem

M?f\m_.//vf Mm %Mﬁw ~ Und;&-d{em/w%ﬂm,\ﬂ/

Elternhaus gingen alle Kunstler - Joachim Dessmg, Bracht - ihres Vaters brachte sie in  nahe
¢ 243 Y oN </, /.

o [ I tet—~ /) O ete . ~T) A

BerlihrGing mit dem greisen Kaiser Wilhelm I. und der groRRen internationalen Welt, die damals durch Baden-Baden flutete. Von Kindh&it an war ihr

Leben auf Weite und GroRe /Mtellt.

1881 o~ g ™~ ot 1 A o ° /oo S
e/ S 7/

1881 heiratete sie den Nationalkonomen Baron Sohn des  Karlsruhér Dichter-Intendanten
' N A ff VENIRY N / ~
Q% A A % —~2, /

PUgfz. Die Ehe der beiden hochdesinnten, aber nicht harmonierenden Mer&chen war  tief u Iuckl|cf1 ein séAméfzlicher Eindruck, den die sensitive
/\5! ~ e D /&%@MMWBM” //Mfﬂ// l
jung fau nie verwu hat Nach &ephans frihem Tode heiratete Elisabeth 1884 den in deutsche diplomatische Dlenste eingetretenen

m T/ v
&/ in . Ed undvomHek/n b~ o Tl Uin, € 6 S ~C
Balten Baron Edmund eyking, an dessen  Seite fur sie ein langes Wanderleben begann, das sie nach New
L\/\W’/\y\?’/\/\——&/\,%—(,&w ). 2SNt o
York Valparaiso, Kalkutt Kairo Peking, Mexiko Belgrac( Hamburg gefuhrt hat. In volliger Hingabe ihres

bf T Cn b Moy — /1T P A V/ Vo ﬂy
zen Geféhrtin und Helfenn IhrQing chonheft und Weltsicherheit, der

Seins war sie ihrem Mann eine nie versagend ewdhnlicher Geist, ihre

a/ einem Zl\'/l/g@}( ﬁﬁéla/ng vvelterleben

ihrer Personlichkeit machten sie tberall und lieRen ihr  Andenken

\ S~
/\J{[/ﬁ\/g furs/, ohne den/G&em an \-/Z\/B UL\/ 6./ chrgiben. T e_O ” )% //\J/

In der Einsamkeit Mexikos, Veroffenthchung begann sie Es wurden daraus die »Briefe, die ihn nicht

\%«50\/\567,6\/;\'%6/(/\//%_(/90 CA, _./Z_./)’Z‘lwm

erreichten, das Werk, das sie in  wenigen Monaten weltberthmt machte. Und wie dieses Erstlingswerk, so sind alle folgenden

S

estallen von Selebtem und G hauem Bekenntnis, Selbstbefremng

Als mit dem Posten ggs%; in Hamburg /ﬁ/ / den hochsten dlplomatlschen Posten geSICherl e chlen rlfS eine gw/;;
) P o Lo W ¢ 12 7" ke
Krankhei ugenblick

ihren Mann aus seinem Ber In Crossen an der Elster dem hoch elegenen alten Flemimming'schendSchloR, * das ihr in diesem

/LV/ P 2 L~

6 6‘\/ — z

f|el chuf sie dann  ein eigenartig reizvolles Heim, in dem gich d|e jahrhu dertealten Ennnerungen der fahren mit den fremdlandischen
%ﬂg der in denen sie m|tm kiinstlerischer B(tm

Wanderjahre vereinigten, und den feinen Aquarellen fernen Lander

PN
ﬁ/vpﬁyﬁ/&& N2 1915 N e e~ O L S L o
egtgehalten hatte. Nach  aufopfernder Pflegedstarb  ihr Mann  1915. lhre beiden Sohne  fielen furs Vaterland, es blieb ihr  nur dle Tochter aus

/&¢mmlwéw\/€m 6 em% 3— u/%%“c/w {b

erster Ehe trdg sie ihr Leid, Uberwand sie das immer  grolRerer Weltlberlegepfieit in selbstvergessender

2.0 /1925 6 fin

helfender  Gute. 1925 st si

s 2n4/ 1928,

Berlin, Herbst 1928.

145



S

tephanie von Raumer

Stenogenerator [2024-06-18] by Jens-Christian Wawrczeck



